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LX41/LW41

Setup Guide user Manual (concise)

Please read this user manual thoroughly to ensure
the proper use of this product.

Manuel d’utilisation (résumé)

Nous vous recommandons de lire attentivement ce
manuel pour bien assimiler le fonctionnement de
I'appareil.

Bedienungsanleitung (Kurzform)

Um zu gewabhrleisten, dass Sie die Bedienung

des Gerats verstanden haben, lesen Sie dieses
Handbuch bitte sorgfaltig.

Manual de usuario (resumen)

Lea atentamente el manual de usuario del proyector
para garantizar un uso adecuado del mismo.
Manuale d'istruzioni (breve)

Vi preghiamo di leggere attentamente il manuale
d'istruzioni per garantire una corretta comprensione
delle istruzioni.

Brukerhandbok (konsis)

Vennligst les denne brukerhandbok grundig for a
veere garantert driftssikker bruk.
Gebruiksaanwijzing (beknopt)

Lees deze gebruikershandleiding grondig door,
zodat u de werking ervan begrijpt en correct gebruik
verzekerd is.
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Instrugoes do proprietario (conciso)

Leia atentamente o presente manual do utilizador
para garantir a utilizagéo correcta por via da sua
compreensao.
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Bruksanvisning (koncis)

Las denna bruksanvisning noga for att forsta alla
instruktionerna for ett korrekt bruk.
PykoBoacTBO nonb3oBaTtens (kpaTkoe)
MoxanyicTta, BHUMaTeNbHO NPOYTUTE AaHHOE
PYKOBOZACTBO MOSTb30BaTENs A1 03HAKOMITEHUS U
HPaBWIbHO MCMOSb30BaHUS.

Kayttajan ohjekirja (suppea)

Lue kayttajan ohjekirja huolellisesti varmistaaksesi,
ettd ymmarrat miten laitetta kéytetédan oikein.
Podrecznik uzytkownika (skrocony)
Przeczytaj doktadnie i ze zrozumieniem niniejszy
podrecznik uzytkownika, aby zapewni¢ prawidtowe
uzytkowanie urzadzenia.
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CHXISTIE

Projector

LX41/LW41

Setup Guide (User Manual (concise))

Thank you for purchasing this projector.
Please read through this manual before using this product, in order to use safely
and utilize well the product.

AWARNING » Before using this product, be sure to read all manuals for this
product. After reading them, store them in a safe place for future reference.

» Heed all the warnings and cautions in the manuals or on the product.

P Follow all the instructions in the manuals or on the product.

NOTE - In this manual, unless any comments are accompanied, “the
manuals” means all the documents provided with this product, and “the product”
means this projector and all the accessories came with the projector.

Contents

i )
Firstof all........ooooiiiiiiie 2 Connecting power supply ...........cc...... 8
Entries and graphical symbols explanation......2  Turning on the power................c......... 8
Important safety instruction .............................. 2 Adjusting the projector's elevator ....... 9
Regulatory notices.........ccccceeviiieenes 3 Displaying the picture ....................... 10
About Electro-Magnetic Interference................. 3 Turning off the power...........c............ 11
About Waste Electrical and Electronic Equipment...4  Replacing the lamp............cccccoeveenne 12
Contents of package.........cccccceevunneenn. 4  Cleaning and replacing the air filter .. 14
Preparations .........ccccccevviiiieiiiiiiienens 5 Replacing the internal clock battery .. 16
Loading batteries into the remote control ......... 5 Using the CD manual...................... 17
Arrangement........ccccoovieieieiine e 6  Specifications .........ccccceeeiiiiiiiniinn. 18

Connecting with your devices............. 7  Troubleshooting
- Warranty and after-service............ 19
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CHKISTIE
First of all

Entries and graphical symbols explanation

The following entries and graphical symbols are used for the manuals and the
product as follows, for safety purpose. Please know their meanings beforehand,
and heed them.

AWARNING This entry warns of a risk of serious personal injury or even death.
ACAUTION This entry warns of a risk of personal injury or physical damage.
NOTICE This entry notices of fear of causing trouble.

Important safety instruction

The followings are important instructions for safely using the product. Be sure to
follow them always when handling the product. The manufacturer assumes no
responsibility for any damage caused by mishandling that is beyond normal usage
defined in these manuals of this projector.

AWARNING » Never use the product in or after an abnormality (ex. giving

off smoke, smelling strange, took a liquid or an object inside, broken, etc.) If an

abnormality should occur, unplug the projector urgently.

» Situate the product away from children and pets.

» Do not use the product when there is fear of a thunderbolt.

» Unplug the projector from the power outlet if the projector is not used for the

time being.

» Do not open or remove any portion of the product, unless the manuals direct

it. For internal maintenance, leave it to your dealer or their service personnel.

» Use only the accessories specified or recommended by the manufacturer.

» Do not modify the projector or accessories.

» Do not let any things or any liquids enter to the inside of the product.

» Do not wet the product.

» Do not place the projector where any oils, such as cooking or machine oil, are

used. Oil may harm the product, resulting in malfunction, or falling from the

mounted position.

» Do not apply a shock or pressure to this product.

- Do not place the product on an unstable place such as the uneven surface or
the leaned table.

- Do not place the product unstably. Place the projector so that it does not
protrude from the surface where the projector is placed on.

- Remove all the attachments including the power cord and cables, from the
projector when carrying the projector.

» Do not look into the lens and the openings on the projector, while the lamp is on.

» Do not approach the lamp cover and the exhaust vents, while the projection lamp

is on. Also after the lamp goes out, do not approach them for a while, since too hot.
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CHKISTIE
Regulatory notices

About Electro-Magnetic Interference

In CANADA
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

In the US. and other places where the FCC regulations are applicable
Declaration of Conformity
Trade name CHRISTIE
Model Number LX41, LW41
Responsible Party Christie Digital Systems USA, Inc.
Address 10550 Camden Drive, Cypress CA 90630 U.S.A.
Telephone Number +1 -800-407-7727

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject

to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.This equipment has
been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful

interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can

radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the

instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,

there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this

equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which

can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to

try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

INSTRUCTIONS TO USERS: This equipment complies with the requirements of
FCC (Federal Communication Commission) equipment provided that the following
conditions are met. Some cables have to be used with the core set. Use the
accessory cable or a designated-type cable for the connection. For cables that
have a core only at one end, connect the core to the projector.

CAUTION: Changes or modifications not expressly approved by the party

responsible for compliance could void the user’s authority to operate the
equipment.
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Regulatory notices (continued)

About Waste Electrical and Electronic Equipment

)¢

The mark is in compliance with the Waste Electrical and Electronic
Equipment Directive 2002/96/EC (WEEE).

The mark indicates the requirement NOT to dispose the equipment
including any spent or discarded batteries or accumulators as unsorted
municipal waste, but use the return and collection systems available.

If the batteries or accumulators included with this equipment, display

the chemical symbol Hg, Cd, or Pb, then it means that the battery has a
heavy metal content of more than 0.0005% Mercury or more than, 0.002%
Cadmium, or more than 0.004% Lead.

Contents of package

Your projector should come with the items (1) [E=eel (4)

shown below. Check that all the items are QSEE
included. Require of your dealer immediately if cede @

any items are missing. OEO 5) [

1) Remote control with two AA batteries — Q

4) Lens cover

5) User manuals (Book x1, CD x1) (3) %
6) Security label (7) O

7) Application CD

(

(2) Power cord )

(3) Computer cable %

( © ]
(

(

(

\

( NOTE - Keep the original packing materials for future reshipment. Be sure
to use the original packing materials when moving the projector. Use special
caution for the lens.
 The projector may make a rattling sound when tilted, moved or shaken, since
a flap to control the air flow inside of the projector has moved. Be aware that
this is not a failure or malfunction.

\
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CHKISTIE
Preparations

Loading batteries into the remote control
Please insert the batteries into the remote control before using it. If the remote
control starts to malfunction, try to replace the batteries. If you will not use the

remote control for long period, remove the batteries from the remote control and
store them in a safe place.

1 Holding the hook part of the battery 1 2 3

" cover, remove it. ‘

2 Align and insert the two AA batteries
* (HITACHI MAXELL or HITACHI MAXELL
ENERGY, Part No.LR6 or R6P) according
to their plus and minus terminals as
indicated in the remote control.

3 Replace the battery cover in the direction of the arrow and snap it back into
" place.

AWARNING » Always handle the batteries with care and use them only as
directed. Improper use may result in battery explosion, cracking or leakage,

which could result in fire, injury and/or pollution of the surrounding environment.

» When replacing the batteries, replace both of the batteries with new batteries
of the same type. Do not use a new battery with a used battery.

* Be sure to use only the batteries specified. Do not use batteries of different
types at the same time. Do not mix a new battery with used one.

» Make sure the plus and minus terminals are correctly aligned when loading a battery.

» Keep a battery away from children and pets.
* Do not recharge, short circuit, solder or disassemble a battery.

* Do not place a battery in a fire or water. Keep batteries in a dark, cool and dry place.
* If you observe battery leakage, wipe out the leakage and then replace a battery.

If the leakage adheres to your body or clothes, rinse well with water
immediately.
* Obey the local laws on disposing the battery.
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CHxISTIE
Arrangement

Refer to tables T-1 and T-2 at the back of this manual as well as the following to
determine the screen size and projection distance.

8 ——

@—

IT | Projector top
\

L Elevator feet ~ Projector bottom

E." 0O x J: Screen size
O : Projection distance
0, O : Screen height

AWARNING » Install the projector where you can access the power outlet

easily.

» Do not subject the projector to unstable conditions. Install the projector in a

stable horizontal position.

* Do not use any mounting accessories except the accessories specified by the
manufacturer. Read and keep the manuals of the accessories used.

* For special installation such as ceiling mounting, be sure to consult your dealer
beforehand. Specific mounting accessories and services may be required.

» Do not install the projector near thermally conductive or flammable things.

» Do not place the projector where any oils, such as cooking or machine oil, are

used.

» Do not place the projector in a place where it may get wet.

ACAUTION » Place the projector in a cool place with sufficient ventilation.

» Keep a space of 30 cm or more between a side of the projector and other
objects such as walls.

* Do not stop up, block nor cover the projector's vent holes.

* Do not place the projector at places that are exposed to magnetic fields, doing
so can cause the cooling fans inside the projector to malfunction.

» Avoid placing the projector in smoky, humid or dusty place.

* Do not place the projector near humidifiers. Especially for an ultrasonic
humidifier, chlorine and minerals contained in tap water are atomized and
could be deposited in the projector causing image degradation or other
problems.

NOTICE - Position the projector to prevent light from directly hitting the

projector’s remote sensor.

* Do not place the product in a place where radio interference may be caused.

. 6
LX41/LW41 Setup Guiqyownload from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Dowhfb3y510-01 Rev. 1(06-2012)



CHKISTIE

Connecting with your devices

Before connecting the projector to a device, consult the manual of the device to
confirm that the device is suitable for connecting with this projector and prepare
the required accessories, such as a cable in accord with the signal of the device.
Consult your dealer when the required accessory did not come with the product or
the accessory is damaged.

After making sure that the projector and the devices are turned off, perform the
connection, according to the following instructions. Refer to figures F-1 to F-4 at the
back of this manual.

For details, see User Manual - Operating Guide. Before connecting the projector
to a network system, be sure to read User Manual - Network Guide too.

AWARNING » Use only the appropriate accessories. Otherwise it could

cause a fire or damage the projector and devices.

» Use only the accessories specified or recommended by the projector’s
manufacturer. It may be regulated under some standard.

* Neither disassemble nor modify the projector and the accessories.

* Do not use the damaged accessory. Be careful not to damage the accesso-
ries. Route a cable so that it is neither stepped on nor pinched out.

ACAUTION » For a cable with a core at only one end, connect the end with

the core to the projector. That may be required by EMI regulations.

» Before connecting the projector to a network system be sure to obtain the

consent of the administrator of the network.

» Do not connect the LAN port to any network that might have the excessive

voltage.

» Before removing the USB storage device from the port of the projector, be

sure to use the REMOVE USB function on the thumbnail screen to secure your

data.

(NOTE - Do not turn on or off the projector while connected to a device in )

operation, unless that is directed in the manual of the device.

* Some input ports are selectable in the use. For details, see User Manual -
Operating Guide.

* Be careful not to mistakenly connect a connector to a wrong port.

« If an oversized USB storage device blocks the LAN port, use a USB extension
cable to connect the USB storage device.

« If a loud feedback noise is produced from the speaker, move the microphone
away from the speaker.

\. This projector doesn't support plug-in power for the microphone.
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CHXISTIE

S —_

Connecting power supply

1 Put the connector of the power cord into the
" AC IN (AC inlet) of the projector.

i
| i

2 Firmly plug the power cord’s plug into the
* outlet. In a couple of seconds after the AC IN = ’,
power supply connection, the POWER %
indicator will light up in steady orange. Egr\ger. —

Please remember that when the DIRECT POWER ON
function activated, the connection of the power supply make the projector turn on.

AWARNING » Please use extra caution when connecting the power cord, as

incorrect or faulty connections may result in fire and/or electrical shock.

* Do not touch the power cord with a wet hand.

* Only use the power cord that came with the projector. If it is damaged, consult
your dealer to get a new one. Never modify the power cord.

* Only plug the power cord into an outlet whose voltage is matched to the power
cord. The power outlet should be close to the projector and easily accessible.
Remove the power cord for complete separation.

* Do not distribute the power supply to multiple devices. Doing so may overload the outlet
and connectors, loosen the connection, or result in fire, electric shock or other accidents.

NOTICE » This product is also designed for IT power systems with a phase-

to-phase voltage of 220 to 240 V.

Turning on the power

1 Make sure that the power cord is firmly and
" correctly connected to the projector and the outlet. | STANDBY/ON button

2 Make sure that the POWER indicator is POWER indicator
" steady orange. Then remove the lens cover. v

3 Press the STANDBY/ON button on the @ { Mo
" projector or the remote control.

The projection lamp will light up and the
POWER indicator will begin blinking in green.
When the power is completely on, the indicator
will stop blinking and light in steady green.

AWARNING » A strong light is emitted when the projector’s power is on. Do
not look into the lens of the projector or look inside of the projector through any
of the projector’s openings.

NOTE - Please power on the projector prior to the connected devices.
* The projector has the DIRECT POWER ON function, which can make the
projector automatically turn on. For more information, please see User Manual
- Operating Guide.

. 8
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Adjusting the projector’s elevator
When the place to put the projector is slightly uneven to
the left or right, use the elevator feet to place the projector
horizontally. Using the feet can also tilt the projector

in order to project at a suitable angle to the screen,
elevating the front side of the projector within 12 degrees.
This projector has 2 elevator feet and 2 elevator buttons.
An elevator foot is adjustable while pushing the elevator
button on the same side as it.

1 Holding the projector, push the elevator buttons to

_4' /
loose the elevator feet. To loose an %
. . . . elevator foot, push
Position the front side of the projector to the desired the elevator button

height. on the same side

Release the elevator buttons in order to lock the asit
elevator feet.

After making sure that the elevator feet are locked,
put the projector down gently. t

If necessary, the elevator feet can be manually Tofinely
. . . adjust, twist
twisted to make more precise adjustments. Hold the . toot.

projector when twisting the feet.

Al

ACAUTION » Do not handle the elevator buttons without holding the
projector, since the projector may drop down.

» Do not tilt the projector other than elevating its front within 12 degrees using
the adjuster feet. A tilt of the projector exceeding the restriction could cause
malfunction or shortening the lifetime of consumables, or the projector itself.

i, 9
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Displaying the picture

1.
2.

© 0 N O O

10.

Activate your signal source. Turn the
signal source on, and make it send the
signal to the projector.

Use the VOLUME + / VOLUME - buttons
to adjust the volume.

To have the projector silent, press the
MUTE button on the remote control.

Press the INPUT button on the projector.
Each time you press the button, the
projector switches its input port in turn.
You can also use the remote control to
select an input signal. Press the VIDEO
button for selecting an input signal from
the HDMI, COMPONENT (Y, Cb/Pb,
Cr/Pr), S-VIDEO or VIDEO port, or the
COMPUTER button for selecting an
input signal from the COMPUTER IN1,
COMPUTER IN2, LAN, USB TYPE A or
USB TYPE B port.

Press the ASPECT button on the remote
control. Each time you press the button,
the projector switches the mode for aspect
ratio in turn.

Use the ZOOM ring to adjust the screen
size.

Use the FOCUS ring to focus the picture.

Turn the VERTICAL adjuster fully counter
clockwise. Then turn it clockwise and
adjust the vertical lens position upward.
Turn the LOCK counter clockwise to
loosen the lock of the HORIZONTAL
adjuster.

Turn the HORIZONTAL adjuster
clockwise or counter clockwise to adjust
the horizontal lens position.

Turn the LOCK fully clockwise to tighten it
and lock the horizontal lens position.

(continued on next page)

CHxISTIE

VOLUME-+ button
VOLUME- button
MUTE button

VIDEO button

&
eV ERTICAL

A a—

o COMPUTER button
HROg

i T | ASPECT button
080

5

1 ( FOCUS ring
ZOOM ring
e LOCK

(horizontal lens
position lock)
| HORIZONTAL
adjuster

adjuster
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CHxISTIE
Displaying the picture (continued)

ACAUTION »If you wish to have a blank screen while the projector's lamp is
on, use one of methods below.

- Use the supplied lens cover.

- Use the BLANK function (see User Manual - Operating Guide).

Taking any other action may cause the damage on the projector.

ENGLISH

NOTE - The ASPECT button does not work when no proper signal is inputted.
* For the details of how to adjust the picture, please see User Manual -
Operating Guide.

Turning off the power

1 Press the STANDBY/ON button on the
" projector or the remote control.
The message “Power off?” will appear STANDBY/ON button
on the screen for about 5 seconds.
2 Press the STANDBY/ON button again
" while the message appears.
The projector lamp will go off, and the ; \ o
POWER indicator will begin blinking in N o=
orange. Then the POWER indicator will
stop blinking and light in steady orange
when the lamp cooling is complete.
3 Attach the lens cover, after the POWER
" indicator turns in steady orange.
Do not turn the projector on for about 10 minutes or more after turning it off.
Also, do not turn the projector off shortly after turning it on. Such operations might
cause the lamp to malfunction or shorten the lifetime of some parts including the lamp.

POWER indicator

ssssssss

AWARNING » Do not touch around the lamp cover and the exhaust vents
during use or just after use, since it is too hot.

» Remove the power cord for complete separation. The power outlet should be
close to the projector and easily accessible.

NOTE - Please power off the projector after any connected devices are
powered off.
* This projector has the AUTO OFF function that can make the projector turn
off automatically. For more information, please see User Manual - Operating
Guide.
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CHKISTIE
Replacing the lamp

A lamp has finite product life. Using the lamp for long periods of time could cause
the pictures darker or the color tone poor. Note that each lamp has a different
lifetime, and some may burst or burn out soon after you start using them.
Preparation of a new lamp and early replacement are recommended. To prepare
a new lamp, make contact with your dealer and tell the lamp type number.

Type number : 003-120730-01 (DT01175)

1 Turn the projector off, and unplug the power cord.
" Allow the projector to cool for at least 45 minutes.

2 Prepare a new lamp. If the projector is mounted on
* a ceiling, or if the lamp has broken, also ask the
dealer to replace the lamp.
In case of replacement by yourself, follow the following
procedure.

3 Loosen the screw (marked by arrow) of the lamp
* cover and then slide and lift the lamp cover to the
side to remove it.
4 Loosen the 3 screws (marked by arrow) of the
" lamp, and slowly pick up the lamp by the handles.
Never loosen any other screws.

5 Insert the new lamp, and retighten firmly the 4
* 3 screws of the lamp that are loosened in the
previous process to lock it in place.

Lamp cover 3

6 While putting the interlocking parts of the lamp
* cover and the projector together, slide the lamp
cover back in place. Then firmly fasten the screw
of the lamp cover.
7 Turn the projector on and reset the lamp time
* using the LAMP TIME item in the OPTION menu. 6
(1) Press the MENU button to display a menu.
(2) Point at the ADVANCED MENU in the menu using the
V /A button, then press the » button.
(3) Point at the OPTION in the left column of the menu using
the V/Abutton, then press the » button.
(4) Point at the LAMP TIME using the ¥ /A button, then
press the » button. A dialog will appear.
(5) Press the » button to select “OK” on the dialog. It performs resetting the lamp time.

ACAUTION » Do not touch any inner space of the projector, while the lamp
is taken out.

NOTE - Please reset the lamp time only when you have replaced the lamp,
for a suitable indication about the lamp.

) 12
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CHxISTIE
Replacing the lamp (continued)

/\ HIGH VOLTAGE  /\ HIGH TEMPERATURE HIGH PRESSURE

AWARNING » The projector uses a high-pressure mercury glass lamp. The
lamp can break with a loud bang, or burn out, if jolted or scratched, handled
while hot, or worn over time. Note that each lamp has a different lifetime, and
some may burst or burn out soon after you start using them. In addition, if the
bulb bursts, it is possible for shards of glass to fly into the lamp housing, and
for gas containing mercury and dust containing fine particles of glass to escape
from the projector’s vent holes.

» About disposal of a lamp: This product contains a mercury lamp; do not put
it in a trash. Dispose of it in accordance with environmental laws.

* For lamp recycling, go to www.lamprecycle.org (in the US).

* For product disposal, consult your local government agency

or www.eiae.org (in the US) or www.epsc.ca (in Canada).
For more information, ask your dealer.

<

Disconnect
the plug
from the

power
outlet

* If the lamp should break (it will make a loud bang when it does),
unplug the power cord from the outlet, and make sure to request a
replacement lamp from your local dealer. Note that shards of glass
could damage the projector’s internals, or cause injury during handling,
so please do not try to clean the projector or replace the lamp yourself.

* If the lamp should break (it will make a loud bang when it does),
ventilate the room well, and make sure not to inhale the gas or fine
particles that come out from the projector's vent holes, and not to get
them into your eyes or mouth.

* Before replacing the lamp, turn the projector off and unplug the power
cord, then wait at least 45 minutes for the lamp to cool sufficiently.
Handling the lamp while hot can cause burns, as well as damaging the lamp.

)

* Never unscrew except the appointed (marked by an arrow) screws.

* Do not open the lamp cover while the projector is suspended from
a ceiling. This is dangerous, since if the lamp’s bulb has broken, the
shards will fall out when the cover is opened. In addition, working in
high places is dangerous, so ask your local dealer to have the lamp
replaced even if the bulb is not broken.

* Do not use the projector with the lamp cover removed. At the lamp
replacing, make sure that the screws are screwed in firmly. Loose
screws could result in damage or injury.

» Use only the lamp of the specified type. Use of a lamp that does not
meet the lamp specifications for this model could cause a fire, damage or
shorten the life of this product.

* If the lamp breaks soon after the first time it is used, it is possible
that there are electrical problems elsewhere besides the lamp. If this
happens, consult your local dealer or a service representative.

+ Handle with care: jolting or scratching could cause the lamp bulb to burst during use.
* Using the lamp for long periods of time, could cause it dark, not to light
up or to burst. When the pictures appear dark, or when the color tone
is poor, please replace the lamp as soon as possible. Do not use old
(used) lamps; this is a cause of breakage.
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CHxISTIE
Cleaning and replacing the air filter
Please check and clean the air filter periodically. When the indicators or a
message prompts you to clean the air filter, comply with it as soon as possible.
The air filter of this projector consists of a filter cover and a filter unit with two
types of filter. If one or both of the filters are damaged or heavily soiled, replace
the filter unit with a new one.
Request for a filter unit with the following type number from your dealer when
purchasing a new unit.

Type number : 003-004239-01 (MU06641)

The specified filter unit also comes with a
replacement lamp for this projector. Please replace
the filter unit as well when you replace the lamp.

1 Turn the projector off, and unplug the power
* cord. Allow the projector to sufficiently cool

down.

Use a vacuum cleaner on and around the

filter cover.

Pick and pull up the filter cover knobs to Filter cover
take it off. knobs

Press up slightly the bottom side knobs to
unlock the bottom side of the filter unit. Pull

the center knob to take the filter unit off.

Use a vacuum cleaner for the filter vent of
the projector and the outer side of the filter
unit.

Filter unit

Filter unit
The filter unit consists of two parts. Press knobs
down around the interlocking parts to
unlock, then separate the two parts. Interlocking
Use a vacuum cleaner for the inner side of parts

N o 0o ~Moebd

each part of the filter unit to clean them up.
If the filters are damaged or heavily soiled,
replace them with the new ones.

8 Combine the two parts to reassemble the
" filter unit.

9 Put the filter unit back into the projector.

(continued on next page)
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Cleasning and replacing the air filter (continued)
1 0 Put the filter cover back into the place.

1 1 Turn the projector on and reset the filter time using the FILTER TIME item .
* in the EASY MENU.

(1) Press the MENU button to display a menu.
(2) Point at the FILTER TIME using the A/V cursor buttons, then press the
» cursor (or the ENTER / the RESET) button. A dialog will appear.

(3) Press the » cursor button to select the “OK” on the dialog. It performs
resetting the filter time.

T
(2]
-
o
z
w

AWARNING » Before taking care of the air filter, make sure the power
cable is not plugged in, then allow the projector to cool sufficiently.

» Use only the air filter of the specified type. Do not use the projector without
the air filter or the filter cover. It could result in a fire or malfunction to the
projector.

» Clean the air filter periodically. If the air filter becomes clogged by dust or the
like, internal temperatures rise and could cause a fire, a burn or malfunction to
the projector.

NOTE - Please reset the filter time only when you have cleaned or replaced
the air filter, for a suitable indication about the air filter.
» The projector may display the message such as the “CHECK THE AIR FLOW”
or turn off the projector, to prevent the internal heat level rising.

. 15
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CHxISTIE
Replacing the internal clock battery
This projector has internal clock that uses a battery. When
the clock of the network function does not work correctly,
please try solution by replacement of the battery: HITACHI
MAXELL or HITACHI MAXELL ENERGY, part number
CR2032 or CR2032H.

1 Turn the projector off, and unplug the power cord. Allow ¢
" the projector to cool sufficiently.

2 After making sure that the projector has cooled
" adequately, slowly turn over the projector, so that the
bottom is facing.

Knob
3 There is a raised dot near the battery cover at the ° Battery
" bottom of the projector. Turn the cover in the direction (" Cover
indicated OPEN to position one end of the slit on the t@

cover with the dot, using a coin or the like. And then o
pick the cover up to r.emove it. .
4 Pry up the battery using a flathead screwdriver or the
" like to take it out. While prying it up, put a finger lightly
on the battery since it may pop out of the holder.

5 Replace with a new battery of the specified type. With
" the plus side facing up, slide the battery under the claw

of the spring fitting. And press down on the battery until o
it snaps into place.

6 Replace the battery cover in place, then turn it in the
" direction indicated CLOSE to position the knob of the ¢ \
cover with the dot on the bottom case to fix the cover, o
using a coin or the like. t

Raised dot

NOTE - The internal clock will be initialized by removing the battery. For
setting the clock, see the User Manual - Network Guide.

AWARNING » Be careful of handling a battery, as a battery can cause
explosion, cracking or leakage, which could result in a fire, an injury, and
environment pollution.

 Use only the specified and perfect battery. Do not use a battery with damage,
such as a scratch, a dent, rust or leakage.

* When replacing the battery, replace it with a new battery.

» When a battery leaked, wipe the leakage out well with a waste cloth. If the leakage
adhered to your body, immediately rinse it well with water. When a battery leaked
in the battery holder, replace the batteries after wiping the leakage out.

» Make sure the plus and minus terminals are correctly aligned when loading a battery.

» Do not work on a battery; for example recharging or soldering.

» Keep a battery in a dark, cool and dry place. Never expose a battery to a fire
or water.

* Keep a battery away from children and pets. Be careful for them not to swallow
a battery. If swallowed consult a physician immediately for emergency treatment.

* Obey the local laws on disposing a battery.
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Using the CD manual

The other manuals for this product are written into the included CD-ROM titled
“User Manual”. Before using the CD-ROM, please read the following to ensure the
proper use.

Bl System requirements

The system for using the CD-ROM requires the following.
Windows®: 0OS:Microsoft® Windows® 98, Windows® 98SE,
Windows NT®4.0, Windows® Me,
Windows® 2000/Windows® XP or later
CPU:Pentium® processor 133MHz / Memory:32MB or more
Macintosh®: 0S:Mac OS® 10.2 or later
CPU:PowerPC® / Memory:32MB or more
CD-ROM drive: 4x CD-ROM drive
Display: 256 color / 640x480 dots resolution
Applications: Microsoft® Internet Explorer®4.0 and
Adobe® Acrobat® Reader® 4.0 or later

H How to use the CD
1. Insert CD into computer’s CD-ROM drive.

Windows®: In a while, Web browser automatically starts. Start up
window comes up.
Macintosh®: (1) Double-click on the “Projectors” icon appeared on the

desktop screen.
(2) When “main.html” file is clicked, Web browser will start
and Initial window will appear.
2. Click the model name of your projector first, and then click language you want
from the displayed list. The User manual will open.

ACAUTION » Only use the CD-ROM in a computer CD drive. The CD-ROM

is designed for computer use only. NEVER INSERT THE CD-ROM INTO A

NON-COMPUTER CD PLAYER! Inserting the CD-ROM into an incompatible

CD drive may produce a loud noise, which in turn MAY RESULT IN EAR AND

SPEAKER DAMAGE!

* After using CD-ROM, please put it into CD case and keep it. Please keep
the CD neither in direct sunlight nor in a high temperature and high humidity
environment.

( NOTE - The information in the CD-ROM is subject to change without notice. )
Please check our website where you may find the latest information for this
projector. (C119)

* No responsibility is taken for any obstacle and defect to hardware and

software of your computer as a result of the use of the CD-ROM.

* All or Any part of the information in the CD-ROM must not be copied,
\_reproduced or republished without notice to our company. )
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Specifications

Item

Specification

Product name

Liquid crystal projector

Liquid Crystal
Panel

LX41: 786,432 pixels (1024 horizontal x 768 vertical)
LW41: 1,024,000 pixels (1280 horizontal x 800 vertical)

Rated current

Lamp 245 W UHP
Speaker 16 W mono (8 W x2)
Power supply/

AC100-120 V: 4.0 A, AC220-240 V: 2.0 A

Power ] .
consumption AC100-120 V: 380 W, AC220-240 V: 360 W
Temperature L ago ,
range 5 ~ 35 °C (Operating)
401 (W) x 103 (H) x 318 (D) mm
Size * Not including protruding parts. Refer to figure F-5 at the back

of this manual.

Weight (mass)

approx. 4.6 kg

Ports

COMPUTERIN1T ... D-sub 15 pin mini jack x1
COMPUTER IN2 (H, V, G/Y, B/Cb/Pb, R/Cr/Pr) ... BNC jack x5

HDMI ... HDMI connector x1
MONOTOR OUT .........cccoeoieeee. D-sub 15 pin mini jack x1
COMPONENT (Y, Cb/Pb, Cr/Pr) ....ccccovevreninene RCA jack x3
S-VIDEO ......cooiiiiiiiiceeee e Mini DIN 4 pin jack x1
VIDEO ..o RCA jack x1
AUDIOINT ... 3.5 mm (stereo) mini jack x1
AUDIOIN2 ........cccoeiiiiiiee 3.5 mm (stereo) mini jack x1
AUDIO IN3 (R, L) ..o RCA jack x2
AUDIO OUT (R, L) oo RCA jack x2
USBTYPEA ..o, USB type A connector x1
USBTYPEB .......ccoooviiiiiee USB type B connector x1
CONTROL ... D-sub 9 pin plug x1
LAN e RJ45 jack x1
MIC ..., 3.5 mm (mono) mini jack x1
REMOTE CONTROL ............... 3.5 mm (stereo) mini jack x1

Optional parts

Lamp: 003-120730-01 (DT01175)
Filter set: 003-004239-01 (MU06641)
* For more information, please consult your dealer.
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Troubleshooting - Warranty and after-service

If an abnormal operation (such as smoke, strange odor or excessive sound)
should occur, stop using the projector immediately.

Otherwise if a problem occurs with the projector, first refer to “Troubleshooting” of
User Manual - Operating Guide, Instant Stack Guide and Network Guide, and
run through the suggested checks.

If this does not resolve the problem, please consult your dealer or service
company. They will tell you what warranty condition is applied.

Please check the following web address where you may find the latest information
for this projector.

http://www.christiedigital.com

(NOTE - The information in this manual is subject to change without notice. )
* The manufacturer assumes no responsibility for any errors that may appear in
this manual.

» The reproduction, transfer or copy of all or any part of this document is not
kpermitted without express written consent.

Trademark acknowledgment

+ Mac®, Macintosh® and Mac OS® are registered trademarks of Apple Inc.

« Pentium® is a registered trademark of Intel Corp.

« Adobe® and Acrobat®, Reader® are registered trademarks of Adobe Systems Incorporated.

« Microsoft®, Internet Explorer®, Windows®, Windows NT® and Windows Vista® are
registered trademarks of Microsoft Corporation in the U.S. and/or other countries.

+ PowerPC® is a registered trademark of International Business Machines Corporation.

* HDMI, the HDMI logo and High-Definition Multimedia Interface are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

* Blu-ray Disc is a trademark.

All other trademarks are the properties of their respective owners.

( End User License Agreement for the Projector Software )
» Software in the projector consists of the plural number of independent

software modules and there exist our copyright or/and third party copyrights for
each of such software modules.

* Be sure to read “End User License Agreement for the Projector Software”
\_Which is separated document. (in the CD) )
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CHKISTIE

Projecteur

LX41/LW41

Manuel d'utilisation (résumeé)

Merci d'avoir acheté ce projecteur.

Nous vous remercions de lire attentivement le présent manuel avant d’utiliser
le produit afin de respecter toutes les consignes de sécurité garantissant un
fonctionnement optimal.

FRANCAIS .

AAVERTISSEMENT » Avant d'utiliser ce produit s'assurer d'avoir lu tous
les manuels relatifs a celui-ci. Aprés les avoir lus, rangez-les dans un endroit
sUr pour pouvoir vous y reporter par la suite.

» Veuillez observer tous les avertissements et les précautions des manuels ou
du produit.

» Veuillez suivre toutes les instructions des manuels ou du produit.

REMARQUE - Sauf mention contraire, “les manuels” désignent ici
'ensemble des documents livrés avec le produit, et “le produit” désigne le
présent projecteur ainsi que 'ensemble des accessoires livrés avec ce dernier.

Table des matieres

(8]
Préliminaires.........ccceeeeeeeeieieeeeeeeeeeen, 2  Connexion électrique................cooeee. 8
Explication des conventions et symboles........ 2 Mise sous tension...........ccccceeeeeeeeeennnn. 8
Instructions de sécurité importantes................. 2 Réglage de I'élévateur du projecteur _____ 9
Réglementations............cccccoiiiiinnee 3 Affichage de l'image ........ccccccceeeeeeee. 10
A propos des interférences Mise hors tension ..........c..cccceeuene.... 11
A ) e(;eldrzo;m:%”et.'q“es“'t """"""""" 3 Remplacement de la lampe............. 12
propos des déchets d’équipements . s
electriques et électroniques....... 4 Nettoyer et remplgcer, le f||tr§ aair... 14
, Remplacement de la pile d’horloge interne ... 16
Contenu de I'emballage...................... 4 o
; . Utiliser le manuel sur CD.................. 17
Préparations .........ccccccveeeiiiiiiie 5 C térist techni 18
Mise en place des piles dans la télécommande...5 ?rac erstiques techniques............
Disposition 6 Dépannage
p .................. s - Garantie Et Service Aprés_vente . 19
Connecter vos appareils.................... 7
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o CHXISTIE
Préliminaires
Explication des conventions et symboles

A des fins de sécurité, les conventions et symboles graphiques suivants sont
utilisés comme suit tout au long des manuels et du produit. Veuillez en prendre
connaissance et les respecter.

AAVERTISSEMENT Cette convention avertit d’'un risque de blessure corporelle
potentiellement mortelle.

AATTENTION Cette convention avertit d’'un risque de blessure corporelle ou
de détérioration du produit.

AVIS Cette convention signale des problémes potentiels.

Instructions de sécurité importantes

Les instructions de sécurité suivantes doivent étre respectées pour une utilisation
sécurisée du produit. Respectez toujours ces instructions lors de la manipulation
du produit. Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dégats matériels
causés par une erreur de manipulation ne faisant pas partie de 'usage normal
décrit dans les manuels de ce projecteur.

AAVERTISSEMENT » N'utilisez jamais ce produit en cas d’anomalie (par ex :

émission de fumée, odeurs étranges, projection de liquide ou pénétration d’objets

étrangers etc.). En cas d’anomalie, débranchez immédiatement le projecteur.

» Tenez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

» N'utilisez pas le produit en cas d’orage.

» Débranchez le projecteur de la prise d’alimentation lorsqu’il n’est pas utilisé.

» N’ouvrez jamais le produit et ne tentez pas de le démonter, sauf instruction

contraire dans les manuels. Faites appel a un revendeur ou un centre d’entretien

pour toutes les opérations de maintenance interne.

» Utilisez uniquement les accessoires spécifiés ou recommandés par le fabricant.

» Ne modifiez ni le projecteur ni les accessoires.

» Ne laissez jamais aucun objet ou liquide pénétrer a I'intérieur du produit.

» Ne mouillez pas le produit.

» Ne placez pas le projecteur dans un endroit ou sont utilisées des huiles, comme

de I'huile de cuisson ou de I'huile de machine. L’huile peut affecter le produit,

entrainant undysfonctionnement ou une chute depuis I'emplacement d’installation.

» Ne soumettez le produit a aucun choc ni aucune pression.

- Ne placez pas le produit dans un endroit instable tel qu’une surface inégale ou
une table inclinée.

- Posez le produit de maniére stable. Placez le projecteur de maniére a ce qu'il
ne dépasse pas de la surface sur laquelle il est posé.

- Lors du transport, 6tez tous les accessoires, y compris le cordon et les cables
d’alimentation.

» Ne regardez pas a l'intérieur du projecteur ni dans les ouvertures pendant que

la lampe est allumée.

» Ne vous approchez pas du couvercle de la lampe et des orifices d’aération

pendant que la lampe de projection est allumée. De méme, restez a distance pendant

quelques minutes apres I'extinction de la lampe pour lui laisser le temps de refroidir.
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CHKISTIE
Réglementations

A propos des interférences électro-magnétiques

Au Canada
Cet appareil numérique de catégorie B se conforme a la norme canadienne NMB-003.

Aux Etats-Unis et les autres pays soumis aux réglementations de la FCC

Déclaration de Conformité
Nom commercial CHRISTIE
Numéro du modéle LX41, LW41
Partie responsable Christie Digital Systems USA, Inc.
Adresse 10550 Camden Drive, Cypress CA 90630 U.S.A.
Numéro de téléphone +1 -800-407-7727

Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles de la FCC. Le fonctionnement
est sujet aux deux conditions suivantes: (1) Cet appareil ne causera pas
d’interférences dangereuses (2) cet appareil doit accepter toute interférence
regue, y compris les interférences pouvant entrainer un dysfonctionnement. Cet
équipement a été testé et est conforme aux limites d’un dispositif numérique de
catégorie B, selon la Partie 15 de la réglementation FCC.

Ces limites sont prévues pour fournir une protection raisonnable contre une

interférence dangereuse dans une installation résidentielle. Cet équipement génére,

utilise et peut rayonner de I'énergie de fréquence radio et, si non installé et utilisé

en respectant les instructions, peut provoquer une interférence dangereuse avec les

communications radio. Toutefois, il n’est aucunement garanti que des interférences

ne se produiront pas dans une installation particuliere. Si cet équipement provoque

une interférence dangereuse avec une réception radio ou de télévision, qui peut

étre déterminée en éteignant puis en allumant I'équipement, I'utilisateur est incité a

essayer de corriger l'interface en appliquant une ou plusieurs des mesures suivantes :

- Réorienter ou repositionner I'antenne de réception.

- Augmenter la séparation entre I'équipement et le récepteur.

- Connecter I'équipement dans une prise de courant sur un circuit different de
celui auquel le récepteur est connecté.

- Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour assistance.

INSTRUCTIONS AUX UTILISATEURS: Cet équipement est conforme aux
exigences d’un équipement FCC (Federal Communication Commission)
seulement si les conditions suivantes sont respectées. Certains cables doivent
étre utilisés avec le jeu d’ame. Utiliser le cable accessoire ou un type de cable
désigné pour la connexion. Pour des cables qui ont une ame uniquement sur
une extrémité, connecter 'ame au projecteur.

ATTENTION: Des changements ou des modifications non expressément

approuvées par la partie responsable de la conformité pourraient rendre nulle
l'autorité de l'utilisateur a faire fonctionner I'équipement.
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Réglementations (suite)

A propos des déchets d’équipements électriques et électroniques

Le marquage est en conformité avec la directive 2002/96/EC du DEEE

Ef (déchets d’équipements électriques et électroniques). Ce marquage
indique I'obligation de ne pas déposer cet équipement comprenant des
piles ou batteries déchargées ou usées dans des décharges publiques,
mais d'utiliser les systémes spécifiques de retour et récupération
disponibles. Si les piles ou batteries se trouvant avec cet équipement
portent le symbole chimique Hg, Cd ou Pb, cela signifie qu’elles ont une
teneur en métal lourd de plus de 0,0005% de Mercure, de plus de 0,002%
de Cadmium ou de plus de 0,004% de Plomb.

Contenu de Pemballage

Votre projecteur doit étre accompagné des (1) =3 (4)
éléments qui sont indiqués ci-dessous. Feor
Vérifier que tous les accessoires sont inclus. °B3o @

Si I'un ou l'autre des accessoires n'est ?OEO? ) [
pas présent dans I'emballage, contactez -

immédiatement votre revendeur.

(1) Télécommande avec deux piles AA
(2) Cordon d’alimentation

(3) Cable d’ordinateur

(4) Capuchon d’objectif

(5) Manuel d'utilisation (Livre x1, CD x1)
(

(

6) Etiquette de sécurité
7) CD logiciels

REMARQUE - Conservez I'emballage d'origine pour une ré-expédition
future. Pour déplacer le projecteur, s’assurez de bien utiliser I'emballage
d’origine. Faites particulierement attention a la partie de I'objectif.

* Le projecteur peut émettre un bruit de cliquetis lorsqu’il est incliné, déplacé ou
secoué, si un volet contrélant le flux de I'air a I'intérieur du projecteur a bougé.
Sachez qu'il ne s’agit pas d’'une défaillance ou d’un dysfonctionnement.
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CHKISTIE
Préparations

Mise en place des piles dans la télécommande

Veuillez placer les piles dans la télécommande avant utilisation. Remplacez les
piles dés les premiers signes de dysfonctionnement de la télécommande. Retirez
les piles de la télécommande et disposez-les dans un lieu slr si vous n'avez pas
l'intention de I'utiliser pendant une période prolongée.

1 Retirez le couvercle a piles en tirant sur
" son crochet. 1 & 3

2 Alignez et insérez les deux piles AA ’ ‘
* (HITACHI MAXELL ou HITACHI
MAXELL ENERGY, n° de piéce LR6
ou R6P) en respectant leurs terminaux
plus et moins, comme indiqué dans la télécommande.

3 Replacez le couvercle a piles dans la direction de la fleche en le poussant
" jusqu'au déclic.

FRANCAIS .

AAVERTISSEMENT » Manipuler toujours les piles avec soin et les utiliser
uniquement de la maniére indiquée. Un mauvais usage des piles comporte des
risques d'explosion, de fissuration ou de fuite, pouvant causer un incendie, une
blessure et/ou polluer I'environnement immédiat.

* En cas d’usure, remplacez toujours les deux piles par des piles neuves du
méme type. Ne mélangez pas une pile neuve avec une pile usée.

« S'assurer de toujours utiliser les piles spécifiées. Ne pas utiliser
simultanément des piles de types différents. Ne pas associer une pile neuve
et une pile usagée.

* Lors de l'insertion des piles, s'assurer que les bornes positives et négatives
sont correctement alignées.

* Conserver la pile dans un endroit hors de portée des enfants et animaux
domestiques.

* Ne pas recharger, court-circuiter, souder ou démonter une pile.

« Eviter le contact des piles avec le feu ou I'eau. Conserver les piles dans un
endroit sombre, frais et sec.

* Si vous observez une fuite des piles, essuyez la fuite, puis remplacez la pile.
Si la fuite adhére a votre corps ou a vos vétements, rincez immédiatement et
abondamment a I'eau.

» Respecter les réglementations en vigueur localement concernant la mise au
rebut des piles.
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Disposition
Se reporter aux tableaux T-1 et T-2 au dos de ce manuel, ainsi qu’aux indications
suivantes pour définir la taille d’écran et la distance de projection.

® Dessus du
< Té T ® | projecteur
\
g ]
e ‘
_ Pieds de Dessous du
= I'élévateur projecteur
E." O x O : Le forma d’écran

O : Distance du projecteur a I'écran
0, 0 : Hauteur d’écran

AAVERTISSEMENT » Installer le projecteur a un endroit ou vous avez
facilement acces a la prise de courant.

» Veiller a ce que le projecteur soit bien stable. Installer le projecteur a I'horizontale

et de maniére stable.

* Ne pas utiliser d’accessoires de montage autres que ceux spécifiés par le fabricant.
Lisez attentivement le manuel des accessoires de montage et conservez-le a des
fins de référence.

» Pour une installation spéciale, type montage au plafond, ne pas oublier de
consulter d’abord votre revendeur. Des accessoires de montage et services
spécifiques peuvent étre requis.

» Ne pas installer le projecteur & proximité d’objets thermoconducteurs ou inflammables.

» Ne placez pas le projecteur dans un endroit ou sont utilisées des huiles,

comme de I'huile de cuisson ou de I'huile de machine.

» Ne placez pas le projecteur dans un endroit ou il risquerait d’étre mouillé.

AATTENTION » Placez le projecteur dans un endroit frais et assurez-vous

que la ventilation y est suffisante.

* Laissez un espace libre d’au moins 30 cm entre les cotés du projecteur et tout
autre objet tel qu’un mur.

* Evitez de boucher, bloquer ou recouvrir d’'une autre maniére les orifices de
ventilation du projecteur.

* Ne pas installer le projecteur dans des endroits exposés aux champs magnétiques.
Le faire peut provoquer un dysfonctionnement des ventilateurs de refroidissement a
I'intérieur du projecteur.

» Evitez de placer le projecteur dans des endroits a forte concentration de fumée,

d’humidité ou de poussiere.

* Ne pas mettre le projecteur prés d’humidificateurs. Surtout d’'un humidificateur
a ultrasons, puisque le chlore et les minéraux présents dans I'eau du robinet
sont atomisés et pourraient se déposer dans le projecteur et causer ainsi une
dégradation de I'image ou d’autres problemes.

AVIS - Positionnez le projecteur de sorte que son capteur de signaux distant

ne soit pas exposé directement aux rayons du soleil.

* Ne placez pas le produit dans un endroit potentiellement soumis a des perturbations
radioélectriques.
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CHXISTIE _

Connecter vos appareils

Avant de raccorder le projecteur a un appareil, vérifiez dans le manuel de I'appareil
qu’il est bien adapté a une utilisation avec ce projecteur et préparez les éléments
nécessaires a la connexion, a savoir un cable convenant au signal de I'appareil.
Consultez votre revendeur si 'accessoire nécessaire n’a pas été livré avec le produit
ou s'il est endommagé.

Procédez a la connexion aprés avoir vérifié que le projecteur et les périphériques
sont hors tension, en vous reportant aux instructions suivantes. Se reporter aux
illustrations F-1 & F-4 au dos de ce manuel.

Pour en savoir plus, consulter le Manuel d’utilisation - Guide d’utilisation.
Avant de connecter le projecteur a un systéme réseau, bien lire aussi le Manuel
d’utilisation - Guide Réseau.

A AVERTISSEMENT » N'utilisez que les accessoires adéquats. Vous risqueriez

autrement de provoquer un incendie ou d’endommager I'appareil et le projecteur.

« Utilisez uniquement les accessoires spécifiés ou recommandés par le fabricant
du projecteur. Il peut faire 'objet d’'une norme.

* Ne pas démonter ni modifier le projecteur et les accessoires.

* Ne pas utiliser d’accessoires endommagés. Veillez a ne pas endommager les
accessoires. Disposez les cables de maniere a ce qu’ils ne puissent étre piétinés
ou écrases.

» Pour un cable qui a une ame uniquement sur une extrémité, connectez I'ame

AATTENTION au projecteur. Les réglementations EMI peuvent I'exiger.

» Avant de connecter le projecteur a un réseau, veillez & obtenir le consentement

de 'administrateur de réseau.

» Ne pas connecter le port LAN a un réseau quelconque qui pourrait avoir une

tension excessive.

» Avant de retirer le périphérique de stockage USB du port du projecteur, veillez

a utiliser la fonction RETIR. PRISE USB sur I'écran Thumbnail pour protéger vos

données.

( REMARQUE - Ne mettez pas le projecteur sous ou hors tension alors qu’il est )
connecté a un appareil en fonctionnement, @ moins que le manuel de 'appareil
n’indique de le faire.

« La fonction de certains ports d’entrée peut étre sélectionnée en fonction de
vos besoins d’utilisation. Pour en savoir plus, consulter le Manuel d’utilisation
- Guide d’utilisation.

» Prenez garde de ne pas raccorder par erreur un connecteur a un port erroné.

* Si un périphérique de stockage USB surdimensionné bloque le port LAN,
utilisez une rallonge USB pour connecter le périphérique de stockage USB.

* Si un bruit de fond intense est émis du haut-parleur, éloignez le microphone
du haut-parleur.

* Ce projecteur ne prend pas en charge 'alimentation PIP (Plug-in Power) pour
L le microphone. )
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CHKISTIE
Connexion électrique

1 Connectez le connecteur du cordon d'alimentation
" alaAC IN (prise c.a.) du projecteur.

”ﬂﬂ%ﬁ!%!!!u

2 Connectez fermement la prise du cordon
* d'alimentation a la prise. Quelques
secondes apres l'insertion le voyant
POWER s'allumera en orange et en continu. ACIN =

Ne pas oublier que lorsque la fonction ALLUM. DIRECT est  Cordon A
active, la connexion a I'alimentation allumera le projecteur, 9 @limentation 5

AAVERTISSEMENT » Redoubler de prudence lors de la connexion du cordon

d'alimentation électrique car des connexions inappropriées ou défectueuses peuvent

provoquer un incendie et/ou un choc électrique.

* Ne touchez pas au cordon électrique lorsque vous avez les mains mouillées.

» Utiliser uniquement le cordon d'alimentation fourni avec le projecteur. S'il est endommagé,
contacter le revendeur pour en obtenir un nouveau. Ne jamais modifier le cordon d'alimentation.

 Connecter uniquement le cordon d'alimentation a une prise correspondant a sa
tension. La prise électrique doit se trouver a proximité du projecteur et étre aisément
accessible. Retirer le cordon d'alimentation pour une déconnexion totale.

* Ne pas brancher plusieurs dispositifs sur la méme prise électrique. Cela pourrait surcharger la prise et les
connecteurs, ou provoquer un faux contact, un incendie, une électrocution ou encore d'autres accidents.

AVIS » Ce produit est également congu pour les systémes électriques de régime IT

ayant une tension phase-phase de 220 a 240 V.

Mise sous tension

1 Assurez vous que vous vVous avez

" solidement branché le cordon Touche STANDBY/ON
d’alimentation au projecteur et a la prise.

2 S'assurez que le voyant POWER reste
" constamment allumé en orange. Oter
ensuite le protége-objectif.
3 Appuyez sur la touche STANDBY/ON du
" projecteur ou de la télécommande.
La lampe du projecteur s'allumera et
l'indicateur POWER va se mettre a clignoter
en vert. Quand la mise sous tension est
achevée, l'indicateur de tension cessera de
clignoter et restera allumé a la couleur verte.

AAVERTISSEMENT » Un puissant faisceau de lumiere est émis lorsque
I'appareil est sous tension. Ne pas regarder dans I'objectif ou a l'intérieur du
projecteur a travers un de ses orifices.

REMARQUE - Allumer le projecteur avant de bancher les accessoires.
+ La fonction ALLUM. DIRECT active, allumera le projecteur lors du branchement a I'alimentation.
Pour plus d'informations, se référer au Manuel d’utilisation - Guide d'utilisation.
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CHKISTIE
Réglage de I’élévateur du projecteur

Si le projecteur est posé sur une surface inégale

utiliser les pieds réglables pour mettre le projecteur a
I'horizontale.

Les pieds permettent aussi d'améliorer I'angle de
projection a I'écran, vous pouvez ainsi surélever la face
avant avec une amplitude de 12 degrés.

Ce projecteur a 2 pieds élévateur et 2 boutons élévateur.
Il est possible de régler un pied aprés avoir poussé sur

Pour libérer le

FRANCAIS .

le bouton de I'élévateur correspondant. pied de I'élévateur,
. . . soulever le bouton
1 Maintenir le projecteur, pousser les boutons de de I'élévateur situé
" I'élévateur pour libérer les pieds de I'élévateur. du méme coté que
. celui-ci.
2 Ajuster la hauteur de la face avant.
3 Relacher les boutons de I'élévateur pour verrouiller
* les pieds de I'élévateur. S
) s Pour un
4 Reposer doucement le projecteur apres s'étre ajustement
* assuré du verrouillage des pieds. précis, visser
. . . le pied.
5 Il est possible d'ajuster la hauteur des pieds avec P

précision par vissage manuel. Maintenir le projecteur pendant le vissage.

AATTENTION » Ne manipulez pas les boutons élévateurs sans tenir le
projecteur, vous risquez de le faire tomber.

»Ne modifiez pas I'angle d'inclinaison du projecteur au-dela de 12 degrés a
I'avant a l'aide des pieds réglables. Une inclinaison supérieure a la restriction
pourrait provoquer un dysfonctionnement ou réduire la durée de vie de
certaines parties ou méme du projecteur en lui-méme.
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Affichage de lI'image

1.
2.

o

Activer le signal source. Mettre le signal
source sous tension et envoyer le signal
vers le projecteur.

Utilisez les touches VOLUME+/ VOLUME-
pour régler le volume. Presser la touche
MUTE de la télecommande pour éteindre
la sortie son.

Appuyez sur la touche INPUT du projecteur.
Chaque pression sur cette touche fait
commuter le porte d’entrée du projecteur,
comme suit.

Il est aussi possible de choisir une entrée
signal a partir de la télécommande.
Presser la touche VIDEO pour choisir un
signal d'entrée en provenance des ports
HDMI, COMPONENT (Y, Cb/Pb, Cr/Pr),
S-VIDEO ou VIDEO, ou bien la touche
COMPUTER pour choisir un signal d'entrée
en provenance des ports COMPUTER IN1,
COMPUTER IN2, LAN, USB TYPE A ou
USB TYPE B.

Appuyez sur la touche ASPECT de la
télécommande. Chaque pression sur la
touche fait commuter le mode de rapport
de format du projecteur, dans l'ordre.

Utilisez le bague de ZOOM pour ajuster la
taille de I'image affichée sur I'écran.

Utilisez la bague de FOCUS pour faire la
mise au point sur l'image.

Tourner a fond le dispositif de réglage

" VERTICAL dans le sens antihoraire. Puis

le tourner dans le sens horaire et ajuster la
position verticale de I'objectif vers le haut.

Tourner le LOCK dans le sens antihoraire
pour débloquer le verrou du dispositif de
réglage HORIZONTAL.

Tourner le dispositif de réglage

" HORIZONTAL dans le sens horaire

ou antihoraire pour régler la position
horizontale de I'objectif.

O Tourner a fond le LOCK dans le sens

horaire pour I'ajuster et verrouiller la
position horizontale de I'objectif.

(Voir page suivante)

CHxISTIE

Touche VOLUME+
Touche VOLUME-
Touche MUTE

e Touche VIDEO
Touche COMPUTER
Touche ASPECT
'OO .
VA ———
Bague de FOCUS
S— - Bague de ZOOM

. LOCK (Dispositif de
verrouillage de la
position horizontale
de l'objectif)

L= Dispositif de réglage
HORIZONTAL
(==Dispositif de réglage

VERTICAL
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CHXISTIE _
Affichage de I'image (suite)

AATTENTION » Si vous voulez afficher un écran blanc pendant que la
lampe du projecteur est allumée, appliquez I'une des méthodes ci-dessous :

- Utilisez le protege-objectif fourni.

- Utilisez la fonction SUPPR. (veuillez vous reporter au Manuel d’utilisation -
Guide d'utilisation).

Toute autre mesure risque d'endommager le projecteur.

REMARQUE - La touche ASPECT ne fonctionne pas si un signal d'entrée
approprié n'est pas émis.
* Pour plus d'information au sujet de I'ajustement de I'image, se référer au
Manuel d’utilisation - Guide d'utilisation.

Mise hors tension

1 . Appuyez sur la touche STANDBY/ON du Touche STANDBY/ON
" projecteur ou de la télécommande.
Le message “Mise hors tension de
I'appareil?” va apparaitre sur I'écran
pendant environ 5 secondes.
2 Appuyez sur la touche STANDBY/ON
" une nouvelle fois quand les messages
apparaissent.
La lampe du projecteur s’éteint et le
voyant POWER commence a clignoter
en orange. Voyant POWER cesse alors
de clignoter et lorsque le projecteur est
froid elle s’éclaire fixement en orange.

3 Fixer la protection d'objectif aprés que le voyant POWER s'allume en orange
" et en continu.

Ne pas remettre le projecteur sous tension avant que s’écoulent au moins 10
minutes avant la mise hors tension. Par ailleurs, n’éteignez pas le projecteur juste
aprés l'avoir allumé. Cela risquerait de provoquer le dysfonctionnement de la
lampe ou de raccourcir la durée de vie de certaines piéces, y compris la lampe.

AAVERTISSEMENT » Ne pas toucher les endroits proches de la couverture de
la lampe et de la sortie d'air pendant ou juste apres l'utilisation a cause de la chaleur.
» Retirer le cordon d'alimentation pour s'assurer que la séparation est compléte.
La prise de courant doit étre a proximité du projecteur et facile d'acces.

REMARQUE - Mettre le projecteur hors tension une fois que les
accessoires ont été mis hors tension.
* Ce projecteur est équipé de la fonction AUTO OFF qui le mettra hors tension
automatiquement. Pour plus d'informations, se référer au Manuel d’utilisation -
Guide d'utilisation.
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CHKISTIE
Remplacement de la lampe

La lampe a une durée de vie limitée dans le temps. L'utilisation prolongée de la lampe
peut rendre I'image plus sombre, ou appauvrir I'intensité des couleurs. Remarquez que
chaque lampe a une durée de vie différente et qu’il arrive que certaines lampes explosent
ou se grillent dés que vous les utilisez.

Il est recommandé de faire en sorte d’avoir une lampe de rechange sous la main et
de ne pas tarder a remplacer la lampe si nécessaire. Pour vous munir d’'une lampe de
rechange, veuillez contacter votre revendeur et lui indiquer le numéro-type de la lampe.

Numéro type : 003-120730-01 (DT01175)

1 Eteindre le projecteur et débrancher le cordon Couvercle de la lampe 3
" d’alimentation. Laissez la lampe refroidir au moins 45
minutes.

2 Prévoir une lampe de rechange. Si le projecteur est installé
* au plafond ou si la lampe a cassé, veuillez consulter votre
revendeur pour le changement de la lampe.

Dans le cas ou vous remplaceriez la lampe vous méme,
suivez la procédure suivante.

3 Desserrez la vis du couvercle de la lampe (indiquée par
* une fleche) puis faites glisser et soulevez le couvercle
de la lampe pour le retirer.

4 Desserrez les 3 vis de la lampe (indiquées a I'aide

d'une fleche) et prendre la lampe avec précaution, par

les poignées. Ne desserrez jamais les autres vis.

5 Introduisez la lampe neuve et resserrez fermement les

3 vis qui ont été desserrées a I'étape précédente pour

verrouiller la lampe dans son emplacement.

6 Faites glisser le couvercle de la lampe dans sa position
* initiale en faisant correspondre les parties verrouillantes
de celui-ci et du projecteur. Puis, resserrez fermement
la vis du couvercle de la lampe.

7 Mettre le projecteur sous tension et réinitialiser le temps
* de lampe en utilisant la fonction TEMPS LAMPE du
menu OPT..

(1) Appuyer sur la touche MENU pour afficher un menu.

(2) Mettez vous sur MENU AVANCE dans le menu,
a l'aide de la touche V¥/A, puis appuyer sur la touche ».

(3) Mettez vous sur OPT. dans la colonne de gauche du menu a
I'aide de la touche V¥/A, puis appuyer sur la touche ».

(4) Mettez vous sur TEMPS LAMPE a l'aide de la touche V/A, puis
appuyer sur la touche ». Une boite de dialogue apparatitra.

(5) Appuyer sur la touche » pour sélectionner “OK” dans la boite
de dialogue. Cela aura pour effet de réinitialiser le temps lampe.

AATTENTION » Ne toucher a aucune partie interne du projecteur lorsque la
lampe est retirée.

REMARQUE - Ne réinitialisez le temps lampe que lorsque vous avez remplacé
la lampe. De cette fagon, vous aurez une information correcte sur cette lampe.
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CHKISTIE

Remplacement de la lampe (suite)
/\ HAUTE TENSION  /\ HAUTE TEMPERATURE HAUTE PRESSION

AAVERTISSEMENT W Le projecteur utilise une lampe en verre au mercure a haute
pression. Si vous secouez ou que vous éraflez la lampe ou que vous la touchez lorsqu'elle est
chaude ou trop usée, elle risque de se briser en explosant bruyamment ou de griller. Il faut noter
que chaque lampe a une durée de vie différente et qu'il arrive que certaines lampes explosent ou
grillent dés que vous les utilisez. En outre, si la lampe explose, il peut arriver que des éclats de
verre pénétrent dans le logement de la lampe et que des vapeurs de mercure et des poussiéres
contenant de fines particules de verre s’échappent a travers les trous d’aération du projecteur.
» Comment mettre la lampe au rebut : Ce produit contient une lampe au mercure
; ne la jetez pas avec les déchets ordinaires. Il faut la mettre au rebut conformément
a la réglementation locale s'appliquant a I'environnement.
* En ce qui concerne le recyclage des lampes, consultez le site www.lamprecycle.
org (aux Etats-Unis).
» Pour mettre le produit au rebut, contactez I'administration locale compétente en la
matiére ou www.eiae.org (aux Etats-Unis), ou encore www.epsc.ca (au Canada).
Pour de plus amples informations, contacter votre revendeur.

<

la prise
de
courant.

Débranchez « Sj la lampe se brise (elle explose bruyamment), aérez soigneusement la piéce

» Si la lampe se brise (elle explose bruyamment), débranchez le cordon
électrique de la prise, et demandez une lampe de rechange a votre revendeur
local. Les éclats de verre peuvent endommager les parties internes du
projecteur ou causer des blessures lors de la manipulation de celui-ci, aussi,
n'essayez pas de nettoyer le projecteur ou de changer I'ampoule vous-méme.

et évitez de respirer les vapeurs ou les fines particules qui sortent des trous
d’aération du projecteur, ou de les faire pénétrer dans vos yeux ou votre bouche.
« Avant de remplacer la lampe, mettez le projecteur hors tension et débranchez le cordon
d'alimentation, puis attendez au moins 45 minutes pour que la lampe soit assez refroidie.
Si vous touchez une lampe chaude, vous risquez de vous briler et de I'endommager.

\

» Ne dévissez jamais d'autres vis que celles spécifiees (marquées d'une fleche).
* N'ouvrez pas le couvercle de la lampe lorsque le projecteur est suspendu au
plafond. Cela risque d'étre dangereux, car si la lampe est cassée, des éclats
de verre pourraient tomber lorsque vous ouvrez le couvercle. En outre, comme
il est dangereux de travailler en hauteur, demandez a votre revendeur local de
remplacer la lampe, méme si I'ampoule n'est pas cassée.

» N'utilisez pas le projecteur si le couvercle de la lampe est enlevé. Lors du
remplacement de la lampe, assurez-vous que les vis sont vissées fermement. Les
vis laches peuvent provoquer des dégats matériels ou des Iésions personnelles.

» Utilisez uniquement une lampe du type spécifié. L'utilisation d’'une lampe
non spécifiquement congue pour ce modéle peut étre a l'origine d’un incendie,
endommager le produit ou raccourcir sa durée de vie.

 Si la lampe se brise tres vite apres le premier usage, il peut y avoir un autre
type de probléme électrique. Dans ce cas, contactez votre revendeur local ou
un service aprées-vente autorisé.

* Manipulez la lampe avec soin : si vous endommagez la lampe en la secouant
ou en |'éraflant, il existe un risque que I'ampoule éclate durant son utilisation.

» Utiliser de maniére prolongée la lampe peut provoquer un manque de
clarté, une absence totale d'éclairage ou méme casser la lampe. Quand vous
constatez que l'image est sombre ou quand l'intensité des couleurs est trop
faible, vous devez remplacer la lampe le plus t6t possible. N'utilisez pas de
vieilles lampes (ou usagées) ; elles pourraient se briser.
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CHKxISTIE
Nettoyer et remplacer le filtre a air
Le filtre a air doit étre vérifié et nettoyé régulierement. Il est nécessaire de nettoyer
le filtre aussi tét que les indicateurs ou un message vous le recommandent.
Le filtre a air de ce projecteur est composé d’un couvercle de filtre et d’'une
unité de filtre, avec deux types de filtres. Si 'un des filtres ou les deux sont
endommagés ou trés sales, changer l'unité de filtre.
Commander une unité de filtre de la référence suivante auprés de votre revendeur
lors de I'achat d’'un nouvel appareil.

Numéro type : 003-004239-01 (MU06641)
Le filtre spécifié est également fourni avec une

ampoule de rechange pour ce projecteur. Changer le
filtre et 'ampoule.

1 Eteignez le projecteur et débranchez le
* cordon d’alimentation. Laissez le projecteur
refroidir suffisamment.

Couvre-

Utilisez un aspirateur sur et autour du
" couvre-filtre.

3 Soulevez les prises du porte-filtre pour Prises du

couvre-filtre

retirer ce dernier.

. Appuyez légerement sur les boutons du
coté inférieur pour déverrouiller le cété

inférieur du filtre. Tirez sur le bouton central
pour oter le filtre.

Unité de filtre

Utilisez un aspirateur sur la bouche du

o

filtre au niveau du projecteur et sur le coté Prise
extérieur de l'unité de filtre. du filtre
6 Le filtre est constitué de deux parties.
- Piéces de

Appuyez sur les parties qui s’emboitent
pour les déverrouiller puis séparez les deux
parties.

7 Utilisez un aspirateur pour nettoyer I'intérieur
* de chaque partie du filtre. Si les filtres sont
détériorés ou salis, remplacez-les des filtres
neufs.

8 Combinez les deux parties pour remonter
" lefiltre.

verrouillage

9 Replacez I'unité de filtre dans le projecteur.

(Voir page suivante)
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CHKISTIE

Nettoyer et remplacer le filtre a air (suite)

1 O Remettez en place le couvre-filtre.

1 1 Mettez le projecteur sous tension et réinitialisez le temps de filtre en utilisant
*la fonction TEMPS FILTRE dans le MENU COURT.
(1) Appuyez sur la touche MENU pour afficher un menu.
(2) Pointez sur TEMPS FILTRE a l'aide des touches A/V, puis appuyez sur
la touche » (ou ENTER / RESET). Une boite de dialogue apparaitra.
(3) Appuyez sur la touche » pour sélectionner “OK” dans la boite de
dialogue. Cela aura pour effet de réinitialiser le temps de filtre.

AAVERTISSEMENT » Avant de manipuler le filtre air, s’assurer que le cordon
d’alimentation n’est pas branché et que le projecteur a suffisement refroidi.
» Utiliser uniquement un filtre a air du type spécifié. Ne pas utiliser le projecteur sans le filtre
a air et le couvrefiltre. Ceci peut causer le feu, ou un mauvais fonctionnement de 'appareil.
» Nettoyer le filtre a air régulierement. Si le filtre a air commence a étre bouché sous
I'effet des poussiéres ou autres, la température interne de I'appareil va augmenter.
Ceci peut causer le feu, des brilures ou un mauvais fonctionnement de I'appareil.

REMARQUE - Réinitialiser le temps filtre seulement aprés avoir nettoyé ou
remplace le filtre & air, afin d’avoir une indication correcte du temps d'utilisation du filtre.
* Le projecteur peut afficher un message du type “VER. DEBIT AIR” ou se mettre hors
tension pour empécher la chaleur interne d’augmenter.
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_ _ CHKISTIE
Remplacement de la pile d’horloge interne
Ce projecteur posséde une horloge interne utilisant une pile.
Lorsque I'horloge de la fonction réseau ne fonctionne pas
correctement, veuillez changer la pile: HITACHI MAXELL ou
HITACHI MAXELL ENERGY, numéro de piece CR2032 ou
CR2032H.

1 Eteindre le projecteur et débrancher le cordon d’alimentation. &
" Laissez le projecteur refroidir suffisamment. \

2 Une fois que vous vous étes assuré que le projecteur a
" suffisamment refroidi, tournez lentement le projecteur
de sorte que sa face supérieure soit sur le haut.

. | AR ; Point surélevé
3 [I'y a un point surélevé prés du couvercle des piles, en Bouton

bas du projecteur. Tourner le couvercle dans la direction
indiguée OPEN pour positionner une extrémité de la

fente sur le couvercle avec le point, a I'aide d’une piéce
de monnaie par exemple. Tirer ensuite sur le couvercle

pour le retirer. (&

4 Faire levier sur la pile a I'aide d’un tournevis a téte
" plate ou d’un outil similaire. Maintenir délicatement la
pile du bout du doigt pour 'empécher d’étre éjectée

brusquement du support.

5 Remplacer par une nouvelle pile du type spécifié. Avec la Pile
" borne plus vers le haut, faire glisser la pile sous I'ergotde
la fixation a ressort. Et appuyer sur la pile jusqu’au déclic. @

6 Remettre le couvercle des piles en place, puis le tourner
" dans la direction indiquée CLOSE pour positionner le
bouton du couvercle avec le point au fond du boitier pour
fixer le couvercle, a I'aide d’'une piéce de monnaie par
exemple.

Couvercle
des piles

REMARQUE - L'horloge interne sera remise a zéro lorsque vous retirerez la pile.
Pour régler I'horloge, veuillez consulter le Manuel d’utilisation - Guide Réseau.

—/

AAVERTISSEMENT » Veuillez manipuler la pile avec soin, car une pile peut

exploser, craquer et fuire, causer un incendie, blesser et polluer I'environnement.

* N'utilisez qu'une pile parfaite ou spécifiée. N'utilisez pas une pile
endommagée, comme rayée, bosselée, rouillée ou qui fuit.

* Le remplacement de la pile doit toujours étre effectué a I'aide d’une pile neuve.

* Lorsqu'une pile fuit, retirez le liquide avec un linge humide. Si vous recevez du
liquide sur le corps, rincez immédiatement et abondamment a I'eau. Lorsque qu'une
pile a fuit dans le compartiment, remplacez les piles aprés avoir nettoyé le liquide.

* Assurez-vous que les bornes positives et négatives sont correctement
alignées pendant le chargement de la pile.

* Ne modifiez pas une pile; par exemple recharger ou souder.

» Conservez les piles dans un endroit sombre, frais et sec. Ne mettez jamais
les piles dans du feu ou de l'eau.

 Conserver la pile dans un endroit hors de portée des enfants et animaux
domestiques. Veillez a ce qu’ils n’avalent pas une pile. En cas d'ingestion,
consulter immédiatement un médecin afin qu'il prescrive un traitement d'urgence.

* Respectez les réglementations en vigueur localement concernant la mise au
rebut des piles.
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CHKISTIE
Utiliser le manuel sur CD

Les autres manuels de ce projecteurs ont été inclus sur le CD-ROM intitulé “Manuel
d'utilisation”. Lire les information suivantes avant d'utiliser le CD-ROM pour
s'assurer d'un fonctionnement correct.

Bl Conditions requises au systéme

Pour lire le cédérom votre systéme doit remplir les conditions suivantes.
Windows®: SE : Microsoft® Windows® 98, Windows® 98SE,
Windows NT®4.0, Windows® Me,
Windows® 2000/Windows® XP ou suivant
UC : Processeur Pentium® 133MHz / Mémoire : 32 Mo ou
davantage
Macintosh®: SE : Mac OS® 10.2 ou suivant
UC : PowerPC® Mémoire : 32 Mo ou davantage
Lecteur de cédérom:Lecteur de cédérom 4x
Affichage: 256 couleurs / résolution de 640x480
Logiciels d’application: Microsoft® Internet Explorer®4.0 et
Adobe® Acrobat® Reader® 4.0 ou suivant

Hl Comment utiliser le CD
1. Insérez le CD dans le lecteur de CD-ROM de I'ordinateur.

Windows®: Le navigateur démarre automatiquement aprés quelques
instants. La fenétrede démarrage s’affiche.

Macintosh®: (1) Cliquez deux fois sur 'icbne “Projectors” qui s’affiche
a l'écran.

(2) Lorsque vous appuyez sur le fichier “main.html”, le
navigateur démarre et la fenétre Initiale s’affiche.
2. Cliquez sur le nom du modéle de votre projecteur, puis sur la langue de votre
choix sur la liste affichée. Le Manuel d'utilisation va s'ouvrir.

AATTENTION » Ne lisez le CD-ROM que sur le lecteur de CD d’un ordinateur. Le

CDROM est congu pour étre utilisé uniquement sur un ordinateur. NINSEREZ JAMAIS

LE CD-ROM DANS UN LECTEUR DE CD AUTRE QUE CELUI D’'UN ORDINATEUR !

Insérer le CD-ROM dans un lecteur de CD incompatible peut produire un bruit strident

qui, a son tour, PEUT ENDOMMAGER L'OUIE ET LES ENCEINTES !

* Veuillez ranger le CD-ROM dans son étui aprés utilisation. Veuillez ne pas
exposer le CD a la lumiére directe du soleil ni dans un environnement a la
température et a '’humidité élevées.

( REMARQUE - Les informations contenues sur ce cédérom peuvent étre h
modifiées sans préavis. Consulter notre site Web internet pour y trouver les
informations les plus récentes relatives a ce projecteur. (E119)

* Nous n’assumons aucune responsabilité en cas d’obstacles et de défauts

matériels et logiciels de votre ordinateur résultant de I'utilisation du CD-ROM.

* Aucune donnée, méme partielle, du CD-ROM ne doit étre copiée, reproduite ou
krepubliée sans en informer notre société.republiée sans en informer notre société.

y,
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CHXISTIE

Caractéristiques techniques

Poste

Caractéristiques techniques

Nom de produit

Projecteur a cristaux liquides

Panneau a
cristaux liquides

LX41: 786.432 pixels (1024 horizontale x 768 verticale)
LW41: 1.024.000 pixels (1280 horizontale x 800 verticale)

Lampe

245 W UHP

Haut-parleur

16 W mono (8 W x 2)

Alimentation/
Courant nominal

AC 100-120 V: 4,0 A, AC 220-240 V: 2,0 A

Consommation | AC 100-120 V: 380 W, AC 220-240 V: 360 W
;'tranrgﬁaaénrtaeture 5 ~ 35 °C (fonctionnement)
401 (W) x 103 (H) x 318 (D) mm
Dimensions * Sans compter les parties saillantes. Se reporter a l'illustration

F-5 au dos de ce manuel.

Poids (masse)

Approximativement 4,6 kg

Ports

COMPUTER IN1 D-sub 15 broches mini-jack x1
COMPUTER IN2 (H, V, G/Y, B/Cb/Pb, R/Cr/Pr) .. Prise BNC x5

HDMI e, Connecteur HDMI x1
MONOTOR OUT .........ccceeee. D-sub 15 broches mini-jack x1
COMPONENT (Y, Cb/Pb, Cr/Pr) .....cccccvevieene jack RCA x3
S-VIDEO .......cccoiiiiiiiene Mini-prise DIN a 4 broches x1
VIDEO ..ot jack RCA x1
AUDIOINT ..., 3,5 mm (stéréo) mini-jack x1
AUDIOIN2 ..., 3,5 mm (stéréo) mini-jack x1

AUDIO IN3 (R, L)
AUDIO OUT (R, L)

.................................................. jack RCA x2
............................................... jack RCA x2

USBTYPEA ..., connecteur USB type A x1
USBTYPEB .......ccccoooiiiis connecteur USB type B x1
CONTROL ... D-sub 9 broches x1
LAN s jack RJ45 x1
MIC .. 3,5 mm (mono) mini-jack x1

REMOTE CONTROL 3,5 mm (stéréo) mini-jack x1

Articles vendus
séparément

Lampe: 003-120730-01 (DT01175)
Ensemble du filtre: 003-004239-01 (MU06641)
* Pour plus d’informations, consulter votre revendeur.
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CHKISTIE
Dépannage - Garantie Et Service Aprés-vente

Si des phénoménes anormaux se produisent (fumée, odeur suspecte, bruit
excessif) cesser d'utiliser le projecteur immédiatement.

Si un probléme relatif au projecteur se produit, consulter la section “Dépannage”
du Manuel d’utilisation - Guide d'utilisation, Guide d’empilement rapide et
Guide Réseau, et effectuer l'intégralité des tests proposés.

Si le probléme persiste, adressez-vous a votre revendeur ou au service aprés-vente.
On vous indiquera quelle condition de la garantie s’applique.

Consulter ce site internet pour y trouver les informations les plus récentes
relatives a ce projecteur.

http://www.christiedigital.com

( REMARQUE - Les informations contenues dans ce manuel peuvent faire
I'objet de changements sans avertissement préalable.
* Le fabricant ne prend aucune responsabilité pour les erreurs qui pourraient se
trouver dans ce manuel.
* La reproduction, la transmission ou l'utilisation de ce document ou de son contenu
kest interdite sauf autorisation spéciale écrite.

Marques de commerce

+ Mac®, Macintosh® et Mac OS® sont des marques déposées de Apple Inc.

« Pentium® est une marque déposée de Intel Corp.

« Adobe® et Acrobat®, Reader® sont des marques déposées de Adobe Systems
Incorporated.

« Microsoft®, Internet Explorer®, Windows®, Windows NT® et Windows Vista® sont des
marques déposée de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/ou dans les autres pays.

« PowerPC® est une marque déposée de International Business Machines Corporation.

* HDMI, le logo HDMI et High Definition Multimedia Interface (Interface Multimédia Haute
Définition) sont des marques de commerce ou des marques de commerce déposées de
HDMI Licensing LLC. aux Etats-Unis et dans d’autres pays.

* Blu-ray Disc est une marque de commerce.

Toutes les autres marques de commerce appartiennent a leurs propriétaires respectifs.

(" Accord de licence d'utilisateur final pour le logiciel du projecteur
* Le logiciel de ce projecteur est composé de plusieurs modules logiciels
indépendants avec des droits d’auteurs nous appartenant et/ou appartenant a
des tiers pour chacun desdits modules logiciels.

* Veillez a lire I'"Accord de licence d'utilisateur final pour le logiciel du
kprojecteur", lequel est un document séparé. (du CD)
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CHXISTIE

Projektor

LX41/LW41

Bedienungsanleitung (Kurzform)

Vielen Dank, dass Sie diesen Projektor erworben haben.
Bitte lesen Sie vor Inbetriebnahme des Produkts zunéchst diese Anleitung, um
einen sicheren und vorschriftsméaRigen Gebrauch zu gewahrleisten.

DEUTSCH .

AWARNUNG » Vor der Verwendung des Produkts lesen Sie immer alle
Bedienungsanleitungen fur dieses Produkt griindlich durch. Verwahren Sie die
Handbucher nach dem Lesen an einem sicheren Platz.

»Beachten Sie alle Warnungen und Hinweise in den Handbichern oder auf
dem Produkt.

»Befolgen Sie alle Hinweise in den Handbiichern oder auf dem Produkt.

HINWEIS - Sofern nicht anders angegeben, bezieht sich in dieser Anleitung
der Begriff ,die Anleitungen® auf alle mit dem Produkt gelieferten Dokumente
und der Begriff ,das Produkt“ auf den Projektor sowie alle mit ihm gelieferten
Zubehorteile.

Inhalt
[anj 28]
Einleitende Hinweise ..............ccccc..... 2 Stromversorgung anschlielen............ 8
Erlauterung der Kennwarter und Einschalten des Geréts ...................... 8
grafischen Symbole.............. 2 Ausrichten des Projektors
Wichtige Sicherheitsanweisungen.................... 2 Uber die einstellfiRe ............ 9
Richtlinien und Vorschriften................. 3 Anzeige des Bildes..........c.cccccoco....... 10
Elektromagnetische Vertraglichkeit .................. 3 Ausschalten des Gerats .................. 1
Entsorgung von Elektro- und Austausch der Lampe............c.......... 12
ik- Aten ....oo....... 4 o .
Lief ‘ Flektronii-Aligeraten 4 Reinigung und Austausch des Luftfilters ... 14
Vle t()arunlw ANG.eeieeeeeireie e : Austausch der internen Uhr batterie ... 16
or| e're|t.un.gen....................I ................ Verwendung der CD-Anleitung.......... 17
Batterien in die Fernbedienung einsetzen........ 5 .
Anordnung 6 Technische Daten..............cccc........... 18
.......................................... Fehlersuche -
Anschliel3en der Gerate...........c.......... 7

Garantie und Kundendienst.... 19
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CHKxISTIE
Einleitende Hinweise

Erlauterung der Kennwérter und grafischen Symbole

Die folgenden Kennwdrter und grafischen Symbole werden aus Sicherheitsgriinden
in den Anleitungen und am Gerét verwendet. Bitte pragen Sie sich ihre Bedeutung
ein und beachten Sie die entsprechenden Hinweise und Anweisungen.

AWARNUNG Dieses Kennwort warnt vor Gefahren, die eine schwere
Verletzung oder sogar den Tod zur Folge haben kénnen.

AVORSICHT Dieses Kennwort warnt vor Gefahren, die eine Verletzung
oder einen Sachschaden zur Folge haben kénnen.

ZUR BEACHTUNG Dieses Kennwort macht auf Fehler aufmerksam, die eine
Stérung verursachen kénnen.

Wichtige Sicherheitsanweisungen

Im Folgenden sind wichtige Anweisungen aufgefiihrt, die fir den sicheren Gebrauch
des Produkts zu beachten sind. Achten Sie darauf, dass diese Anweisungen bei
der Handhabung des Produkts befolgt werden. Der Hersteller lehnt jede Haftung fiir
Schaden ab, die durch eine falsche Behandlung, die Uber den normalen, in diesem
Handbuch beschriebenen Betrieb hinaus geht, entstehen.

AWARNUNG » Verwenden Sie das Produkt niemals, wenn es ein ungewdhnliches

Betriebsverhalten an den Tag legt oder ein Problem vermutet wird (z.B. Rauch- oder

Geruchsentwicklung, Eindringen von Flissigkeiten oder Fremdkdrpern, Geratedefekt usw.). Sollte

ein ungewohnliches Betriebsverhalten oder Problem auftreten, ziehen Sie sofort den Netzstecker.

» Stellen Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.

» Sehen Sie bei Blitzschlaggefahr von der Verwendung des Produkts ab.

» Wenn der Projektor voraussichtlich l&ngere Zeit nicht gebraucht wird, ziehen Sie zur

Sicherheit den Netzstecker.

» Offnen oder entfernen Sie keine Teile des Produkts, wenn dies in den Anleitungen nicht

ausdriicklich angewiesen wird. Uberlassen Sie die Wartung von Teilen im Inneren dem

Fachhandler oder Kundendienst.

» \erwenden Sie ausschlieBlich die vom Hersteller vorgeschriebenen oder empfohlenen Zubehdrteile.

» Nehmen Sie keine Modifikationen an Projektor oder Zubehér vor.

» Achten Sie darauf, dass weder Flissigkeiten noch Fremdkdrper in das Innere des

Produkts gelangen.

» Schitzen Sie das Produkt vor Nasse.

» Stellen Sie den Projektor nicht an Orten auf, an denen Ole wie z.B. Speise- oder

Maschinendl verwendet werden. Ol kann dem Gerat schaden und Fehlfunktionen oder das

Herabfallen des Geréts aus seiner Befestigung zur Folge haben.

» Setzen Sie das Produkt weder Erschitterungen noch Druckeinwirkung aus.

- Stellen Sie das Produkt nicht auf einer instabilen Unterlage auf, wie beispielsweise auf
einer unebenen Flache oder einem schief stehenden Tisch.

- Stellen Sie das Produkt nicht so auf, dass es wackelig steht. Stellen Sie den Projektor
so auf, dass er nicht Uber die Standflache herausragt.

- Bevor Sie den Projektor bewegen, entfernen Sie alle angebrachten Teile einschlieRlich
der Netzleitung und der Verbindungsleitung.

» Blicken Sie bei eingeschalteter Lampe nicht in das Objektiv oder durch die Offnungen

am Projektor.

» Nahern Sie sich Sie bei eingeschalteter Projektionslampe nicht der Lampenabdeckung

oder den Abluftéffnungen. Auch nach dem Ausschalten der Lampe sollten Sie diese

Bereiche meiden, da sie noch eine Weile heil} sind.
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CHKISTIE
Richtlinien und Vorschriften

Elektromagnetische Vertraglichkeit
In Kanada
Dieses Digitalgerat der Klasse B entspricht dem kanadischen Standard ICES-003.

In den USA und sonstigen Orten, an denen die Anforderungen der FCC qiiltig sind
Konformitatserklarung
Handelsname CHRISTIE
Modellnummer LX41, LW41
Verantwortlicher Christie Digital Systems USA, Inc.
Adresse 10550 Camden Drive, Cypress CA 90630 U.S.A.
Telefonnummer +1-800-407-7727

Dieses Gerat erfillt Teil 15 der FCC Rules. Sein Betrieb unterliegt den

beiden folgenden Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine schadlichen
Stoérungen verursachen, und (2) dieses Gerat muss jede empfangene Stérung
annehmen, auch solche, die zu einem unerwiinschten Betrieb fihren kann.
Dieses Gerat wurde getestet und als den Bestimmungen fiir ein Digitalgerat
der Klasse B gemaR Abschnitt 15 der FCC-Richtlinien entsprechend befunden.

Diese Bestimmungen sollen fiir einen angemessenen Schutz vor stérenden

Interferenzen im Hausgebrauch sorgen. Dieses Geréat erzeugt, verwendet und

kann Hochfrequenzenergie ausstrahlen und kann, wenn es nicht gemaf den

Anleitungen installiert und verwendet wird, Funkkommunikationen stéren. Es wird

jedoch keinerlei Garantie gegeben, dass in einer bestimmten Installation keine

Interferenzen auftreten. Wenn dieses Gerat den Radio- oder Fernsehempfang

stort, was durch Ein- und Ausschalten des Geréats festgestellt werden kann,

wird empfohlen, dass der Nutzer die Schnittstelle durch eine oder mehrere der

folgenden MalRnahmen zu korrigieren versucht:

- Neuausrichten oder Neuanordnen der Empfangsantenne.

- Erhéhen des Abstands zwischen Gerat und Empfanger.

- AnschlieRen des Geréts an einen Ausgang eines anderen Schaltkreises als
dem, an dem der Empfénger angeschlossen ist.

- Ziehen Sie den Handler oder einen erfahrenen Radio- und Fernsehtechniker zu
Rate.

INFORMATIONEN FUR NUTZER: Dieses Gerat entspricht den Bestimmungen
der FCC (Federal Communication Commission), vorausgesetzt, dass die folgenden
Bedingungen erfillt werden: Einige Leitung missen mit dem Steckersatz
verwendet werden. Verwenden Sie fir den Anschluss die Zubehérleitung oder
eine spezifizierte Leitung. SchlieRen Sie bei Leitung, die nur an einem Ende einen
Stecker haben, das Ende mit dem Stecker an den Projektor an.

VORSICHT: Anderungen oder Modifikationen, die von den fiir die Einhaltung

Verantwortlichen nicht ausdriicklich zugelassen wurden, kénnten die Befugnis des
Nutzers zum Betrieb des Gerats aufheben.
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CHXISTIE

Richtlinien und Vorschriften (Fortsetzung)

Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten

Das Symbol ist in Ubereinstimmung mit der Richtlinie 2002/96/EG Uber

Ef Elektro- und Elektronik- Altgerate (Elektro- und Elektronik - Altgerate
Richtlinie). Das Symbol weist darauf hin, dass das Gerat einschlief3lich
ge- und verbrauchten Batterien bzw Akkus nicht in den Hausmdill
gegeben werden darf, sondern den hierfir bestimmten getrennten
Sammelsystemen zugefihrt werden muss. Falls die mit diesem Gerat
mitgelieferten Batterien oder Akkus mit dem chemischem Symbol Hg, Cd
oder Pb markiert sind, bedeutet dies, dass sie einen Schwermetallanteil
von Uber 0,0005% Quecksilber, 0,002% Kadmium enthalten oder 0,004 %
Blei enthalten.

Lieferumfang

Ihr Projektor sollte mit den unten gezeigten
Teilen geliefert worden sein. Prifen Sie,
ob alle Artikel enthalten sind. Falls Artikel

(4)
fehlen, wenden Sie sich bitte sofort an Ihren {5y ]

Fachhandler. E— () O
(1) Fernbedienung mit zwei R6-Batterien
© ]

(AA, Mignon)
2) Netzleitung
3) Computerleitung
4) Objektivdeckel () O
5) Bedienungsanleitung (Buch x 1, CD x 1)
6) Sicherheitsschild
7) Anwendungs-CD

A~ N N S S~

( HINWEIS - Bewahren Sie das Originalverpackungsmaterial fur spateren )

Transport auf. Beim Transport des Projektors verwenden Sie immer das
originale Verpackungsmaterial. Seien Sie besonders beim Objektiv vorsichtig.
« Vom Projektor kann ein Klappergerdusch zu hdren sein, wenn er geneigt,
bewegt oder geschittelt wird. Das Gerdusch wird durch die sich bewegende
Luftstrom-Regelklappe im Projektor erzeugt. Dies sollte nicht als Stérung oder

kFehlfunktion ausgelegt werden.
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CHKISTIE
Vorbereitungen

Batterien in die Fernbedienung einsetzen

Bitte legen Sie vor der Verwendung der Fernbedienung Batterien ein. Wenn eine
Fehlfunktion an der Fernbedienung auftritt, miissen die Batterien ersetzt werden.
Wenn Sie die Fernbedienung langere Zeit nicht verwenden wollen, nehmen Sie
die Batterien aus der Fernbedienung und lagern Sie sie an einem sicheren Ort.

1 Driicken Sie gegen den Haken am 1 2
" Batteriedeckel und entfernen Sie ihn. ’

2 Legen Sie die beiden AA-Batterien
* (HITACHI MAXELL oder HITACHI

MAXELL ENERGY, Teilenummer
LR6 oder R6P) entsprechend ihrer
Plus- und Minuspole wie angezeigt in die Fernbedienung ein.

w

DEUTSCH .

3 Schieben Sie den Batteriefachdeckel in Pfeilrichtung zurtick, bis er wieder
" einrastet.

AWARNUNG » Gehen Sie stets vorsichtig mit den Batterien um

und verwenden Sie sie sachgemaR. Falsche Verwendung kann zu

Batterieexplosion, Rissen oder Lecks fiihren, was zu Brand, Verletzungen und/

oder Verschmutzung der Umwelt fiihren kann.

* Ersetzen Sie beim Auswechseln der Batterien beide durch frische Batterien
desselben Typs. Legen Sie niemals eine neue und eine gebrauchte Batterie
ein.

» VVerwenden Sie nur die vorgeschriebenen Batterien. Verwenden Sie Batterien
unterschiedlicher Sorten nicht gleichzeitig. Verwenden Sie nicht gleichzeitig
neue und gebrauchte Batterien.

* Beim Einlegen sicherstellen, dass die Plus- und Minusklemmen der Batterie
richtig ausgerichtet sind.

* Halten Sie die Batterie aulRer Reichweite von Kindern und Haustieren.

* Batterien dirfen nicht aufgeladen, kurzgeschlossen, gelotet oder ge6ffnet werden.

« Batterien nicht in Feuer oder Wasser werfen. Batterien an dunkler, kithler und
trockener Stelle aufbewahren.

* Falls die Batterie leck wird, die Batteriefliissigkeit sofort abwischen und die
Batterie ersetzen. Falls Batteriefllissigkeit auf Haut oder Kleidung gerat, sofort
mit Wasser abspulen.

* Entsorgen Sie die Batterie gemaR den ortlichen Gesetzen.
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LX41/LW41 Bedienunggpigitingad from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Dowhfodg>10-01 Rev. 1 (06-2012)




CHKxISTIE
Anordnung

Siehe Tabellen T-1 und T-2 am Ende dieser Bedienungsanleitung sowie die
folgenden Angaben, um Bildschirmgréf3e und Projektionsabstand zu bestimmen.

() Projektor-
< g ® | Oberseit
; © i
\
’
© \
\ NivellierfuBe  Projektor-
'—-%"2. b Unterseite
E-‘ 0 x O : ProjektionsflachengréRe

O : Projektionsabstand
0, O : Projektionsfl &chenhéhe

AWARNUNG » Installieren Sie den Projektor an einem Standort, an dem Sie

einfachen Zugang zu einer Steckdose haben.

» Setzen Sie den Projektor nur in stabilen Umgebungen ein. Stellen Sie den

Projektor in einer stabilen, waagerechten Position auf.

» Benutzen Sie ausschlieRlich das vom Hersteller spezifizierte Montagezubehdr.
Lesen Sie die mit den Befestigungsteilen gelieferte Anleitung und bewahren
Sie sie gut auf.

* Fir Spezialinstallationen, wie z. B. die Anbringung an der Decke, lassen Sie
sich bitte zuvor von |lhrem Handler beraten. Gegebenenfalls benétigen Sie
spezielles Montagezubehor und Service.

» Installieren Sie den Projektor nicht in der Nahe von thermisch leitenden oder

entflammbaren Gegensténden. )

» Stellen Sie den Projektor nicht an Orten auf, an denen Ole wie z.B. Speise-

oder Maschinendl verwendet werden.

» Stellen Sie den Projektor nicht an einem Ort auf, wo er nass werden kann.

AVORSICHT » Stellen Sie den Projektor an einem kiihlen Ort auf und achten

Sie auf ausreichende Liftung.

* Lassen Sie einen Abstand von 30 cm oder mehr von den Seiten des Projektors
zu anderen Gegenstanden wie Wanden.

* Die Luftungsoéffnungen des Projektors dirfen nicht verstopft, blockiert oder
anderweitig verdeckt werden.

» Stellen Sie den Projektor nicht an Standorte, die einem Magnetfeld ausgesetzt
sind. Dies kdnnte zu Fehlfunktionen der Kihlventilatoren im Inneren des
Projektors fiihren.

» Rauchige, feuchte oder staubige Orte bei der Aufstellung des Projektors

vermeiden.

« Stellen Sie den Projektor nicht in die N&he von Luftbefeuchtern. Das gilt
insbesondere fir Ultraschallluftbefeuchter, die im Leitungswasser enthaltenes
Chlor und Mineralien atomisieren. Diese kénnten sich im Projektor absetzen
und zur Verschlechterung der Bildqualitdt oder anderen Problemen fiihren.

ZUR BEACHTUNG - Der Projektor muss so positioniert werden, dass nicht

Licht direkt auf den Fernbedienungssensor des Projektors fallt.

« Stellen Sie das Produkt nicht in einem Ort auf, wo es den Rundfunkempfang
stéren kann.
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CHxISTIE

AnschlieBen der Gerate

Vergewissern Sie sich vor dem Anschluss des Projektors an ein Gerat in der
Bedienungsanleitung des Gerats, ob dieses flir den Anschluss an den Projektor
geeignet ist und legen Sie das dem Gerétesignal entsprechende erforderliche
Zubehor wie Kabel bereit. Sollte das fur den Abschluss benétigte Zubehér nicht
zum Lieferumfang des Projektors gehéren oder beschadigt worden sein, wenden
Sie sich an lhren Fachhandler.

Vergewissern Sie sich zundchst, dass der Projektor und das andere Gerat
ausgeschaltet sind, und stellen Sie dann die Verbindung den folgenden
Anweisungen gemal her. Siehe Abbildungen F-1 bis F-4 am Ende dieser
Bedienungsanleitung.

Einzelheiten finden Sie in der Bedienungsanleitung - Benutzerhandbuch. Lesen
Sie sich unbedingt die Bedienungsanleitung - Netzwerkbetrieb durch, bevor Sie
den Projektor an ein Netzwerksystem anschlief3en.

AWARNUNG P Verwenden Sie ausschlieRlich das vorgesehene Zubehér.
Anderenfalls kann es zu einem Feuer oder der Beschadigung des Geréts bzw.
des Projektors kommen.

* Verwenden Sie nur die angegebene Zubehdr oder vom Hersteller des
Projektors empfohlen. Es kénnen fur den Anschluss auch bestimmte
Vorschriften gelten.

* Projektor und Zubehor dirfen nicht auseinander gebaut oder modifiziert werden.

» Verwenden Sie niemals beschéadigtes Zubehdr. Achten Sie darauf, das
Zubehdr nicht zu beschadigen. Route die Leitungen so, dass niemand auf sie
tritt und sie nicht irgendwo eingeklemmt werden.

AVORSICHT » Bei einer Leitungen, die nur an einem Ende einen Ferritkern
hat, schlieRen Sie das Ende mit dem Kern an den Projektor an. Dies kann nach
den EMB-Vorschriften erforderlich sein.

» Holen Sie unbedingt die Zustimmung des Netzwerkadministrators ein, bevor
Sie den Projektor an ein Netzwerk anschlielen.

» SchlieRen Sie den LAN-Anschluss nicht an ein Netzwerk mit zu hoher
Spannung an.

» VVerwenden Sie unbedingt die Funktion USB ENTFERNEN auf dem
Miniaturbildbildschirm zur Sicherung Ihrer Daten, bevor Sie das USB
Speichermedium aus dem Projektoranschluss entfernen.

(HINWEIS - Schalten Sie den Projektor nicht ein oder aus, wahrend er mit
einem in Betrieb befindlichen Gerat verbunden ist, es sei denn, dies entspricht

einer Anweisung in der Bedienungsanleitung des Geréts.
+ Die Funktion einiger Eingangsanschlisse kann entsprechend lhrer

Benutzeranforderungen eingestellt werden. Einzelheiten finden Sie in der
Bedienungsanleitung - Benutzerhandbuch.

* Achten Sie darauf, einen Stecker nicht versehentlich mit dem falschen
Anschluss zu verbinden.

* Wenn ein Ubergrofles USB-Speichermedium beim Anschluss den LAN-
Anschluss blockieren wiirde, schlielRen Sie das USB-Speichermedium lber ein
USB-Verlangerungskabel an.

* Falls laute Rickkopplungen Uber den Lautsprecher hérbar werden, stellen Sie
das Mikrofon weiter entfernt vom Lautsprecher auf.

L Dieser Projektor bietet keine im Mikrofonanschluss integrierte Stromversorgung.J
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CHxISTIE
Stromversorgung anschlieflen —
1 Schliel3en Sie die Netzleitung an den AC S
"IN (Netzanschluss) des Projektors an.
2 Stecken Sie den Stecker der Netzleitung
" in die Steckdose. Nachdem die
Stromversorgung einige Sekunden lang
anliegt, leuchtet die POWER-Anzeige
konstant orangefarben auf.
Bitte denken Sie daran, dass bei aktivierter DIREKTSTROM AN-Funktion, der
Anschluss der Stromversorgung zum Einschalten des Projektors fuhrt.

AWARNUNG » Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie die Netzleitung anschlie3en. Ist
die Stromversorgung nicht korrekt angeschlossen, so besteht Brand- und/oder Stromschlaggefahr.
* Das Netzkabel nicht mit nassen Handen berihren.

+ Verwenden Sie lediglich die im Lieferumfang des Projektors enthaltene Netzleitung. Nehmen Sie
im Fall einer Beschadigung Kontakt mit lnhrem Handler auf. Modifizieren Sie nie die Netzleitung.

* Schliefen Sie die Netzleitung nur an eine Steckdose an, fiir deren Spannung es geeignet
ist. Die Steckdose sollte sich in der Nahe des Projektors befinden und leicht zugéanglich
sein. Die Netzleitung zur vollstdndigen Trennung von der Stromversorgung abziehen.

* Verteilen Sie die Stromversorgung nicht auf mehrere Gerate. Dies kénnte zur
Uberlastung von Steckdose und Anschliissen, dem Lésen der Verbindung bzw. zu
einem Brand, elektrischen Schlag oder anderen Unféllen fihren.

ZUR BEACHTUNG » Dieses Produkt ist auch fiir die Verwendung mit IT-Power-

Systemen mit einer Leiter-Leiter-Spannung von 220 bis 240 V geeignet.

Netzleitung «

Einschalten des Gerats

1 Priifen Sie, ob die Netzleitung
" ordnungsgemal und fest im Projektor
und in der Steckdose eingesteckt ist.
2 Achten Sie darauf, dass die POWER-
" Anzeige konstant orange leuchtet.
Entfernen Sie dann die Objektivklappe.
3 Driicken Sie die STANDBY/ON-Taste am
" Projektor oder der Fernbedienung.
Die Projektionslampe leuchtet und die
POWER-Anzeige blinkt griin. Ist der Projektor
betriebsbereit, hort die Anzeige auf zu blinken und leuchtet konstant grin.

AWARNUNG » Ein starkes Licht wird abgegeben, wenn der Projektor
eingeschaltet ist. Blicken Sie nicht in das Objektiv des Projektors oder durch
die Offnungen des Projektors in das Gerat.

Taste STANDBY/ON

HINWEIS - Schalten Sie den Projektor immer ein, bevor Sie die
angeschlossenen Gerate einschalten.
* Der Projektor hat eine DIREKTSTROM AN-Funktion, die den Projektor automatisch
einschalten kann. Weitere Informationen siehe Bedienungsanleitung - Benutzerhandbuch.
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CHKISTIE
Ausrichten des Projektors iiber die einstellfiiBe

Wenn der Aufstellungsort des Projektors leicht nach
rechts/links geneigt ist, verwenden Sie die NivellierfiiRe
zur horizontalen Ausrichtung des Projektors.

Mit den NivellierfiRen kann der Projektor auch geneigt
werden, um in einem geeigneten Winkel auf die
Projektionsflache zu projizieren, wobei die Vorderseite
des Projektors innerhalb von 12 Grad gehoben werden
kann.

Dieser Projektor hat 2 Nivellierfufie und 2
Nivelliertasten. Ein Nivellierfu ist einstellbar, wahrend Zum Lésen eines @%

der Nivellierknopf an der gleichen Seite hochgedriickt ~ Nivellierfulles
ziehen Sie den

Nivelliertasten an
Halten Sie den Projektor, driicken Sie die der gleichen Seite

1 " Nivelliertasten, um die NivellierfiiRe zu I8sen. hoch.
2 Positionieren Sie die Vorderseite des Projektors in

* der gewiinschten Hohe.
3 Lassen Sie die Nivelliertasten los, um die 2ur
4
)

* NivellierfliRe zu sperren. Feineinstellung
Nachdem bestétigt ist, dass die NivellierfiiRe drehen Sie den

* gesperrt sind, setzen Sie den Projektor sanft ab.  FuR.
Wenn erforderlich, kénnen die Nivellierfiiie manuell

* gedreht werden, um Feineinstellung vorzunehmen. Halten Sie den Projektor
beim Drehen der FilRe.

m=

AVORSICHT WM Bedienen Sie nicht die Nivellierkndpfe, ohne den Projektor
zu halten; er kann herunterfallen.

» Neigen Sie die Projektorvorderseite nur mit den Nivellierfif3en und
héchstens um 12 Grad. Durch eine unzuldssig grofRe Neigung des Projektors
kann Fehlfunktion oder oder Verkirzung der Lebensdauer von Verbrauchsteilen
oder des Projektors selber verursacht werden.
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CHKISTIE
Anzeige des Bildes

1 Aktivieren Sie lhre Signalquelle. Schalten
" Sie die Signalquelle ein, und lassen Sie sie

Signale zum Projektor senden. Taste VOLUME+
2 Verwenden Sie die VOLUME+/VOLUME- Taste VOLUME-
Taste MUTE

" -Taste zur Einstellung der Lautstérke. Den

Projektor stummzuschalten, driicken Sie OQ e}

die MUTE-Taste an der Fernbedienung. 4055 -

3 Ein eingangssignal wéahlen Driicken Sie 5s
" die INPUT-Taste am Projektor. Bei jedem

Driicken der Taste schaltet der Projektor —

seinen Eingangsanschluss um wie folgt.
Sie kénnen auch die Fernbedienung zur
Wahl eines Eingangssignals verwenden.
Drucken Sie die VIDEO-Taste zum
Wéhlen eines Eingangssignals vom
HDMI, COMPONENT (Y, Cb/Pb, Cr/Pr),
S-VIDEO- oder VIDEO-Anschluss, oder
die COMPUTER-Taste zum Wabhlen eines
Eingangssignals von COMPUTER IN1,

T
il
il

COMPUTER IN2, LAN, USB TYPE A oder Taste VIDEO
USB TYPE B-Anschluss. Taste COMPUTER
4 Driicken Sie die ASPECT-Taste an der

" Fernbedienung. Bei jedem Driicken der Taste ASPECT
Taste schaltet der Projektor zwischen den
Modi fur das Seitenverhéltnisum. |

5 Verwenden Sie den ZOOM-ring zur A
" Einstellung der ProjektionsflachengréRe. OC%
6 Verwenden Sie den FOCUS-ring zum e e
" Scharfstellen des Bildes. |
7 Drehen Sie den VERTICAL Einsteller .

" vollstédndig entgegen dem Uhrzeigersinn. — FOCUS-ring
Drehen Sie ihn anschlieRend im I ZOOM-ring
Uhrzeigersinn und passen Sie die vertikale —ggglé(gg{'m”ta'e
Position des Objektivs nach oben hin an. £ Objektivposition)

8 Drehen Sie die Sperre LOCK entgegen ,\ ,Eﬁg'ezugrm“'

" dem Uhrzeigersinn, um den HORIZONTAL Cac

Einsteller zu l6sen. T YERTICAL

9 Drehen Sie den HORIZONTAL Einsteller
" im Uhrzeigersinn oder entgegen dem

Uhrzeigersinn, um die horizontale Position
des Objektivs anzupassen.

10 Drehen Sie die Sperre LOCK im
*Uhrzeigersinn vollsténdig fest, um die
horizontale Objektivposition zu fixieren.

(Fortsetzung néchste Seite)
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CHxISTIE
Anzeige des Bildes (Fortsetzung)

AVORSICHT P Wenn Sie bei eingeschalteter Projektorlampe einen leeren
Bildschirm haben wollen, wenden Sie eine der nachstehenden Methoden an.

- Verwenden Sie die mitgelieferte Objektivabdeckung.

- Benutzen Sie die Funktion BLANK (ziehen Sie bitte im Bedienungsanleitung -
Benutzerhandbuch).

Durch jede andere Aktion kann der Projektor beschadigt werden.

HINWEIS - Die ASPECT-Taste arbeitet nicht, wenn kein geeignetes Signal anliegt.
* Einzelheiten zur Bildjustierung siehe Bedienungsanleitung - Benutzerhandbuch.

I
O
(]
=
=)
L
o

Ausschalten des Gerats

1 Driicken Sie die STANDBY/ON-Taste am
" Projektor oder der Fernbedienung. Die
Meldung “Ausschalten?” wird ungefahr Taste STANDBY/ON
finf Sekunden lang auf dem Bildschirm
angezeigt.
2 Driicken Sie die STANDBY/ON-Taste
" erneut, wahrend die Meldung erscheint.
Die Lampe des Projektors geht aus und
die Anzeige POWER blinkt orange. Ist
die Lampe abgekihlt, hort die POWER-
Anzeige auf zu blinken und leuchtet
konstant orange.

3 Bringen Sie die Objektivkappe an, nachdem die POWER-Anzeige
" durchgehend orangefarben leuchtet.

Nach dem Ausschalten des Projektors warten Sie mindestens 10 Minuten vor dem
erneuten Einschalten. Schalten Sie den Projektor zudem nicht kurz nach dem
Einschalten wieder aus. Anderenfalls kann es zu einer Fehlfunktion der Lampe
oder einer Verkiirzung der Lebensdauer einiger Komponenten einschlieBlich der
Lampe kommen.

AWARNUNG » Berthren Sie nicht wahrend des Betriebs oder kurz danach
die Umgebung von Lampenabdeckung und Abluftéffnungen; diese Bereiche
sind sehr heil3.

» Die Netzleitung muss fir vollstandige Trennung abgezogen werden. Die
Netzsteckdose soll nahe am Projektor und leicht zuganglich sein.

HINWEIS - Schalten Sie bitte den Projektor erst aus nachdem die
angeschlossenen Geraten ausgeschaltet sind.
* Der Projektor hat eine AUTO AUS-Funktion, die den Projektor automatisch
ausschalten kann. Weitere Informationen siehe Bedienungsanleitung -
Benutzerhandbuch.
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CHKISTIE
Austausch der Lampe

Eine Lampe hat eine begrenzte Produktlebensdauer. Bei Verwendung der Lampe tber
langere Zeit besteht die Gefahr, dass die Bilder dunkler werden oder der Farbton schlecht
wird. Beachten Sie, dass jede Lampe eine andere Lebensdauer hat, und manche Lampen
bereits kurz nach der Inbetriebnahme bersten oder durchbrennen kénnen. Bereitstellung
einer neuen Lampe und friher Austausch werden empfohlen. Zum Bereitstellen einer neuen
Lampe wenden Sie sich an lhren Fachhéndler und geben Sie die Lampentypennummer an.

Typennummer : 003-120730-01 (DT01175)

1 Schalten Sie den Projektor aus, und ziehen Sie den Lampenabdeckung 3
" Netzstecker ab. Lassen Sie die Lampe mindestens
45 Minuten lang abkuhlen.

2 Stellen Sie eine neue Lampe bereit. Wenn der
* Projektor an der Decke angebracht ist oder wenn
die Lampe besch&digt ist, wenden Sie sich zum
Austausch der Lampe an |hren Fachhandler.

Wenn Sie die Lampe selber austauschen, verfahren Sie wie folgt.

3 Lésen Sie die Lampenabdeckungsschraube (durch
* Pfeil markiert) und schieben und heben Sie die
Lampenabdeckung zum Abnehmen.

4 Lésen Sie die 3 Schrauben (mit Pfeil markiert) der
* Lampe, und heben die Lampe langsam mit den
Griffen heraus. Die anderen Schrauben dirfen
unter keinen Umsténden geldst werden.
5 Setzen Sie die neue Lampe ein, und ziehen Sie die 3 im
* vorherigen Vorgang gel6sten Schrauben erneut fest an.
6 Wahrend Sie die gegenseitig eingreifenden
* Teile der Lampenabdeckung und des Projektors
zusammensetzen, schieben Sie die Lampenabdeckung
zurlick in ihre Position. Dann ziehen Sie die Schraube
der Lampenabdeckung sicher fest.
7 Schalten Sie den Projektor ein, und setzen Sie
* die Lampenzeit mit der Funktion LAMPENZEIT im
Menu OPT. zuriick. Einzelheiten siehe Seite.
(1) Drucken Sie die MENU-Taste zur Anzeige eines Men(
(2) Weisen Sie auf FORTGESCHRITT im Men( mit der
Taste V/A, und dricken Sie dann die Taste ».
(3) Weisen Sie auf OPT. in der linken Spalte im Meni mit
(
(

der Taste ¥/A, und dricken Sie dann die Taste ».

4) Weisen Sie auf LAMPENZEIT mit der Taste ¥/A, und driicken Sie dann die
Taste ». Ein Dialog erscheint.

5) Driicken Sie die Taste », um “OK” im Dialog zu wahlen. Dadurch wird
Ricksetzung der Lampenzeit ausgefiihrt.

AVORSICHT » Beriihren Sie nicht beim Herausnehmen der Lampe Innenteile des Projektors.

HINWEIS - Setzen Sie die Lampenzeit nur zurilick, wenn Sie die Lampe
ausgetauscht haben, um eine richtige Anzeige zur Lampe zu erhalten.
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CHXISTIE

Austausch der Lampe (Fortsetzung)

/\ HOCHSPANNUNG  /\ HOHE TEMPERATUR HOCHDRUCK

AWARNUNG > Der Projektor ist mit einer Quecksilberdampf-Hochdrucklampe
aus Glas ausgestattet. Die Lampe kann mit einem lauten Knall platzen oder
ausbrennen, wenn sie Erschitterungen ausgesetzt, verkratzt oder angefasst wird,
wenn sie noch heil® ist. AuRerdem kann dies geschehen, wenn sie abgenutzt ist.
Beachten Sie, dass die Lampen eine ganz unterschiedliche Lebensdauer haben. Es
kann vorkommen, dass einige von ihnen ausbrennen, wenn sie gerade ausgetauscht
wurden. AuBerdem, wenn die Lampe platzt, kbnnen Glassplitter in das Lampengehause
fallen und quecksilberhaltige Dampfe sowie Staub mit feinen Glaspartikeln aus den
Liftungséffnungen des Projektors entweichen.

»Zur Entsorgung der Lampe: Dieses Produkt enthélt eine Quecksilberlampe;

nicht in den Haushaltsabfall werfen. Stets unter Beachtung aller geltenden

Vorschriften als Sondermll entsorgen.

» Zum Recycling der Lampe siehe www.lamprecycle.org (in den USA).

» Zur Entsorgung des Produkts wenden Sie sich an die zustédndige 6rtliche
Behdrde oder www.eiae.org (in den USA) oder www.epsc.ca (in Kanada).

Far weitere Informationen wenden Sie sich an Ihren Fachhandler.

» Wenn die Lampe zerbricht (Sie héren es an dem lauten Knall), ziehen Sie die
Netzleitung und lassen Sie sie durch den Fachhandel austauschen. Beachten Sie, dass
Glassplitter das Projektorinnere beschédigen oder Verletzungen verursachen kdnnen;
versuchen Sie also nicht, den Projektor zu reinigen und die Lampe selbst auszutauschen.
» Wenn die Lampe zerbrechen sollte (Sie héren es an dem lauten Knall), liften
Ziehen sie Oi€ den Raum ausgiebig und achten Sie darauf, dass Sie die Dampfe oder
den Stecker feine Partikel, die aus den Luftungséffnungen des Projektors entweichen, nicht
aus  einatmen und dass sie nicht in Augen oder Mund gelangen.
der  « Vor dem Ersetzen der Lampe schalten Sie den Projektor aus, ziehen Sie
Steckdose den Stecker aus der Steckdose und warten dann mindestens 45 Minuten,
damit sich die Lampe ausreichend abkihlt. Andernfalls kann es zu
Verbrennungen kommen oder die Lampe kann beim Anfassen zerbrechen.

+ Niemals andere als die gekennzeichneten (mit Pfeil markierten) Schrauben I8sen.
» Offnen Sie bei von oben aufgehangter Montage des Projektors nie
das Lampengehduse. Das ist gefahrlich, da Glassplitter herausfallen
kénnen, wenn die Lampe geplatzt ist. AuRerdem ist es gefahrlich,
® auf Leitern zu arbeiten. Lassen Sie die Lampe immer durch lhren
Fachhéandler austauschen, selbst dann, wenn sie nicht zerbrochen ist.
* Benutzen Sie den Projektor nie, wenn das Lampengehé&use entfernt ist. Beim
Austauschen der Lampe sicherstellen, dass die Schrauben fest eingeschraubt
sind. Lose Schrauben kénnen zu Schaden oder zu Verletzungen fuhren.

* Nur die Lampe des vorgeschriebenen Typs verwenden. Der Gebrauch einer
Lampe, die nicht den Spezifikationen fiir dieses Modell entspricht, kann zu Branden,
schweren Schaden oder einer verkiirzten Lebensdauer des Gerates fiihren.
* Ist eine Lampe kurz nachdem sie ausgetauscht wurde wieder defekt, kann
dies an elektrischen Problemen liegen, die nicht direkt mit der Lampe zu tun
0 haben. Setzen Sie sich in diesem Fall mit Inrem Handler in Verbindung.
« Vorsicht ist geboten: Durch Beriihrung oder Zerkratzen kann die Birne bei der Verwendung bersten.
» Bei Verwendung der Lampe Uber l&dngere Zeit besteht die Gefahr, dass sie
dunkel wird, nicht leuchtet oder birst. Ersetzen Sie die Lampe so bald wie
mdglich, wenn die Bilder zu dunkel sind oder der Farbton schlecht ist. Verwenden
Sie keine alten (gebrauchten) Lampen, denn diese kénnen leicht bersten.
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CHxISTIE
Reinigung und Austausch des Luftfilters
Bitte priifen und reinigen Sie den Luftfilter regelmaflig. Wenn die Anzeigen oder
eine Meldung zum Reinigen des Luftfilters auffordern, muss diese so bald wie
moglich befolgt werden.
Der Luftfilter dieses Projektors besteht aus einer Filterabdeckung und einer
Filtereinheit mit zwei Filtertypen. Ist einer der Filter oder sind beide Filter
beschéadigt bzw. stark verschmutzt, tauschen Sie die Filtereinheit aus.
Besorgen Sie sich bei Inrem Héndler bei Bedarf eine neue Filtereinheit mit der
folgenden Typenbezeichnung.

Typennummer : 003-004239-01 (MU06641)

Im Lieferumfang fiir die angegebene Filtereinheit
ist eine Ersatzlampe fir diesen Projektor enthalten.
Tauschen Sie sowohl Filtereinheit als auch Lampe aus.

1 Schalten Sie den Projektor ab und ziehen
" Sie das Netzleitung. Lassen Sie den

Projektor ausreichend abkuhlen.

Verwenden Sie einen Staubsauger zum
* Reinigen der Filterabdeckung und des
umgebenden Bereichs.

Knopf an der
3_ Fassen Sie die Knopfe der Filterabdeckung

Filterabdeckung

und ziehen Sie sie zum Abnehmen nach
oben.

Driicken Sie die unten angebrachten
" Knopfe leicht nach oben, um das Unterteil

der Filtereinheit zu entriegeln. Schieben Sie
den mittleren Knopf so weit, dass Sie die
Filtereinheit abnehmen kénnen.

Verwenden Sie einen Staubsauger an der
Luftfilter-LGftungsoffnung des Projektors

und der AuRenseite der Filtereinheit.

6 Die Filtereinheit besteht aus zwei Teilen.
" Dricken Sie rund um die ineinander
greifenden Teile nach unten und trennen
Sie dann die beiden Teile voneinander.

Filtereinheit

Knopf an der
Filtereinheit

o

Verbindungsteile

7 Verwenden Sie einen Staubsauger zum
* Reinigen des Inneren jedes Teils der
Filtereinheit. Ersetzen Sie die Filter, wenn
diese beschadigt oder stark verschmutzt
sind.

8. Fugen Sie die beiden Teile wieder
" zusammen, um die Filtereinheit wieder
zusammen zu bauen.

9 Setzen Sie die Filtereinheit wieder in den
* Projektor.

(Fortsetzung néchste Seite)
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CHKISTIE
Reinigung und Austausch des Luftfilters (Fortsetzung)

1 0 Bringen Sie die Filterabdeckung wieder an.

11 Schalten Sie den Projektor ein, und setzen Sie die Filterzeit mit der Funktion
*FILTER-TIMER im EINF.MENU zurtick.

(1) Driicken Sie die Taste MENU zur Anzeige eines Mens.

(2) Weisen Sie auf FILTER-TIMER mit der Taste A/V, und driicken Sie
dann die Taste » (oder ENTER / RESET). Ein Dialog erscheint.

(3) Driicken Sie die Taste », um ,,OK* im Dialog zu wahlen. Dadurch wird
Rucksetzung der Filter-Zeit ausgefihrt.

AWARNUNG » Vor der Wartung des Luftfilters stellen Sie sicher, dass die
Netzleitung nicht eingesteckt ist, und lassen Sie den Projektor ausreichend abkiihlen.
» Nur den Luftfilter des vorgeschriebenen Typs verwenden. Der Projektor darf ohne Luftfilter und
Filterabdeckung nicht verwendet werden. Dies kann zu Brénden oder Fehlfunktionen am Projektor fiihren.
» Reinigen Sie den Luftfilter regelmaRig. Wenn der Luftfilter durch Staub o.4. verstopft wird, steigt die
Innentemperatur an, was zu Branden, Durchbrennen oder Fehlfunktionen am Projektor fiihren kann.

HINWEIS - Setzen Sie die Filter-Zeit nur zurtick, wenn Sie den Lulftfilter gereinigt
oder ausgetauscht haben, um eine richtige Anzeige zum Luftfilter zu erhalten.
* Der Projektor kann eine Meldung wie “LUFTEINLAR UBERPR.” anzeigen oder
ausschalten, um internen Hitzestau zu vermeiden.
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CHXISTIE

Austausch der internen Uhr batterie
Dieser Projektor hat eine interne Uhr, die eine Batterie
verwendet. Wenn die Uhr nicht richtig funktioniert, wechseln
Sie zunéchst die Batterie. HITACHI MAXELL oder HITACHI
MAXELL ENERGY, Teil Nummer CR2032 oder CR2032H.

1 Schalten Sie den Projektor aus, und ziehen Sie den
) Nbeligitlecker ab. Lassen Sie den Projektor ausreichend
abkuhlen.

2 Stellen Sie sicher, dass der Projektor richtig abgekihlt
* ist, und drehen Sie den Projektor langsam um, so dass
die Unterseite nach oben weist. Erhabener Punkt

3 Neben dem Batteriefachdeckel auf der Unterseite des Noppe Batte-

" Projektors befindet sich ein erhabener Punkt. Offnen riefach-
Sie den Batteriefachdeckel, indem Sie mithilfe einer (‘ deckel
Munze oder &hnlichem in die mit OPEN angegebene {@
Richtung drehen, um eines der Schlitzenden am . "
Punkt auf dem Geh&use auszurichten. Heben Sie den
Batteriefachdeckel an, um ihn dann ganz abzunehmen. &

4 Brechen Sie die Batterie mit einem Flach-Schraubenschlissel
* oder &hnlichem Gerét heraus. Schieben Sie wéhrend diesem
Aufbrechen einen Finger vorsichtig in die Batterie, da diese
ansonsten aus der Halterung herausspringen kénnte.

5 Setzen Sie eine neue Batterie des angegebenen Typs . Batterie
" ein. Schieben Sie die Batterie mit der Plus-Seite nach @ R
oben unter die Klemme der Federbefestigung. Driicken
Sie die Batterie in das Fach, bis sie einrastet.
6_ Setzen Sie den Batteriefachdeckel wieder auf und drehen

Sie mithilfe einer Mlinze oder ahnlichem in die mit CLOSE R s
angegebene Richtung, bis der Punkt auf dem Gehause und t
d_iedNoppe des Batteriefachdeckels an einander ausgerichtet -
sind.

HINWEIS - Das Entfernen der Batterie initialisiert die innere Uhr. Fir das Stellen
der Uhr beachten Sie den Bedienungsanleitung - Netzwerkbetrieb.

AWARNUNG » Behandeln Sie Batterien sorgfaltig, da Batterien Explosionen, Briiche oder

Lecks verursachen konnen, die zu Feuer, Verletzungen und Umweltverschmutzung fiihren kdnnen.

» Verwenden Sie nur die spezifizierte Batterie und nur, wenn sie neu ist.
Verwenden Sie keine beschadigte Batterie (Riss, Kerbe, Rost oder Leck).

* Ersetzen Sie die verbrauchte Batterie durch eine neue.

* Weist eine Batterie ein Leck auf, reinigen Sie die Stelle gut mit einem Reinigungstuch. Hat
sich das Leck auf lhren Kérper tbertragen, so waschen Sie die Stelle gut mit Wasser aus.
Weist eine Batterie im Batteriehalter ein Leck auf, reinigen Sie ihn und ersetzen die Batterien.

* Beim Einlegen sicherstellen, dass die Plus-und Minusklemmen der Batterie richtig ausgerichtet sind.

* Arbeiten Sie nicht an einer Batterie; laden Sie sie nicht auf oder I6ten Sie sie nicht.

* Batterien an dunkler, kiihler und trockener Stelle aufbewahren. Setzen Sie
eine Batterie nie dem Feuer oder Wasser aus.

* Halten Sie die Batterie aulRer Reichweite von Kindern und Haustieren.
Batterien dirfen nicht verschluckt werden. Falls die Batterie verschluckt wird,
wenden Sie sich zwecks einer Notbehandlung sofort an einen Arzt.

* Entsorgen Sie die Batterie gemaR den ortlichen Gesetzen.
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CHKISTIE
Verwendung der CD-Anleitung

Die anderen Anleitungen fur dieses Produkt befinden sich auf der mitgelieferten
CD-ROM mit dem Titel “Bedienungsanleitung”. Vor der Verwendung der CD-
ROM lesen Sie bitte Folgendes sorgfaltig durch, um richtige Verwendung
sicherzustellen.

Bl Systemvoraussetzungen

Das Computersystem fir diese CD muss folgende Voraussetzungen erfillen:

Windows®: Betriebssystem: Microsoft® Windows® 98,

Windows® 98SE, Windows NT®4.0, Windows® Me,

Windows® 2000/Windows® XP oder neuer

CPU: Pentium® processor 133MHz / Speicher: 32MB oder mehr
Macintosh®: Betriebssystem: Mac OS® 10.2 oder neuer

CPU: PowerPC® Speicher: 32MB oder mehr
CD-ROM-Laufwerk: 4-fach CD-ROM-Laufwerk
Anzeige: 256 Farben/ Auflésung 640 x 480 Bildpunkte
Software: Microsoft® Internet Explorer® 4.0 und

Adobe® Acrobat® Reader® 4.0 oder neuer

B Wie Sie die CD verwenden
1. Legen Sie die CD in das CD-ROM-Laufwerk des Computers.
Windows® : Nach einer Weile startet Ihr Web-Browser automatisch.
Das Startfenster erscheint.
Macintosh®: (1) Klicken Sie zweimal auf das Symbol ,Projectors” auf
Ihrem Desktop.
(2) Klicken Sie auf ,main.html, wird der Web-Browser
geladen und das Startfenster 6ffnet sich.
2. Wollen Sie das Handbuch lesen, klicken Sie zun&chst auf die Modellbezeichnung
Ihres Projektors und dann in der Liste auf die gewiinschte Sprache.
Die Bedienungsanleitung wird geoffnet.

AVORSICHT » Verwenden Sie die CD nur in einem CD-Laufwerk eines

Computers. Die CD-ROM ist ausschlieRlich fur Computerverwendung

ausgelegt. LEGEN SIE DIE CD-ROM NIE IN EINEN NORMALEN CD-PLAYER!

Hierbei kann ein so lautes Gerdusch entstehen, dass es die Lautsprecher

zerstort oder Ihr Gehor schadigt.

» VVerwahren Sie die CD nach Benutzung in ihrer Box auf. Lagern Sie die CD nie
in direktem Sonnenlicht, bei hohen Temperaturen oder hoher Luftfeuchtigkeit.

( HINWEIS - Die Informationen auf der CD k&nnen sich ohne vorherige )
Ankundigung &ndern. Bitte sehen Sie auf unseren website nach, wo Sie die
neueste Information tber diesen Projektor erhalten kénnen. (LJ19)

* Es wird keinerlei Haftung fur Probleme oder Schaden an Hard- und Software
Ihres Computers bernommen, die durch die Nutzung der CD-ROM entstehen.
* Teile oder die gesamte CD durfen ohne Genehmigung nicht kopiert,

kreproduzier’( oder veréffentlicht werden. )
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CHXISTIE

Technische Daten

Punkt Einzelheiten

Produktbezeichnung | Fllssigkristallprojektor

Fllssigkrist LX41: 786.432 Bildpunkte (1024 horizontal x 768 vertikal)

alifeld LW41: 1.024.000 Bildpunkte (1280 horizontal x 800 vertikal)

Lampe 245 W UHP

Lautsprecher 16 W mono (8 W x 2)

Stromversorgung | Wechselstrom 100-120 V: 4,0 A,

/Nennstrom Wechselstrom 220-240 V: 2,0 A
Wechselstrom 100-120 V: 380 W,

Stromverbrauch | \ye chselstrom 220-240 V- 360 W

Temperaturbereich | 5°C bis 35 °C (Betrieb)
401 (B) x 103 (H) x 318 (T) mm

Abmessungen | * Hervorstehende Teile sind nicht mit eingeschlossen. Siehe
Abbildung F-5 am Ende dieser Bedienungsanleitung.

Gewicht (Masse) | ca. 4,6 kg
COMPUTERIN1T ...........cccooe D-sub 15 pin mini jack x1
COMPUTER IN2 (H, V, G/Y, B/Cb/Pb, R/Cr/Pr) .... BNC-Buchse x5
HDMI e HDMI-Anschluss x1
MONOTOR OUT .........ccccvveeee D-sub 15 pin mini jack x1
COMPONENT (Y, Cb/Pb, Cr/Pr) ......cccee.... RCA-Buchse x3
S-VIDEO ......cc..eooeviiieececiieeee, Mini DIN 4-Pin-Buchse x1
VIDEO ... RCA-Buchse x1
AUDIO IN1T ............. 3,5 mm (Stereo) Mini-Klinkenbuchse x1

Anschliisse AUDIOIN2 ............. 3,5 mm (Stereo) Mini-Klinkenbuchse x1

RCA-Buchse x2
RCA-Buchse x2

AUDIO IN3 (R, L)
AUDIO OUT (R, L)

USBTYPEA ..., USB Typ A Stecker x1
USBTYPEB ... USB Typ B Stecker x1
CONTROL .......cooeviiiiiiieee, D-Sub-9-poligen Stecker x1
LAN RJ45-Buchse x1
MIC ..., 3,5 mm (mono) Mini-Klinkenbuchse x1

REMOTE CONTROL ... 3,5 mm (Stereo) Mini-Klinkenbuchse x1

Sonderzu behor

Lampe: 003-120730-01 (DT01175)

Filter-Set: 003-004239-01 (MU06641)

* Fur weitere Informationen lassen Sie sich bitte von |hrem
Fachhandler beraten.
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CHKISTIE
Fehlersuche - Garantie und Kundendienst

Wenn anormale Zustande (wie Austreten von Rauch, merkwurdige Gertiche oder starke
Gerausche) auftreten, beenden Sie den Betrieb sofort.

Wenn andernfalls ein Problem mit dem Projektor auftritt, gehen Sie zundchst die Punkte
unter “Fehlersuche” im Bedienungsanleitung - Benutzerhandbuch, Schnellstapel-
Anleitung und Netzwerkbetrieb, durch und filhren Sie die vorgeschlagenen Prifungen
aus.

Lassen sich die Probleme so nicht beseitigen, nehmen Sie mit Inrem Handler Kontakt
auf. Hier erfahren Sie auch, ob es sich bei dem Schaden um einen Garantiefall handelt.
Bitte sehen Sie auf der folgenden Website nach, wo Sie die neueste Information Uber
diesen Projektor erhalten kdnnen.

http://www.christiedigital.com

( HINWEIS - Die Informationen in diesem Handbuch kénnen ohne vorherige h
Ankindigung geédndert werden.

* Der Hersteller tbernimmt keine Verantwortung fiir etwaige in diesem
Handbuch enthaltene Fehler.

« Die Vervielfaltigung, Ubertragung oder Verwendung dieses Dokuments oder
kdessen Inhalts ist ohne ausdriickliche schriftliche Genehmigung nicht gestattet.J

Anerkennung von Warenzeichen

+ Mac®, Macintosh® und Mac OS® sind eingetragene Warenzeichen von Apple Inc.

« Pentium® ist ein eingetragenes Warenzeichen der Intel Corp.

+ Adobe® und Acrobat®, Reader® sind eingetragene Warenzeichen von Adobe Systems
Incorporated.

« Microsoft®, Internet Explorer®, Windows®, Windows NT® und Windows Vista® sind eingetragene
Warenzeichen von Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen Landern.

« PowerPC® ist ein eingetragenes Warenzeichen der International Business Machines
Corporation.

» HDMI, das HDMI-Logo und High-Definition Multimedia Interface sind in den USA und
anderen Landern Warenzeichen bzw. eingetragene Warenzeichen von HDMI Licensing LLC.

* Blu-ray Disc ist ein Warenzeichen.

Alle anderen Warenzeichen befinden sich im Besitz ihrer jeweiligen Eigentimer.

( Endbenutzerlizenzvereinbarung fiir die Projektorsoftware )
* Die Projektorsoftware besteht aus einer Vielzahl unabhangiger
Softwaremodule, und jedes dieser Softwaremodule unterliegt dem Urheberrecht
von Hitachi und/oder dem Urheberrecht Dritter.

* Lesen Sie unbedingt das separate Dokument “Endbenutzerlizenzvereinbarung

kf[]r die Projektorsoftware”. (auf der CD) )
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CHXISTIE

Proyector

LX41/LW41

Manual de usuario (resumen)

Gracias por adquirir este proyector.
Por favor, lea este manual antes de utilizar el producto para hacerlo de forma
segura y correcta.

AADVERTENCIA » Antes de utilizar este producto, cerciérese de leer todos
los manuales para el mismo. Tras leer los manuales, guardelos en un lugar
seguro para referencia futura.

P Presteatencion a todas las advertencias y precauciones en los manuales o
en elproducto.

» Sigatodas las instrucciones en los manuales o en el producto.

NOTA - En este manual, salvo que se indique algin comentario, “los
manuales” significa todos los documentos facilitados con este producto, y “el
producto” significa este proyector y todos los accesorios que venian con el
proyector.

Indice
& (8]
Antes de comenzar...........cccccceeeeee... 2 Conexion de la fuente de alimentacién... 8
Explicacion de entradas y simbolos graficos....2  Conexién de la alimentacion .............. 8
Instrucciones de seguridad importantes........... 2 Ajustar el elevador del proyector........ 9
Advertencias reguladoras................... 3 Visualizacién de imagenes............... 10
Acerca de la interferencia electromagnética.....3 Desconexidn de la alimentacion....... 11
Acerca del desecho de equipos eléctricos y electronicos ..4 Reemplazo de la lampara................. 12
Contenido del paquete ...................... 4  Limpiezay reemplazo del filtro de aire... 14
Preparativos .........cccceeeeeieieiiiinen, 5 Reemplazo de la pila del reloj interno ... 16
Cargue las pilas en el control remoto............... 5  Utilizacion del manual del CD........... 17
DisSposiCiON .........vvvveiiiiiiieiieeeeeeeeeee 6 Especficaciones..............ccccoeeviinnnn. 18
Conexion de sus dispositivos ............. 7  Solucién de problemas

- Garantia y servicio posventa..... 19
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CHKxISTIE
Antes de comenzar

Explicacion de entradas y simbolos graficos

Los siguientes simbolos graficos y entradas se utilizar para los manuales y el
producto de la siguiente manera, para fines de seguridad. Por favor, familiaricese
con su significado y téngalos en cuenta.

AADVERTENCIA Esta entrada advierte de un riesgo de lesion personal grave
o incluso la muerte.

APRECAUCION Esta entrada advierte de un riesgo de lesion personal o dafio
fisico.
AVISO Esta entrada indica peligro de que se produzca un problema.

Instrucciones de seguridad importantes

A continuacion se incluyen instrucciones importantes para un uso seguro del
producto. Asegurese de seguirlas cuando manipule el producto. El fabricante no
asume ninguna responsabilidad por ningun dafio ocasionado debido a una ma-
nipulacion incorrecta que esté fuera del uso normal especificado en los manuales
del proyector.

AADVERTENCIA » No utilice el producto durante o después de una anomalia

(ej., emision de humo, olor extrafio, introduccion de un liquido o un objeto, rotura,

etc.). Si se produce una anomalia, desenchufe el proyector urgentemente.

» Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios y los animales.

» No utilice el producto cuando haya peligro de rayos.

» Desenchufe el proyector de la salida eléctrica si no se esta utilizando.

» No abra o retire ninguna parte del producto salvo que los manuales lo

indiquen. EI mantenimiento interno debera ser realizado por su distribuidor o el

personal de mantenimiento.

» Utilice solo los accesorios especificados o recomendados por el fabricante.

» No modifique el proyector o los accesorios.

» No permita que entren objetos o liquido dentro del producto.

» No moje el producto.

» No coloque el proyector donde se utilicen aceites, como aceite de cocina o

para maquinas. El aceite puede danar el producto, causando fallos o la caida de

la posicion instalada.

» No aplique ninguna descarga o presion en este producto.

- No coloque el producto sobre un lugar instable como una superficie
desnivelada o una mesa inclinada.

- No coloque el producto de forma instable. Coloque el proyector de forma que
no sobresalga de la superficie en la que esta colocado el proyector.

- Retire todos los accesorios del proyector, incluido el cable de alimentaciéon y
los cables, cuando transporte el proyector.

»No mire en la lente y las aperturas del proyector cuando la lampara esté

encendida.

» No toque la tapa de la lampara y las rejillas de ventilacion cuando la lampara

de proyeccion esté encendida. Cuando se apague la lampara, no la toque

durante un rato, ya que estara demasiado caliente.
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CHKISTIE
Advertencias reguladoras

Acerca de la interferencia electromagnética

En Canada
Este aparato digital Clase B cumple con ICES-003 canadiense.

En EE.UU. y en otros lugares donde son aplicables las normativas FCC
Declaracién de conformidad
Nombre comercial CHRISTIE
Numero de modelo LX41, LW41
Persona responsable  Christie Digital Systems USA, Inc.
Direccién 10550 Camden Drive, Cypress CA 90630 U.S.A.
Ndamero de teléfono +1 -800-407-7727

El dispositivo cumple con la seccién 15 de las Reglas FCC. La operacion esta
sujeta a las dos condiciones siguientes: (1) Este dispositivo no debe causar
interferencia nociva, y (2) este dispositivo debe aceptar toda interferencia recibida,
incluso la interferencia que puede causar un funcionamiento no deseado.

Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un dispositivo digital
Clase B, de acuerdo con la seccion 15 de las Normas FCC.

Los limites son disefiados para brindar proteccidén razonable contra la

interferencia nociva en una instalacion residencial. Este equipo genera, usa y

puede emitir energia de radio frecuencia y si no es instalado y usado de acuerdo

con las indicaciones, puede provocar interferencia nociva en las comunicaciones

de radio. Sin embargo, no se garantiza que no ocurrira interferencia en una

instalacion en particular. Si este equipo si causara interferencia nociva a la

recepcion de radio o televisidon, que puede ser determinada al encender y apagar

el equipo, se recomienda que el usuario pruebe corregir la interfaz con alguna de

las siguientes medidas:

- Reoriente o reubique la antena receptora.

- Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

- Conecte el equipo a un tomacorriente en un circuito diferente del que esta
conectado el receptor.

- Consulte al distribuidor o a un técnico de radio/TV con experiencia para recibir ayuda.

INSTRUCCIONES PARA LOS USUARIOS: Este equipo cumple con los
requisitos de la FCC (Comision Federal de Comunicaciones) siempre que se
cumplan las siguientes condiciones. Algunos cables tienen que ser usados con
el conjunto de nucleo. Use el cable accesorio o un cable del tipo disefiado para
la conexion. Para los cables que tienen un solo nucleo en un extremo, conecte el
nucleo al proyector.

PRECAUCION: Los cambios o las modificaciones sin expresa aprobacion de la

persona responsable del cumplimiento podrian anular la autoridad del usuario
para operar el equipo.
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CHXISTIE

Advertencias reguladoras (continuacion)

Acerca del desecho de equipos eléctricos y electréonicos

)¢

La marca es un requisito de la Directiva europea 2002/96/EC (WEEE)
acerca de los Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos.

(RAEE) Esta marca indica la obligacion de no mezclar ni los aparatos
sefalizados, ni las baterias ya gastadas o descargadas, con los residuos
domeésticos generales, sino que deben utilizarse los sistemas de recogida
especificos, disponibles para estos productos.

Si se muestra el simbolo quimico Hg, Cd, o Pb, significa que las baterias
0 acumuladores suministrados en este aparato contiene un metal pesado
de una concentracion superior a 0,0005% de mercurio o superior a
0,002% de cadmio o a 0,004% de plomo.

Contenido del paquete

Su proyector debe venir con los items (1) =8 (4)
mostrados a continuacion. Compruebe si 525@
estan incluidos todos los items. Péngase en SECE @

contacto inmediatamente con su proveedor si OEO 5) [—1
observa alguna falta. °Te

(1) Control remoto con dos pilas AA ) O
(2) Cordédn de alimentacion /

(3) Cable de ordenador (6) |:|
(4) Tapa del objetivo (3) %

(5) Manual de usuario (Libro x1, CD x1) (7)

(6) Etiqueta de seguridad O
(7) CD de la aplicacién

( NOTA - Guarde el material de embalaje original para cuando tenga que
transportar el proyector en el futuro. Para transportar el proyector, asegurese de
utilizar el material de embalaje original. Tenga especial cuidado con el objetivo.
« El proyector puede hacer algun ruido al inclinarlo, moverlo o agitarlo debido al
movimiento de un flap que controla el flujo de aire en el interior del proyector.

kLe recordamos que no se trata de ningun fallo.

\

y,

' 4
LX41/LW41 Manual depigifigload from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And DowRb&g510-01 Rev. 1(06-2012)



CHKISTIE
Preparativos

Cargue las pilas en el control remoto

Coloque las pilas en el control remoto antes de utilizarlo. Reemplace las pilas si
el control remoto comienza a funcionar mal. Si no va a utilizar el control remoto
por un periodo prolongado, retire las pilas del control remoto y consérvelas en un
lugar seguro.

1 Retire la tapa de las pilas tomandola 1 2 3
" de la parte del gancho. p) ‘

2 Alinee e inserte las dos pilas AA
* (HITACHI MAXELL 6 HITACHI
MAXELL ENERGY, Pieza N° LR6 6
R6P) de acuerdo con sus terminales
positivos y negativos segun se indica en el control remoto.

3 Vuelva a colocar la tapa de las pilas en la direccion de la flecha y ciérrela.

AADVERTENCIA » Siempre manipule las pilas con cuidado y utilicelas
segun se indica. El uso indebido puede causar explosion, grieta o pérdida de
las pilas, lo cual puede ocasionar incendios, lesiones y/o contaminacién del
ambiente que lo rodea.

» Cuando sustituya las pilas, sustituya las dos por unas nuevas del mismo tipo.
No utilice una pila nueva con otra usada.

» Asegurese de utilizar sélo las pilas especificadas. No utilice pilas de distinto
tipo al mismo tiempo. No mezcle una pila nueva con una usada.

» Asegurese de que los terminales positivos y negativos estén correctamente
alineados cuando cargue las pilas.

* Mantenga las pilas alejadas de nifios y animales domésticos.

* No recargue, suelde ni desarme las pilas, ni les provoque cortocircuitos.

* No permita que las pilas entren en contacto con fuego o agua. Conserve las
pilas en un lugar oscuro, fresco y seco.

« Si observa una fuga de la pila, limpie la pérdida y luego coloque una nueva
pila. Si la pérdida se adhiere a su cuerpo o ropa, enjuague bien con agua
inmediatamente.

* Observe las leyes locales cuando descarte las pilas.
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Disposicion
Consulte las tablas T-1 y T-2 al final de este manual, asi como la siguiente informacién,
para determinar el tamafio de la pantalla y la distancia de proyeccién.

() Parte superior
< IT ® | del proyector
! \
§ Pies elevadores  Parte inferior
) : del proyector
E-" 0 x O : Tamafo de la pantalla

0 : Distancia de proyeccion
0O, O : Altura de la pantalla

AADVERTENCIA » Instale el proyector en un lugar desde donde pueda

acceder con facilidad a la toma eléctrica. L
» No someta el proyector a condiciones inestables. Instale el proyector en posicién

horizontal estable.

* No utilice accesorios de montaje distintos de los especificados por el fabricante.
Lea el manual del usuario de los accesorios de montaje utilizados y guardelo.

* Para una instalacion especial, como el montaje de techo, asegurese de consultar
previamente a su distribuidor. Pueden ser necesarios accesorios de montaje y
servicios especificos.

» No instale el proyector cerca de objetos inflamables o que permitan la con-

duccion térmica.

» No coloque el proyector donde se utilicen aceites, como aceite de cocina o

para maquinas.

» No coloque el proyector en ningun lugar donde pueda humedecerse.

APRECAUCION » Coloque el proyector en un lugar fresco y asegurese de

que haya suficiente ventilacion.

* Deje un lugar de 30 cm o mas entre los laterales del proyector y otros objetos
como las paredes.

* No tape, obstruya ni cubra de ninguna manera las rejillas de ventilacion del proyector.

* No coloque el proyector en lugares expuestos a campos magnéticos, ya que
esto conduciria a un mal funcionamiento de los ventiladores de refrigeracion.

» Evite colocar el proyector en lugares humedos o llenos de humo o polvo.

* No coloque el proyector cerca de humidificadores. Especialmente en el caso
de humidificadores ultrasénicos, el cloro y los minerales contenidos en el agua
de la espita se pulverizan y podrian depositarse en el proyector, produciendo
degradacion de imagenes y otros problemas.

AVISO - Ubique el proyector de manera que evite que la luz dé directamente

sobre el sensor remoto del proyector.

* No coloque el producto en un lugar en que puedan producirse interferencias de radio.
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CHKISTIE

Conexion de sus dispositivos

Antes de conectar el proyector a un dispositivo, consulte el manual del dispositivo
para confirmar que éste puede conectarse al proyector y prepare los accesorios
requeridos como, por ejemplo, un cable de acuerdo con la sefial del dispositivo.

Consulte a su distribuidor si el accesorio requerido no venia con el producto o el
accesorios esta dafiado.

Procédez a la connexion aprés avoir vérifié que le projecteur et les périphériques
sont hors tension, en vous reportant aux instructions suivantes. Consulte las figuras
F-1 a F-4 al final de este manual.

Para mas informacion, consulte el Manual de usuario - Guia de funcionamiento. .
Antes de conectar el proyector a un sistema de red, asegurese de leer también el

Manual de usuario - Guia de red.

ESPANOL

A\ ADVERTENCIA » Utilice sélo los accesorios adecuados. De lo contrario, podria

producirse un incendio o podrian danarse el dispositivo y el proyector.

» Utilice solo los accesorios especificados o recomendados por el fabricante del
proyector. Puede estar regulado por alguna norma.

* No desmonte ni modifique el proyector o los accesorios.

* No utilice accesorios dafiados. Tenga cuidado de no dafiar los accesorios.
Coloque los cables de forma que no se pisen o se pillen.

APRECAUCION » Para un cable con nucleo en un solo un extremo, conecte el
extremo con el nucleo al proyector. Puede que lo exijan las normativas EMI.

» Antes de conectar el proyector a una red, asegurese de obtener el consentimiento
del administrador de la red.

» No conecte el puerto LAN a ninguna red que pueda tener un voltaje excesivo.
» Antes de extraer el dispositivo de almacenamiento USB del puerto del proyector,
asegurese de utilizar la funcion EXTRAER USB de la pantalla en miniatura para
asegurar sus datos.

(NOTA - No encienda o apague el proyector cuando esté conectado a un dispositivo\

en funcionamiento, salvo que se indique asi en el manual del dispositivo.
* La funcion de algunos puertos de entrada puede seleccionarse conforme a

sus necesidades. Para mas informacién, consulte el Manual de usuario - Guia
de funcionamiento.

* Tenga cuidado de no conectar errbneamente un conector a un puerto incorrecto.

« Si un dispositivo de almacenamiento USB demasiado grande bloquea el puerto
LAN, utilice un alargador USB para conectar el dispositivo de almacenamiento
USB.

* Si en el altavoz se produce mucho ruido de fondo, aleje el microéfono de lo
mismo.

* Este proyector no soporta la funcién de alimentacién de conexion plug-in para
\ &l micréfono. y
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CHKISTIE
Conexion de la fuente de alimentacion

1 Coloque el conector del cable de alimentacién
" enla AC IN (entrada CA) del proyector.

2 Enchufe con firmeza el enchufe del cable de i

* alimentacién en el tomacorriente. Un par de |J,|||ﬂ|‘|‘,‘H-!~!

segundos después de haber conectado la fuente <=

de alimentacién, el indicador POWER quedara ACIN .
iluminado de manera permanente en naranja.

Tenga en cuanta que cuando esté activada la
funcion ENCEND. DIRECTO, la conexion de la
fuente de alimentacion hara que se encienda el proyector.

I

Cable de
alimentacion

AADVERTENCIA » Conecte con sumo cuidado el cable de alimentacién, puesto que
las conexiones defectuosas o incorrectas pueden ocasionar incendios o descargas eléctricas.
* No toque el cordén de alimentacion con las manos mojadas.
» Solo utilice el cable de alimentacion que vino con el proyector. En caso de que estuviera dafiado, contactese
con su distribuidor para obtener uno en buenas condiciones. Nunca modifique el cable de alimentacion.
* Solo enchufe el cable de alimentacion a un tomacorriente cuyo voltaje coincida con el
del cable de alimentacion. El tomacorriente debe encontrarse cerca del proyector y ser
facilmente accesible. Retire el cable de alimentacion para lograr una separacion completa.
* No reparta la corriente eléctrica entre varios dispositivos. Si lo hace, la toma de
salida y los conectores pueden sobrecargarse, la conexion puede aflojarse o incluso
puede provocar un incendio, una descarga eléctrica o algun otro tipo de accidente.
AVISO » Este proyector también esta disefiado para sistemas de
alimentacion IT con una tension entre fases de 220 a 240 V.

Conexion de la alimentacion

1 Asegurese de que el cable de
" alimentacion esta conectado firme y
correctamente al proyector y al enchufe.
2 Asegurese de que el indicador POWER
" se pone en color naranja constante. A
continuacion, retire de la tapa de la lente.
3 Pulse el boton STANDBY/ON del
" proyector ocontrol remoto.
La lampara de proyeccion se iluminaray el
indicador POWER comenzara a parpadear
en verde. Cuando la alimentacion esté completamente conectada,
el indicador dejara de parpadear y permanecera iluminado en verde.

Boton STANDBY/ON

AADVERTENCIA » Cuando conecte la alimentacion del proyector, se emitira una luz
intensa. No mire al objetivo del proyector ni al interior del mismo a través de ninguna de sus aberturas.

NOTA - Conecte la alimentacién del proyector antes que la de los
dispositivos conectados.
« El proyector posee la funcién de ENCEND. DIRECTO, que enciende automaticamente el
proyector. Para mas informacion, Consulte la Manual de usuario - Guia de funcionamiento.

. 8
LX41/LW41 Manual depiyifigload from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And DowRb&g510-01 Rev. 1(06-2012)



CHKISTIE
Ajustar el elevador del proyector

Cuando el lugar en el que coloque el proyector esté
ligeramente desnivelado hacia la derecha y la izquierda,
utilice las patas elevadoras para colocar horizontalmente
el proyector. Utilizando las patas podra también inclinar
el proyector a fin de proyectar en un angulo adecuado a
la pantalla, elevando la parte frontal del proyector dentro
de 12 grados.

Este proyector posee 2 patas elevadoras y 2
elevadores. Una pata elevadora se ajusta tirando del
elevador de su lado.

Para aflojar una
. ] pata elevadora,
1 Sujetando el proyector,tire de los elevadores para tire elevador de

ESPAROL .

aflojar las patas elevadoras. su lado.
2 Ubique la parte frontal del proyector a la altura
* deseada.
3 Suelte los elevadores para bloquear las patas
* elevadoras.
4 Después de asegurarse de que las patas elevadoras pge4
" estan bloqueadas, coloque cuidadosamente el ajustar con
proyector. precision,
5 Si es necesario, las patas elevadoras podran gire la pata.

girarse manualmente para realizar ajustes mas
precisos. Cuando gire las patas, sujete el proyector.

APRECAUCION » No manipule los botones elevadores sin sostener el
proyector, puesto que el proyector podria caerse.

» No incline el proyector que no sea para elevar el frente dentro de los 12
grados utilizando los pies de ajuste. Una inclinacion del proyector que exceda
la restriccion podria causar mal funcionamiento o acortar la duracion de los
consumibles o del propio proyector.
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Visualizacion de imagenes

1 Active la fuente de sefial. Conecte la
" fuente de sefial, y haga que envie sefial al
proyector.

2 Utilice los botones de VOLUME+/
" VOLUME- para ajustar el volumen. Para
silenciar el proyector, pulse el botén MUTE
del control remoto.

3 Pulse el boton INPUT del proyector. Cada

" vez que pulse el botdn, el proyector cambia
su puerto de entrada como se indica a
continuacion.
Usted también podra utilizar el control
remoto para seleccionar una sefial de
entrada.
Pulse el botén VIDEO para seleccionar la
sefial de entrada procedente del puerto
HDMI, COMPONENT (Y, Cb/Pb, Cr/Pr),
S-VIDEO o VIDEO, o el boton COMPUTER
para seleccionar la sefial de entrada
procedente el puerto COMPUTER IN1,
COMPUTER IN2, LAN, USB TYPE A 0
USB TYPE B.
Pulse el boton ASPECT del control remoto.
Cada vez que pulse el botén, el proyector
cambia al modo para relacién de aspecto.

Use la anillo de ZOOM para ajustar el
tamafio de la pantalla.

Use el anillo de FOCUS para enfocar la
imagen.
Gire por completo el regulador VERTICAL
en sentido contrario a las agujas del relo;j.
A continuacion, girelo en el sentido de las
agujas del reloj y ajuste la posicidn vertical
de la lente hacia arriba.
Gire el LOCK en sentido contrario a las
agujas del reloj para aflojar el bloqueo del
regulador HORIZONTAL.
9 Gire el regulador HORIZONTAL en el
" sentido de las agujas del reloj o en sentido
contrario para ajustar la posicion horizontal
de la lente.
10 Gire el LOCK por completo en el sentido
"de las agujas del reloj para apretarlo y fijar
la posicion horizontal de la lente.

(contintia en la pagina siguiente)

No o &

o

CHXISTIE

Boton VOLUME+
Botén VOLUME-
Boton MUTE

S — Boton VIDEO
Boton COMPUTER
A== Boton ASPECT
Slogso
‘OO .
Anillo de FOCUS
) Anillo de ZOOM
——
L = LOCK (bloqueo
o horizontal de la
posicion de la lente)
o
L | HORIZONTAL
QO"S|  regulador
t&—VERTICAL
regulador
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CHXISTIE

Visualizacion de imagenes (continuacion)

APRECAUCION » Si desea mantener la pantalla en blanco mientras la
lampara del proyector esta encendida, use uno de los siguientes métodos.

- Utilice la tapa de la lente suministrada.

- Utilice la funcién EN BLANCO (consulte la Manual de usuario - Guia de funcionamiento).
Cualquier otra acciéon puede danar el proyector.

NOTA - El botén ASPECT no trabajara cuando no se aplique la sefal
apropiada.
» Con respecto a los detalles sobre como ajustar las imagenes, consulte la
Manual de usuario - Guia de funcionamiento.

ESPAROL .

Desconexion de la alimentacion

1 Pulse el boton STANDBY/ON del
" proyector ocontrol remoto.
En la pantalla aparecera el mensaje
“¢ Apagar?” durante 5 segundos
aproximadamente.

2 Vuelva a pulsar el boton STANDBY/ON

" mientras esté visualizandose el mensaje.
La lampara del proyector se apagara y el
indicador POWER comenzaréa a parpadear ¢
en color naranja. A continuacion, el indicador
POWER dejara de parpadear y quedara
iluminado de manera permanente en naranja
cuando la lampara se haya enfriado.

3 Coloque la tapa del objetivo después de que el indicador POWER esté
" iluminado de manera permanente en naranja.

Después de haber desconectado la alimentacion del proyector, no vuelva

a conectarla durante 10 minutos 0 mas. Ademas, no apague el proyector
inmediatamente después de encenderlo. Este tipo de acciones puede causar fallos
en la lampara o reducir el ciclo de vida de algunas piezas, incluida la lampara.

Boton STANDBY/ON

AADVERTENCIA » Durante el uso o inmediatamente después de él, no
toque alrededor de la cubierta de la [ampara ni de las aberturas de ventilacion
de escape, porque estas partes estaran calientes.

» Para la completa separacion, desenchufe el cable de alimentacion. La toma
de corriente debera estar cerca del proyector y ser facilmente accesible.

NOTA - Desconecte la alimentacion del proyector después de haber
desconectado la de los dispositivos conectados.
* Este proyector posee la funcion de AUTO OFF, que apaga automaticamente el proyector.
Para mas informacién, Consulte la Manual de usuario - Guia de funcionamiento.
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CHKISTIE
Reemplazo de la lampara

Una lampara tiene una duracion util limitada. La utilizacion de la lampara durante
mucho tiempo podria causar que se oscureciesen las imagenes o que el tono de los
colores fuese deficiente. Observe que cada lampara presenta una vida util diferente
y algunas de ellas pueden estallar o fundirse tras un plazo breve de utilizacion.

Se recomienda preparar una nueva lampara y realizar pronto el reemplazo. Para
preparar una nueva lampara, péngase en contacto con su proveedor, e indiquele
el numero de tipo de lampara.

Namero de tipo : 003-120730-01 (DT01175) Tapa de lampara

1 Desconecte la alimentacion del proyector, y
" desenchufe el cable de alimentacion. Deje que la
lampara se enfrie durante 45 minutos por lo menos.
2 Prepare una nueva lampara.
* Si el proyector esta montado en el techo o en
una pared, o si la lampara se ha roto, solicite a su
proveedor que le reemplace la lampara.
En el caso del reemplazo por usted mismo, realice el
procedimiento siguiente.
3 Afloje el tornillo (marcado con una flecha) de la
* cubierta de lampara y después deslice y levante la
cubierta de lampara para quitarla.
4 Afloje los 3 tornillos (marcados con una flecha) de
" la lampara y levante la lampara suavemente por las
asas. No afloje nunca otros tornillos.
5 Inserte la nueva lampara y vuelva a ajustar
6.

3

firmemente los 3 tornillos aflojados en el proceso
previo para trabarla en su lugar.
Colocando juntas las partes de interbloqueo de la
cubierta de lampara y el proyector juntas, deslice la
cubierta de lampara para devolverla a su lugar. Después
apriete firmemente el tornillo de la cubierta de l&dmpara.
7 Conecte la alimentacion del proyector y reponga el
* tiempo de la lampara utilizando la funcion TIMER
LAMP del menu OPC..
(1) Presione el boton MENU para hacer que se visualice
un menu. ]
(2) Apunte hacia Ir al MENU AVANZADO del menu
utilizando el botén V¥/A, y después pulse el boton ».
(3) Apunte hacia OPC. del menu utilizando el boton V/A, y después pulse el botén ».
(4) Apunte hacia TIMER LAMP del menu utilizando el boton V/A, y después pulse
el botdn ». Aparecera un dialogo.
(5) Pulse el botén » para seleccionar “ACEPTAR” en el didlogo. Con esto se
realizara la reposicion del tiempo de la [ampara.

APRECAUCION » No toque ningun espacio interior del proyector mientras
esté extrayendo la ldmpara.

NOTA - Reponga el tiempo de la lampara solamente después de haberla
reemplazado para obtener la indicacion adecuada sobre dicha lampara
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CHXISTIE

Reemplazo de la lampara (continuacion)
/\ ALTO VOLTAJE /\ ALTA TEMPERATURA ALTA PRESION
AADVERTENCIA » El proyector utiliza una lampara de vidrio de mercurio de alta

presion.

La lampara se puede romper con un ruido muy fuerte, si se quema, se sacude

0 se raya, se manipula mientras esta caliente, o se gasta con el tiempo. Observe que
cada lampara tiene una duracion diferente, y algunas pueden explotar o quemarse
después de comenzar a utilizarlas. Ademas, si la bombilla explota, es posible que los
fragmentos de vidrio vuelen dentro del compartimiento para la lampara, y que el gas
que contiene mercurio y polvo con finas particulas de vidrio escape por las rejillas de
ventilacion del proyector.

» Sobre el desecho de una lampara: Este producto contiene un lampara de

mercurio; no la arroje a la basura. Deséchela de acuerdo a las leyes ambientales.

* Para obtener informacién sobre como reciclar la lampara, visite www.
lamprecycle.org (en EE.UU.).

* Para obtener informacion sobre como desechar del producto, pdngase en contacto con la
agencia gubernamental local o www.eiae.org (en EE.UU.) o www.epsc.ca (en Canada).

Para obtener mas informacion, consulte con su distribuidor.

<

Desconecte
el enchufe
de la
toma
de aliment-

acion.

* En el caso de que la lampara se rompa (se producira un gran estruendo
cuando esto ocurra), desconecte el cable de alimentacion del tomacorriente, y
asegurese de solicitar a su distribuidor local una lampara de repuesto. Observe
que los fragmentos de vidrio podrian dafar las partes internas del proyector, o
causar heridas durante la manipulacién. Por eso, no trate de limpiar el proyector
ni reemplazar la lampara usted mismo.

» En el caso de que la lampara se rompa (se producira un gran estruendo cuando esto
ocurra), ventile bien la sala y asegulrese de no respirar el gas ni las finas particulas que
salen de las rejillas de ventilacion del proyector, ni entre en contacto con los ojos o la boca.

» Antes de reemplazar la ldmpara, apague el proyector y desconecte el cable
de alimentacion, luego espere 45 minutos como minimo para que la lampara se
enfrie lo suficiente. La manipulacion de la lampara mientras esté caliente puede
causar quemaduras, y también puede dafar la lampara.

\,

* Nunca destornille los tornillos a menos que sean los sefialados (marcados con una flecha).
* No abra la tapa de la lampara mientras el proyector esté suspendido desde
el techo. Esto es peligroso, puesto que si la lampara se rompid, los fragmentos
caeran cuando se abra la tapa. Ademas, trabajar en lugares altos es peligroso.
Por eso, solicite a su distribuidor local que reemplace su lampara incluso si la
bombilla no esta rota.

* No utilice el proyector sin la tapa de la lampara en su lugar. Cuando reemplace
la lampara, asegurese de que los tornillos estén firmemente ajustados. Los
tornillos flojos pueden causar dafios y lesiones.

» Use solo la lampara del tipo especificado. El uso de una lampara que no
cumpla las especificaciones de la lampara para este modelo podria producir un
incendio, dafar o acortar la duracion de este producto.

« Si la lampara se rompe al poco tiempo de su primera utilizacion, es posible que
ocurran problemas eléctricos en otro lugar aparte de la lampara. Si esto ocurre,
pongase en contacto con su distribuidor local o un representante de asistencia técnica.
* Manipule con cuidado: si se sacude o se raya la lampara, es posible que la
bombilla explote durante su uso.

* La utilizacién de la lampara por periodos prolongados, puede ocasionar que
se oscurezca, no se encienda o explote. Cuando la imagen aparece oscura,
o cuando el tono del color es débil, sustituya la lampara tan pronto como sea

posible. No utilice lamparas antiguas (usadas); esto puede ocasionar roturas.
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CHxISTIE
Limpieza y reemplazo del filtro de aire
Compruebe y limpie periddicamente el filtro de aire. Cuando los indicadores o un
mensaje le sefialen que debe limpiar el filtro de aire, realice esto lo antes posible.
El filtro de aire de este proyector consta de una cubierta de filtro y una unidad de
filtro con dos tipos de filtro. Si uno o ambos filtros presentasen dafios o estuviesen
muy sucios, sustituya la unidad de filtro por una nueva.
Al comprar una nueva unidad, solicite a su distribuidor una unidad de filtro con el
siguiente numero de tipo.

Numero de tipo : 003-004239-01 (MU06641)

La unidad de filtro especificada también trae una
lampara de repuesto para este proyector. Al sustituir
la lampara, cambie también la unidad de filtro.

1 Apague el proyector y desconecte el cable
" de alimentacion. Permita que el proyector
se enfrie lo suficiente.

Utilice una aspiradora sobre y alrededor de
" la tapa del filtro.

3_ Coja y tire hacia arriba de los botones de la

Mandos de la

tapa del filtro para retirarla. tapa del filtro

Presione ligeramente los botones laterales
inferiores para desbloquear el lateral

inferior de la unidad de filtro. Tire del botdn
central para sacar la unidad de filtro.

Utilice una aspiradora para las rejillas de
ventilacion del proyector y el lado externo

de la unidad de filtro.

Unidad del filtro

o

Boton de la
unidad del

©. Launidad de filtro consta de dos piezas. filtro
" Presione hacia abajo alrededor de las
; : i Partes
piezas de interconexion para desbloqueary, :
interconectadas

a continuacion, separe las dos piezas.

7 Utilice la aspiradora para el lateral interno
" de cada pieza de la unidad de filtro para

limpiarlas. Si los filtros estan dafiados o
muy sucios, sustitiyalos por unos nuevos.

8 Junte las dos piezas para volver a unir la
" unidad de filtro.

9 Vuelva a colocar el filtro en el proyector.

(contintia en la pagina siguiente)
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CHXISTIE

Limpieza y reemplazo del filtro de aire (continuacion)

1 (. Vuelva a colocar la tapa del filtro.

1 Encienda el Igroyec‘(or Y\Irestaure el tiempo del filtro utilizando el elemento
*TIMER FILTROen MENU FAC

(1) Presione el boton MENU para visualizar un menu.

(2) Apunte a TIMER FILTRO utilizando el botén A/V, luego presione el
botén » (0 ENTER / RESET). Aparecera un dialogo.

(3) Presione el boton » para seleccionar “ACEPTAR” en el dialogo. Realiza
el reajuste del tiempo del filtro.

)

AADVERTENCIA » Antes del cuidado del filtro, cerciérese de que el cable de 2
alimentacion no esté enchufado, y de que el proyector esté suficientemente enfriado. &
» Utilice solamente el filtro de aire del tipo especificado. No utilice el proyector sin el filtro de aire 2
ni sin la cubierta del filtro. Esto podria provocar un incendio o el mal funcionamiento del proyector.

» Limpie periddicamente el filtro de aire. Si el filiro de aire se bloquease con

polvo, o algo por el estilo, la temperatura interna aumentaria, lo que podria

causar un incendio, quemaduras, o el mal funcionamiento del proyector.

NOTA - Reponga el tiempo del filtro de aire solamente después de haberlo limpiado
o reemplazado para tener la indicacion adecuada sobre el mismo.
* El proyector puede mostrar un mensaje como “CHEQUEAR FLUJO DE AIRE” o la
alimentacion del proyector puede desconectarse, para evitar que aumente el nivel del
calor interno.
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_ N CHXISTIE
Reemplazo de la pila del reloj interno
Este proyector cuenta con un reloj interno que utiliza una pila.
Cuando el reloj de la funcién de red no funciona correctamente,
intente solucionarlo reemplazando la pila: HITACHI MAXELL
6 HITACHI MAXELL ENERGY, nimero de pieza CR2032 6
CR2032H.

1 Desconecte la alimentacion del proyector y desenchufe

el cable de alimentacion. Deje que el proyector se enfrie s = ’I.D
suficientemente. Y

2 Después de asegurarse de que el proyector se haya
" enfriado adecuadamente, voltee el proyector lentamente
de forma que la parte inferior quede hacia arriba.

' Punto en relieve
Ranura

3 Hay un punto en relieve cerca de la tapa de la pila, en la Tapa de
" parte inferior del proyector. Utilizando una moneda o similar, M) 1a pila
gire la cubierta en la direccién indicada OPEN (Abrir) para ‘(‘@
colocar un extremo de la ranura de la cubierta en linea con L
el punto. A continuacién, tire de la cubierta para extraerla.
4 Levante la pila utilizando un destornillador de cabeza <
" plana o similar para extraerla. Cuando la levante, Ve
coloque el dedo ligeramente sobre la pila, ya que
podria salirse del soporte.
5_ Cambie la pila por una del mismo tipo. Con el lado + Pila

hacia arriba, deslice la pila en su receptaculo por el .
lado del muelle. A continuacion, ejerza presion sobre la ‘@ o
pila para que encaje en su lugar.

6 Vuelva a colocar la tapa de las pilas y, con ayuda de

una moneda o similar, girela en la direccion indicada
CLOSE (Cerrar) para hacer coincidir el ranura de la

cubierta con el punto de la parte inferior de la carcasa y

fijar la cubierta.

NOTA - El reloj interno se iniciara al quitar la pila. Para ajustar e reloj, vea
la el Manual de usuario - Guia de red.

AADVERTENCIA » Tenga cuidado cuando manipule las pilas puesto que
una pila puede causar explosion, grieta o pérdida lo cual puede ocasionar
incendios, lesiones y contaminacion del ambiente.

* Utilice solamente la pila especificada y en buenas condiciones. No utilice una
pila con una averia, como un rasgufo, una abolladura, 6xido o pérdidas.

» Cuando sustituya la pila, sustitiyala por una nueva.

» Cuando una pila tenga pérdida, limpiela bien con un pafio desechable. Si la fuga se
adhiere a su cuerpo, enjuague bien con agua inmediatamente. Cuando una pila pierda
en el compartimiento para las pilas, sustituya las pilas luego de limpiar la pérdida.

» Asegurese de que los terminales positivos y negativos estén correctamente
alineados cuando cargue las pilas.

* No afecte las pilas; por ejemplo, recargandolas o soldandolas.

» Conserve las pilas en un lugar oscuro, fresco y seco. Nunca exponga una pila
al fuego o al agua.

* Mantenga las pilas alejadas de nifios y animales domésticos. Tenga
cuidado de no tragarse una pila. Si fuera ingerida, consulte a un médico
inmediatamente para obtener un tratamiento de emergencia.

* Observe las leyes locales cuando deseche las pilas.
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CHKxISTIE
Utilizacion del manual del CD

Los demas manuales de este producto estan escritos en el CD-ROM incluido,
titulado “Manual de usuario”. Antes de utilizar el CD-ROM, lea lo siguiente para
asegurarse de utilizarlo adecuadamente.

H Requisitos del sistema
El sistema donde utilice el CD-ROM debera cumplir los siguientes requisitos.

Windows®: Sistema operativo: Microsoft® Windows® 98,
Windows® 98SE, Windows NT®4.0, Windows® Me,
Windows® 2000/Windows® XP o posterior .
CPU: Procesador Pentium® 133 MHz/Memoria: 32 MB o superior
Macintosh®: Sistema operativo: Mac OS® 10.2 o posterior 3
CPU: PowerPC®Memoria: 32 MB o superior Z
Unidad de CD-ROM: Unidad de CD-ROM de 4 velocidades4x CD-ROM drive &
Pantalla: Resoluciéon de 256 colores/640x480 pixeles w
Aplicaciones: Microsoft® Internet Explorer® 4.0 y
Adobe® Acrobat® Reader® 4.0 o posterior
H Forma de utilizar el CD
1. Inserte el CD en la unidad de CD-ROM del ordenador.
Windows®: Transcurridos unos instantes, el navegador Web se iniciara
automaticamente. Aparecera la ventana de inicio.
Macintosh®: (1) Haga doble clic en el icono “Projectors” que aparecera en

la pantalla del escritorio.
(2) Cuando haga clic en el archivo “main.html”, el navegador
Web se iniciara y mostrara la ventana inicial.

2. Haga clic en el nombre del modelo del proyector en primer lugar y, a
continuacion, haga clic en el idioma que desea en la lista mostrada. EI manual
de usuario se abrira.

APRECAUCION » Utilice el CD-ROM suministrado solamente en una unidad

de CD de un ordenador. EI CD-ROM esta disefiado para utilizarse en un ordenador

exclusivamente. NO INTRODUZCA EL CD-ROM EN UN REPRODUCTOR DE

CD QUE NO SEA DE UN ORDENADOR! Si introduce el CD-ROM en una unidad

de CD no compatible pueden producirse ruidos fuertes que podrian OCASIONAR

LESIONES EN EL OIDO Y DANAR LOS ALTAVOCES.

» Cuando haya finalizado la consulta del CD-ROM, coloéquelo en la funda
correspondiente y guardelo. No guarde el CD en lugares expuestos a la luz
directa del sol, con elevadas temperaturas o entornos de gran humedad.

( NOTA - La informacion contenida en el CD-ROM esta sujeta a )
modificaciones sin previo aviso. Visite nuestro sitio web, en la que podra
encontrar la informacion mas reciente sobre este proyector. (EJ19)

» La compaiiia no se responsabiliza de ningun problema o defecto con el
hardware y software de su ordenador como resultado del uso del CD-ROM.

* Queda prohibida la copia, reproduccién o nueva publicaciéon de la totalidad
o parte de la informacién contenida en el CD-ROM sin la notificacién previa a
knuestra compaiiia. )
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CHXISTIE

Especficaciones
Item Especificacion

Bl%rgltjéctaodel Proyector de cristal liquido

Panel de cristal | LX41: 786.432 pixels (1024 horizontal x 768 vertical)
liquidol LW41: 1.024.000 pixels (1280 horizontal x 800 vertical)
Lampara 245 W UHP

Altavoce 16 W mono (8 W x 2)

Fuente de

alimentacion/ CA100-120 V: 4,0 A, CA220-240 V: 2,0 A
Corriente nominal

Consumo CA100-120 V: 380 W, CA220-240 V: 360 W

Mﬂggpa?uﬁas 5 ~ 35 °C (En funcionamiento)
401 (An) x 103 (Al) x 318 (Pr) mm

Tamaiio * No incluye piezas salientes. Consulte la figura F-5 al final de
este manual.

Peso Aproximadamente 4,6 kg
COMPUTER INT ................... D-sub de 15 pines mini jack x1
COMPUTER IN2 (H, V, G/Y, B/Cb/Pb, R/Cr/Pr) ... Jack BNC x5
HDMI ... Conector HDMI x1
MONOTOR OUT .................... D-sub de 15 pines mini jack x1
COMPONENT (Y, Cb/Pb, Cr/Pr) .....cccccernnn. Jack RCA x3
S-VIDEO ........cccooiiiiiiiie Mini DIN de 4 pines jack x1
VIDEO ... Jack RCA x1
AUDIOINT ..., 3,5 mm (estéreo) mini jack x1

Terminales AUDIOIN2 ..., 3,5 mm (estéreo) mini jack x1
AUDIO IN3 (R, L) .o Jack RCA x2
AUDIO OUT (R, L) oo Jack RCA x2
USBTYPEA ..o conector USB tipo A x1
USBTYPEB ..o conector USB tipo B x1
CONTROL ... D-sub de 9 pines enchufe x1
LAN e Jack RJ45 x1
MIC ..., 3,5 mm (mono) mini jack x1
REMOTE CONTROL .............. 3,5 mm (estéreo) mini jack x1

Lampara: 003-120730-01 (DT01175)
Parti Opzionali | Conjunto de filtro: 003-004239-01 (MU06641)
* Para mas informacion, pongase en contacto con su proveedor.
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CHKISTIE
Solucion de problemas - Garantia y servicio posventa

Si se produce alguna operacién anormal (como emisién de humo, olor extrafio, o
sonido excesivo), deje de utilizar inmediatamente el proyector.

Por otra parte, cuando ocurra algun problema en el proyector, consulte en primer lugar
“Solucién de problemas” de la Manual de usuario - Guia de funcionamiento, Guia
de apilamiento instantaneo y Guia de red, y realice las comprobaciones sugeridas.
Si no logra resolver el problema de este modo, péngase en contacto con su
distribuidor o servicio técnico. Este le indicara la condicion de garantia aplicable.
Visite la direccién web siguiente, en la que podra encontrar la informacién mas
reciente sobre este proyector.

http://www.christiedigital.com

ESPAROL .

(NOTA - La informacion de este manual puede sufrir modificaciones sin
previo aviso.

« El fabricante no asume ninguna responsabilidad por los errores que puedan
aparecer en este manual.

* No esta permitida la reproduccion, transmisién o utilizacién de este documento ni
kde su contenido sin autorizacion expresa por escrito. )

Reconocimiento de marcas registradas

+ Mac®, Macintosh® y MAC OS® son marcas comerciales registradas de Apple Inc.

« Pentium® es marca comercial registrada de Intel Corp.

+ Adobe® y Acrobat®, Reader® son marcas comerciales registradas de Adobe Systems
Incorporated.

+ Microsoft®, Internet Explorer®, Windows®, Windows NT® y Windows Vista® son marcas
comerciales registradas de Microsoft Corporation en EE.UU. y/u otros paises.

« PowerPC® es marca comercial registrada de International Business Machines
Corporation.

» HDMI, el logo HDMI y High-Definition Multimedia Interface son marcas comerciales o marcas
comerciales registradas de HDMI Licensing LLC. en Estados Unidos y en otros paises.

* Blu-ray Disc es una marca comercial.

Todas las demas marcas comerciales pertenecen a sus respectivos propietarios.

( Acuerdo de licencia de usuario final para el software del proyector h

« El software incluido en el proyector consta del numero plural de médulos de

software independientes y contamos con nuestro derecho de reproduccion y/o los
derechos de reproduccion de terceros para cada uno de los modulos del software.
» Asegurese de leer el “Acuerdo de licencia de usuario final para el software del
kproyector", que esta en un documento diferente. (en el CD) )
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CHxISTIE

Proiettore

LX41/LW41

Manuale d'istruzioni (breve)

Grazie per aver acquistato questo proiettore.
Leggere il presente manuale prima di utilizzare il prodotto, per un uso sicuro ed
appropriato del prodotto.

AAVVERTENZA » Prima di usare il proiettore si raccomanda di leggere a .
fondo tutti i manuali che lo riguardano. Dopo la lettura, conservare i manuali in

un luogo sicuro, per riferimento futuro. 2
» Prestare attenzione a tutte le avvertenze e a tutte le precauzioni presenti nei <
manuali o sul prodotto. S
» Seguire tutte le istruzioni presenti nei manuali o sul prodotto.
NOTA - Nel presente manuale, a meno che non sia specificato
diversamente, il termine “i manuali” significa tutti i documenti forniti con questo
prodotto, e “il prodotto” significa questo proiettore e tutti gli accessori in
dotazione con il proiettore.
Indice
B8] BA|
Periniziare.........cccooviiiiiiiiiiieee 2 Collegamento dell'alimentazione........ 8
lllustrazione delle voci e dei simboli grafici.......2  ACCENSIONE .........cevrriieeeeiiiiiiiiiiiiieeenen. 8
Istruzioni di sicurezza importanti ..................... 2 Impostazione dei piedini di
Avvisi dilegge.....ccocvrieeiiiiieinee 3 regolazione del proiettore................. 9
Sullinterferenza elettromagnetica .................. 3 Visualizzazione dell’e immaginei...... 10
Sullo smaltimento degli apparecchi elettrici ed elettronici..4 ~ SpegnimMento ..., 11
Contenuto della confezione................. 4  Sostituzione della lampada............... 12
Preparativi .......c..ccoceeeeceeeceeeeeeeee 5  Pulizia e sostituzione del filtro dell’aria ... 14
Caricamento delle pile nel telecomando........... 5  Sostituzione della batteria dell'orologio interno... 16
Posizionamento..........ccccccceeeeeeneennn. 6 LetturadeimanualisuCD................ 17
Collegamento delle periferiche............ 7 DatitecniCi.....ccccccoviiiiiiiiiii, 18

Risoluzione dei problemi
- Garanzia e servizio post-vendita.. 19
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CHKxISTIE
Per iniziare

lllustrazione delle voci e dei simboli grafici

Le seguenti voci e simboli grafici vengono utilizzati per i manuali e il prodotto nel
seguente modo, per scopi di sicurezza. Assicurarsi di prendere prima familiarita
con i loro significati e di prestarne la dovuta attenzione.

AAVVERTENZA Questa voce significa un rischio di lesioni personali gravi
0 persino di morte.

ACAUTELA Questa voce significa un rischio di lesioni personali o
danni fisici.
DICHIARAZIONE AQuesta voce natifica la possibilita di eventuali problemi.

Istruzioni di sicurezza importanti

Le seguenti sono istruzioni importanti per un utilizzo sicuro del prodotto.

Assicurarsi di seguirle sempre durante I'utilizzo del prodotto. Il produttore non si assume
nessuna responsabilita per qualsiasi danno causato da un uso non corretto, cioé al di
fuori dell’'uso normale definito nei manuali di questo proiettore

AAVVERTENZA » Non usare mai il prodotto durante o dopo un’anomalia (es.

emissione di fumo, odore insolito, presenza di liquido o di un oggetto all’interno,

rottura, ecc). Se dovesse verificarsi un’anomalia, scollegare immediatamente il

proiettore.

» Collocare il prodotto lontano da bambini e animali domestici.

» Non usare il prodotto quando vi € il rischio di fulmini.

» Scollegare il proiettore dalla corrente elettrica se non viene utilizzato per il momento.

» Non aprire o rimuovere alcuna porzione del prodotto, a meno che cid non sia

consigliato nei manuali. Fare riferimento al proprio rivenditore o personale di

assistenza per la manutenzione interna.

» Usare solo gli accessori specificati o consigliati dal produttore.

» Non modificare né il proiettore né gli accessori.

» Non lasciare che i liquidi o altri oggetti entrino dentro il prodotto.

» Non bagnare il prodotto.

» Non posizionare il proiettore in un luogo dove viene utilizzato dell'olio, come

I'olio da cucina o I'olio per macchine. L'olio potrebbe danneggiare il prodotto,

causandone il malfunzionamento o la caduta dalla posizione di montaggio.

» Non applicare scosse né pressione a questo prodotto.

- Non posizionare il prodotto su un luogo poco stabile come una superficie
irregolare o un ripiano inclinato.

- Non mettere il prodotto in una posizione instabile. Posizionare il proiettore in
modo che non sporga dalla superficie dove €& posizionato il proiettore.

- Rimuovere tutti gli accessori compreso il cavo di alimentazione e i cavi dal
proiettore durante il suo trasporto.

» Non fissare I'obiettivo e le aperture sul proiettore, mentre la lampada di

proiezione & accesa.

» Non avvicinarsi al coperchio della lampada e alle ventole di scarico, mentre

la lampada del proiettore & accesa. Anche dopo lo spegnimento della lampada,

non avvicinarsi per un po’, siccome sono molto caldi.

S 2
LX41/LW41 Manuale digigiigad from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And DowRb#§510-01 Rev. 1(06-2012)



CHKISTIE
Avvisi di legge
Sull’interferenza elettromagnetica

In CANADA
Questo apparecchio digitale di Classe B & conforme alla normative canadese
ICES-003.

Negli Stati Uniti e neqli altri luoghi dove sono applicabili le normative FCC

Dichiarazione di Conformita
Nome commerciale CHRISTIE
Numero del modello LX41, LW41
Responsabile Christie Digital Systems USA, Inc.
Indirizzo 10550 Camden Drive, Cypress CA 90630 U.S.A.
Numero telefonico +1 -800-407-7727

Questo apparecchio € conforme alla sezione 15 dei regolamenti FCC. Il suo
funzionamento € soggetto alle seguenti due condizioni: (1) I'apparecchio non
dovra causare interferenze dannose e (2) questo apparecchio deve accettare
qualsiasi interferenza in ricezione incluse quelle che potrebbero causare

un funzionamento non desiderato.Questo apparecchio & stato testato ed &
risultato conforme ai limiti definiti per la Classe B degli apparecchi digitali
secondo la sezione 15 dei Regolamenti FCC.

Questa normativa stabilisce limiti adeguati per fornire protezione contro
interferenze dannose in caso di installazione residenziale. Questo apparecchio
genera, utilizza ed emette energia in radiofrequenza e se non viene installato e
utilizzato in accordo con le istruzioni potrebbe causare interferenze dannose alle
comunicazioni radio. Tuttavia & possibile offrire alcuna garanzia relativamente a
interferenze che si potrebbero rilevare in particolari situazioni. Se I'apparecchio
dovesse causare interferenze dannose alla ricezione radio o TV che potrebbe
essere determinata dalle operazioni di accensione e spegnimento, € opportuno
cercare di correggere l'interferenza adottando uno dei seguenti provvedimenti:
- Modificare I'orientamento e la posizione dell’antenna ricevente.
- Aumentare la distanza tra 'apparecchio e il ricevitore.
- Collegare I'apparecchio a un’uscita o a un circuito diverso da quello a cui &
collegato il ricevitore.
- Rivolgersi al rivenditore o a un tecnico se si desidera ricevere assistenza.

ISTRUZIONI AGLI UTENTI: Questo apparecchio € conforme ai regolamenti FCC
(federal Communication Commission) a condizione che le seguenti condizioni
siano rispettate. In alcuni casi si devono utilizzare cavi con connettore. Utilizzare
gli accessori 0 il tipo di cavo adatto alla connessione. Per cavi con connettore
solo a un’estremita, collegare il cavo al proiettore.

CAUTELA: Modifiche o variazioni non approvate in modo specifico dall'azienda
possono rendere nulla I'autorizzazione all’'uso dell’apparecchio.
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CHAISTIE

Avvisi di legge (continua)

Sullo smaltimento degli apparecchi elettrici ed elettronici

Il simbolo & in accordo con la Direttiva 2002/96 EC sui Rifiuti
Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche (RAEE).
Il simbolo indica I'obbligo della raccolta separata delle apparecchiature
elettriche ed elettroniche, incluse le batterie scariche o esaurite, pertanto
si raccomanda d’utilizzare i sistemi di raccolta e/o restituzione disponibili
nella vostra zona per queste tipologie d’apparecchiature.
Se le batterie o gli accumulatori installati in questo apparecchio recano il
simbolo chimico Hg, Cd o Pb significa che contengono metallo pesante,
in particolare piu dello 0,0005% di mercurio, piu dello 0,002% di cadmio
oppure piu dello 0,004% di piombo.

Contenuto della confezione

Il proiettore viene fornito con in dotazione (4)
gli elementi indicati di seguito. Controllare SoEE
. o . ) . SEc ‘
che tutti gli elementi siano inclusi. Se risulta B30
mancante qualche componente, contattare f’@%?§ @ 5y 1
immediatamente il rivenditore. S (%)
1) Telecomando con due pile AA O

2) Cavo di alimentazione
3) Cavo computer (6) |:|

(

E

(4) Coperchio della lente (3)

(5) Manuale d'istruzioni (Libretto x1, CD x1) W (7) O
E

6) Etichetta per la sicurezza
7) CD applicazioni

( NOTA - Conservare il materiale di imballaggio originale per future
rispedizioni del prodotto. Assicurarsi di utilizzare I'imballaggio originale per
trasportare il proiettore. Prestare particolare attenzione all’obiettivo.

* Se il proiettore viene inclinato, spostato o scosso, si potrebbe avvertire
un rumore metallico dovuto allo spostamento di un’aletta di controllo del
flusso d’aria all’interno del proiettore. Non si tratta di un guasto né di un

malfunzionamento.
\_ J
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CHKISTIE
Preparativi

Caricamento delle pile nel telecomando

Inserire le batterie prima di utilizzare il telecomando. Se il telecomando non
sembra di funzionare correttamente, sostituire le batterie. Se non si utilizza il
telecomando per un lungo periodo, rimuovere le batterie dal telecomando e riporle
in un luogo sicuro.

1 Rimuovere il coperchio del vano batterie 1 2 3
" afferrando I'apposito gancio. ’ ‘

2 Allineare e inserire due batterie AA
* (HITACHI MAXELL o HITACHI MAXELL
ENERGY, Part N° LR6 o R6P) rispettando
le polarita positiva e negativa, come
indicato sul telecomando.

ITALIANO .

3 Riposizionare il coperchio del vano batterie in direzione della freccia e
* richiuderlo.

AAVVERTENZA » Maneggiare le batterie con cautela e utilizzarle secondo
le istruzioni. Se utilizzate in modo improprio, le batterie potrebbero esplodere,
rompersi oppure perdere liquido causando incendi e/o inquinando I'ambiente
circostante.

 Durante la sostituzione delle batterie, sostituire entrambe le batterie con
batterie nuove dello stesso tipo. Non usare una batteria con batterie usate.

» Utilizzare solo le batterie del tipo specificato. Non utilizzare diversi tipi di batterie
contemporaneamente. Non mescolare batterie usate con batterie nuove.

* Per l'inserimento delle batterie assicurarsi che la polarita sia corretta.

* Tenere le batterie lontane dalla portata dei bambini e dagli animali domestici.

* Non ricaricare, cortocircuitare, saldare o smontare una batteria.

* Non portare una batteria a contatto con il fuoco o con I'acqua. Conservare le
batterie in un luogo fresco e asciutto, al riparo dalla luce.

* Se si osserva una perdita di liquidi dalle batterie & necessario sostituirle dopo
aver ripulito la zona interessata. Se il liquido dovesse depositarsi sui vestiti o
sulla pelle, risciacquare molto bene con acqua.

 Osservare i regolamenti locali in materia di smaltimento delle batterie.
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CHKISTIE
Posizionamento

Fare riferimento alle tabelle T-1 e T-2 sul retro del presente manuale, cosi come
a quelle seguenti, per stabilire le dimensioni dello schermo e la distanza di

proiezione.

Parte superiore del proiettore
T B— @p P
™ \
® \
\
. =
e ‘

e Parte inferiore
=Y N\ Piedini di sollevamento del proiettore
a :

5 O x O : Formato dello schermo

O : Distanza di proiezione
O, O :Altezza dello schermo

AAVVERTENZA » Installare il proiettore in un luogo dal quale sia possibile
accedere facilmente a una presa elettrica.

» Non sottoporre il proiettore a condizioni di instabilita. Installare il proiettore in

una posizione stabile e orizzontale.

* Non utilizzare accessori di montaggio diversi da quelli indicati dal produttore.
Leggere e conservare il manuale d’uso degli accessori di montaggio utilizzati.

* Per installazioni speciali, come il montaggio a soffitto, consultare
preventivamente il proprio rivenditore. Potrebbero essere necessari accessori
di montaggio e servizi specifici.

» Non installare il proiettore accanto a oggetti infiammabili o a conduttori termici.

» Non posizionare il proiettore in un luogo dove viene utilizzato dell’olio, come

I'olio da cucina o I'olio per macchine.

» Non esporre il proiettore all’acqua.

ACAUTELA » Sistemare il proiettore in un luogo fresco e sufficientemente

ventilato.

* Tenere una distanza di almeno 30 cm tra i lati del proiettore e altri oggetti, ad
es. le pareti.

* Non bloccare, intasare o coprire in altro modo i fori di ventlazione.

* Non posizionare il proiettore in luoghi esposti a campi magnetici: cid potrebbe
provocare il malfunzionamento delle ventole di raffreddamento all'interno del
proiettore.

» Non collocare il proiettore in ambienti polverosi, umidi o fumosi.

* Non posizionare il proiettore accanto a umidificatori. Soprattutto nel caso degli
umidificatori a ultrasuoni, il cloro e i minerali presenti nell’acqua del rubinetto
vengono nebulizzati e potrebbero depositarsi nel proiettore causando un
peggioramento dellimmagine o altri problemi.

DICHIARAZIONE - Riparare i sensori del proiettore dalla luce diretta.

* Non posizionare questo prodotto dove potrebbero verificarsi intereferenze
causate dalle frequenze radio.
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CHKxISTIE

Collegamento delle periferiche

Prima di collegare il proiettore ad una periferica, consultare il manuale della periferica
per verificare che sia adatta ad essere collegata a questo proiettore e predisporre degli
accessori necessari, come un cavo adatto al segnale della periferica. Consultare il
rivenditore quando I'accessorio necessario non si trova in dotazione con il prodotto o &
danneggiato.

Dopo essersi accertati che il proiettore e le periferiche sono spenti, eseguire |l
collegamento, secondo le istruzioni di seguito. Fare riferimento alle figure dalla F-1
alla F-4 sul retro del presente manuale.

Per ulteriori dettagli, si veda il Manuale d’istruzioni - Guida operativa. Prima

di collegare il proiettore a un impianto di rete, assicurarsi di aver letto anche il
Manuale d’istruzioni - Guide della rete.

AAVVERTENZA » Usare solamente gli accessori adatti. Altrimenti si

potrebbe provocare un incendio o danni alla periferica e al proiettore.

* Usare solo gli accessori specificati o consigliati dal produttore del proiettore.
Potrebbe essere regolato da qualche normativa.

* Non smontare o modificare il proiettore e gli accessori.

» Non utilizzare accessori danneggiati. Fare attenzione a non danneggiare gl
accessori. Disporre i cavi in modo da non calpestarli e farli rimanere impigliati.

ACAUTELA » Nel caso di un cavo dotato di nucleo solo a un’estremita,
collegare I'estremita dotata di nucleo al proiettore. Puo essere imposto dalle
normative EMI.

» Prima di collegare il proiettore a una rete, assicurarsi di ottenere il consenso
del’amministratore di rete.

» Non collegare la porta LAN a reti con un voltaggio eccessivo.

» Prima di rimuovere il dispositivo di archiviazione USB dalla porta del
proiettore, assicurarsi di utilizzare la funzione RIMUOVERE USB sulla
schermata miniatura per proteggere i propri dati.

(NOTA - Non accendere o spegnere il proiettore mentre & collegato ad una )

periferica in funzione, salvo che non sia specificato nelle istruzioni del manuale
della periferica.

* E possibile selezionare la funzione di alcune porte di ingresso a seconda
delle esigenze di utilizzo. Per ulteriori dettagli, si veda il Manuale d’istruzioni -
Guida operativa.

« Fare attenzione a non collegare un connettore alla porta sbagliata per errore.
» Se un dispositivo di archiviazione USB sovradimensionato blocca la

porta LAN, utilizzare un cavo prolunga USB per collegare il dispositivo di
archiviazione USB.

» Se vengono prodotti dei forti feedback dall’altoparlante, allontanare il
microfono dall’altoparlante stesso.

L Questo proiettore non supporta I'alimentazione plug-in per il microfono.
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CHAISTIE

Collegamento dell'alimentazione

1 Collegare il connettore all'’AC IN (ingresso
" AC) del proiettore.

2 Inserire saldamente il connettore nell'apposita
* presa. Entro un paio di secondi dopo la
connessione del cavo di alimentazione,
l'indicatore POWER si accendera stabilmente
con luce arancione.
Si prega di ricordare che quando la funzione
ACCENS. DIR. ¢ attivata, la connessione dell’alimentazione accende il proiettore.

AAVVERTENZA » Usare cautela quando si connette il cavo elettrico; in caso di
collegamento errato o difettoso il proiettore potrebbe prendere fuoco e/o causare scosse elettriche.
* Non toccare il cordone d'alimentazione con le mani bagnate.

» Utilizzare il cavo di alimentazione in dotazione al proiettore. Se questo € danneggiato,
contattare il rivenditore per ottenere un nuovo cavo. Non modificare il cavo di alimentazione.

* Inserire il cavo di alimentazione in una presa con voltaggio corrispondente al
cavo. La presa di alimentazione deve essere vicina al proiettore e facilmente
accessibile. Per scollegare I'apparecchio estrarre il cavo di alimentazione.

* Non erogare l'alimentazione elettrica a dispositivi multipli. Cid potrebbe
causare un sovraccarico dell’'uscita e dei connettori, allentare il collegamento
0 provocare incendio, scarica elettrica o altri incidenti.

DICHIARAZIONE » Questo prodotto € anche adatto all'uso su sistemi di

alimentazione IT con tensione tra le fasi di 220-240 V.

Cavo di
alimentazione

Accensione

1 Accertare che il cavo di alimentazione sia Pulsante STANDBY/ON
" collegato saldamente e correttamente al
proiettore e alla presa a muro.

2 Assicurarsi che l'indicatore POWER
" abbia una luce arancione fissa. Quindi
rimuovere il coperchio dell'obiettivo.

3 Premere il pulsante STANDBY/ON sul
" proiettore o il telecomando.

La lampada del proiettore si accendera e

l'indicatore POWER iniziera a lampeggiare >

di luce verde. Una volta raggiunta I'accensione completa I'indicatore cessera di

lampeggiare e rimarra quindi acceso di luce verde fissa.

Indicatore POWER

AAVVERTENZA » Quando il proiettore € acceso, viene emessa una luce intensa. Non
guardare nell'obiettivo del proiettore o all'interno del proiettore attraverso una qualsiasi delle aperture.

NOTA - Siraccomanda di accendere il proiettore prima delle periferiche collegate.
« |l proiettore & dotato della funzione ACCENS. DIR., che puo rendere
automatica I'accensione del proiettore. Per ulteriori informazioni, si prega di
vedere la Manuale d'istruzioni - Guida operativa.
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CHKISTIE
Impostazione dei piedini di regolazione del proiettore

Se il posto su cui collocare il proiettore & leggermente
irregolare verso destra o sinistra, utilizzare il

piedino di sollevamento per posizionare il proiettore
orizzontalmente.

Utilizzando il piedino & anche possibile inclinare il
proiettore per proiettare con un’angolazione adatta
allo schermo, sollevando il lato frontale del proiettore
entro 12 gradi. Questo proiettore & dotato di 2 piedini
e 2 pomelli di sollevamento. |l piedino di sollevamento
é regolabile spingendo verso I'alto il pomello di

Per rilasciare

e un piedino di
sollevamento posizionato sul suo stesso lato. sollevamento,
1 Sostenendo il proiettore, spingere i pomelli di spingere verso

. I'alto il pomello

sollevamento per rilasciare i piedini di sollevamento. 4 sollevamento

ITALIANO

2 Posizionare il lato frontale del proiettore all’altezza  posizionato sullo
* desiderata. stesso suo lato.
3 Rilasciare i pomelli di sollevamento per bloccare i
" piedini.
4 Dopo aver confermato che i piedini di sollevamento
* siano bloccati, appoggiare il proiettore Per
delicatamente. regolare
Qual . L ibil t . finemente,
5 ualora sia necessario, € possibile ruotare i ruotare il

piedini di sollevamento manualmente per eseguire  piedino.
regolazioni piu precise. Sostenere il proiettore
quando si ruotano i piedini.

ACAUTELA » Non spostare i pomelli di sollevamento senza sostenere il
proiettore, poiché quest'ultimo potrebbe cadere.

» Non inclinare il proiettore oltre gli 12 gradi consentiti dalle operazioni

di regolazione tramite i piedini. Un'inclinazione del proiettore oltre il limite
consentito potrebbe causare il malfunzionamento o limitare la durata dei
componenti o del proiettore stesso.
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Visualizzazione dell’e immaginei

1.
2.

o

10.

Attivare la vostra sorgente di segnale.
Accendere la sorgente del segnale, e inviare
il segnale al proiettore.

Servirsi dei pulsante VOLUME+/ VOLUME-
per regolare il volume.

Per rendere muto il proiettore, premere il
pulsante MUTE sul telecomando.

Premere il pulsante INPUT sul proiettore.
Tutte le volte che si preme il pulsante, il
proiettore sposta la sua porta d’ingresso
come di seguito.

E anche possibile usare il telecomando per
selezionare un segnale d’ingresso.
Premere il pulsante VIDEO per selezionare
un segnale d’ingresso dalla porta HDMI,
COMPONENT (Y, Cb/Pb, Cr/Pr), S-VIDEO
o VIDEO, oppure il pulsante COMPUTER
per selezionare un segnale d’ingresso dalla
porta COMPUTER IN1, COMPUTER IN2,
LAN, USB TYPE A o USB TYPE B.
Premere il pulsante ASPECT sul
telecomando. Tutte le volte che si preme il
pulsante, il proiettore sposta a turno il modo
di rapporto larghezza/altezza.

Usare la anello dello ZOOM per regolare il
formato dello schermo.

Usare la anello del FOCUS per focalizzare
limmagine.

Ruotare completamente il dispositivo di
regolazione VERTICAL in senso antiorario.
Quindi ruotarlo in senso orario e regolare la
posizione dell’'obiettivo verso I'alto.

Ruotare LOCK in senso orario per allentare

il blocco del dispositivo di regolazione
HORIZONTAL.

Ruotare il dispositivo di regolazione
HORIZONTAL in seno orario o antiorario per

regolare la posizione orizzontale dell’obiettivo.

Ruotare completamente LOCK in senso orario
per stringerlo e bloccare la posizione orizzontale

dell’obiettivo.

(continua alla pagina seguente)

CHxISTIE

Pulsante VOLUME+
Pulsante VOLUME-
Pulsante MUTE

(T Pulsante VIDEO
g Pulsante COMPUTER
Pulsante ASPECT
< (O] »
|V ——
—] Anello del FOCUS

R

e

Anello dello ZOOM

. LOCK (blocco della
posizione orizzontale
dell'obiettivo)
HORIZONTAL

== dispositivo di regolazione

e VERTICAL

disposttivo di regolazione
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CHxISTIE

Visualizzazione dell’e immaginei (continua)

ACAUTELA » Se si desidera avere uno schermo bianco mentre la lampada
del proiettore € accesa, utilizzare uno dei metodi di seguito.

- Utilizzare il coperchio dell'obiettivo in dotazione.

- Utilizzare la funzione SP.VUOTO (vedere la Manuale d'istruzioni - Guida operativa).
Qualsiasi altra azione potrebbe causare danni al proiettore.

NOTA - Il pulsante ASPECT non funziona quando nessun segnale corretto
€ in ingresso.
* Per dettagli su come regolare le immagini, si prega di vedere la Manuale
d'istruzioni - Guida operativa.

Spegnimento
1 Premere il pulsante STANDBY/ON
" sul proiettore o il telecomando. Sullo
schermo compare per circa 5 secondi il
messaggio “Spegnere?”.
2 Premere di nuovo il pulsante STANDBY/ o]
" ON mentre appare il messaggio. La o e e
lampada del proiettore si spegne ™ O @\é '
e sullindicatore POWER inizia a
lampeggiare con luce arancione. Quindi, &3
quando & completato il raffreddamento 2052\ =
della lampada, I'indicatore POWER (! —
smette di lampeggiare e rimane acceso I
con luce arancione.

3 Fissare il coperchio dell’obiettivo dopo che I'indicatore POWER cambia
" stabilmente in luce arancione.

ITALIANO .

Pulsante STANDBY/ON

Indicatore POWER

Non accendere il proiettore per 10 minuti o piu dopo averlo spento. Inoltre,
evitare di spegnere il proiettore subito dopo averlo acceso. Tali operazioni
potrebbero provocare malfunzionamenti della lampada o ridurre la durata di
alcuni componenti, tra cui la lampada.

AAVVERTENZA » Non toccare la zona del coperchio della lampada e le
feritoie di ventilazione durante o immediatamente dopo l'uso, poiché esse
divengono molto calde.

» Rimuovere il cavo di alimentazione per la disconnessione totale. La presa di
corrente deve essere vicino al proiettore e facilmente accessibile.

NOTA - Siraccomanda di spegnere il proiettore solo dopo aver prima spento
tutte le periferiche collegate.
* Questo proiettore & dotato della funzione AUTO OFF, che pud rendere
automatico lo spegnimento del proiettore. Per ulteriori informazioni, si prega di
vedere la Manuale d'istruzioni - Guida operativa.
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CHKISTIE
Sostituzione della lampada

Le lampade hanno una vita limitata. L'utilizzo della lampada per periodi prolungati pud dar
luogo alla visualizzazione di immagini piu scure o dalle tonalita deboli. Ciascuna lampada &
caratterizzata da una diversa vita operativa, mentre a volte pud succedere che esplodano
o si brucino gia al primo utilizzo. Si raccomanda pertanto di mantenere a portata di mano
una lampada di ricambio nell'eventualita di una sostituzione prematura.A questo scopo si
suggerisce di rivolgersi al proprio rivenditore comunicando il numero di tipo della lampada.

Numero tipo : 003-120730-01 (DT01175)
1 . Spegnere il proiettore e scollegarne il cavo di Coperchio della lampada

alimentazione. Lasciare inoltre raffreddare la
lampada per almeno 45 minuti.

3

2 Preparare una nuova lampada.

* Se il proiettore ¢ installato a parete oppure se la
lampada & guasta, richiedere inoltre l'intervento
del rivenditore affinché la sostituisca.

Nel caso di esecuzione della sostituzione
personalmente, seguire la seguente procedura.

3. Allentate la vite (indicata dalla ffec_ciaz del
* coperchio della lampada, quindi slittate e sollevate
il coperchio per rimuoverlo.

Allentare le 3 viti (indicate dalla freccia) della
" lampada e sollevare la lampada lentamente dalle

maniglie. Mai allentare nessun’altra vite.
5 Inserire la lampada nuova e riavvitare saldamente

* le 3 viti della lampada allentate in precedenza, per
bloccarla in posizione.

Mentre assemblate le parti intercambiabili del

* coperchio della lampada e il proiettore, slittate il
coperchio della lampada al suo posto. Poi serrate
saldamente la vite del coperchio della lampada.

7 Accendere il proiettore e azzerare il tempo della lampada
* mediante la funzione TEMPO LAMPADA del menu OPZ..

(1) Premere il pulsante MENU in modo da visualizzare il menu.

(2) Con il pulsante ¥/A selezionare nel menu MENU
AVANZATO e premere quindi il pulsante ».

(3) Con il pulsante ¥/A nella colonna di sinistra del menu
selezionare OPZ. e premere quindi il pulsante ».

(4) Con il pulsante ¥V/A selezionare TEMPO LAMPADA e premere quindi il
pulsante ». Appare cosi una finestra di dialogo.

(5) Premere il pulsante » in modo da selezionare “OK” nella finestra di dialogo. In
tal modo si esegue il reset del tempo della lampada.

ACAUTELA » Non toccare nessuno spazio all'interno del proiettore, mentre
si estrae la lampada.

NOTA - Al fine di ottenere indicazioni corrette sulla lampada si raccomanda
di resettarne il tempo solamente dopo averla sostituita.
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CHxISTIE

Sostituzione della lampada (continua)
/\ ALTATENSIONE /\ HIGH TEMPERATURE HIGH PRESSURE

AAVVERTENZA » |l proiettore & dotato di una lampada di vetro con mercurio ad alta
pressione. Se sottoposta a scossoni, graffiata, toccata quando € calda o se non viene sostituita
quando € usurata, la lampada pu6 rompersi con un forte scoppio oppure pu6 fulminarsi. Ogni
lampada ha una durata diversa e alcune lampade potrebbero scoppiare o fulminarsi subito dopo
che si ¢ iniziato ad usarle. Inoltre, quando la lampadina scoppia, & possibile che nel vano della
lampada si diffondano frammenti di vetro e che dai fori per la ventilazione del proiettore fuoriesca
gas contenente mercurio e polvere contenenti particelle fini di vetro.

» Smaltimento della lampada: Questo prodotto contiene una lampada al mercurio;
non smaltire con i normali rifiuti domestici. Per lo smaltimento rispettare le disposizioni
locali in tema di tutela dell'ambiente.

* Per il riciclo della lampada, fare riferimento a www.lamprecycle.org (negli USA).

* Per lo smaltimento del prodotto, contattare I'ufficio governativo locale oppure www.

eiae.org (negli USA) oppure www.epsc.ca (in Canada).
Rivolgersi al proprio rivenditore per ottenere maggiori informazioni.

<

Staccare la
spina dalla
presa di
corrente

* Se la lampadina dovesse rompersi (in questo caso si ode un forte
scoppio), disinserire il cavo di alimentazione dalla presa elettrica e
richiedere una lampada di ricambio al rivenditore locale. Frammenti di vetro
possono danneggiare le parti interne del proiettore oppure ferire |'utente.
Non pulire pertanto il proiettore e non sostituire da soli la lampada.

* Se la lampadina dovesse rompersi (in questo caso si ode un forte
scoppio), ventilare bene la stanza e non respirare il gas o le particelle fini
che fuoriescono dai fori di ventilazione del proiettore. Non portare il gas a
contatto con gli occhi o con la bocca.

* Prima di sostituire la lampada spegnere il proiettore e scollegare il cavo
di alimentazione, quindi attendere almeno 45 minuti per permettere alla
lampada di raffreddarsi. Se si tocca la lampada quando € calda si corre |l
rischio di scottarsi e di danneggiare la lampada stessa.

Y,

* Non allentare mai le viti del proiettore, tranne quelle contrassegnate
(segnate da una freccia).

* Non aprire il coperchio della lampada mentre il proiettore &€ appeso a un soffitto.
Infatti, se la lampadina della lampada si rompe, quando si apre il coperchio i
frammenti cadrebbero a terra e questo potrebbe rappresentare un pericolo.
Inoltre, utilizzare il proiettore in luoghi alti & pericoloso, per cui anche se la
lampadina non é rotta, chiedere sempre al rivenditore di sostituire la lampada.

* Non utilizzare il proiettore senza il coperchio della lampada. Dopo la sostituzione della
lampada, riavvitare saldamente le viti. Viti allentate possono causare danni o ferite.

» Utilizzare solo lampade del tipo specificato. L'utilizzo di una lampada non
conforme alle specifiche di questo modello potrebbe provocare un incendio,
danneggiare o ridurre la durata del prodotto.

» Se la lampada si guasta subito dopo il primo utilizzo, € possibile che
sussistano ulteriori problemi alla rete elettrica. Se cio si verifica, contattare |l
rivenditore locale o un responsabile dell’assistenza.

* Attenzione: se la lampada subisce urti o scossoni oppure ¢ graffiata la
lampadina potrebbe scoppiare durante l'uso.

* Non utillizzare la lampada quando ¢ gia usurata: potrebbe annerirsi, non illuminarsi
pil oppure scoppiare. Sostituire la lampada nel piu breve tempo possibile se le
immagini appaiono troppo scure oppure se le tonalita dei colori sembrano di scarsa
qualita. Non utilizzare lampade vecchie (gia usate) perché queste potrebbero rompersi.
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CHKISTIE
Pulizia e sostituzione del filtro dell’aria
Si raccomanda di controllare e pulire il filtro dell’aria periodicamente. Quando gli
indicatori 0 un messaggio sollecita di pulire il filtro dell’aria, eseguire 'operazione
il piu presto possibile.
Il filtro dell’aria di questo proiettore & costituito da un coperchio del filtro e da
un’unita filtro con due tipi di filtro. Se uno o entrambi i filtri sono danneggiati o
troppo sporchi, sostituire I'unita filtro con una nuova.
Quando si acquista una nuova unita filtro, richiederne una con il seguente numero
al proprio rivenditore.

Numero tipo : 003-004239-01 (MU06641)
L'unita filtro specifica € anche corredata di una
lampadina di riserva per questo proiettore. Sostituire
anche l'unita filtro quando si sostituisce la lampadina.

1 Spegnere il proiettore ed estrarre il cavo di
" alimentazione. Attendere che il proiettore

sia freddo.

Utilizzare un aspirapolvere sopra e intorno
al coperchio del filtro.

. Pomelli del
3 Afferrare e tirare verso I'alto le manopole coperchio
" del coperchio del filtro per toglierlo. del filtro
4 Premere delicatamente le monopole Unita filtro

" laterali inferiori per sbloccare il lato inferior
dell’'unita filtro. Tirare la manopola centrale
per togliere I'unita filtro.

Usare un aspirapolvere per pulire i fori del

o

filtro del proiettore ¢ il lato esterno dell’'unita
del filtro.

L'unita filtro € composto da due parti.
Premere verso il basso intorno alle parti
interconnesse per sbloccare, quindi
separare le due parti.

Usare un aspirapolvere per il lato interno
di ciascuna parte dell’unita filtro per pulirle.

Se i filtri sono danneggiati o molto sporchi,
sostituirli con filtri nuovi.

Unire le due parti per riassemblare I'unita

* filtro.

Inserire nuovamente I'unita filtro nel

" proiettore.

(continua alla pagina seguente)

Manopola
unita filtro

Parti ad
incastro
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CHxISTIE

Pulizia e sostituzione del filtro dell’aria (continua)

1 0 Rimettere il coperchio del filtro in posizione.

1 1 Accendere il proiettore e ripristinare il tempo di utilizzo del filtro alla voce
*TEMPO FILTRO del MENU FACILE.

(1) Premere il pulsante MENU per visualizzare un menu.

(2) Con il pulsante A/V selezionare TEMPO FILTRO e premere quindi il
pulsante » (o ENTER / RESET). Appare cosi una finestra di dialogo.

(3) Premere il pulsante » in modo da selezionare “OK” nella finestra di
dialogo. In tal modo si esegue il reset del tempo di utilizzo del filtro.

AAVVERTENZA » Prima di eseguire la manutenzione del filtro dellaria, assicurarsi che il cavo
di alimentazione non sia inserito, quindi lasciare al proiettore il tempo sufficiente per raffreddarsi.

» Usare solo il filtro dell’aria del tipo specificato. Non utilizzare il proiettore senza il filtro dell’aria
o il coperchio del filtro. Fare cio potrebbe causare incendi o malfunzionamento del proiettore.

» Pulire il filtro dell’aria periodicamente. Se il filtro dell'aria diviene ostruito da polvere o altro, aumenta
la temperatura interna, la quale potrebbe causare incendi, ustioni o malfunzionamento del proiettore.

NOTA - Si consiglia di azzerare il tempo del filtro solo dopo la pulizia o sostituzione
del filtro dell’aria, per avere una indicazione corretta riguardo il filtro dell’aria.
« |l proiettore potrebbe visualizzare il messaggio come “CONTROLLO FLUSSO ARIA” o
spegnere il proiettore, per prevenire 'aumento del livello di surriscaldamento interno.
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o ] . CHKISTIE
Sostituzione della batteria dell’orologio interno
Questo proiettore ha un orologio interno che utilizza
una batteria. Quando la funzione orologio non funziona
correttamente, provare a sostituire la batteria: HITACHI
MAXELL o HITACHI MAXELL ENERGY, numero
componente CR2032 o CR2032H.

1 Spegnere il proiettore e scollegarne il cavo di alimentazione. s
" Attendere che I'apparecchio si raffreddi sufficientemente.

2 Una volta raffreddatosi sufficientemente, ruotarlo
lentamente sino a rivolgerne verso l'alto il lato inferiore.

3 Accanto al coperchio della batteria, sul fondo del Segno in rilievo
" proiettore, vi &€ un segno in rilievo. Girare il coperchio Manopola Coperchio
nella direzione indicata con OPEN per posizionare del vano
un’estremita della fessura sul coperchio in corrispondenza batterie

del segno, utilizzando una moneta o un oggetto simile.
Quindi, sollevare il coperchio per rimuoverlo.

k
4 Fare leva sulla batteria usando un cacciavite a testa
" piatta o simile per estrarla. Mentre si fa leva sulla
batteria, fare delicatamente pressione con un dito su di 'y
essa siccome potrebbe uscire dal vano.

5 Sostituire la batteria con una nuova del tipo specificato. .
" Con il segno pil rivolto verso l'alto, far scorrere la Batteria

batteria sotto il dente del meccanismo a molla. Premere \@ .
sulla batteria fino a che non scatta in posizione.
6 Riposizionare il coperchio della batteria quindi,
" utilizzando una moneta o un oggetto simile, girarlo
nella direzione indicata con CLOSE per fare in modo

che la manopola del coperchio con il segno, sul fondo t
dell’apparecchio blocchi, il coperchio.

NOTA - L'orologio interno sara inizializzato con la rimozione della batteria.
Per impostare I'orologio consultare il Manuale d'istruzioni - Guide della rete.

AAVVERTENZA » Maneggiare con cura la batteria, in quanto le batterie
potrebbero esplodere, rompersi oppure perdere liquido causando incendi,
lesioni ed inquinamento ambientale.

» Utilizzare esclusivamente le batterie specificate e intatte. Non utilizzare batterie
danneggiate, come scalfite, ammaccate, con presenza di ruggine o perdite di liquido.

* Durante la sostituzione della batteria, sostituirla con una batteria nuova.

* Se la batteria perde liquido, ripulire bene la zona con un panno. Se il liquido dovesse
depositarsi sulla pelle, risciacquare immediatamente e molto bene con acqua. Se la batteria
ha perso liquido nel vano portabatterie, cambiare le batterie dopo aver ripulito la parte.

* Per l'inserimento delle batterie assicurarsi che la polarita sia corretta.

* Non intervenire sulle batterie, per esempio ricaricandole o saldandole.

* Conservare le batterie in un luogo fresco e asciutto, al riparo dalla luce. Non
esporre mai una batteria al fuoco o all'acqua.

* Tenere le batterie lontane dalla portata dei bambini e dagli animali domestici. Fare attenzione
che non ingoino la batteria. In caso di inghiottimento rivolgersi immediatamente a un medico.

 Osservare le normative locali in materia di smaltimento delle batterie.
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CHKxISTIE
Lettura dei manuali su CD

Gli altri manuali del proiettore sono contenuti nel CD-ROM “Manuale d'istruzioni”
fornito in dotazione. Per usare correttamente il CD-ROM s'invita innanzi tutto a
leggere le seguenti note.
B Requisiti di sistema
Per utilizzare il CD-ROM €& necessario un sistema con i requisiti seguenti.
Windows®: Sistema operativo: Microsoft® Windows® 98,
Windows® 98SE, Windows NT®4.0, Windows® Me,
Windows® 2000/Windows® XP o versioni successive
CPU: Processore Pentium® a 133 MHz / Memoria: 32 MB o piu
Macintosh®: Sistema operativo: Mac OS® 10.2 o versioni successive
CPU: PowerPC® / Memoria: 32 MB o piu
Unita CD-ROM: Unita CD-ROM a 4 x
Schermo: 256 colori / Risoluzione di 640 x 480 punti per pollice
Applicazioni: Microsoft® Internet Explorer® 4.0 e
Adobe® Acrobat® Reader® 4.0 o versioni successive

Bl Come usare il CD
1. Inserire il CD nell'unita CD-ROM del computer.

Windows®: Dopo alcuni istanti, si apre il browser Web. Viene
visualizzata la finestra di partenza.

Macintosh®: (1) Fare doppio clic sull'icona “Projectors”, visualizzata sulla
scrivania.

(2) Quando si fa clic sul file “main.html”, viene avviato il
browser Web e viene visualizzata la finestra di partenza.
2. Fare prima di tutto clic sul nome del modello del proprio proiettore e poi sulla

lingua che si desidera nella lista visualizzata. Il manuale d'istruzioni quindi si
aprira.

ACAUTELA » Utilizzare il CD-ROM in dotazione solo nell'unita

CD del computer. Il CD-ROM ¢ destinato solo all’'uso in un computer.

ASSOLUTAMENTE NON INSERIRE IL CD ROM IN UN LETTORE CD CHE

NON APPARTENGA A UN COMPUTER! Inserire il CD-ROM in un lettore CD

non compatibile pud dar luogo a rumori molto forti che SAREBBERO CAUSA

DI DANNIALL’UDITO DELLE PERSONE O AGLI STESSI ALTOPARLANTI!

* Dopo aver usato il CD-ROM, rimetterlo nel contenitore per CD e conservarlo.
Non conservare il CD esposto alla luce diretta del sole o vicino a fonti di
calore elevato o in luoghi molto umidi.

( NOTA - TLe informazioni contenute nel CD-ROM sono soggette a modifiche )
senza preavviso. Si prega di controllare il nostro sito web dove & possibile
trovare le informazioni pil recenti per questo proiettore. (LJ119)

« Si declina ogni responsabilita per impedimenti e guasti arrecati ad hardware e
software del computer dovuti all’'uso del CD-ROM.

* Le informazioni contenute nel CD-ROM non devono essere copiate, riprodotte
o ristampate, né completamente né in parte, senza ottenere il consenso
kpreventivo della nostra compagnia. )
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CHxISTIE

Dati tecnici

Articolo Dati tecnici
Denominazione : . S
prodotto Proiettore a cristalli liquidi
Pannello a LX41: 786.432 pixels (1024 orizzontale x 768 verticale)
cristalli liquidil  |LW41: 1.024.000 pixels (1280 orizzontale x 800 verticale)
Lampada 245 W UHP
Altoparlante 16 W mono (8 W x 2)
Alimentazione elettrica/ . .
Corrente nominale c.a 100-120 V: 4,0 A, c.a 220-240 V/I1,8 A: 2,0 A
Potenza assorbita | c.a 100-120 V: 380 W, c.a 220-240 V: 360 W
Fascia di o ;
temperatura 5 ~ 35 °C (Funzionamento)
401 (L) x 103 (A) x 318 (P) mm
Dimensione * Parti sporgenti escluse. Fare riferimento alla figura F-5 sul
retro del presente manuale.
Peso (massa) | circa 4,6 kg
COMPUTERINT ... D-sub a 15 pin mini jack x1

COMPUTER IN2 (H, V, G/Y, B/Cb/Pb, R/Cr/Pr) ... Presa BNC x5

HDMI ..., Connettore HDMI x1
MONOTOR OUT ........ccccovvrirn D-sub a 15 pin mini jack x1
COMPONENT (Y, Cb/Pb, Cr/Pr) ...cccccoeveee. Jack RCA x3
S-VIDEO .........ccoooiiiiiiieec Mini DIN 4 pin jack x1
VIDEO ..ot Jack RCA x1
AUDIOINT ... 3,5 mm (stereo) mini jack x1

Terminali AUDIOIN2 ... 3,5 mm (stereo) mini jack x1
AUDIO IN3 (R, L) oo Jack RCA x2
AUDIO OUT (R, L) oo Jack RCA x2
USB TYPEA ... Connettore USB tipo A x1
USBTYPEB ......ccccoooviiiccn Connettore USB tipo B x1
CONTROL ..o D-sub a 9 pin spina x1
LAN e Jack RJ45 x1
MIC ... 3,5 mm (mono) mini jack x1
REMOTE CONTROL ................ 3,5 mm (stereo) mini jack x1
Lampada: 003-120730-01 (DT01175)

Parti Opzional | Set filtri: 003-004239-01 (MU06641)

* Per ulteriori informazioni, si prega di contattare il vostro rivenditore.
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CHKISTIE
Risoluzione dei problemi

- Garanzia e servizio post-vendita

All'eventuale verificarsi di una condizione anomala (emissione di fumo o di

odore anomalo oppure produzione di rumore) si raccomanda di spegnere
immediatamente il proiettore.

S'invita quindi, innanzi tutto, a consultare la sezione “Risoluzione dei problemi” de
Manuale d'istruzioni - Guida operativa, Guida allo stack istantaneo e Guide
della rete, e attuare quindi i rimedi ivi suggeriti.

Se in questo modo non si riesce a risolvere il problema, contattare il rivenditore

o il centro di assistenza. In questo modo verra comunicata all'utente quale
condizione di garanzia €& possibile applicare.

Si prega di controllare il seguente sito web dove € possibile trovare le informazioni
piu recenti per questo proiettore.

http://www.christiedigital.com

ITALIANO .

( NOTA - Le informazioni riportate in questo manuale sono soggette a )
modifica senza preavviso.
* |l produttore declina qualsiasi responsabilita per eventuali errori che
potrebbero comparire nel presente manuale.
* E’ vietata la riproduzione, la trasmissione o I'utilizzo del presente documento o
kdel suo contenuto senza espressa autorizzazione scritta. )
Informazioni sui marchi commerciali
« Mac®, Macintosh® e Mac OS® sono marchi di fabbrica depositati di Apple Inc.
« Pentium® & un marchio di fabbrica depositato di Intel Corp.
+ Adobe® e Acrobat®, Reader® sono marchi di fabbrica depositati di Adobe Systems
Incorporated.

« Microsoft®, Internet Explorer®, Windows®, Windows NT® e Windows Vista® sono marchi
di fabbrica depositati di Microsoft Corporation negli Stati Uniti e/o negli altri paesi.

« PowerPC® & un marchio di fabbrica depositato di International Business Machines
Corporation.

* HDMI, il logo HDMI, e High-Definition Multimedia Interface sono marchi o marchi

registrati di HDMI Licensing LLC. negli Stati Uniti e in altri paesi.

* Blu-ray Disc € un marchio.

Tutti gli altri marchi commerciali appartengono ai rispettivi titolari.

( Accordo di licenza dell'utente finale per il software del proiettore h

* Il software del proiettore € costituito da diversi moduli software indipendenti,

su ognuno dei quali sussiste il nostro copyright e/o i copyright di terzi.

* Assicurarsi di leggere I"Accordo di licenza dell'utente finale per il software del
kproiettore”, che & un documento separato. (nel CD) )
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CHxISTIE

Projektor

LX41/LW41
Brukerhandbok (konsis)

Takk for at du valgte a kjgpe denne projektoren.
Vennligst les igjennom denne manualen fegr du bruker dette produktet for & dra
nytte av produktet og for sikker bruk.

AADVARSEL » For du tar i bruk apparatet ma du lese ngye igijennom

samtlige bruksanvisninger for dette produktet. Etter & ha lest dem, skal du

oppbevare dem pa et trygt sted for & kunne se pa dem i fremtiden.

» Gi akt pa alle advarslene og forsiktighetsregler i handbakene eller pa produktet. .

» Folg alle instruksjonene i handbgkene eller pa produktet. x
o
(@]
MERK - | denne manualen, unntatt hvis det er noen kommentarer, betyr =
“handbgker” alle dokumenter som er medsendt dette produktet, og “produkt”
betyr denne projektoren og alt tilbehgr som kom med projektoren.
Innhold
a8 BN
Fordetfarste......cccccoviiiiiiii 2 Koble il stramforsyningen................... 8
Forklaringer pa adgang og grafiske symboler..2  P3slaing av strammen...............c........ 8
Viktig sikkerhetsforholdsregel........................... 2 Justere projektorens elevator............. 9
Merknader om reguleringer ................ 3  Fremvisning av bilde..............ccc........ 10
Om elektromagnetisk interferens................... 3 Avslaing av strgmmen..................... 11
Om avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr......4  Utskifting av lampen ......................... 12
Innholdspakke .........c.cccoceeeiiiiieieennnnn. 4 Rengjering og utskifting av luftfilteret... 14
KIargj@ring ......cccoovveeeeeiiiiieeeeeiiieeeeee 5  Utskifting av det interne klokkebatteriet... 16
Isetting av batterier i fiernkontrollen.................. 5  Bruk av veiledningene pa CD........... 17
Plassering.......cccovveeeeeiiiiiieeeiiiieeeee 6  Spesifikasjoner........ccccccoviiiiinnnnn. 18
Tilkopling av utstyr........cccccoeiieiennnne 7  Feilsgking
- Garanti og etter-salg-service......... 19

\ 1 ,
LX41/LW41 Brukerhing§aly noad from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And DowHRib&g>!10-01 Rev. 1 (06-2012)



CHKxISTIE
For det forste

Forklaringer pa adgang og grafiske symboler

For sikkerhetsformal, brukes fglgende adgang og grafiske symboler for
manualene og produktet som fglger. Du ma forsta deres betydning pa forhand og
folge dem.

ANADVARSEL Dette gir advarsler om farer for alvorlige personskader og dad.

AFORSIKTIG Dette gir advarsler om farer for alvorlige personskader eller
materielle skader.

BEMERK Dette gir varsel om fare som forarsaker feil.

Viktig sikkerhetsforholdsregel

Det falgende er viktige instruksjoner for sikker bruk av produktet. Serg for a alltid
folge dem nar du handterer produktet. Produsenten patar seg ikke noe ansvar
for mulige skader som er forarsaket av feilhandtering som gar utover det som er
definert som normal bruk i disse bruksveiledningene for denne projektoren.

AADVARSEL » Bruk aldri produktet under eller etter avvik (for eksempel det

oppstat reyk, lukter rart, far vaeske eller en gjenstand innvendig, er i stykker,

etc.). Hvis det skulle oppsta en feil skal du dra ut kontaktet ayeblikkelig.

» Hold produktet unna barn og kjeledyr.

» Ikke bruk produktet nar det er fare for tordenveer.

» Dra kontakten ut av st@pslet hvis projektoren ikke skal brukes over lang tid.

» lkke apne eller fierne noen deler av produktet, hvis det ikke star i manualen.

Overlat innvendig vedlikehold til din forhandler eller til deres servicepersonell.

» Bruk kun tilbehgr som er spesifisert eller anbefalt av produsenten.

» Du skal verken modifisere projektoren eller tilbehgret.

»La verken gjenstander eller vaeske komme inn i projektoren.

» Produktet ma ikke bli fuktig.

» lkke plasser projektoren pa steder hvor det benyttes olje, f.eks. matolje eller

maskinolje. Olje kan skade produktet og fare til feilfunksjon eller at det faller ned

fra monteringsposisjonen.

» Ikke utsett produktet for stet eller trykk.

- Ikke plaser produktet pa et sted som er ustabilt som en ujevn overflate eller et
bord som star skjevt.

- Produktet ma ikke bli plasseres ustabilt. Plasser projektoren slik at den ikke
stikker foran overflaten der projektoren er plassert.

- Fjern alle festeanordninger inkludert stremkabelen og ledninger fra projektoren
nar projektoren skal baeres.

» lkke se inn i linsen og apningene pa denne projektoren nar lampen er slatt pa.

» lkke kom for naert lampedekselet og lufteventilene nar projektorlampen er slatt

pa. lkke naerm deg dem en stund etter at lampen er slukket, da de er for varme.
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CHKISTIE
Merknader om reguleringer

Om elektromagnetisk interferens

| Kanada MERK
Dette Klasse B digitale apparatet er i samsvar med Kanadisk ICES-003.

| USA og andre steder der FCC reguleringene anvendes

Declaration of Conformity
Varebetegnelse CHRISTIE
Modellnummer LX41, LW41
Ansvarshavende  Christie Digital Systems USA, Inc.
Adresse 10550 Camden Drive, Cypress CA 90630 U.S.A.
Telefonnummer +1 -800-407-7727

Dette utstyret overholder del 15 av FCC-reglene. Bruk av enheten er underlagt
folgende to betingelser: (1) Dette utstyret skal ikke forarsake skadelig
interferens, og (2) dette utstyret skalakseptere all interferens som mottas,
inkludert interferens som kan fare til ugnsket virkemate.Dette utstyret er testet
og funnet a veere i samsvar med grenseverdiene for et Klasss B digitaltapparat
iht. Del 15 av FCC-forskriftene.

Disse grenseverdiene er satt for a gi rimelig beskyttelse mot skadelig

interferens i boliginstallasjoner.Dette utstyret genererer, bruker og kan utstrale
radiofrekvensenergi, og kan, hvis det ikke installeres riktig eller brukes i henhold
til instruksjonene, forarsake skadelig interferens pa radiokommunikasjon. Det

gis imidlertid ingen garantier for at det ikke vil oppsta interferens i en bestemt
installasjon. Hvis dette utstyret forarsaker skadelig interferens pa radio- eller
fiernsynsmottaking, hvilket kan fastslas ved a sla utstyret av og pa, oppfordres
brukeren til & prgve a korrigere grensesnittet med ett eller flere av fglgende tiltak:
- Still inn mottaksantennen pa nytt, eller flytt den.

- @k avstanden mellom utstyret og mottakeren.

- Koble utstyret til et uttak pa en annen stremkrets enn den mottakeren er koblet til.
- Kontakt forhandleren eller en erfaren radio-/TV-tekniker for hjelp.

BRUKSANVISNING: Dette utstyret er i samsvar med kravene i FCC (Federal
Communication Commission) for slikt utstyr, hvis falgende forhold overholdes:
Noen kabler ma brukes med kabelsettet. Bruk tilbeharskabelen, eller en designert
type kabel for tilkoblingen. For kabler som bare har en kontakt (core) i den ene
enden, kobles kontakten (core) til projektoren.

FORSIKTIG: Endringer eller modifikasjoner som ikke er uttrykkelig godkjent av
den parten som er ansvarlig for & innvilge slike, vil gjgre brukerens tillatelse til &
bruke utstyret ugyldig.
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CHxISTIE

Merknader om reguleringer (fortsetter)

Om avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr

Symbolet er i samsvar med “Waste Electrical and Electronic Equipment
Directive 2002/96/EC (WEEE).
Symbolet angir kravet pa a anvende tilgjengelige retur og
gjenvinningssystem, og ikke benytte vanlige usorterte kommunale
avfallsordninger.
Hvis batterier eller akkumulatorer som medfglger har det kjiemiske
symbolet Hg, Cd eller Pb pa seg, betyr det at batteriet har tungmetall
innhold pa mer enn 0.0005% kvikkseglv, eller mer enn 0.002% kadmium
eller mer enn 0.004% bly.

Innholdspakke

Denne projektoren skal inneholde gjenstandene (1) [s558 (4) |
som er oppfart nedenfor. Sjekk at alle enhetene HoER m
medfglger. Ta kontakt med din forhandler Ry @
umiddelbart dersom noen av gjenstandene El (5)

mangler. O

(1) Fjernkontroll med to AA batterier (2) %

(2) Strgmledning

(3) PC-kabel © [ ]

(4) Linsedeksel @) % 7

(5) Brukerhandbok (Bok x1, CD x1) (") O

(6) Sikkerhetsetikett

(7) Programvare-CD

( MERK - Ta vare pa originalemballasjen for forsendelse pa et senere )
tidspunkt. Pass pa a benytte originalemballasjen nar projektoren transporteres.
Utvis spesiell varsomhet ved handtering av linsen.
* Projektoren kan gi fra seg en skranglelyd nar den vippes, beveges eller
skakes, fordi en klaff som kontrollerer luftstramningen inni projektoren beveger

kseg. Veer oppmerksom pa at dette ikke utgjer en feil eller feilfunksjon. )
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CHKISTIE
Klargjoring

Isetting av batterier i fjernkontrollen

Vennligst sett inn batteriene fgr fiernkontrollen tas i bruk. Hvis fijernkontrollen
begynner a svikte, prgv & bytte batteriene. Hvis fijernkontrollen ikke skal brukes pa
en stund, tas batteriene ut av fijernkontrollen og lagres pa et trygt sted.

1 Ta tak i hekteanordningen pa
" batterilokket og fiern det. ’ 1 2 ‘ 3
2 Pase at batteriene ligger riktig ved
" innsetting av de to AA batteriene
(HITACHI MAXELL eller HITACHI
MAXELL ENERGY, del nr. LR6
eller R6P) i samsvar med pluss- og minuspolene som indikert i
fiernkontrollen.

3 Sett batteridekslet tilbake ved a skyve det i pilretningen og klikk det pa plass.

ANADVARSEL » Batteriene ma alltid behandles med forsiktighet og kun brukes

som anvist. Uriktig bruk kan fgre til at batteriene eksploderer, sprekker, eller

begynner a lekke, hvilket kan resultere i brann, skade og/eller miljgforurensning.

 Nar du skifter batteriene, skal du skifte ut begge batteriene med nye batterier
av samme type. Ikke bruk et nytt batteri sammen med et brukt batteri.

* Kun de spesifiserte batteriene ma anvendes. Ikke bruk forskjellige batterityper
samtidig. Ikke bruk et nytt batteri sammen med et gammelt.

* Sjekk at pluss- og minus-terminalene plasseres riktig nar batteriene settes inn.

* Hold batterier utenfor barns og dyrs rekkevidde.

* Batteriene ma ikke lades pa nytt, kortsluttes, loddes, eller demonteres.

* Batterier ma ikke kastes i ild eller i vann. Oppbevar batterier pa et markt,
kjolig og tert sted.

* Hvis du oppdager batterilekkasje, tark bort lekkasjen og sett inn et nytt batteri. Hvis
vaesken har kommet pa kroppen eller klaerne, skyll umiddelbart med rikelig vann.

* Falg de lokale forskriftene for deponering av batterier.
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CHKxISTIE
Plassering

Se tabellene T-1 og T-2 bakerst i denne handboken samt den fglgende, for a
fastsette skjermstarrelse og projeksjonsdistanse.

Toppen pa projektore
T ) @ ® ppen pa proj

L 7 |
\
) \
‘

Elevatoratt Bunnen av

. evatortetier  projektoren

E." 0 x 0O : Skjermstgrrelse

O : Projeksjonsavstand
0, 0 : Skjermhgyden

AADVARSEL » Monter projektoren pa et sted med enkel tilgang til stremuttak.
» Ikke utsett projektoren for ustabile omgivelser. Installer projektoren i en stabil,
horisontal stilling.

* Bruk ikke monteringstilbehgr som ikke er spesifisert av fabrikanten. Les og

oppbevar brukermanualen til monteringstilbeharet som brukes.

« Ved spesiell montering som for eksempel i tak, sper alltid forhandler om rad pa

forhand. Spesielt monteringstilbehgr og service kan vaere ngdvendig.
» Ikke monter projektoren nzer varmeledende eller brennbare gjenstander.
» Ikke plasser projektoren pa steder hvor det benyttes olje, f.eks. matolje eller
maskinolje.
» Ikke plasser projektoren pa noe sted hvor den kan bli vat.

AFORSIKTIG » Plasser projektoren pa et kjoelig sted og serg for tilstrekkelig
ventilasjon.

« La det veere en avstand pa minst 30 cm mellom projektorens sider og andre

objekter, s& som vegger.

« Projektorens ventilasjonsapninger ma ikke tilstoppes, blokkeres, eller

tildekkes.

« Ikke plasser projektoren pa steder som er utsatt for magnetfelter, da dette kan

fore til at kjgleviftene inne i projektoren ikke fungerer korrekt.
» Unnga a plassere projektoren i et rgykfylt, fuktig eller stavete rom.

* [kke plasser projektoren neer luftfuktere. Dette gjelder spesielt luftfuktere som

fungerer med ultralyd, ettersom disse atomiserer klor og mineraler som finnes
i vannet. Disse kan avsettes i projektoren og skape bildeforringelse eller andre
problemer.

BEMERK - Plasser projektoren slik at ikke lys kan treffe projektorens
fiernkontrollsensor direkte.

« Ikke plasser produktet a et sted der det kan forarsake radiointerferens.
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CHKISTIE

Tilkopling av utstyr

Far du kobler projektoren til en enhet, ma du sjekke brukerveiledningen til enheten
for & bekrefte at enheten passer til tilkobling med denne projektoren og forberede
det ngdvendige tilleggsutstyret, slik som en kabel i henhold til signalet fra enheten.
Radspgr forhandleren din nar det kreves tilbehar som ikke var medsendt produktet
eller hvis tilbehgret er skadet.

Etter & ha serget for at projektoren og utstyret er slatt av, skal tilkoblingen utfgres

| overensstemmelse med fglgende instruksjoner. Se illustrasjonene F-1 og F-4
bakerst i denne handboken.

For nzermere informasjon, se Brukerhandbok — Bruksveiledning. Far projektoren
kobles til et nettverksystem, les ogsa Brukerhandbok — Nettverksveiledning.

A ADVARSEL » Bruk riktig tilleggsutstyr. Ellers kan det fare til brann eller

skade pa enheten og projektoren.

* Bruk kun tilbehgr som er spesifisert eller anbefalt av produsenten av
projektoren. Dette kan tilpasses under enkelte standarder.

* Projektoren med tilleggsutstyr ma ikke demonteres eller modifiseres.

* Ikke bruk skadede tilleggsutstyr. Veer forsiktig slik at du ikke skader
tilleggsutstyret. Strekk kablene slik at de ikke blir trappeformet og presset ut.

AFORSIKTIG » For en kabel med kjerne kun i den ene enden, kobles den
enden som har kjerne til projektoren. Dette kan vaere pakrevd i reguleringer fra
EMI.

» For du kobler projektoren til et nettverk, veer sikker pa at du har
administratorrettigheter til nettverket.

» LAN-porten ma ikke kobles til et nettverk som kanskje har for hay spenning.
» For du fierner USB-lagringsenhet fra porten pa projektoren, vaer sikker pa a
bruke funksjonen FJERN USB i miniatyrbildeskjermen for a sikre dine data.

(MERK - Ikke sla av eller pa projektoren mens den er tilkoblet en enhet i bruk, )
med mindre dette er uttrykt i enhetens brukermanual.
 For noen av inngangene kan funksjonen velges i henhold til dine behov. For

nzermere informasjon, se Brukerhandbok — Bruksveiledning.

 Veer forsiktig slik at du ikke kobler projektoren feilaktig til gal port.

* Hvis en stor USB-lagringsenhet blokkerer LAN-porten skal du bruke en USB-
forlengerkabel for & koble til USB-lagringsenheten.

* Hvis det kommer hgy feedbackstgy fra hgyttaleren skal mikrofonen flyttes
vekk fra hgyttaleren.

\. Denne projektoren stgtter ikke plug-in-strgm for mikrofonen.
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CHKISTIE
Koble il streamforsyningen

1 Plugg st@pslet pa streamkabelen inn i AC IN
" (Streminntak) pa projektoren.

2 Stikk st@pslet pa stramkabelen godt inn i
* stikkontakten.l Igpet av fa sekunder etter

atstrgm har blitt tilkkoblet vil POWER-
indikatorlyse jevnt oransje.
Vennligst husk at nar funksjonen DIR.STR@M
PA er aktivert, vil tilkobling av strem medfgre at ~ Stremkabel «
projektoren slar seg pa automatisk.

AADVARSEL » Vennligst veer ekstra forsiktig nar stramkabelen tilkobles,
ettersom uriktig eller mangelfull tilkkobling kan fgre til brann og/eller elektrisk stat.
* Ror aldri nettledningen med vate hender.

* Bruk kun den streamkabelen som kom med projektoren. Hvis den er skadet,
kontakt forhandleren for a fa en ny. En stremkabel ma aldri modifiseres.

« Stikk kun stremkabelen inn i en stikkontakt som har spenning som passer for
strgmkabelen. Stikkontakten bgr vaere naermt projektoren og lett tilgjengelig.
Ta stremkabelen ut for fullstendig separering.

* [kke bruk stremforsyningen med flere enheter. Dette kan overbelaste uttaket
og kontaktene, fare til darlig kontakt eller resultere i brann, elektrisk stot eller
andre ulykker.

BEMERK » Dette produktet er ogsa laget for IT stramsystemer med en fase-

til-fasespenning pa 220 to 240 V.

| i

Paslaing av streammen

1 Pass pa at nettkabelen er koblet korrekt STANDBY/ON-knapp
" og er skikkelig festet til projektoren og
vegguttaket.
2 Pase at POWER-indikatoren er fast
" oransje. Fjern deretter linsedekslet.

3 Trykk pa projektorens eller

" fiernkontrollens STANDBY/ON-knapp.
Projektorlampen vil lyse og POWER-
indikatoren vil blinke grgnt. Nar strammen er
fullstedig slatt pa vil indikatror slutte & blinke
og lyse jevnt gragnt.

AADVARSEL » Intenst lys vil strale ut nar projektoren er slatt pa. Se derfor
aldri inn i projektorens linse eller gjennom noen av projektorens spalter.

MERK - Vennligst skru pa projektorens strem fgr noen tilkoblede enheter.
* Projektoren er utstyrt med funksjonen DIR.STR@M PA som gjar at projektoren
slar seg pa automatisk. Se Brukerhandbok — Bruksveiledning for ytterligere
informasjon.
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CHxISTIE

Justere projektorens elevator

Ved plassering av projektoren pa overflater som er noe

ujevne pa hgyre-venstre-aksen kan elevatorfgttene tas i

bruk slik at den blir stdende rett horisontalt.

Fattene kan ogsa brukes til & tilte projektoren i en

passende vinkel i henhold til lerretet. Fattene i front kan

heves inntil projektoren er i 12 graders vinkel.

Denne projektoren har elevatorfetter og elevatorknapper.

Elevatorfattene er justerbare nar elevatorknappen . P

trykkes inn pa samme side som elevatorfoten. For a lgsne en
elevatorfot ma

1 Hold projektoren fast, trykk inn elevatorknappen sa  glevatorknappen

" elevatorfgttene frigjares. trykkes inn pa
2 Hev projektorens front til gnsket hayde. samme side som
. foten befinner seg.
3 Frigjgr elevatorknappene slik at elevatorfgttene
" lases.
4 Etter & ha kontrollert at elevatorfgttene er last kan
" projektoren senkes. Drei p
5 Elevatorfgttene kan finjusteres ytterligere om foten for &

nadvendig ved a dreies. Hold tak i projektoren ved finjustere.
dreiing av fattene.

AFORSIKTIG » Ikke juster elevatorknappene uten a holde projektoren,
siden projektoren kan falle ned.

» Ikke still projektoren pa skra unntatt for & heve fronten innenfor 12 grader
med justeringsfettene. Skrastilling utover begrensningen, kan forarsake
feilfunksjon eller forkorte levetiden til forbruksvarer eller selve projektoren.

\ 9
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CHKISTIE
Fremvisning av bilde

1 Aktiver signalkilden. Skru pa signalkilden, og
" serg for at den sender et signal til projektoren.

2 Bruk VOLUME+/ VOLUME- -knappen for

VOLUME-+ -knapp
VOLUME- -knapp

" & justere volumet. Trykk pa fiernkontrollens MUTE-knapp
MUTE-knapp hvis du gnsker at projektorens T s
lyd skal dempes helt. p %70
3 Trykk pa projektorens INPUT-knapp. 5
" Hver gang du trykker denne knappen vil
projektoren veksle inngangsport i denne —
rekkefelgen.

INPUT-knapp

ol L O

Du kan ogsa bruke fiernkontrollen til & velge
et inngangssignal.
Trykk pa VIDEO-knappen nar du gnsker a
fremvise signaler fra HDMI, COMPONENT
(Y, Cb/Pb, Cr/Pr)-, S-VIDEO- eller VIDEO-
porten, eller COMPUTER-knappen nar
du gnsker a fremvise signaler fra portene
COMPUTER IN1, COMPUTER IN2, LAN,
USB TYPE A eller USB TYPE B.

4 Trykk pa ASPECT-knappen pa fiernkontrollen.

" Hver gang du trykker denne knappen

vil projektoren veksle mellom modus for

VIDEO-knapp
COMPUTER-knapp

ASPECT-knapp

aspektforhold. s . =
5 Bruk ZOOM-ringen for justering av bildets 4 OO
" storrelse. 5
6 Bruk FOCUS-ringen til a fokusere bildet.
7 Drei justeringsknotten VERTICAL mot klokken \ [ FOCUS-ring
" til du nar endepunktet.Drei den deretter med h /ZOOM-ring
klokken og juster vertikal linseposisjon oppover. I _(ngschlzrisontal
Drei LOCK mot klokken for & apne lasen for = linseposisjon)
8. justeringen HORIZONTAL. A HORIZONTAL
9 Drei justeringsknotten HORIZONTAL med —\ = VERTICAL
" eller mot klokken for & justere horisontal justering
linseposisjon.

10 Drei LOCK med klokken til endepunktet og
“las horisontal linseposisjon.

(fortsetter pa neste side)

. 10
LX41/LW41 Brukerhinfyaly njoad from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And DowRfb&g510-01 Rev. 1(06-2012)



CHxISTIE

Fremvisning av bilde (fortsetter)

AFORSIKTIG » Hvis du @nsker a ha blank skjerm nar projektorlampen er
pa, skal du bruke en av metodene under.

- Bruk det medsendte linsedekselet.

- Bruk BLANK funksjonen (se Brukerhandbok — Bruksveiledning).

Hvis du foretar deg andre handlinger kan det forarsake skade pa projektoren.

MERK -+ ASPECT-knappen vil ikke virke dersom gyldige signaler ikke tas inn.
- For detaljene for hvordan justere bildet, vennligst se Brukerhandbok —
Bruksveiledning.

Avslaing av strommen

1 Trykk pa projektorens eller
" fjernkontrollens STANDBY/ON-knapp.
Meldingen “Sla av?” vises pa skjermen i
omtrent fem sekunder. x
2 Trykk pa STANDBY/ON-knappen POWER-indikator
" pa nytt nar meldingen er fremme. &
Projektorlampen vil slukke, og POWER-
indikator vil begynne a blinke oransje.
Deretter vil POWER-indikatoren stanse
blinkingen og lyse klart oransje nar
lampen er helt avkjglt.

3 Fest linsedekselet etter at POWER-
" indikatoren skifter til & lyse jevnt oransje.

Vent minst 10 minutter fgr du slar pa projektoren igjen etter at den har blitt slatt
av. Sla heller ikke projektoren av kort tid etter at den er slatt pa. Slik drift kan fare
til at lampen far feilfunksjon eller forkorte levetiden pa noen av delene inkludert
lampen.

STANDBY/ON-knapp

AADVARSEL » Ikke bergr omradet rundt lampedekselet eller
ventilasjonsuttak under eller rett etter drift da disse stedene blir sveert varme.
» Fjern strgmledningen slik at separeringen fullfgres. Nettuttaket bgr befinne
seg i nerheten av projektoren og veere lett tilgjengelig.

MERK - Vennligst skru av projektoren etter at andre tilkoblede enheters
stram har blitt slatt av.
* Projektoren er utstyrt med en AUTO AV-funksjon som gjgr at projektoren
slar seg av automatisk. Se Brukerhandbok — Bruksveiledning for ytterligere
informasjon.
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CHKISTIE
Utskifting av lampen

Lamper har begrenset levetid. Bruk av lampen over lang tid kan mefgre at bildet
formgrkes eller at fargegjengivelsen blir darlig. Vaer oppmerksom péa at hver
lampe har forskjellig levetid, og at noen lamper kan komme til & ga i stykker eller
brenne ut kort tid etter at du begynner a bruke dem. Klargjgring av en ny lampe
og hyppig utskiftning anbefales. For klargjgring av en ny lampe ma du kontakte
din forhandler og oppgi typenummeret.

Typenummer : 003-120730-01 (DT01175)

1 Sla av projektoren og koble fra stramledningen.
* Lalampen kjgle seg ned i minst 45 minutter.

2 Gjer klar en ny lampe.

* Dersom projektoren har blitt montert i et tak eller
har gatt i stykker, ma du i tillegg be forhandleren
om a foreta lampeutskiftningen.

Om du skifter ut lampen selv, bruk falgende fremgangsmate.

3 Lasn skruen (merket med pil) til lampedekslet og skyv
* det til siden og laft av lampedekslet for & fierne det.

4 Lasne de 3 skruene (markert med pil) pa lampen
* og lgft lampen forsiktig ut etter handtakene. Aldri
lgsne noen andre skruer.
5 Sett inn den nye lampen og dra de 3
6.

Lampedeksel 3

lampeskruene som ble fjernet i den forrige
prosessen godt til for & lase det pa plass.

Nar de sammenfgybare delene til lampedekslet
og projektoren puttes sammen, skyv lampedekslet
tilbake pa plass. Stram sa skruen til lampedekslet
godt til.

7 Skru pa projektoren og nullstill lampetiden med
* LAMPETID-funksjonen i VALG-menyen.

(1) Trykk pa MENU-knappen for & frembringe en meny.

(2) Pek pa AVANSERT MENY i menyen med bruk av
knappene V/A og trykk deretter pa »-knappen.

(3) Pek pa VALG i venstre kolonne med bruk av
knappene V/A og trykk deretter pa »-knappen.

(4) Pek pa LAMPETID med bruk av knappene V/A og
trykk deretter pa »-knappen. En dialog vil vises.

(5) Trykk pa »-knappen og velg “OK” i diaogboksen.
Med dette er lampetiden nullstilt.

AFORSIKTIG » Ikke bergr noen av projektorens indre deler nar lampen tas ut.

MERK - Vennligst nullstill lampetiden kun ved utskftning av lampen slik at
indikeringen alltid er i samsvar med lampens faktiske tilstand.
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CHKISTIE
Utskifting av lampen (fortsetter)

/\ HOY SPENNING  /\ H@Y TEMPERATUR HGYT TRYKK

AADVARSEL » Projektoren bruker en lampe av kvikksglvholdig glass med
hgyt trykk. Lampen kan knuses med et hgyt smell, eller brenne ut, hvis den blir
skaket eller skapet, handtert mens den er glovarm, eller slitt over tid. Merk at
hver lampe har forskjellig levetid, og at noen kan eksplodere eller brenne ut like
etter at du begynner & bruke dem. | tillegg er det mulig at glasskar kan fly inn i
lampehuset hvis lyspaeren eksploderer, og at kvikksglvholdig gass og stgv som
inneholder fine glasspartikler kan stremme ut av projektorens ventilasjonshull.
» Om avfallshandtering av lampen: Dette produktet inneholder en kvikksglvlampe;
ikke legg den i avfallet. Avhend lampen i henhold til miljgvernforskriftene.

* For gjenvinning av lampen, ga til www.lamprecycle.org (i USA).

* For produktavhending, kontakt dine lokale myndigheter eller

www.eiae.org (i USA) eller www.epsc.ca (i Kanada).
For ytterligere informasjon, vennligst kontakt din forhandler.

<

Frakoble
stapslet
fra
strom-
kontakten

 Hvis lampen skulle ga i stykker (den vil lage et hgyt smell hvis den
gjer det), bar du koble stramkabelen fra veggkontakten og fa be om en
erstatningslampe fra din lokale forhandler. Merk at glasskar kan skade
projektoren innvendig, eller forarsake skader under handtering, sa
vennligst ikke prgv a rengjare projektoren eller skift lampen selv.

 Hvis lampen skulle ga i stykker (den vil lage et hgyt smell hvis den
gjere det), ventiler rommet godt og pase at man ikke puster inn gassen
eller sma partikler som kommer ut av projektorens ventilasjonsapninger,
eller at du far den i gynene eller munnen.

* For bytting av lampe, sla av projektoren og trekk ut stikkontakten, vent sa minst
45 minutter for at lampen skal kjgles tilstrekkelig ned. Handtering av lampen
mens den er varm, kan forarsake brannskade sa vel som skade pa lampen.

Y,

« Skru aldri lgs unntagen de tildelte (markert med en pil) skruene.

« lkke apne lampedekselet mens projektoren henger ned fra taket.
Dette er farlig hvis lampen har gatt i stykker, siden glasskar kan falle
ut nar dekslet apnes. Det kan dessuten vaere risikabelt & arbeide pa
haytliggende steder, be derfor din lokale forhandler om hjelp med a
skifte ut lampen, selv om den ikke er knust.

» Bruk ikke projektoren med lampedekselet avtatt. Etter at lampen er
skiftet, pase at skruene festes forsvarlig. Lgse skruer kan fere til skade
pa ting eller personer.

» Bruk kun lamper av spesifisert type. Bruk av en lampe som ikke
tilfredsstiller lampespesifikasjonene for denne modellen, kan forarsake
brann, skade eller kortere levetiden for dette produktet.

« Hvis lampen gar i stykker like etter farste gangs bruk, er det mulig at dette skyldes
elektriske problemer annensteds enn i lampen. Hvis det skulle skje, anbefales det
at du kontakter den lokale forhandleren eller en service-representant.

* Handter med omsorg: rykking eller skraping kan fa lampen til & sprekke under bruk.

* Bruk av lampen i lange perioder, kan gjere at den blir mgrk, ikke lyser
opp eller sprekker. Hvis bildene virker marke, eller nar fargekvaliteten
er darlig, ber lampen skiftes snarest. Bruk ikke gamle (brukte) lamper;

dette kan fare til at de lettere gar i stykker.
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CHKISTIE
Rengjoring og utskifting av luftfilteret
Vennligst kontroller og rengjgr Iuftfilteret med jevne mellomrom. Nar indikatorene
eller en melding oppfordrer deg til & rengjere Iuftfilteret bar dette utferes sa fort
som mulig.
Luftfilteret pa denne projektoren bestar av et filterdeksel og en filterenhet med to
typer filtre. Hvis det ene eller begge filtrene skades eller blir veldig skittent, bar
filterenheten skiftes ut med en ny.
Be om en filterenhet med falgende typenummer fra din forhandler nar du kjgper
ny enhet.

Typenummer : 003-004239-01 (MU06641)

Den spesifiserte filterenheten leveres ogsa med
en reservelampe for denne projektoren. Skift ut
filterenheten ogsa nar du skifter lampen.

1 Sla projektoren av og dra ut stremkabelen.
* La projektoren avkjgles tilstrekkelig.

Bruk en stgvsuger pa og rundt filterdekslet.

Ta tak i og trekk opp filterdekselknappen for
ta det ut.

Trykk opp sideknaggene pa bunnen litt for

a lase opp bunnsiden av filterenheten. Dra
senterknappen for a ta av filterenheten.

Bruk en stavsuger til a rengjare filterets
ventilasjonsspalter og yttersiden av filterenheten.
Filterenheten bestar av to deler. Trykk ned rundt
de innbyrdes lasene for a lase opp, og atskill de
to delene.

N o0 AW

Bruk en stgvsuger pa de innvendige sidene pa
hver del pa filteret for & rengjere dem.

Hvis filtrene blir skadet eller sterkt forurenset,
skal de byttes ut.

Sett sammen de to delene for @ montere
filterenheten.

© ©

Sett filterenheten tilbake i projektoren.

(fortsetter pa neste side)
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CHKISTIE
Rengjoring og utskifting av luftfilteret (fortsetter)

1 (. Sett filterdekselet tilbake pa plass.

1 1 Sla projektoren pa og nullstill filtertiden med FILTERTID-funksjonen i
"ENKEL-MENY.
(1) Trykk MENU-knappen for & vise en meny.
(2) Pek pa FILTERTID med A/V -knappene, og trykk pa » (eller ENTER /
RESET) -knappen. En dialog vil vises.
(3) Trykk » knappen for a velge “OK” pa dialogen. Dermed nullstilles
filtertiden.

AADVARSEL » For du tar hand om luftfilteret ma du pase at stremledningen
ikke er tilkoblet og la projektoren bli tilstrekkelig avkjglt.

» Bruk kun luftfilter av spesifisert type. Projektoren ma aldri drives uten filter
eller filterdeksel da dette kan resultere i brann eller skade pa projektoren.

» Rengjar luftfilteret med jevne mellomrom. Dersom luftfilteret blir tiltettet med
stgv o.l. vil den innvendige temperaturen stige noe som kan resultere i brann,
brannskader eller at projektoren pafares skade.

MERK - Vennligst nullstill filtertiden kun nar du har rengjort eller skiftet ut
luftfilteret slik at tiden som indikeres er i samsvar med filterets faktiske tilstand.
* Det kan forekomme at projektoren viser meldingen “SJEKK
LUFTSTRGMMEN?”. Hvis dette forekommer ma projektoren slas av for a
forhindre at den innvendige temperaturen stiger ytterligere.
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CHKISTIE
Utskifting av det interne klokkebatteriet
Denne projektoren har en intern klokke som bruker et
batteri. Hvis klokken i nettverksfunksjonen ikke virker
korrekt, vennligst prov a lgse det med a bytte batteriet:
HITACHI MAXELL eller HITACHI MAXELL ENERGY, del
nummer CR2032 eller CR2032H.

1 Sla av projektoren og frakople stremledningen. La
" projektoren bli tilstrekkelig avkijalt.

2 Etter & ha kontrollert at projektoren er tilstrekkelig
" avkjglt snur du projektoren forsiktig rundt slik at bunnen

Opphayd punkt

vender opp. Knott
3 Det er et oppheyd punkt ved batteridekselet pa )
* undersiden av projektoren. Drei dekselet ved hjelp av (‘ Batterideksel
en mynt eller lignende i retningen merket OPEN, slik at *{,§
den ene enden av apningen pa dekselet posisjoneres k
over det nevnte punktet. Trekk deretter dekselet opp og
ta det av.
4 Press opp batteriet med et fl at skrutrekker eller g
" lignende for a ta det ut. Nar du presser det opp, sett en
finger lett pa batteriet da det kan hoppe ut av holderen. Batteri

fieerholderen. Trykk ned til batteriet klikker pa plass.

5 Bytt ut batteriet med et nytt av spesifisert type. Legg o
" batteriet med plussiden opp og skyv det under kloen pa \@ @

6 Sett batteridekselet pa igjen, drei det ved hjelp av en ;}\ ~
* mynt eller lignende i retningen merket CLOSE, slik at @) s
knotten pa dekselet posisjoneres korrekt i forhold til t

punktet, og dekselet festes.

MERK - Den interne klokken vil bli nullstilt ved & fjerne batteriet. For stilling
av klokken, se Brukerhandbok — Nettverksveiledning.

AADVARSEL » Veer forsiktig med handtering av et batteri da et batteri kan
forarsake eksplosjon, sprekker eller lekkasje som kan fgre til brann, en skade
og miljgforurensning.

* Bruk kun det spesifiserte og perfekt batteri. Bruk ikke et batteri med skader,
som en ripe, en bunk, rust eller med lekkasje.

* Nar du skifter batteri, skal du bytte det med et nytt batteri.

* Hvis et batteri lekker, tark opp lekkasjen omhyggelig med en avfallsklut. Hvis du
far lekkasjen pa kroppen, skyll gyeblikkelig grundig med vann. Hvis et batteri
har lekket ut i batteriholderen, bytt batteriene etter & ha terket opp lekkasjen.

* Sjekk at pluss- og minus-polene plasseres riktig nar et batteri settes inn.

- Ikke gjer noe arbeid pa et batteri; for eksempel etterlading eller lodding.

» Oppbevar et batteri pa et markt, kjglig og tert sted. Utsett aldri et batteri for ild
eller vann.

* Hold batterier utenfor barns og dyrs rekkevidde. Veer forsiktig sa ingen svelger et
batteri. Hvis batteriet skulle svelges, ma lege kontaktes for krisebehandling ayeblikkelig.

* Falg de lokale forskriftene for deponering av et batteri.
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CHxISTIE

Bruk av veiledningene pa CD

De andre bruksveiledningene for dette produktet er lagt pa medfelgende
CD-ROM med tittelen “Brukerhandbok”. Fgr CD-ROM tas i bruk ma du vennligst
lese fglgende for & veere sikret korrekt bruk.

H Systemkrav

Systemet for & bruke CD-ROM-en krever fglgende.

Windows®:

Macintosh®:

CD-ROM drive:
Display:
Applikasjoner:

OS: Microsoft® Windows® 98, Windows® 98SE,

Windows NT®4.0, Windows® Me,

Windows® 2000/Windows® XP eller senere

CPU: Pentium® prosessor 133MHz / Minne: 32 MB eller mer
OS: Mac OS® 10.2 eller senere

CPU: PowerPC® / Minne: 32 MB eller mer

4 x CD-ROM-drive

256 farger / 640x480 punkters opplgsning

Microsoft® Internet Explorer® 4.0 og

Adobe® Acrobat® Reader® 4.0 eller senere

NORSK .

H Hvordan bruke CD
1. Sett inn CD-en i PC-ens CD-ROM-drive.

Windows®:

Macintosh®:

Om en liten stund starter webleseren automatisk.
Oppstartsvinduet kommer opp.

(1) Dobbeltklikk pa ikonet “Projectors” som kommer pa
skrivebordsskjermen.

(2) Nar det klikkes pa filen “main.html”, starter webleseren,
ogutgangsvinduet vises.

2. Klikk fgrst pa modellnavnet for din projektor, og deretter klikker du pa det
spraket du vil ha fra visningslisten. Brukerhandbok vil apne.

AFORSIKTIG »Bruk bare CD-ROM-en i datamaskinens CD-drive.

CD-ROM:-en er bare beregnet for PC-bruk. SETT ALDRI CD-ROM-EN INN | EN

CD-SPILLER SOM IKKE ER | EN PC! Dersom denne CD-ROM-en settes inn

i en CD-drive som ikke er kompatibel, kan dette forarsake hay stgy, som igjen

KAN FORE TIL SKADE PA HORSELEN OG H@YTTALERNE!

* Etter at CD-ROM-en er brukt, skal du legge den i CD-etuiet og oppbevare den.
Ikke utsett CD-en verken for direkte sollys eller hgy temperatur eller for fuktige

omgivelser.

( MERK - Informasjonen pa CD-ROM-en er gjenstand for endringer
uten melding om dette. Vennligst sjekk var hjemmeside for a finne de siste
oppdaterte informasjon for denne projektoren.(E119)
* Det tas ikke noe ansvar for eventuelle hindringer og feil p& maskin- og
programvaren pa PC-en din som fglge av bruken av CD-ROM-en.
¢ Informasjonene pa CD-ROM-en tillates verken helt eller delvis a bli kopiert,
kreprodusert eller publisert uten etter at det gis melding til vart selskap. )
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Spesifikasjoner
Punkt Spesifikasjon

Produktnavn Flytende krystallprojektor

Flytende LX41: 786.432 pixels (1024 horisontale x 768 vertikalel)

krystallpanel LW41: 1.024.000 pixels (1280 horisontale x 800 vertikalel)

Lampe 245 W UHP

Hoyttaler 16 W mono (8 W x 2)

Strgmforsyning/ : .

Merkestram vekselstream 100-120 V: 4,0 A, vekselstrgm 220-240 V: 2,0 A

Stremforbruk vekselstram 100-120 V: 380 W, vekselstrgm 220-240 V: 360 W

Driftstemperatur |5 ~ 35 °C (Betjening)
401 (W) x 103 (H) x 318 (D) mm

Starrelse * Omfatter ikke utstikkende deler. Se illustrasjon F-5 bakerst i
denne handboken.

Total vekt Omtrent 4,6 kg
COMPUTERINT ..., D-sub 15-pin mini jack x1
COMPUTER IN2 (H, V, G/Y, B/Cb/Pb, R/Cr/Pr) ... BNC plugg x5
HDMI . HDMI-konnektor x1
MONOTOR OUT .........ccccveeee D-sub 15-pin mini jack x1
COMPONENT (Y, Cb/Pb, Cr/Pr) ...cccveviiveinnn. RCA jack x3
S-VIDEO .......ooiiieieeee e Mini DIN 4 pin jack x1
VIDEO ... RCA jack x1
AUDIOINT ... 3,5 mm (stereo) mini jack x1

Terminaler AUDIOIN2 ........cccoeeiieee 3,5 mm (stereo) mini jack x1

AUDIO IN3 (R, L)
AUDIO OUT (R, L)

RCA jack x2
RCA jack x2

USBTYPEA ..., USB type A-kontakt x1
USBTYPEB ..o USB type B-kontakt x1
CONTROL ..o, D-sub 9 pins plugg x1
LAN e RJ45 plugg x1
MIC ..., 3,5 mm (mono) mini jack x1

REMOTE CONTROL ............... 3,5 mm (stereo) mini jack x1

Valgfrie Deler

Lampe: 003-120730-01 (DT01175)
Filtersett: 003-004239-01 (MU06641)
* For mer informasjon kontakt din forhandler.
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CHKISTIE
Feilsgking - Garanti og etter-salg-service

Dersom du oppdager en unormal tilstand (som f.eks. rayk, merkelig lukt eller haye lyder) blir
oppdaget ma du stanse driften av projektoren umiddelbart.

| andre tilfelle bar du ferst se “Feilsgking” i Brukerhandbok — Bruksveiledning, Veiledning
for hurtigstabling og Nettverksveiledning, og ga gjennom de antydede kontrollpunktene.
Dersom det ikke Igser problemene, skal du kontakte forhandleren din eller serviceselskapet.
De vil fortelle deg hvilket garantiforhold som gjelder.

Vennligst sjekk falgende web-adresse for & finne den siste oppdaterte informasjonen for
denne projektoren.

http://www.christiedigital.com

( MERK - Informasjonen i denne handboken kan endres uten varsel.

* Produsenten patar seg intet ansvar for eventuelle feil som fremkommer i denne
handboken.

* Reproduksjon, overfgring eller bruk av dette dokumentet eller deler av det, er
kikke tillatt uten uttrykt skriftlig tillatelse. )

Varemerkebekreftelse

* Mac®, Macintosh® og Mac OS® er registrerte varemerker som tilhgrer Apple Inc.

« Pentium® er et registrert varemerke som tilhgrer Intel Corp.

« Adobe® og Acrobat®, Reader® er registrerte varemerker som tilhgrer Adobe Systems
Incorporated.

« Microsoft®, Internet Explorer®, Windows®, Windows NT® og Windows Vista® er
registrerte varemerker som tilhgrer Microsoft Corporation i U.S. og/eller andre land.

« PowerPC® er et registrert varemerke som tilhgrer International Business Machines
Corporation.

+ HDMI, HDMiI-logoen og High-Definition Multimedia Interface er varemerker eller
registrerte varemerker for HDMI Licensing LLC i USA og andre land.

* Blu-ray Disc er et varemerke.

Alle andre varemerker tilhgrer sine respektive eiere.

(" Avtale om sluttbrukerlisens for projektorens programvare )

* Programvaren i projektoren bestar av flere uavhengige programvaremoduler
og vare opphavsrettigheter og/eller tredjeparts opphavsrettigheter finnes for
hver slik programvaremodul.

* Veer sikker pa a lese “Avtale om sluttbrukerlisens for projektorens programvare”
\ som er et separat dokument. (pa CD-en) )
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CHxISTIE

Projector

LX41/LW41

Gebruiksaanwijzing (beknopt)

Bedankt voor de aankoop van deze projector.
Lees de handleiding voordat u het product gebruikt zodat een veilige en juiste
bediening van het product worden verkregen.

AWAARSCHUWING » Voor gebruik van dit product, verzeker u ervan alle
handleidingen voor dit product te lezen. Bewaar deze handleiding, nadat u deze
aandachtig heeft doorgelezen, zodat u deze later opnieuw kunt doorlezen.

» Schenk aandacht aan alle waarschuwingen en opmerkingen in de handleidingen
of op het product. Volg alle instructies in de handleidingen of op het product.

» Verzeker u ervan alvorens dit product te gebruiken alle handleidingen van het
product te lezen.

N.B. - In deze handleiding wordt met “de handleidingen” alle bij het product
geleverde documentatie bedoeld en met “het product” worden de projector en de
bijgeleverde accessoires bedoeld, tenzij anders vermeld.

NEDERLANDS .

Inhoud
(8] (g}
Voordat u begint .........ccccoiii 2 De voeding aansluiten..............c......... 8
Uitleg van de gebruikte titels en symbolen.......2  De netvoeding inschakelen ................ 8
Belangrijke veiligheidsinstructies..................... 2 De neiging van de projector instellen...9
Mededelingen over regelgevingen ..... 3  Weergave van het beeld................... 10
Over elektromagnetische interferentie.............. 3 De projector uitzetten ...................... 1
Over het weggooien van elektrische De lamp vervangen ...........cccccoueeeennne 12
en elektronische apparatuur...... 4 De luchtfilter schoonmaken

Inhoud van de verpakking .................. 4 eN VErvangen........cccoveeeeeeenenn. 14
Voorbereidingen .............ccooeveviviiiiiinns 5 Vervanging Interne Klok batterij........ 16
Batterijen plaatsen in de afstandsbediening.....5 Gebruik van de CD handleiding ________ 17
Opstellen ............................................ 6 Technische gegevensS......cccceeeeeennes 18

Uw apparaten aansluiten.................... 7 Oplossingen vinden
- Garantie en service ................... 19
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CHKISTIE
Voordat u begint

Uitleg van de gebruikte titels en symbolen

In verband met de veiligheid worden in de handleidingen en op het product de
volgende titels en symbolen gebruikt. Besteed bijzondere aandacht aan de
informatie op de betreffende plaatsen.

AWAARSCHUWING Hier wordt u gewaarschuwd voor de kans op ernstig of
fataal letsel.
AVOORZICHTIG Hier wordt u gewaarschuwd voor de kans op letsel of
beschadiging van de apparatuur.
OPMERKING Hier wordt andere belangrijke informatie verschaft.

Belangrijke veiligheidsinstructies

Hieronder volgen belangrijke instructies voor een veilig gebruik van het product.
Volg deze instructies altijd nauwgezet op. De producent aanvaardt geen aans-
prakelijkheid voor eventuele schades die het gevolg zijn van verkeerde handelin-
gen die voorbij gaan aan het normale gebruik zoals dat in de handboeken van
deze projecten wordt gedefinieerd.

AWAARSCHUWING » Gebruik het product niet wanneer dit niet normaal werkt (bijv.

rook uitstoot, vreemd ruikt, na binnendringen van een vloeistof of voorwerp, bij een defect

enz.). Mocht de projector vreemd werken, haal dan meteen de stekker uit het stopcontact.

» Houd het product buiten het bereik van kinderen en huisdieren.

» Gebruik het product niet wanneer er kans bestaat op blikseminslag.

» Haal de stekker van de projector uit het stopcontact wanneer u het apparaat geruime

tijd niet denkt te gebruiken.

» Maak geen panelen van het apparaat open, tenzij dit in de handleiding wordt

voorgeschreven. Laat eventueel onderhoud aan inwendige onderdelen over aan uw

dealer of het servicepersoneel.

» Gebruik alleen de accessoires die door de fabrikant worden voorgeschreven of

aanbevolen.

» Breng geen wijzigingen in de projector of de accessoires aan.

» Let erop dat er geen voorwerpen of vioeistoffen in het inwendige van het product

terechtkomen.

» \Wees voorzichtig dat het product niet nat wordt.

» Plaats de projector niet in een ruimte waar olién, zoals keuken- of machineolie, worden

gebruikt. Olie kan het product beschadigen en storingen als gevolg hebben, of de

projector kan naar beneden vallen.

» Stel het product niet aan schokken of stoten bloot.

- Plaats het product niet op een onstabiele ondergrond, zoals een schuin of wankel
tafeltje.

- Zorg dat het product stevig staat. Plaats de projector zodanig dat het apparaat niet uitsteekt
van het oppervlak waarop dit is geplaatst.

- Maak alle hulpstukken zoals het netsnoer en de aansluitkabels los van de projector
wanneer u het apparaat gaat verplaatsen.

» Kijk niet in de lens en de openingen van de projector wanneer de lamp brandt.

» Kom niet te dicht bij de lampbehuizing en de ventilatieopeningen wanneer de

projectielamp brandt. Ook nadat de lamp is gedoofd, mag u er niet te dicht bij komen

want de lamp blijft nog een tijdje heet.
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CHKISTIE
Mededelingen over regelgevingen

Over elektromagnetische interferentie
In Canada
Dit klasse B digitaal toestel voldoet aan de Canadese ICES-003.

In de VS en andere landen waarop de FCC-voorschriften van toepassing zijn
Verklaring van eenvormigheid

Handelsnaam CHRISTIE

Model nummer LX41, LW41

Verantwoordelijke partij Christie Digital Systems USA, Inc.

Adres 10550 Camden Drive, Cypress CA 90630 U.S.A.
Telefoonnummer +1-800-407-7727

Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-voorschriften. Het gebruik

van het apparaat moet voldoen aan de volgende twee voorwaarden: (1) dit
apparaat mag geen schadelijke storingen veroorzaken, en (2) dit apparaat
moet alle ontvangen storingen opnemen, inclusief storingen die leiden tot
ongewenste werking. Deze apparatuur werd getest en goedgekeurd binnen
de grenzen van een digitaal toestel van klasse B, onderhavig aan deel 15 van
de FCC regelgeving.

Deze beperkingen zijn ontworpen om een redelijke bescherming te bieden tegen
schadelijke interferentie in een residenti€éle omgeving. Deze uitrusting veroorzaakt,
gebruikt en kan radiofrequentie energie uitstralen en kan bij hinderlijke interferentie
veroorzaken voor radiouitzendingen indien de installatie niet gebeurde volgens de
instructies in de handleiding. Dat biedt echter geen garantie dat interferentie niet zal
voorkomen in een gegeven opstelling. Indien deze apparatuur hinderlijke interferentie
veroorzaakt voor radio of televisie, wat vastgesteld kan worden door de apparatuur
aan- en uit te schakelen, wordt de gebruiker aangemoedigd om te proberen om de
interface te corrigeren door middel van een of meer van de volgende maatregelen:
- Richt de antenne elders of verplaats deze.
- Vergroot de afstand tussen het apparaat en de ontvanger.
- Verbind het apparaat met een uitgang van een ander circuit dan dat waar de
ontvanger op is aangesloten.
- Vraag hulp aan de verdeler of een ervaren radio/TV technicus.

RICHTLIJNEN VOOR GEBRUIKERS: Deze uitrusting is in overeenstemming
met de vereisten voor FCC —materiaal (Federal Communication Commission) op
voorwaarde dat de volgende voorwaarden zijn vervuld:

Sommige kabels moeten gebruikt worden door de centrale eenheid. Gebruik de
bijkomende kabel of een aangewezen type voor de verbinding.Verbind de kern
met de projector indien de kabel maar aan een kant een kern heeft.

VOORZICHTIG: Veranderingen of wijzigingen die niet speciaal door de

verantwoordelijke partij zijn goedgekeurd, kunnen leiden tot het nietig verklaren
van de autoriteit van de gebruiker om dit toestel te gebruiken.
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Mededelingen over regelgevingen (vervolg)

Over het weggooien van elektrische en elektronische apparatuur

Het symbool is in overeenstemming met de EU-Richtlijn betreffende

Ef afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA) 2002/96/EC.
Het symbool geeft aan dat de apparatuur, de meegeleverde batterijen
inbegrepen, NIET mag worden gestort als ongesorteerd stedelijk
huisvuil, maar moet worden ingezameld via de voorziene terugname- en
inzamelingssystemen. Als de batterijen, oplaadbare batterijen of accu’s
die zijn meegeleverd met dit toestel voorzien zijn van de chemische
symbolen Hg, Cd, of Pb, dan hebben deze batterijen een gehalte aan
zware metalen van, respectievelijk, meer dan 0,0005% kwik (Hg), meer
dan 0,002% cadmium (Cd), of meer dan 0,004% lood (Pb).

Inhoud van de verpakking

Bij uw projector zouden de onderdelen (1) e=8 (4) J
hieronder bijgesloten moeten zijn. Controleer of §£§
alle onderdelen bijgesloten zijn. Neem contact s
op met uw dealer indien er onderdelen missen. By (5)

1) Afstandsbediening met twee AA batterijen O
2) Netsnoer 2 [ ——

(

(

(3) Computerkabel
(4) Lensafdekkapje
(
(
(

5) Gebruiksaanwijzing (Boek x1, CD x1) ©) % 7)
6) Veiligheidslabel O

7) Applicatie CD

(N.B. - Bewaar de originele verpakkingsmaterialen voor toekomstige
verzendingen. Verzeker u ervan de originele verpakkingsmaterialen te
gebruiken bij het verplaatsen van de projector. Wees extra voorzichtig met de
lens.

* De projector kan een ratelend geluid maken wanneer deze wordt gekanteld,

verplaatst of bewogen, wat veroorzaakt wordt door de beweging van de

luchtregelingsklep binnenin de projector. Dit duidt niet op een storing of een
kdefe(:t.
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Voorbereidingen

Batterijen plaatsen in de afstandsbediening

Gelieve de batterijen in de afstandsbediening te stoppen voor gebruik. Wanneer
de afstandbediening niet goed meer werkt, kunt u dat misschien oplossen door
de batterijen te vervangen. Wanneer u de afstandsbediening een lange tijd niet
gebruikt, verwijdert u de batterijen uit de afstandsbediening en bewaart u ze op

een veilige plek. 1 2 3
1 . Hou het haakje van het batterijdeksel y ) ‘

vast en verwijder het deksel.

? . Stop de twee AA-batterijen (HITACHI
MAXELL of HITACHI MAXELL
ENERGY, Onderdeelnr. LR6 of R6P)
volgens hun plus- en min-polen zoals aangeduid in de afstandsbediening.

3_ Herplaats de batterijklep in de richting van de pijl en klik ze terug op haar
plaats.

AWAARSCHUWING » Behandel de batterijen altijd met zorg en gebruik ze

alleen zoals voorgeschreven. Onjuist gebruik kan resulteren in batterij-explosie,

scheurtjes of lekkage, wat kan resulteren in brand, letsel en/of vervuiling van de
omgeving.

* Bij het vervangen van de batterijen moeten altijd beide batterijen door nieuwe
batterijen van hetzelfde type worden vervangen. Gebruik niet een nieuwe
batterij samen met een gebruikte batterij.

» Gebruik alleen de gespecificeerde batterijen. Gebruik geen batterijen van
verschillende types tegelijkertijd. Mix geen nieuwe batterij met een gebruikte.

* Zorg dat de plus- en min-polen op de juiste plaats zitten wanneer u een
batterij plaatst.

» Bewaar een batterij uit de buurt van kinderen en huisdieren.

* Een batterij niet heropladen, kortsluiten of uit elkaar halen.

 Zorg dat een batterij niet in vuur of water kan terechtkomen. Bewaar batterijen
op een donkere, koele en droge plaats.

* Indien u een lekkage constateert bij een batterij, veeg dan het gelekte weg
en vervang de batterij. Als het gelekte aan uw lichaam of kledij blijft hangen,
spoel het dan onmiddellijk met veel water af.

* Houd u aan de plaatselijke wetten over het weggooien van de batterij.
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Opstellen

Bekijk de tabellen T-1 en T-2 aan de achterzijde van deze handleiding als ook het
onderstaande om de schermgrootte en projectie-afstand te bepalen.

TF ® Bovenka‘nt van projector
p 1! }
© 0 ‘
\ Verstelvoeties”Onderkant van projector
@" 0 x O : De schermgrootte

0O : Projectie afstand
0, O : Schermhoogte

AWAARSCHUWING » Installeer de projector daar waar u gemakkelijk

toegang hebt tot de power uitgang.

» De projector niet blootstellen aan instabiele omstandigheden. Installeer de pro-

jector in een stabiele horizontale positie.

» Gebruik geen montageonderdelen die niet door de fabricant verstrekt zijn. Lees
de handleiding van het montagemateriaal en bewaar deze voor eventuele naslag.

» Raadpleeg eerst uw dealer voor u het toestel op een speciale manier gaat installeren,
bijvoorbeeld aan het plafond. Specifieke montageonderdelen en service is mogelijk.

» Installeer de projector niet in de buurt van warmtebronnen of brandbare voorwerpen.

» Plaats de projector niet in een ruimte waar olién, zoals keuken- of machineolie,

worden gebruikt.

» Plaats de projector nergens waar hij nat kan worden.

AVOORZICHTIG M Plaats de projector in een koele ruimte en zorg dat er

voldoende ventilatie is.

» Bewaar een ruimte van 30 cm of meer tussen de zijkanten van de projector en
andere objecten zoals muren.

* De ventilatoropeningen van de projector niet verstoppen, blokkeren of op een
andere manier bedekken.

* De projector niet blootstellen aan magnetische velden, hierdoor kan storing
aan de koelventilatoren in de projector ontstaan.

» Vermijd het plaatsen van de projector in een rokerige, vochtige of stoffige ruimte.

* Plaats de projector niet in de buurt van luchtbevochtigers. Vooral bij een
ultrasonische luchtbevochtiger is het mogelijk dat er chloor en mineralen die in
het kraanwater zitten geatomiseerd worden en in de projector terechtkomen,
met een verslechtering van de beeldkwaliteit of andere problemen tot gevolg.

OPMERKING - Positioneer de projector dusdanig dat direct licht op de

afstandsbediening van de projector wordt voorkomen.

« Zet het product niet op een plaats waar dit radio-interferentie kan veroorzaken.
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Uw apparaten aansluiten

Raadpleeg, voor u de projector op een apparaat aansluit, de gebruiksaanwijzing
van het apparaat om er zeker van te zijn dat het apparaat geschikt is om op
projector aan te sluiten en zorg ervoor dat u de juiste hulpstukken hebt, zoals een
kabel met het juiste signaal. Neem contact op met uw dealer wanneer het vereiste
accessoire niet bij het product is geleverd of als het accessoire beschadigd is.
Controleer of de projector en alle andere apparaten zijn uitgeschakeld en maak dan
de verbinding overeenkomstig de volgende instructies. Bekijk de afbeeldingen F-1
tot en met F-4 aan de achterzijde van deze handleiding.

Voor details, zie de Gebruiksaanwijzing - Gebruikershandleiding. Lees ook eerst

de Gebruiksaanwijzing - Netwerkhandleiding voordat u de projector op een
netwerk aansluit.

AWAARSCHUWING » Gebruik alleen geschikte accessories. Anders kan er

brand ontstaan of kunnen het apparaat en de projector beschadigd raken.

» Gebruik alleen de gespecificeerde accessoires of aanbevolen door de fabrikant
van de projector. Het is mogelijk dat er aan bepaalde normen moet worden
voldaan.

* De projector en de accessoirs niet uit elkaar halen of wijzigen.

» Gebruik geen beschadigde accessories. Wees voorzichtig dat niet de

accessoires schade. Leg de kabels zo dat er niet over gelopen wordt of dat de
kabels klemgedrukt worden.

AVOORZICHTIG » In geval van een kabel met een ader aan een uiteinde,
sluit u het uiteinde met de ader aan op de projector. Dit is mogelijk vereist door
EMiI-voorschriften.

» Zorg ervoor dat u de toestemming hebt van de netwerkbeheerder voor u de
projector op een netwerk aansluit.

» Sluit de LAN-poort niet aan op een netwerk met een te hoge elektrische
spanning.

» Gebruik, voor u het USB-opslagapparaat uit de poort van de projector
verwijdert, de functie VERWIJDER USB op het thumbnailscherm om uw
gegevens te beveiligen.

rN.B. » Schakel de projector niet aan of uit terwijl hij nog is aangesloten op een\
apparaat dat in werking is, tenzij dit staat vermeld in de gebruiksaanwijzing van
het aPparaat. o ) . .

* De tunctie van sommige input poorten kan overeenkomstig uw eisen ingesteld
worden. Voor details, zie de Gebruiksaanwijzing - Gebruikershandleiding.

» Zorg ervoor dat u een connector niet op een verkeerde poort aansluit.

* Als een te groot USB-opslagapparaat de LAN-poort blokkeert, gebruikt u een
USB-verlengingskabel om het USB-opslagapparaat aan te sluiten.

* Als de luidspreker een luid feedbackgeluid produceert, moet u de microfoon
verder van de luidspreker wegzetten.

L Deze projector ondersteunt geen plug-in power voor de microfoon.
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CHxISTIE

De voeding aansluiten —
1 Sluit de connector van het netsnoer aan op -

de AC IN (AC-ingang) van de projector.
2 Stop het netsnoer in het stopcontact. Binnen
" een paar seconden na de stroomtoevoer Pl
verbinding, zal de POWER-indicator AC IN=
oplichten en oranje gaan branden. Netsnoer e
Gelieve te herinneren dat wanneer de DIRECT AAN
functie is geactiveerd, de verbinding van stroomtoevoer de projector aan zal doen gaan.

AWAARSCHUWING » \Wees extra voorzichtig wanneer u de stroomdraad aansluit,
want onjuiste of gebrekkige aansluitingen kunnen resulteren in brand en/of elektrische schok.
* Raak het netsnoer niet met natte handen aan.

» Gebruik alleen de stroomkabel die bij de projector werd meegeleverd.
Wanneer die beschadigd is, neem dan contact op met uw dealer om een
juiste te verkrijgen. Nooit de stroomkabel wijzigen.

* Stop de stroomdraad enkel in een uitgang van dezelfde voltage als de stroomdraad. De
stroomuitgang moet zich dichtbij de projector bevinden en moet gemakkelijk toegankelijk
zijn. Verwijder de stroomkabel om hem helemaal los te maken van het apparaat.

* Verdeel de stroomtoevoer niet naar meerdere apparaten. Als u dit doet, kunt
u het stopcontact en de stekkers overbelasten, kan de verbinding losraken of
kunnen er zich brand, elektrische schokken of andere. ongevallen voordoen.

OPMERKING » Dit product is ook ontworpen voor IT voedingssystemen met

een fase-tot-fase spanning van 220 tot 240 V.

i
}.\u'nnlﬂ!!! )

De netvoeding inschakelen

1 Zorg ervoor dat het netsnoer goed is aangesloten STANDBY/ON-knop
" op de projector en het stopcontact.

2 Vergewist u ervan dat het POWER-
" controlelampje oranje brandt. Verwijder
daarna de lensdop.

3 Druk op de STANDBY/ON-knop van de
" projector of de afstandsbediening.

De projectie-lamp zal oplichten en de

POWER-indicator zal in groen beginnen te

knipperen. Als de stroom volledig aan is,

stopt de indicator met knipperen en blijft hij groen branden.

POWER-indicator

wwwww

AWAARSCHUWING » Een fel licht wordt uitgezonden als het apparaat
aanstaat. Kijk niet in de lens van de projector of binnen in de projector via
andere openingen van de projector.

N.B. - Gelieve de projector aan te doen voor de verbonden apparaten.
* De projector heeft een DIRECT AAN functie, die de projector automatisch kan aanschakelen.
Voor meer informatie, gelieve de Gebruiksaanwijzing - Gebruikershandleiding.
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CHKISTIE
De neiging van de projector instellen
Als de plek waar de projector moet staan enigszins
ongelijk is van rechts-naar-links, gebruik de afstelvoetjes
om de projector horizontaal te plaatsen.

Met het voetje kunt u ook de projector kantelen om met
een juiste hoek op het scherm te projecteren, door de
voorkant van de projector binnen 12 graden te verhogen.
Deze projector heeft 2 afstelvoetjes en 2 elevator-
knoppen. Een afstelvoetje is aan te passen door te

drukken op de elevator-knop aan dezelfde kant. i >
1 Terwijl u de projector vasthoudt, druk op de afstelvoetje los te @%
" elevator-knoppen om het afstelvoetje los te maken. maken, druk op
Positioneer de voorkant van de projector in de de elevator-knop

gewenste hoogte. aan dezelfde kant

Laat de elevator-knoppen los om het afstelvoetje te
vergrendelen.

Nadat u er zeker van bent dat het afstelvoetje is
vergrendeld, zet de projector zachtjes neer.

Indien noodzakelijk, kan het afstelvoetje handmatig Om fijne
worden gedraaid om meer preciese aanpassingen aanpassingen te
te maken. Houd de projector vast bij het draaien ~ Maken, draai het
van het voetje. voetje.

S

NEDERLANDS .

AVOORZICHTIG p Hanteer de verstelknoppen niet zonder de projector
vast te houden, want de projector kan vallen.

» De projector niet op een ander manier hellen dan de voorkant 12 graden of
minder te verhogen met behulp van de verstelvoetjes. Als u de projector verder
helt dan dat, kan dat storing of levensduurverkorting van onderdelen of de
projector zelf veroorzaken.
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Weergave van het beeld

1 Activeer uw signaalbron. Schakel de
signaalbron aan, en laat het het signaal
naar de projector zenden.

2 . Gebruik de VOLUME+/VOLUME- -knop om
het volume aan te passen. Voor een projector
zonder geluid, druk op de MUTE-knop van de
afstandsbediening.

3_ Druk op de INPUT-knop van de projector.
Elke keer dat u op de knop drukt, schakelt
de projector haar input-poort zoals hieronder.
U kunt de afstandsbediening ook gebruiken
om een ingangssignaal te selecteren.

Druk op de VIDEO-knop om een
ingangssignaal te selecteren van de HDMI,
COMPONENT (Y, Cb/Pb, Cr/Pr), S-VIDEO
of VIDEO-poort, of de COMPUTER-knop
om een ingangssignaal te selecteren van
de COMPUTER IN1, COMPUTER IN2,
LAN, USB TYPE A of USB TYPE B-poort.

4 Druk op de ASPECT-knop van de
afstandsbediening. Elke keer dat u op de
knop drukt, schakelt de projector naar de
volgende modus voor aspect-ratio.

5_ Gebruik de ZOOM-ring om het
schermformaat aan te passen.

Gebruik de FOCUS-ring om het beeld

scherp te stellen.

7 Draai de VERTICAL regelaar geheel

" tegen de klok in. Daarna met de klok mee
draaien en de verticale lensshift naar
boven instellen.

8_ Draai de LOCK regelaar tegen de klok in
om de vergrendeling van de HORIZONTAL
regelaar los te maken.

9 Draai de HORIZONTAL regelaar met

" de klok mee of tegen de klok in om de
horizontale lensshift in te stellen.

1 O_Draai de LOCK helemaal met de klok

mee en zet deze vast om de horizontale

lensshift te vergrendelen.

(vervolgd op volgende pagina)
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CHxISTIE
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CHxISTIE

Weergave van het beeld (vervolg)

AVOORZICHTIG » Als u een leeg scherm wilt hebben terwijl de projectorlamp

brandt, kunt u een van de onderstaande methoden gebruiken.

- Gebruik de bijgeleverde lensdop.

- Gebruik de BLANK functie (raadpleeg u de Gebruiksaanwijzing -
Gebruikershandleiding).

Wanneer u iets anders doet, is het mogelijk dat de projector wordt beschadigd.

N.B. - De ASPECT-knop werkt niet als geen juist signaal is ingesteld.
* Voor de details over hoe u het beeld moet aanpassen, geliebe de
Gebruiksaanwijzing - Gebruikershandleiding.

De projector uitzetten

1 . Druk op de STANDBY/ON-knop van de
projector of de afstandsbediening.
Het bericht “Stroom uitschakelen?” STANDBY/ON-knop
verschijnt ongeveer 5 seconden op het
beeldscherm.

2 . Druk opnieuw op de STANDBY/ON-knop VS
" terwijl de bericht verschijnt. @)
De projectorlamp dooft en het POWER-
indicator begint oranje te knipperen. Als
de lamp volledig is afgekoeld, stopt de
POWER-indicator met knipperen en blijft
oranje branden.

3_ Bevestig de lenskapje, nadat de POWER-indicator oranje gaat branden.

POWER-indicator

Zet de projector niet aan voor 10 minuten of meer na deze te hebben aangezet.
Schakel de projector ook niet meteen uit nadat deze is ingeschakeld. Hierdoor kan
de lamp defect raken of kan de levensduur van sommige onderdelen, waaronder
de lamp, worden verkort.

AWAARSCHUWING » Raak het gedeelte rond de lampdeksel en de uitlaat-
ventilatoren niet aan tijdens gebruik of direct na gebruik, omdat dat te heet is.

» VVerwijder het netsnoer voor volledige scheiding. Het stopcontact zou dichtbij
de projector moeten zijn en makkelijk toegangbaar.

N.B. - Zet de stroom van de projector uit nadat alle verbonden apparaten uit
Zijn gezet.
* Deze projector heeft de AUTO UIT functie die de projector automatisch
kan uitschakelen. Voor meer informatie, gelieve de Gebruiksaanwijzing -
Gebruikershandleiding.
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CHKISTIE
De lamp vervangen

Een lamp heeft een eindige levensduur. Gebruik van de lamp gedurende lange
tijdsperioden, zou verdonkering van beelden of een slechte kleurtoon kunnen
veroorzaken. Houd er rekening mee dat elke lamp een andere levensduur heeft, en
sommige kunnen al kort nadat u ze in gebruik heeft genomen, springen of doorbranden.
Voorbereiden van een nieuwe lamp en snelle vervanging wordt aangeraden.

Om een nieuwe lamp voor te bereiden, neem contact op met uw dealer en vertel het lamptypenummer.

Typenummer : 003-120730-01 (DT01175)

1 . Zet de projector uit en haal de stekker uit het stopcontact. Lampdeksel
Laat de lamp tenminste 45 minuten afkoelen.

. Voorbereiden van een nieuwe lamp.Als de projector
aan het plafond is bevestigd, of als de lamp kapot ,

vraag dan uw dealer om de lamp te vervangen.
In geval van vervanging door u zelf, volg de volgende procedure.

3_ Draai de schroef van de lampdeksel (gemarkeerd
met pijl) los en verwijder vervolgens de lampdeksel
door dit te verschuiven en op te tillen.

. Maak de 3 schroeven (aangegeven door een pijl) van
de lamp los en haal de lamp langzaam omhoog aan

de handvatjes. Maak nooit andere schroeven los.
5 Monteer de nieuwe lamp en draai de 3 schroeven

" van de lamp die waren losgemaakt in het voorgaande Handvatten
proces, opnieuw stevig vast om de lamp vast te zetten.

Pas de nokken en uitsparingen van de lampdeksel

" en de projector op elkaar en schuif de lampdeksel
weer op zijn plaats. Draai vervolgens de schroef
van de lampdeksel weer vast.

7 Zet de projector aan, en reset de lamptijd met de
" functie LAMPTIJD in het menu OPTIE.

(1) Druk op de MENU-knop om het menu weer te geven.

(2) Wijs naar GEAVANCEERD in het menu metde V/A
knop, druk vervolgens op de » knop.

(3) Wijs naar OPTIE in de linker kolom van het menu
met de ¥/ A knop, druk vervolgens op de » knop.

(4) Wijs naar LAMPTIJD met de ¥/A knop, druk
vervolgens op de » knop. Er verschijnt een dialoogvenster.

(5) Druk op de » knop om “OK” te selecteren in de dialoog. Het voert het resetten
van de LAMPTIJD uit.

AVOORZICHTIG » Raak geen enkel binnengedeelte van de projector aan,
terwijl de lamp er wordt uitgenomen.

N.B. - Gelieve de lamptijd alleen te resetten als u de lamp heeft vervangen,
voor een juiste indicatie over de lamp.
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CHxISTIE

De lamp vervangen (vervolg)

/A\HOOG VOLTAGE /\ HOGE TEMPERATUUR HOGE DRUK

AWAARSCHUWING » De projector gebruikt een hogedrukkwiklamp. De lamp
kan stuk gaan met een luide knal, of uitbranden, als ze wordt gestoten of gekrast,
wordt vastgenomen terwijl ze heet is, of mettertijd verslijt. Hou er rekening mee dat
elke lamp een verschillende levensduur heeft, en soms kan ze barsten of opbranden
kort nadat u ze bent beginnen te gebruiken. Bovendien is het mogelijk dat, wanneer
de lamp barst, er stukken glas in de lampbehuizing vliegen, en dat er gas met kwik
en stof met kleine glasdeeltjes uit de uitlaatgaten van de projector naar buiten komen.
» Over het verwijderen van een lamp: Dit product bevat een kwiklamp. Deponeer
het niet bij het gewone vuilnis. Verwijder het in overeenstemming met de milieuwetgeving.
* Voor recyclage van lampen, ga naar www.lamprecycle.org (in de VS).

* Voor het weggooien van dit product contacteert u uw lokale gemeentebestuur

of www.eiae.org (in de VS) of www.epsc.ca (in Canada).
Voor verdere informatie, bel uw leverancier.

* Als de lamp breekt (wat gepaard gaat met een luide knal), trek dan de
stroomkabel uit het stopcontact en vraag een vervangingslamp aan bij uw lokale
verdeler. Let op, glasschervan kunnen de interne onderdelen van de projector
% beschadigen of u verwonden als u de projector opent. Probeer dus de projector
niet zelf te reinigen en de lamp niet zelf te vervangen.
Ontkoppel « Als de lamp breekt (wat gepaard gaat met een luide knal), moet u de kamer goed
de stekker verluchten en ervoor zorgen dat u het gas of de kleine deeltjes die uit de uitlaatgaten
uithet  naar buiten komen niet inademt of in contact laat komen met uw ogen of mond.
stop- « Alvorens u de lamp vervangt, schakelt u de projector uit en trekt u de
contact - stroomkabel uit. Wacht vervolgens minstens 45 minuten om de lamp voldoende
te laten afkoelen. Als u de lamp vastneemt terwijl ze nog heet is, kunt u
brandwonden oplopen en kan de lamp ook beschadigd worden.

+ Schroef nooit een schroef los, behalve de aangeduide schroeven (gemarkeerd

met een pijl).

* Open de lampbehuizing niet terwijl de projector aan het plafond hangt. Dat

is gevaarlijk, want als de lamp is gebroken, zullen de stukken glas eruitvallen
® wanneer de behuizing wordt geopend. Bovendien is het gevaarlijk om op hoge

plaatsen te werken, dus vraag aan uw lokale verdeler om de lamp te vervangen,

ook als die niet gebroken is.

* Gebruik de projector niet met de lampbehuizing verwijderd. Zorg ervoor dat

bij het vervangen van de lamp de schroeven stevig zijn vastgedraaid. Losse

schroeven zouden schade of letsel kunnen veroorzaken.

* Gebruik alleen de lamp van het gespecifieerde type. Gebruik van een lamp die

niet voldoet aan de lampspecificaties van deze projector, kan leiden tot brand,

beschadiging of een kortere levensduur van de projector.

* Indien de lamp breekt kort nadat ze voor het eerst in gebruik werd genomen,
o zijn er mogelijk nog andere elektriciteitsproblemen dan de lamp. Als dat het

geval is, contacteer dan uw lokale dealer of vertegenwoordiger.

* Ga er voorzichtig mee om: stoten of krassen zouden ervoor kunnen zorgen
dat de lamp breekt tijdens gebruik.

* Als u de lamp gedurende langere tijd niet gebruikt, kan dat ertoe leiden dat ze
minder fel brandt, niet aangaat of breekt. Als de beelden donker lijken of als de
kleurtoon vaag is, vervang de lamp dan zo snel mogelijk. Gebruik geen oude
(gebruikte) lampen. Die kunnen een defect veroorzaken.
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CHKISTIE
Het luchtfilter reinigen en vervangen
Gelieve periodiek het luchtfilter te controleren en schoon te maken. Indien de
indicatoren of een melding aandringen dat u het luchtffilter vervangt, doe dit dan
zo snel mogelijk.
De luchtfilter van deze projector bestaat uit een filterkapje en een filtereenheid
met twee soorten filters. Als een of beide filters beschadigd zijn of te zeer vervuild,
vervang de filtereenheid door een nieuwe.
Als u een nieuwe filtereenheid aanschaft bij uw dealer, geef dan het volgende
typenummer door.

Typenummer : 003-004239-01 (MU06641)

De genoemde filtereenheid wordt samen met een
vervangingslamp voor deze projector geleverd.
Vervang s.v.p. ook de filtereenheid als u de lamp
vervangt.

1 . Schakel de progector uit en haal de stekker
uit het stopcontact. Laat de projector
voldoende afkoelen.

Gebruik een stofzuiger op en rond de
" filterbehuizing.

2

3_ Pak de kno?ﬁ)en van het filterdeksel vast
[

4

Knoppen
van het fi
Iterdeksel

en trek het filterdeksel naar boven om dit te
verwijderen.

Druk de onderste zijknoppen voorzichtig

" omhoog om de onderkant van de
filtereenheid los te maken. Trek tot slot aan
de middelste knop om de filtereenheid te
verwijderen.

Gebruik een stofzuiger voor de filteropening
van de projector en de buitenzijde van de
filtereenheid.

6 De filtereenheid bestaat uit twee delen.
* Druk rondom op de gemonteerde delen om
deze te ontgrendelen en scheid ze dan van
elkaar.

7_ Maak de binnenkant van de delen van de
filtereenheid met een stofzuiger schoon.

Als de filters beschadigd of erg vervuild
zijn, moet u ze door nieuwe vervangen.

8. Voeg de twee delen samen om de
filtereenheid weer in elkaar te zetten.

9_ Zet de filtereenheid terug in de projector.

Filtereenheid

o

(vervolgd op volgende pagina)
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CHxISTIE

Het luchtfilter reinigen en vervangen (vervolg)
1 O Monteer het filterdeksel op de plaats.

1 1 Schakel de projector in en reset de filtertijd d.m.v. het FILTERTIJD-item in
"het SNELMENU.

(1) Druk op de MENU-knop om een menu weer te geven.

(2) Richt de cursor op FILTERTIJD d.m.v. de A/V knoppen en druk dan op
de » (of ENTER / RESET) knop. Er verschijnt een dialoogvenster.

(3) Druk op de »-knop om “OK” te selecteren in het dialoogvenster.
Daardoor wordt de filtertijd gereset.

AWAARSCHUWING » Voor verzorging van het luchtffilter, verzeker u

ervan dat het netsnoer niet in het stopkontant zit, laat vervolgens de projector
voldoende afkoelen.

» Gebruik alleen het luchtfilter van het gespecificeerde type. Gebruik de
projector niet als het luchtfilter en de afdekkap luchtfilter zijn verwijderd. Dit zou
kunnen resulteren in brand en/of slecht funtioneren van de projector.

» Het luchtfilter zou periodiek moeten worden schoongemaakt. Als het
luchtfilter verstopt raakt door stof of iets dergelijk, zal de interne temperatuur
stijgen en dit zou kunnen resulteren in brand, een verbranding en/of slecht
functioneren van de projector.

N.B. - Gelieve de filtertijd alleen te resetten als u het luchtfilter heeft schoongemaakt
of vervangen, voor een juist indicatie over het luchffilter.
* De projector zou de de melding als “CONTROLEER DE LUCHTSTROOM” kunnen
weergeven of schakel de projector uit, om te voorkomen dat het interne warmte-niveau
stijgt.
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CHxISTIE

Vervanging Interne Klok batterij

Deze projector bezit een interne klok die gebruik maakt van
een batterij. Als de klok van de netwerkfunctie niet goed
werkt, poog dit op te lossen door de batterij te vervangen:
HITACHI MAXELL of HITACHI MAXELL ENERGY, onder-
deelnummer CR2032 of CR2032H.

1 Zet de projector uit, en haal het netsnoer uit het stopcontact. ¢
" Laat de projector voldoende afkoelen.

2 Nadat u er zeker van bent dat de projector voldoende
" is afgekoeld, draai de projector langzaam om, zodat de

onderkant naar boven wijst. Uitsteeksel
3. Erbevindt zich een uitsteeksel bij de batterijklep aan Knop
" de onderkant van de projector. Draai de batterijdeksel (7)) Batterijklep
in de richting aangegeven met OPEN om een van de {‘@
uiteinden van de gleuf op het deksel met het uitsteeksel k .
te plaatsen door gebruik te maken van een munt of iets
dergelijks. Til dan de deksel op om het te verwijderen. &
4 Haal de batterij eruit met behulp van een Ve

schroevendraaier met platte kop of iets dergelijks.
Druk zachtjes met uw vinger op de batterij omdat deze
anders eruit kan vallen. Batterij
5 Vervang door een nieuwe batterij met het genoemde type. \@ !
" Schuif de batterij onder de klem van de houder met de plus 2

kant naar boven. Druk de batterij aan totdat deze vastklikt.

6 Plaats de batterijdeksel weer op zijn plek en draai vervolgens ;}\Q 3
" in de richting aangegeven met CLOSE om de knop van de &) s
deksel met het uitsteeksel aan de onderkant te plaatsen om t

deze vast te maken met een munt of iets dergelijks.

N.B. - De interne klok wordt geinitialiseerd door de batterij te verwijderen. Voor
het instellen van de klok, zie de Gebruiksaanwijzing — Netwerkhandleiding.

AWAARSCHUWING » Wees voorzichtig bij het hanteren van batterijen,
aangezien een batterij explosie, barsten of lekkage kan veroorzaken, wat
brand, letsel of milieuvervuiling tot gevolg kan hebben.

» Gebruik alleen de gespecificeerde en perfecte batterijen. Gebruik geen batterijen
die beschadigd zijn, zoals met een kras, een indeuking, roest of lekkage.

 Vervang de batterij uitsluitend door een nieuwe batterij.

* Als een batterij gelekt heeft, veeg de lekkage goed weg met een afvaldoekje. Als de
lekkage aan uw lichaam kleeft, spoel onmiddellijk goed met water. Als een batterij in de
batterijhouder heeft gelekt, vervang de batterijen na de lekkage weggeveegd te hebben.

* Controleer of de plus- en minpolen op de juiste manier worden opgesteld
wanneer u een batterij laadt.

* Voer geen werk uit op een batterij, bijvoorbeeld herladen of solderen.

» Bewaar batterijen op een donkere, koele en droge plaats. Stel batterijen nooit
bloot aan vuur of water.

 Bewaar een batterij uit de buurt van kinderen en huisdieren. Wees voorzichtig dat de batterij
niet wordt ingeslikt. Raadpleeg bij inslikken onmiddellijk een arts voor spoedopname.

* Houd u aan de plaatselijke wetten wat betreft het weggooien van batterijen.
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CHKISTIE
Gebruik van de CD handleiding

De andere handleidingen voor dit product zijn geschreven in de bijgesloten CD-
ROM getiteld “Gebruiksaanwijzing”. Voor gebruik van de CD-ROM, gelieve het
volgende te lezen om correct gebruik te verzekeren.

H Systeemeisen

Het systeem waarmee u de CD-ROM leest moet voldoen aan de volgende specificaties.
Windows®: Besturingssysteem:Microsoft® Windows® 98,
Windows® 98SE, Windows NT®4.0, Windows® Me,
Windows® 2000/Windows® XP of hoger
Processor:Pentium® processor 133MHz / Geheugen: 32Mb of meer
Macintosh®: Besturingssysteem: Mac OS® 10.2 of hoger
Processor:PowerPC® / Geheugen: 32Mb of meer
CD-ROM-station: 4-speed CD-ROM-station
Monitor: 256 kleuren / resolutie minimaal 640 x 480 dpi
Toepassingen:  Microsoft® Internet Explorer® 4.0 en
Adobe® Acrobat® Reader® 4.0 of hoger

Hl Hoe de CD te gebruiken
1. Plaats de cd-rom in het cd-romstation van de computer.

NEDERLANDS .

Windows®: Na een tijdje wordt de webbrowser automatisch gestart.
Het startvenster verschijnt.

Macintosh®: (1) Dubbelklik op het pictogram 'Projectors' op het
bureaublad.

(2) Wanneer u klikt op het bestand 'main.html', zal de webbrowser
starten en wordt in het browservenster het startscherm weergegeven.

2. Klik eerst op de typenaam van uw projector en klik vervolgens in de weergavelijst
op de gewenste taalversie. De gebruiksaanwijzing zal openen.

AVOORZICHTIG » Plaats de meegeleverde CD-ROM alleen in het CD-ROM-
station van een pc.
De cd-rom is gemaakt voor gebruik in een computer. PLAATS DE CD-ROM
NOOIT IN EEN CD-SPELER, ANDERS DAN DIE IN EEN COMPUTER!
Wanneer u de cd-rom in een nietcompatibele cd-speler plaatst, zal
deze een harde ruis produceren DIE MOGELIJK KAN LEIDEN TOT
GEHOORBESCHADIGING EN BESCHADIGING VAN DE LUIDSPREKERS!
* Plaats de cd-rom na gebruik terug in het doosje en bewaar dit zorgvuldig.
Leg de cd nooit in direct zonlicht of op plaatsen met een hoge temperatuur of
hoge luchtvochtigheid.

(N.B. - De informatie op de CD-ROM kan zonder voorafgaand bericht )
worden gewijzigd. Gelieve onze website te bekijken waar u de laatste informatie
over deze projector kunt vinden. (E119)
 Wij zijn niet verantwoordelijk voor het niet kunnen gebruiken van, of schade aan, de
hardware of software van uw computer als gevolg van het gebruik van de CD-ROM.

* Het is verboden de informatie op de CD-ROM geheel of gedeeltelijk te
kopiéren, te reproduceren of opnieuw uit te geven, zonder ons bedrijf daarvan

\_in kennis te stellen. )
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CHxISTIE

Technische gegevens

Onderwerp Technische gegevens
Productnaam LCD (vloeibare kristallen)
LCD-paneel LX41: 786.432 beeldpunten (1024 horizontaal x 768 verticaal)
LW41: 1.024.000 beeldpunten (1280 horizontaal x 800 verticaal)
Lamp 245 W UHP
Luidspreker 16 W mono (8 W x 2)
SroomIoOrZeNg! | yisselstroom 100-120 V: 4,0 A, AC220-240 V: 2,0 A

Stroomverbruik

wisselstroom 100-120 V: 380 W, wisselstroom 220-240 V: 360 W

Temperatuurbereik

5 ~ 35 °C (bedrijfstemperatuur)

Afmetingen

317 (B) x 98 (H) x 288 (D) mm
* Exclusief uitstekende onderdelen. Bekijk de afbeelding F-5
aan de achterzijde van deze handleiding.

Gewicht (massa)

Ongeveer 4,6 kg

COMPUTER IN1 D-sub 15 pins mini-jack x1
COMPUTER IN2 (H, V, G/Y, B/Cb/Pb, R/Cr/Pr) ... BNC-aansluiting x5
HDMI HDMI-connector x1

MONOTOR OUT ..o, D-sub 15 pins mini-jack x1
COMPONENT (Y, Cb/Pb, Cr/Pr) .....c...... RCA-aansluiting x3
S-VIDEO .........ccccoiiiiii Mini DIN 4-pins aansluiting x1
VIDEO ..o RCA-aansluiting x1
AUDIOINT ..., 3,5 mm (stereo) mini-jack x1

Poorten AUDIOIN2 ..., 3,5 mm (stereo) mini-jack x1
AUDIO IN3 (R, L) ..o RCA-aansluiting x2
AUDIO OUT (R, L) oo RCA-aansluiting x2
USBTYPEA ..., USB type A-connector x1
USBTYPEB ... USB type B-connector x1
CONTROL ..., D-sub 9 pins stekker x1
LAN ., RJ45-aansluiting x1
MIC ... 3,5 mm (mono) mini-jack x1
REMOTE CONTROL ................ 3,5 mm (stereo) mini-jack x1

Los Lamp: 003-120730-01 (DT01175)

verkrijgbare Filterset: 003-004239-01 (MU06641)

onderdelen * Voor meer informatie, neem contact op met uw dealer.

, . 18
LX41/LW41 Gebruiksagyyifgihad from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And DowRfs4t§>10-01 Rev. 1(06-2012)



CHKISTIE
Oplossingen vinden - Garantie en service

Als een abnormale gebeurtenis (zoals rook, vreemde lucht of excessief geluid)
zich voordoet, stop onmiddellijk de projector te gebruiken.

Anders als een probleem voorkomt met de projector, raadpleeg eerst “Oplossingen
vinden” in Gebruiksaanwijzing - Gebruikershandleiding, Overlap Handleiding
en Netwerkhandleiding, en loop de aangegeven punten door.

Neem, als u hiermee het probleem niet kunt oplossen, contact op met uw
leverancier of onderhoudsdienst. Deze zal u meer informatie verstrekken.

Gelieve het volgende web-adres te bekijken waar u de laatste informatie over
deze projector kunt vinden.

http://www.christiedigital.com

(N.B. - De informatie in deze handleiding kan zonder voorafgaande
kennisgeving veranderd worden.

* De fabrikant neemt geen enkele verantwoordelijkheid voor de eventuele
fouten in deze handleiding.

» Reproductie, overdracht of het gebruik van dit document is niet toegestaan,
kzonder uitdrukkelijke toestemming van de betreffende partij. )

Erkenning handelsmerk

+ Mac®, Macintosh® en Mac OS® zijn geregistreerde handelsmerken van Apple Inc.

« Pentium® is een geregistreerd handelsmerk van Intel Corp.

« Adobe® en Acrobat®, Reader® zijn geregistreerde handelsmerken van Adobe Systems
Incorporated.

« Microsoft®, Internet Explorer®, Windows®, Windows NT® en Windows Vista® zijn
geregistreerde handelsmerken van Microsoft Corporation in de VS en/of in andere landen.

« PowerPC® is een geregistreerd handelsmerk van International Business Machines
Corporation.

* HDMI, het HDMI-logo en High-Definition Multimedia Interface zijn handelsmerken of
geregistreerde handelsmerken van HDMI Licensing LLC. in de Verenigde Staten en
andere landen.

* Blu-ray Disc is een handelsmerk.

Alle andere handelsmerken zijn eigendom van de respectievelijke eigenaars.

( Gebruiksrechtovereenkomst (EULA) voor de projectorsoftware )

* De software in de projector bestaat uit verschillende onafhankelijke
softwaremodules waarop ons auteursrecht en/of dat van derden is gevestigd.
* Lees de “Gebruiksrechtovereenkomst (EULA) voor de projectorsoftware” (zie

kafzonderlijk document). (in de CD) )
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CHxISTIE

Projector

LX41/LW41

Instrucoes do proprietario (conciso)

Obrigado por ter adquirido este projector.
Leia este manual antes de utilizar o produto, para que a sua utilizagédo seja feita
segura e correctamente.

AAVISO W Antes de utilizar este produto, assegure-se de que Ié todos os
manuais para este produto. Depois da leitura, guarde-os num local seguro para
futura consulta.

» Tenha atengdo a todos os avisos e alertas que constam dos manuais ou do
produto.

» Siga as instru¢gdes dos manuais ou do produto.

NOTA - Neste manual, excepto quando indicado em contrario, a expressao
“os manuais” refere-se a todos os documentos fornecidos com este produto
e a expressao “o produto” significa este projector e respectivos acessorios
fornecidos.

PORTUGUES .
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CHKISTIE
Em primeiro lugar

Explicacao sobre os avisos e simbolos graficos

Séo utilizados os avisos e simbolos graficos seguintes para os manuais e o
produto, para fins de seguranca. Conhega-os previamente e obedeca as
respectivas instrucgdes.

AAVISO Este aviso refere-se a um risco de ferimentos pessoais
graves ou mesmo morte.

APRECAUGAO Este aviso refere-se a um risco de ferimentos pessoais
ou danos fisicos.

NOTIFICAGAO Este aviso refere-se a possiveis problemas.

Instrucdes de seguranca importantes

As instrugbes seguintes s&o importantes para uma utilizagao segura do produto.
Certifique-se de que os cumpre sempre quando utilizar o produto. O fabricante
ndo assume nenhuma responsabilidade pelos danos causados pela manipulagéo
incorrecta ndo abrangida pela utilizagdo normal nos termos definidos nos manu-
ais do presente projector.

AAVISO » Nunca utilize o produto no momento ou apds a ocorréncia de uma anomalia

(por exemplo, libertagéo de fumo, odores estranhos, entrada de liquidos ou objectos no

seu interior, etc.) Se ocorrer uma anomalia, desligue imediatamente o projector da ficha.

» Mantenha o produto afastado de criangas e de animais.

» N&o utilize o produto quando existir o perigo de ocorréncia de trovoadas.

» Desligue o projector da tomada, caso néo o esteja a utilizar.

» Nao abra ou remova qualquer parte do produto, a ndo ser que instruido pelo

manual. Para efeitos de manutencao interna, tal operacao apenas deve ser

efectuada pelo seu representante ou servigo de assisténcia técnica.

» Utilize apenas os acessorios especificados ou recomendados pelo fabricante.

»Nao efectue modificagdes no projector nem nos respectivos acessorios.

» N&o permita que entrem objectos ou liquidos dentro do produto.

» Nao molhe o produto.

» N&o coloque o projector em locais onde 6leos, como 6leo de cozinha ou 6leo de

maquinas, sao utilizados. O 6leo pode danificar o produto, resultando em avarias ou

quedas da posigcéo de montagem.

» Nao aplique choques ou pressdes a este produto.

- Nao coloque o produto em cima de um local instavel, tal como uma superficie
irregular ou uma mesa inclinada.

- Nao posicione o produto de forma instavel. Coloque o projector de forma a que nao
fique saliente em relag&o a superficie onde esta colocado.

- Retire quaisquer acessorios do projector, incluindo o cabo de alimentagéo e cabos,
quando transportar o projector.

» Enquanto a lampada estiver acesa, nao olhe directamente para a objectiva nem

para as aberturas no projector.

» Enquanto a lampada de projecgédo estiver acesa, nao se aproxime da tampa da

|@mpada e das saidas de ventilagdo. Da mesma forma, depois da lampada apagar, ndo

se aproximar dela durante algum tempo, uma vez que se encontra demasiado quente.
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CHKISTIE
Avisos regulamentares

Sobre a interferéncia electromagnética
In Canada
Este dispositivo digital Classe B atende a ICES-003 do Canada.

Nos EUA e noutros locais onde sao aplicaveis as normas FCC
Declaragao de Conformidade

Nome comercial CHRISTIE

Numero do modelo LX41, LW41

Parte responsavel Christie Digital Systems USA, Inc.

Endereco 10550 Camden Drive, Cypress CA 90630 U.S.A.
Telefone +1-800-407-7727

Este dispositivo cumpre a parte 15 das Regras da FCC. Seu funcionamento esta
sujeito as duas condigbes a seguir: (1) Este dispositivo ndo pode causar nenhuma
interferéncia nociva, e (2) este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia
recebida, incluindo interferéncia que possa causar um funcionamento indesejado.
Este equipamento foi testado e considerado compativel com os limites para um
dispositivo digital classe B, conforme a Parte 15 das Regras da FCC.

Esses limites foram concebidos para proporcionar uma protegao razoavel contra

interferéncias deletérias em instala¢des residenciais. Este equipamento gera, usa

e é capaz de irradiar energia de radiofrequéncia. Se nao for instalado e usado

segundo as instruc¢des, pode interferir de forma deletéria em comunicagdes de radio.

No entanto, ndo ha garantia de que ndo havera interferéncias em uma instalagéo

especifica. Se este equipamento causar interferéncias prejudiciais a recep¢éo de

radio ou televisédo, o que pode ser determinado ligando e desligando o equipamento,

sugerimos ao usuario que tente corrigir a interface adotando um ou mais dos

seguintes procedimentos:

- Reposicionar ou trocar de lugar a antena receptora.

- Aumentar a distancia entre o equipamento e o receptor.

- Ligar o equipamento a uma tomada de uma rede diferente daquela a qual o
receptor esta conectado.

- Pedir auxilio ao vendedor do equipamento ou a um técnico experiente de radio/TV.

INSTRUCOES AOS USUARIOS: Este equipamento atende aos requisitos da FCC
(Federal Communication Commission) para equipamentos se forem atendidas as
seguintes condigbes. Alguns cabos precisam ser usados com o conjunto padréo.
Use o cabo acessoério ou um cabo de tipo especifico para a conexao. Para cabos
com um nucleo apenas em uma ponta, ligue o nucleo ao projector.

PRECAUGAO: Alteragdes ou modificacdes feitas sem autorizagéo expressa da

parte responsavel pela ades&do as normas podem tornar o usuario legalmente
inapto a usar o equipamento.
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CHxISTIE

Avisos regulamentares (continuagéao)

Acerca da eliminacao de equipamento eléctrico e electronico

)¢

A marca indica a conformidade com a Directiva Europeia 2002/96/EC
sobre Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electrénicos (REEE).
Esta marca indica a obrigacéo de NAO deitar o equipamento, incluindo
pilhas ou acumuladores gastos ou descarregados, como lixo municipal
nao classificado, mas sim utilizar o sistema de recolha e de retorno
disponivel. Se as pilhas ou acumuladores incluidos com este equipo
levarem o simbolo quimico Hg, Cd ou Pb, isso significa que tais produtos
contém um alto indice de metal de mais de 0,0005% de Mercurio, mais
de 0,002% de Cadmio, ou mais de 0,004% de Chumbo.

Embalagem dos Componentes

O seu projector devera vir com os itens abaixo

indicados. Verifique se todos os itens se (1) gggg (4)
encontram incluidos. Contacte imediatamente o Qgg ,
seu representante se faltarem alguns itens. ?0%7(;

1) Controlo remoto com duas pilhas AA % (5)

(

(2) Cabo de alimentacéo O
(3) Cabo de computador 2
(4) Tampa da lente
(
(
(

5) Instrugbes do proprietario (Livro x 1, CD x 1) 3
6) Etiqueta de Seguranca ( )% 7)
7) CD da aplicagao

NOTA - Guarde os materiais de embalagem originais para reenvio futuro.
Certifique-se de que utiliza o material de embalagem original quando deslocar
o projector. Tenha especial cuidado com a lente.

* O projector pode fazer um ruido quando inclinado, movido ou abanado, uma
vez que foi deslocada uma aba no interior do projector que é utilizada para
controlar o fluxo de ar. Isto ndo se trata de uma falha ou avaria.
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CHKISTIE

Preparacao

Introduzir pilhas no remoto controlo

Instale as baterias no controlo remoto antes de usa-lo. Se o controlo remoto
comecar a funcionar precariamente tente substitui-las. Se n&o usar o controlo
remoto por um longo periodo remova as baterias do controlo remoto e armazene-
as num local seguro.

1 Segure o prendedor da tampa da 1
" bateria e remova-o. ’ ‘

2 . Alinha e instale as duas baterias AA
(HITACHI MAXELL ou HITACHI

MAXELL ENERGY, parte n° LR6 ou
R6P) de acordo com seus terminais
de mais e menos conforme indicado no controlo remoto.

3 Substitua a tampa da bateria na direcgédo da seta e coloque-a no lugar até
* que ouca um estalo.

AAVISO P Manusei sempre as baterias com cuisado e use-as somente

conforme indicado. O uso incorrecto pode causar rachadura ou fuga, o que

pode causar incéndio, lesdo e/ou poluicdo do meio-ambiente.

» Quando substituir as pilhas, substitua ambas as pilhas por duas do mesmo
tipo. N&o utilize uma pilha nova com uma pilha usada.

* Verifique se usa somente as baterias especificadas. Nao use as baterias
de tipos diferentes ao mesmo tempo. Nao misture uma nova bateria com a
antiga.

* Verifique se os terminais de menos e mais estdo correctamente alinhados ao
carregar a bateria.

» Mantenha a bateria distante de criangas e animais.

* Nao cause curto circuito ou solde a bateria.

» Ndo permita que uma bateria entre em contacto com agua ou fogo. Mantenha
as baterias em local seco, escuro ou fresco.

 Se observa que fuga na bateria, limpe-o e depois substitua-a. Se a fuga
aderir no seu corpo ou roupa enxague bem com agua imediatamente.

* Siga as leis locais para eliminar a bateria.
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CHKISTIE
Esquema

Consulte as tabelas T-1 e T-2 no final destas instru¢des, assim como o seguinte
para determinar o tamanho de ecra e a distancia de projecgéo.

Parte superior do projector
T B— P proj
N y ‘
® \
T (T
© BN
N Pedal do elevador Parte inferior
= do projector
E-" O x O : Tamanho do ecra

O : Distancia de projecgao
O, O :Altura do ecra

AAVISO » Coloque o projector num local onde possa aceder facilmente a
tomada de corrente.

» N&o sujeite o projector a condi¢des instaveis. Instale o projector numa posicao

horizontal estavel.

» Nao utilize quaisquer acessorios de fixacdo além dos acessorios especificados pelo
fabricante. Leia e guarde o manual de utilizador dos acessérios de fixagao utilizados.
* Para instalagbes especiais, tais como montagens em tectos, consulte o seu distribuidor
antecipadamente. Podem ser requeridos servigos e acessorios de fixacdo especificos.

» N&o instale o projector perto de objectos termo-condutores ou inflamaveis.

»N&o coloque o projector em locais onde 6leos, como 6leo de cozinha ou 6leo

de maquinas, séo utilizados.

» N&o coloque o projetor em qualquer lugar onde possa ficar molhado.

APRECAUGAO » Coloque o projetor num local fresco para assegurar que

existe ventilacdo adequada.

* Mantenha um espaco de 30 cm ou mais entre os lados do projetor e outros
objectos tais como paredes.

* Nao pare, blogueie ou cubra as entradas de ventilagdo do projetor.

* Nao coloque o projector em locais que estejam expostos a campos
magnéticos, pois isso poderia fazer com que as ventoinhas de refrigeragéo no
interior do projector deixassem de funcionar correctamente.

» Evite colocar o projetor em local enpoeirado, imido e esfumacado.

* Nao coloque o projector perto de humidificadores. No caso especifico de um humidificador
ultra sénico, o cloro e os minerais contidos na agua da torneira séo atomizados e poderiam
depositar-se no projector, originando a degradagé@o de imagem e outros problemas.

NOTIFICAGAO - Coloque o projetor de forma que evite que luz directa atinja

0 sensor remoto.

* Nao coloque o produto num local onde possa provocar interferéncias de radio.
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CHKISTIE

Ligar os seus dispositivos

Antes de ligar o projector a um dispositivo, consulte o manual do dispositivo para
confirmar que o dispositivo € adequado para ligar com este projector e prepare os
acessorios necessarios, como um cabo de acordo com o sinal do dispositivo.
Consulte o revendedor quando o acessorio necessario nao for fornecido com o
produto ou o acessoério estiver danificado.

Depois de garantir que o projector e os dispositivos estdo desligados, efectue a
ligacdo, de acordo com as instrugdes seguintes. Consulte as figuras F-1 a F-4 no
final destas instrugdes.

Para mais detalhes, consulte as Instrugées do Proprietario - Guia de Utilizagao.
Antes de ligar o projector a um sistema de rede, leia também as Instrugées do
Proprietario - Guia de Rede.

AAVISO » Utilize apenas os acessorios adequados. Caso contrario, pode

causar um incéndio ou danos no dispositivo e no projector.

* Utilize apenas os acessorios especificados ou recomendados pelo fabricante
do projetor. Pode ser regulado ao abrigo de alguma norma.

* Nao desmonte ou modifique o projetor e acessérios.

* Nao use acessorios danificados. Tenha cuidado para nao danificar os
acessorios. Encaminhe os cabos, para que néo sejam calcados ou atracados.

APRECAUGAO » Para um cabo com somente um nucleo na extremidade
ligue-a com o nucleo no projector. Isso pode ser exigido pelas regulamentacdes
EMI.

» Antes de ligar o projector a uma rede, certifique-se de que obtém a
autorizagéo do administrador da rede.

» N&o ligue a porta LAN em qualquer rede com voltagem excessiva.

» Antes de retirar o dispositivo de armazenamento USB da porta do projector,
certifique-se de que utiliza a funcdo REMOVER USB no ecra de miniaturas para
proteger os dados.

(NOTA - N3zo ligue nem desligue o projector enquanto ligado a um dispositivo\

em funcionamento, a menos que seg'a indicado no manual do dispositivo.
» Afuncao de algumas portas de enfrada podem ser seleccionadas de

acordo com os seus requisitos de utilizagdo. Para mais detalhes, consulte as
Instrugdes do Proprietario - Guia de Utilizagao.

» Tenha cuidado para néo ligar acidentalmente um conector a uma porta

errada.

» Se um dispositivo de armazenamento USB demasiado grande bloquear a
porta LAN, utilize um cabo de extensao USB para ligar o dispositivo de
armazenamento USB.

* Se o altifalante produzir um elevado ruido de feedback, afaste o microfone do
altifalante.

(. Este projector ndo suporta alimentag&o plug-in para o microfone. )
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_ _ o CH&ISTIE
Ligar a alimentacao eléctrica —
Coloque o conector do cabo de alimentagao i

" na ficha AC IN (Entrada AC) do projetor.

2 Coloque totalmente o plugue do cabo <
" de alimentagéo na ficha de parede. AC IN J
Alguns segundos apos a ligacao a
corrente eléctrica, o indicador POWER
apresentara uma cor laranja continua.
Lembre-se que quando a funcdo ALIMENT.DIRECTA
esta activada, a ligagéo a alimentacao eléctrica ligara o projector.

i
i

Cabo de
alimentagéo

AAVISO » Tenha cuidado ao ligar o cabo de alimentagéo, uma vez que
ligacdes incorrectas ou erradas podem causar incéndio e/ou choque eléctrico.
* N&o toque no cabo eléctrico com as méos molhadas.

» Use somente o cabo de alimentagéo que acompanha o projetor. Se ficar danificado,
contacte seu fornecedor para obter um novo. Nunca modifique o cabo de alimentagao.

* Ligue somente o cabo de alimentagdo numa ficha de parede cuja voltagem corresponde
ao cabo de alimentacao. A ficha de parede deve ficar proxima ao projetor e facilmente
acessivel. Remova o cabo de alimentagéo para fazer a separagao completa.

» Nao distribua a alimentagao eléctrica por diversos dispositivos. Fazer isso
podera sobrecarregar a tomada e os conectores, desprender a ligagao ou
resultar em incéndio, choque eléctrico ou outros acidentes.

NOTIFICAGAO » Este produto esta também concebido para sistemas de

alimentacao IT com uma tenséo entre fases de 220 a 240 V.

Ligar a energia Botdo STANDBY/ON

1 Certifiqgue-se de que o cabo de alimentacéo
" esta firmemente e correctamente ligado ao
projector e a tomada. WS

2 Certifique-se de que o indicador POWER

" acende uma luz laranja fixa. Em seguida,
retire a tampa da lente.

3 Prima o botdo STANDBY/ON do projector
" ou controlo remoto.

A ldampada de projeccao acende-se e o e

indicador POWER ficara verde intermitente. Quando a energia estiver totalmente

ligada, o indicador deixara de estar intermitente e ficara iluminado

Indicador POWER

ppppp

AAVISO »E emitida uma luz forte quando a corrente do projector esta
ligada. Nao olhe para o interior da lente do projector nem olhe para dentro do
projector através de nenhuma das aberturas do projector.

NOTA - Por favor, ligue o projector antes de qualquer equipamento a ele ligado.
* O projector tem a fungao ALIMENT.DIRECTA, que permite que o projector se
ligue automaticamente. Para mais informacdes veja, por favor, o Instrugcdes
do Proprietario - Guia de Utilizagao.
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CHKISTIE
Regular o elevacao do projector

Quando o local de colocacao do projector for
ligeiramente irregular, quer para a direita quer para

a esquerda, utilize os pés elevadores para o colocar
horizontalmente.

A utilizagéo dos pés elevadores também podem servir
para inclinar o projector para que este possa projectar
para o ecrd num angulo adequado, elevando a parte
frontal do projector dentro do limite de 12 graus.

Este projector possui 2 pés elevadores e 2 botbes de N
elevacdo. Um pé elevador é ajustado enquanto empurra Para soltar um p @%

para cima o bot&o de elevagéo que se encontra do elevador, puxe para
mesmo lado que este. cima o botdo de
elevagédo que se
encontra do mesmo
lado que este.

1 Segurando o projector, puxe os botdes de elevagao
" para soltar os pés elevadores.

Coloque o lado da frente do projector para a altura
desejada.

3 Solte os botdes de elevagdo no sentido de
bloquear os pés elevadores.

Depois de se assegurar que os pés elevadores Para

PORTUGUES .

" se encontram bloqueados, assente o projector gJU?tar
cuidadosamente. e forma

.. , precisa,
5 Se necessario, 0s pés elevadores podem ser rode o pé.

regulados manualmente para realizar ajustes mais
precisos. Segure o projector quando estiver a
regular os pés.

APRECAUGAO » N3o opere os botdes do elevador sem segurar o projetor,
uma vez que o aparelho pode cair.

»Nao incline o projetor alalém de elevar sua parte frontal dentro de 12 graus
ao usar o pedal de ajuste. Uma inclinagdo do projetor excedendo a restricgao
pode causar funcionamento precario ou diminuir o ciclo de vida de peca
consumivel ou do proéprio aparelho.
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Exibindo a imagem

1.
2.

o O

Active a sua fonte de sinal. Ligue o sinal da
fonte, e faga com que o sinal seja enviado
para o projector.

Use os botdes VOLUME+/VOLUME- para
ajustar o volume. Para ter o projector em
siléncio, pressione o botdo MUTE no remoto
controlo.

Prima o botéo INPUT do projector.

De cada vez que premir o botéo, o projector
alterna a sua porta de entrada conforme
abaixo indicado.

Vocé também pode utilizar o controlo remoto
para seleccionar um sinal de entrada.

Prima o botdo VIDEO para seleccionar um
sinal de entrada a partir da porta HDMI,
COMPONENT (Y, Cb/Pb, Cr/Pr), S-VIDEO
ou VIDEO, ou o botdo COMPUTER para
seleccionar um sinal a partir da porta
COMPUTER IN1, COMPUTER IN2, LAN,
USB TYPE A ou USB TYPE B.

Prima o botdo ASPECT no controlo remoto.
De cada vez que premir o botéo, o projector
alterna o modo para o racio do aspecto
sucessivamente.

Utilize o anel do ZOOM para ajustar o
tamanho do ecra.

Utilize o anel de FOCUS para focar a
imagem.

Gire o regulador VERTICAL totalmente

no sentido contrario ao dos ponteiros

do relégio.Depois gire-o no sentido dos
ponteiros do relogio e ajuste a posicéo da
lente vertical em sentido ascendente.

Gire o0 LOCK no sentido contrario ao dos
ponteiros do reldgio para libertar o bloqueio
do regulador HORIZONTAL.

Gire o regulador HORIZONTAL no sentido
dos ponteiros do relégio ou no sentido
contrario ao dos ponteiros do reldgio para
ajustar a posicéo da lente horizontal.

1 0 _Gire o LOCK totalmente no sentido dos

ponteiros do relégio para o apertar e
bloguear a posi¢ao da lente horizontal.

(continua na pagina seguinte)

CHxISTIE

Botdo VOLUME+
Botdo VOLUME-
Botdao MUTE

Botao VIDEO
e - Botdo COMPUTER
EIS]= q
i N | ] Botao ASPECT
O C‘j O
400 X
1 [ Anel de FOCUS

Rl

/ Anel de ZOOM
LOCK

=== (bloqueio de
posigao horizontal
da lente)
HORIZONTAL
= regulador

| VERTICAL

regulador
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CHxISTIE

Exibindo a imagem (continuagao)

APRECAUGAO » Se pretender ter um ecrd em branco enquanto a lampada
do projector esta ligada, utilize um dos métodos abaixo.

- Utilize a tampa da lente fornecida.

- Utilize a fungdo SUPRESS.IMA (consulte o Instrugdes do Proprietario - Guia de Utilizagao).
Tomar outra accao qualquer pode causar danos no projector.

NOTA - O botdo ASPECT néo funciona se nao tiver sido introduzido o sinal
adequado.
* Para detalhes sobre como ajustar a imagem, reporte-se por favor ao
Instrugdes do Proprietario - Guia de Utilizagao.

Desligar da corrente

1 _ Prima o botdo STANDBY/ON do projector
ou controlo remoto.
A mensagem “Desligar?” vai aparecer Botdo STANDBY/ON
no ecra durante aproximadamente 5
segundos.

2_ Pressione o botdo STANDBY/ON de
novo enquanto a imagem é exibida.
A lampada do projector acende-se
e o indicador POWER fica verde e a
comega a piscar. Entdo, o indicador
POWER deixa de piscar e a luz passa
para cor-de-laranja carregado depois de
a lampada ficar totalmente arrefecida.

3 Encaixe a tampa das lentes, ap6s o indicador POWER estar laranja
" continuo.

Nao ligue o projector durante 10 minutos ou mais depois de o ter desligado.

Além disso, n&o desligue o projector pouco tempo apos liga-lo. Essas operacdes
podem fazer com que a lampada avarie ou podem encurtar a vida util de algumas
pecas, incluindo a lampada.

AAVISO » Nao toque a volta da tampa da lente e dos orificios de ventilagéo
durante a utilizagéo ou imediatamente ap6s o uso, dado que estara muito quente.
» Retire o cabo de alimentagéo para separacdo completa. A tomada de
corrente eléctrica deve encontrar-se proxima do projector e ser de facil acesso.

NOTA - Por favor, desligue o projector apos ter desligado qualquer
equipamento a ele ligado.
* Este projector tem a fungdo DESLIG.AUTO, que permite que o projector
se desligue automaticamente. Para mais informacdes veja, por favor, o
Instrugdes do Proprietario - Guia de Utilizacao.
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CHKISTIE
Substituicao da lampada

Uma lampada é um produto com tempo de duragéo limitado. A utilizagéo da lampada por
periodos prolongados de tempo podera tornar as imagens mais escuras ou o tom da cor de
fraca qualidade. Tenha em atengéo que cada lampada tem a sua prépria duracéo, pelo que
pode haver aquelas que se partem ou fundem pouco tempo depois de comegar a usa-las.
Recomenda-se que prepare uma nova lampada e a substitua atempadamente. Para preparar
uma nova lampada, contacte o seu representante e, informe-o do numero do tipo de lampada.

Numero tipo: 003-120730-01 (DT01175)

1 . Desligue o projector e retire o cabo eléctrico da
respectiva tomada. Deixe que a lampada arrefeca
durante no minimo 45 minutos.

2 Prepare uma nova lampada.

" Se o projector estiver montado no tecto, ou se
a lampada estiver partida, peca também ao seu
representante para substituir a lAmpada.

No caso da substituicdo ser feita por vocé mesmo, siga

0 seguinte procedimento.

3 Solte o parafuso (marcado pela seta) da tampa da

- l&mpada e de seguida, desloque e levante a tampa
da lampada para a retirar.

4_ Solte os 3 parafusos (assinalados com setas) da
ldmpada e puxe cuidadosamente a ld&mpada pelos
encaixes. Nunca solte quaisquer outros parafusos.

5 Coloque a lampada nova e reaperte com firmeza

Tampa da lampada 3

os 3 parafusos que foram retirados anteriormente
da lampada, de forma a recoloca-la no lugar.
Ao unir as partes do encaixe da tampa da lampada
e do projector, desloque a tampa da lampada
para tras para o seu lugar. Em seguida aperte
firmemente o parafuso da tampa da lampada.
7 Ligue o projector e reajuste o temporizador da lampada
* utilizando a fungdo TEMPO LAMP. no menu OPCAO.
(1) Pressione o botdo MENU para visualizar um menu.
(2) Seleccione MENU AVANCADO no menu utilizando o
botdo V/A, e depois pressione o botdo ».
(3) Seleccione OPCAO na coluna da esquerda do menu
utilizando o botdo ¥/A, e depois pressione o botéao ».
(4) Seleccione TEMPO LAMP. utilizando o botdo V/A, e depois pressione o
botdo ». Aparece uma caixa de dialogo.
(5) Pressione o botdo » para seleccionar “ACEITAR” na caixa de dialogo. Isto
executa o reajustamento do temporizador da Idmpada.

APRECAUGAO » Nio toque em nenhum espaco no interior do projector,
enquanto se retira a lampada.

NOTA - Por favor reajuste o temporizador da ldmpada somente quando a
ldmpada tenha sido substituida, para obter uma indicagéo correcta sobre a lampada.
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CHxISTIE

Substituicao da lampada (continuagéao)
/\ VOLTAGEM ALTA /\ TEMPERATURA ALTA PRESSAO ALTA

AAVISO » O projetor usa uma ldmpada de vidro de mercurio de alta presséo.

Alampada pode quebrar com um ruido alto ou queimar se sacudida ou arranhada,

manuseada enquanto quente, ou gasta com o tempo. Observe que cada lampada tem

um ciclo de vida diferente e pode estourar ou queimar logo que comegar a usa-la.

Se a lampada estourar, podem ser arremessados fragmentos de vidro contra o

compartimento da lampada ou pode haver escape de gas contendo mercurio ou pé

com pequenas particulas de vidro dos orificios de ventilagéo do projector.

» Como eliminar a lampada: Este produto contém uma lampada de mercurio,

nao coloque-a no lixo doméstico. Elimine de acordo ocm as leis ambientais.

* Para reciclagem da lampada consulte www.lamprecycle.org (nos EUA).

* Para eliminacao de produto contcte sua agéncia de protec¢cdo ambiental local
ou www.eiae.org (nos EUA) ou www.epsc.ca (no Canada).

Para obter mais informagdes contacte seu fornecedor.

<

Desconectar
aficha
de
alimentagdo
da parede

* Se a lampada quebrar (emitira um ruido alto quando o fizer), desligue o cabo
de alimentagéo da ficha de parede e obtenha uma Idmpada de substituicéo
de seu fornecedor local. Observe que fragmentos de vidro pode danificar as
partes internas do projetor ou causar lesdo durante seu manuseio, portanto,
nao tente limpar o projetor ou substituir a ldmpada sozinho.

* Se a lampada quebrar (a lampada produz um estrondo quando quebra),
mantenha a sala bem ventilada e ndo respire 0 gas ou pequenas particulas
que saem dos orificios de ventilagéo do projector e ndo deixe que o gas
atinja os olhos ou a boca.

* Antes de substituir a lAmpada, desligue o projetor e retire o cabo de
alimentagéo. Aguarde pelo menos 45 minutos par que a lampada resfrie
suficientemente. Manusear a lampada enquanto estiver quente pode
causar queimadura ou danifica-la.

O

* Nunca desparafuse excepto os parafusos indicados (marcados por uma seta).
» Nao abra a tampa da lampada ao suspender o projetor dum teto. Isto &
perigoso, uma vez que o bulbo da ldAmpada quebrou, os fragmentos cairéo
quando abrir a tampa. Além disso, trabalhar em lugares altos é perigoso,
portanto, solicite seu fornecedor que substitua a [Ampada mesmo que o
bulbo nado esteja quebrado.

* Nao use o projetor com a tampa da lampada removida. Ao substituir a
lampada verifique se os parafussos sejam apertados com firmeza. Soltar
os parafusos pode causar dano ou leso.

» Use somente a lampada de tipo especifico. O uso de uma lampada que
n&o atenda as especificacdes deste modelo pode causar um incéndio,
danificar ou reduzir a vida util deste produto.

* Se a lampada quebrar logo depois que for usada, & possivel que exista
problemas eléctricos em algum lugar ao redor da ldampada. Se isto
acontecer, contacte seu fornecedor ou representante de servico.

» Manusei com cuidado: sacudir ou arranhar pode fazer com que o bulbo
da lampada estoure durante seu uso.

* Usar a lampada por longos periodos de tempo pode fazer com que fique
escura e ndo acenda ou estoure. Quando as imagens estiverem escuras
quando o tom de cor for precario substitua a I1&mpada logo que for possivel.
Nao use lampadas antigas (usadas); isto pode causar rompimento.
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CHKISTIE
Limpeza e substituicao do filtro de ar

Por favor inspeccione e limpe o filtro de ar periodicamente. Quando os
indicadores ou uma mensagem solicitarem que limpe o filtro de ar, faga-o logo
que possivel.

A unidade de filtro de ar deste projector consiste numa cobertura do filtro e numa
unidade de filtro com dois tipos de filtro. Se um ou ambos os filtros estiverem
danificados ou demasiado sujos, substitua a unidade do filtro por uma nova.
Requisite ao seu representante uma unidade de filtro com o seguinte niUmero de
tipo quando comprar uma unidade nova.

Numero tipo : 003-004239-01 (MU06641)

A unidade de filtro especifica também é fornecida
com uma lampada de substituicdo para este
projector. Substitua também a unidade de filtro
quando substitui a lampada.

1 . Desligue o projetor e retire o cabo de
alimentagdo. Permita que o projetor resfrie

adequadamente.

. Use o aspirador na tampa de filtro e ao seu
redor.

2 Botées da
3_ Pegue e puxe para cima os botdes da

tampa de
filtro

tampa do filtro para o retirar.

. Pressione ligeiramente os botbes do lado
inferior para desbloquear o lado inferior do

filtro. Puxe o botdo central para retirar o
filtro.

Use um aspirador para a ventilacdo de
filtro do projector e para o lado exterior da
unidade de filtro.

©. O filtro consiste em duas partes. Pressione
em torno das partes de bloqueio para

desbloquear e, de seguida, separe as duas
partes.

Unidade de filtro

Botao da
unidade
de filtro

o

Pecas acopladas

[ . Utilize um aspirador para o lado interior
de cada parte do filtro para as limpar. Se
os filtros estiverem danificados ou muito
gastos, substitua-os por novos.

8_ Combine as duas partes para montar
novamente o filtro.

9. Coloque a unidade de filtro de volta no
projetor.

(continua na pagina seguinte)
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CHxISTIE

Limpeza e substituigao do filtro de ar (continuag¢ao)

1 (. Coloque a tampa do filtro de volta no lugar.

11 .Ligue o projetor e reajuste o tempo do filtro com o item TEMPO FILTRO no
MENU FAC.

(1) Prima o botdo MENU para exibir um menu.

(2) Direccione para TEMPO FILTRO com o botdo A/V e depois prima o
botdo » (ou ENTER / RESET). Aparece uma caixa de dialogo.

(3) Prima o botéo » para seleccionar “ACEITAR” na caixa de didlogo.
Executa o reajuste do tempo do filtro.

AAVISO » Antes de cuidar do filtro de ar, certifique-se de que o cabo de
alimentagéo n&o esta ligado, e depois deixe o projector arrefecer o suficiente.

» Utilize unicamente o filtro de ar do tipo especificado. Nao utilize o projector com
o filtro de ar e a cobertura do filtro retirados. Isto podera causar fogo, queimadura
ou mau funcionamento do projector.

»Limpe o filtro de ar periodicamente. Se o filtro de ar ficar obstruido pelo p6é ou
outras substancias, a temperatura interna aumentara, a qual podera causar fogo,
queimadura ou mau funcionamento do projector.

NOTA - Por favor reajuste o temporizador do filtro unicamente quando tenha limpo
ou substituido o filtro de ar, para obter uma indicagao correcta sobre o filtro de ar.
* O projector podera indicar a mensagem tal como “VERIFIQUE O FLUXO DE AR” ou
desligar o projector, para evitar a subida do nivel do aquecimento interno.

PORTUGUES .
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CHKISTIE
Substituicao da pilha do Relodgio Interno
Esse projetor possui um reldgio interno que necessita de
pilha. Quando o relogio da rede nédo funcionar corretamente,
experimente trocar a pilha: HITACHI MAXELL ou HITACHI
MAXELL ENERGY, parte niumero CR2032 ou CR2032H.

1 Desligue o projector, e desligue o cabo de alimentacéo.
" Permita que o projector arrefeca suficientemente.

2 Depois de se assegurar de que o projetor esta
" devidamente arrefecido, dé a volta lentamente ao
projetor, de forma a que a base fique visivel.

3 Existe um ponto de ranhura junto da tampa da bateria,

Ponto de ranhura
Manipulo

no fundo do projector. Gire a tampa na direcgéo indicada Tampa
OPEN para posicionar a extremidade da abertura na ) da bateria
tampa com a ranhura, utilizando uma moeda ou um ,‘(‘:@
objecto semelhante. Depois, levante a tampa para a retirar. s
4 Retire a pilha utilizando uma chave de fendas de (;C\\'}
" cabega plana, ou semelhante. Ao mesmo tempo que a -~
retira, coloque ligeiramente o dedo na pilha, uma vez Ve

que pode saltar para fora do suporte.

5 Substitua por uma pilha nova do tipo especificado. Com
" 0 pélo positivo virado para cima, deslize a pilha para
debaixo da garra plastica do suporte da mola. Depois
pressione a unidade da pilha até que esta faga clique.

6 Coloque a tampa da pilha de volta, depois gire-a na
" direcgdo indicada CLOSE para posicionar o0 manipulo
da tampa com ranhura na parte inferior para fixar a X s
tampa, usando uma moeda ou um objecto semelhante. t

NOTA - Aremocéao/substituicdo da pilha acionara o relégio interno. Para
programar o relégio, consulte o Instrugdes do proprietario — Guia de Rede.

AAVISO W Seja cauteloso ao manusear as pilhas, elas podem provocar explosées,

rachas ou vazamentos, que podem causar um incéndio, ferimentos ou polui¢do ambiental.

» Utilize apenas pilhas novas e dentro da especificagdo. Nao utilize pilhas
danificadas contendo arranhdes, mossas, ferrugem ou vazamentos.

* Quando substituir a bateria, substitua-a por uma bateria nova.

* Quando ocorrer 0 vazamento de uma pilha, limpe o vazamento com um lengo descartavel.
Se o liquido tocar alguma parte do seu corpo, enxagile imediatamente com agua corrente.
Quando houver vazamento no suporte das pilhas, troque as pilhas ap6és limpar o vazamento.

* Ao colocar uma pilha, confira se os terminais positivo e negativo estdo na
posicao correta.

* N&o tente recuperar uma pilha, como por exemplo, recarregar ou soldar.

* Mantenha as pilhas em local escuro, fresco e seco. Nunca exponha uma pilha
a fogo ou agua.

* Mantenha a bateria distante de criangas e animais. Cuidado para nédo engolirem uma bateria.
Se uma pilha for engolida, procure imediatamente atendimento médico de emergéncia.

* Ao desfazer-se de uma pilha, obedeca a legislagao local.
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CHXxISTIE
Utilizando o manual no CD

Os outros manuais para este produto encontram-se escritos no CD-ROM intitulado
“Instrucdes do proprietario”. Antes de utilizar o CD-ROM, por favor leia o que a
seguir se indica para assegurar um funcionamento adequado.

M Requisitos do sistema

O sistema para utilizar o CD-ROM tem os seguintes requisitos.
Windows®: OS: Microsoft® Windows® 98, Windows® 98SE,
Windows NT®4.0, Windows® Me,
Windows® 2000/Windows® XP ou posterior
UPC: Processador Pentium® a 133MHz / Memoria: 32MB ou mais
Macintosh®: 0S: Mac OS® 10.2 ou posterior
UPC: PowerPC® Memoria: 32MB ou mais
Unidade CD-ROM: Unidade CD-ROM de 4x:
Visor: 256 cores / resolugdo de 640 x 480 pontos
Aplicagodes: Microsoft® Internet Explorer®4.0 e
Adobe® Acrobat® Reader® 4.0 ou posterior

Il Como utilizar o CD
1. Introduza o CD no drive CD-ROM do computador.

Windows®: Em breve, inicia-se automaticamente o Web Browser. A
janela de inicio aparece.
Macintosh®: (1) Clique duas vezes no icone “Projectors” que aparece no

ambiente de trabalho.
(2) Ao clicar no ficheiro “main.html”, o Web Browser sera
iniciado e a janela Initial aparecera.
2. Primeiro, clique no nome do modelo do projector e, depois, clique no idioma que
pretende a partir da lista apresentada. As Instru¢des do proprietario abrem-se.

APRECAUGAO » Utilize exclusivamente o0 CD-ROM numa unidade de CDs
de computado. O CD-ROM foi concebido para utilizagdo apenas no computador.
NUNCA INSIRA O CD-ROM NUM LEITOR DE CD QUE NO PROPRIO PARA
COMPUTADORI! Caso contrario, a unidade de CD pode produzir um ruido
extremamente alto, que PODERA DANIFICAR OS OUVIDOS E OS ALTIFALANTES!
* depois de utilizar o CD-ROM, coloque-o na caixa e guarde-o. Nao exponha
0 CD a luz directa do sol nem a altas temperaturas nem em ambientes de
extrema humidade.

( NOTA - As informacdes contidas no CD-ROM podem ser alteradas sem aviso. )
Por favor consulte 0 nosso site onde podera encontrar a informagédo mais recente
para este projector. (L119)

* Nao se assume qualquer responsabilidade por quaisquer danos ou defeitos no

harware e software do seu computador como resultado da utilizagdo do CD-ROM.

* Toda ou parte da informagéo incluida no CD-ROM n&o deve ser copiada,
kreproduzida ou publicada sem a devida autorizagdo da nossa empresa. )
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CHxISTIE

Especificacoes

Item

Especificagdo

Nome do produto

Projetor de cristal liquido

Painel de cristal
liquido

LX41: 786.432 pixels (1024 horizontais x 768 verticais)
LW41: 1.024.000 pixels (1280 horizontais x 800 verticais)

Lampada

245 W UHP

Altifalante

16 W mono (8 W x 2)

Alimentacgao/
Corrente nominal

CAde 100-120 V: 4,0 A, CAde 220-240 V: 2,0 A

Consumo

CAde 100-120 V: 380 W, CA de 220-240 V: 360 W

Temperaturas-limite

5 ~ 35 °C (funcionamento)

401 (larg.) x 103 (alt.) x 318 (prof.) mm

Dimensdes * Nao inclui as pecgas salientes. Consulte a figura F-5 no fim
destas instru¢des.

Peso aprximadament 4,6 kg
COMPUTERIN1 ................. D-sub de 15 pinos mini jack x1
COMPUTER IN2 (H, V, G/Y, B/Cb/Pb, R/Cr/Pr) .......... BNC x5
HDMI ..., Conector HDMI x1
MONOTOR OUT .................. D-sub de 15 pinos mini jack x1
COMPONENT (Y, Cb/Pb, Cr/Pr) ....ccooeieeeeiiieeeee RCA x3
S-VIDEO ..........ccoocieeeeee, Mini jack DIN de 4 pinos x1
VIDEO ...t RCA x1
AUDIOINT ... 3,5 mm (estéreo), mini-jack x1

Portas AUDIOIN2 .........cccooevvien. 3,5 mm (estéreo), mini-jack x1
AUDIO IN3 (R, L) .o RCA x2
AUDIO OUT (R, L) ..o RCA x2
USBTYPEA ..., conector USB tipo A x1
USBTYPEB ......c..ovvveeeiieiieiiii, conector USB tipo B x1
CONTROL .........cooviiiiieeeeeee, D-sub de 9 pinos plug x1
LAN e jack RJ45 x1
MIC ..., 3,5 mm (mono) mini-jack x1
REMOTE CONTROL ............ 3,5 mm (estéreo), mini-jack x1
Lamp: 003-120730-01 (DT01175)

Pecas Conjunto de filtros: 003-004239-01 (MU06641)

opcionais * Para informacéo adicional, por favor consulte o seu

representante.
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CHKISTIE
Solucao de problemas - Garantia e Assisténcia Pés-Vendas

Na eventualidade de ocorrer uma operagéo anormal (tal como fumo, odor
estranho ou som excessivo), interrompa imediatamente a utilizagao do projector.
De outro modo, caso surja algum problema com o projector, primeiro reporte-se
a “Solugdo de problemas” no Instrugdes do Proprietario - Guia de Utilizagao,
Guia de Empilhamento Instantaneo e Guia de Rede, e entdo execute as
verificagbes sugeridas.

Se isso néo solucionar o problema, contacte o representante ou empresa de
assisténcia Assim, obtera informagbes sobre o modo como a garantia sera
aplicada.

Por favor consulte as seguintes paginas da Internet onde podera encontrar a
informac&o mais recente para este projector.

http://www.christiedigital.com

( NOTA - As informacgdes contidas neste manual estéo sujeitas a alteragdes )
sem aviso prévio.

« O fabricante n&do se responsabiliza por quaisquer erros que possam surgir
neste manual.

* A reproducéo, transmissé&o ou utilizacdo deste documento ou do seu conteudo
\_hao € permitida sem autorizagdo expressa por escrito. )

Reconhecimento de marca

+ Mac®, Macintosh® e Mac OS® s&o marcas comerciais registadas da Apple Inc.

« Pentium® & uma marca comercial registada da Intel Corp.

« Adobe® e Acrobat®, Reader® s@o marcas comerciais registadas da Adobe Systems
Incorporated.

« Microsoft®, Internet Explorer®, Windows®, Windows NT® e Windows Vista® sdo marcas
comerciais registadas da Microsoft Corporation nos E.U.A. e/ou noutros paises.

« PowerPC® & uma marca comercial registada da International Business Machines
Corporation.

* HDMI, o log6tipo HDMI e High-Definition Multimedia Interface sdo marcas comerciais ou
marcas comerciais registadas da HDMI Licensing LLC. nos Estados Unidos e outros paises.

* Blu-ray Disc € uma marca comercial.

Todas as outras marcas séo de propriedade de seus respectivos proprietarios.

( Contrato de licenca do utilizador final para o software do projector h
 Software no projector consiste no niumero plural de médulos de software
independentes e ai residem os nossos direitos de autor e/ou direitos de autor
de terceiros para cada um desses modulos de software.

* Certifique-se de |€ “Contrato de licenca do utilizador final para o software do

kprojec’(or” que é um documento separado. (no CD) )
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CHXISTIE

™
g= T

9 HY = ZHE

ol X T LX41: 786,432 §+¢; 4%11024 X —/F?i 768)

- LW41: 1,024,000 2 (3 1280 X 5% 800)

2= 245W UHP

A 1| H 16W mono (8W x 2)

Mel /A MF | AC100-120 V: 4.0A, AC220-240 V: 2.0A

2H| M AC100-120V: 380W, AC220-240V: 360W

A2 25 He| | 5~35T (&E)
401( %) x 103( %0l ) x 318( =0l ) m

2|8 x| *EI| R = TESIX| S . ol AHA L T|01| e a8
F-5E5 Z=sHAIL .

et ok 4 6kg
COMPUTER INT ..ovooeeien. Cl - M2 15 ® oju & 1 7§
COMPUTER IN2 (H, V, G/Y, B/Cb/Pb, R/Cr/Pr) ... 7HS| BNC X 57§
HDMI e HDMI FH4 E 1 7}
MONOTOR OUT oeovvvveieenn. Cl - M2 15 ® oju & 1 7Y
COMPONENT (Y, Cb/Pb, Cr/Pr) ........... RCA oA = 3 7}
S-VIDEO oo, ojL] DIN 4 & =4 1 7H
VIDEO et RCA O A = 1 7}
AUDIO INT oo, 3.5mm (AH<2) of] = 1 7Y

=hR} AUDIO IN2 oo 3.5mm (AH<2) oL & 1 74
AUDIO IN3 (R, L) wveveeeeeeeeeeeeeeeceee, RCA oA = 2 7}
AUDIO OUT (R, L) woveveeeeeeeeeeeeeceeee, RCA of[ A{ IH 274
USBTYPE A ..o ol USBA & 9ME1 174
USBTYPEB ..ooovooeeeeeeeeeeeeen. °| USBB & H4YE 174
CONTROL oo Cl-Me2oH Z{11 74
LAN e RJ45 = 1 7|
MIC e 35mm (E2x) oL 2 17§
REMOTE CONTROL ......... 35mm (AE<L) oL z 1 7H
2 - 003-120730-01 (DTO1175)

Hof = ZIE| ME : 003-004239-01 (MU0B641)
* O AbM|sE A Eof 2=, cHe|Holl 22|65 FAAIL .
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CHxISTIE

Projektor

LX41/LW41

Bruksanvisning (koncis)

Tack for att du kdpte den har projektorn.
Las igenom denna bruksanvisning innan du anvander produkten, fér att anvanda
den sakert och korrekt.

AVARNING » Innan du anvénder denna produkt se till att lasa igenom alla
bruksanvisningar for denna produkt. Férvara sedan bruksanvisningen pa ett
sdkert stélle for framtida bruk.

» lakttag alla varningar och forsiktighetsmatt angivna i bruksanvisningarna och
pa produkten.

» Folj alla instruktioner i bruksanvisningarna och pa produkten.

NOTERA - | den hér bruksanvisningen, om inget annan anges, betyder
“bruksanvisningarna” alla dokument som medféljer produkten och med “produkt”
avses projektorn och alla medféljande tillbehoér.

Innehall

0 an]
Fére anvandning........ccccceeeeeieieeeeneenn, 2 Anslutning av natsladden ................... 8
Symbolférklaringar. ..., 2 Pakoppling av strommen.................... 8
Viktiga sékerhetsanvisningar...............c.c......... 2 Justera projektorns hojd ..................... 9
Information om féreskrifter.................. 3  Visarbilden.......cccoooviiiiiiiiiiiin. 10
Om elektromagnetiska stérningar................... 3 Avstangning av strémmen................ 11
Om elektriskt och elektroniskt avfall ................. 4 Bytalampan..........cccccccoeeiiienceeenen. 12
Innehallet i Kartongen........................ 4 Rengdring och byte av luftfiltret............ 14
Forberedelser........ccooveveviiiieiiiennennen, 5  Byte av batteri fér den interna klockan ... 16
Isattning av batterier i fjarrkontrollen ................ 5  Anvénda bruksanvisningarna pa CD:n... 17
Uppstalining......ccccovveeeeieeeeeiiiieie, 6  Specifikationer.............cccoeeccvrvveenn.n. 18

Anslutning av apparaterna.................. 7  Fels6kning -
Garanti och efterservice .............. 19
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CHKISTIE
Fore anvandning

Symbolférklaringar

Foljande grafiska symboler anvands av s@kerhetsskal i bruksanvisningarna och
for produkten. Kann till betydelsen och félj dem.

AVARNING Denna varnar for risk for allvarlig personskada eller
dodsfall.

AFORSIKTIGT Denna varnar for risk for personskada eller fysiska
skador.

ANMARKNING Denna varnar fér orsak till problem.

Viktiga sakerhetsanvisningar

Foljande &r viktiga sékerhetsanvisningar fér anvandning av produkten. Félj dem
alltid nar du anvander produkten. Tillverkaren patar sig inget ansvar fér nagra
som helst skador som uppkommit till féljd av felaktig hantering, som inte faller
under normal anvandning enligt vad som faststélls i bruksanvisningarna till denna
projektor.

AVARNING » Anvand aldrig projektorn i eller efter en onormal situation (som

t.ex. rok, underlig lukter, vatska eller ett foremal i produkten, defekter osv.). Om

nagot onormalt intraffar, dra genast ut natsladden till projektorn.

» Placera produkten utom réackhall fér barn och husdijur.

» Anvand inte produkten om det finns risk fér blixtnedslag.

» Ta ut natsladden ur végguttaget om projektorn inte anvands en tid.

» Oppna inte produkten och avldgsna inga delar pa produkten om detta inte

anvisas i bruksanvisningen. Lat aterforséaljarens servicepersonal utféra service

inuti produkten.

» Anvénd endast tillbehdr som anges eller rekommenderas av tillverkaren.

» Modifiera inte projektorn eller dess tillbehor.

» Lat inte vatska eller foremal komma in i produkten.

» Vat inte produkten.

» Placera inte projektorn dar eventuella oljor, sasom matlagnings- eller

maskinoljor, anvands. Olja kan skada produkten och leda till att den inte fungerar

korrekt eller faller ner fran sin plats.

» Utsétt inte produkten for stétar eller slag.

- Placera inte produkten pa ett instabilt underlag som ett ojamnt underlag eller
lutande bord.

- Placera inte produkten instabilt. Placera produkten sa att den inte skjuter ut
fran ytan pa vilken projektorn &r placerad.

- Ta bort alla anslutningar, inklusive kablar, fran projektorn nar den béars eller flyttas.

» Titta inte in i objektivet och projektorns 6ppningar nar lampan &r pa.

» Ror inte vid lampskyddet eller ventilationséppningarna nér projektorns lampa

ar pa. Lat projektorn svalna en stunda innan du rér vid den, eftersom den ar

mycket varm.
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CHKxISTIE
Information om foreskrifter

Om elektromagnetiska stérningar

| Kanada
Denna Klass B-digitalapparat uppfyller kanadensiska ICES-003.

| USA och pa andra platser dir FCC-reglerna géller
Forsakran om dverensstaimmelse

Handelsnamn CHRISTIE

Modellnummer LX41, LW41

Ansvarig part Christie Digital Systems USA, Inc.

Adress 10550 Camden Drive, Cypress CA 90630 U.S.A.
Telefonnummer +1-800-407-7727

Den hér enheten uppfyller kraven i del 15 av FCC-reglerna. Anvandningen
lyder under féljande tva villkor: (1) Enheten far inte orsaka skadliga stérningar
och (2) enheten maste tala alla stérningar som tas emot, inklusive stérningar
som kan orsaka otnskade effekter pa driften. Denna utrustning har testats
och befunnits ligga inom granserna for en digital apparat av Klass B, i enlighet
med Del 15 av FCC-reglerna.

Dessa grénser ar utvecklade for att erbjuda rimligt skydd mot skadlig

interferens i hemmilj6. Denna utrustning genererar, anvéander och kan strala ut

radiofrekvensenergi och om den ej installeras i enlighet med instruktionerna, kan

den orsaka skadlig interferens pa radiokommunikationer. Det finns dock ingen

garanti for att interferens inte férekommer fér en specifik installation. Om denna

utrustning orsakar skadlig interferens pa radio- eller teve-mottagning, vilket kan

konstateras genom att sla av och pa utrustningen, kan anvandaren férstka

atgarda denna interferens genom en eller flera av féljande atgéarder:

- Rikta om eller flytta mottagarantennen.

- Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

- Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan strémkrets &n den som mottagaren
ar ansluten till.

- Konsultera en aterforsaljare eller en erfaren radio/TV-tekniker for hjalp.

INSTRUKTIONER TILL ANVANDARE: Denna utrustning uppfyller kraven fran
FCC (federal Communication Commission) pa utrustning, om féljande villkor
uppfylls. Vissa kablar maste anvandas med karna. Anvand tillbehérskabeln eller
en kabel av sarskilt lAmpad typ foér férbindelsen. Fér kablar som har en kdrna
endast i en ande, skall kdrnan anslutas till projektorn.

FORSIKTIGT: Andringar eller modifiering utan uttryckligt godké&nnande fran parten

som ar ansvarig for kravuppfyllelse kan upphdva anvéndarens rétt att anvanda
utrustningen.
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CHxISTIE

Information om féreskrifter (fortsétter)

Om elektriskt och elektroniskt avfall

Méarket anger dverensstdmmelse med “Waste Electrical and Electronic
Ef Equipment Directive 2002/96/EC (WEEE).”
Méarket anger kravet pa att anvanda tillgangliga retur- och
insamlingssystem och att EJ avyttra utrustningen, inkluderat férbukade
eller kasserade batterier, som osorterat kommunalt avfall.
Om det pa batterier eller ackumulatorer som medféljer denna utrustning
visas kemiska symboler fér Hg, Cd eller Pb betyder det att batteriet
innehaller hégre halter av tungmetaller an 0,0005 % kvicksilver eller mer
an 0,002 % kadmium eller mer &n 0,004 % bly.

Innehallet i Kartongen
Din projektor kommer med artiklarna nedan.

Kontrollera att alla artiklar finns. Vand dig (1) SE’E’,S (4) ‘
omedelbart till din aterférsaljare om nagot SpEE *
1

skulle fattas. . ”

E

1) Fjarrkontroll med tva AA-batterier oo

2) Strémkabel O

(
(
(3) Datorkabel [ ——
24) Linslock ® [ ]
§ ulrs

5) Bruksanvisningens (Bok x1, CD x1) 3
6) Sakerhetsetikett ®) %
7) Program-CD

( NOTERA - Behall det ursprungliga férpackningsmaterialet fér framtida
transporter. Vid transport av projektorn se till att anvanda det ursprungliga
férpackningsmaterialet. Var speciellt férsiktig med linsen.

* Projektorn kan orsaka ett skramlande ljud om den lutas, flyttas eller skakas.
Det skramlande ljudet orsakas av att ett spjall som reglerar luftflédet inuti
kprojektorn har flyttats. Observera att det inte beror pa nagot fel pa projektorn.

» 4
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CHXxISTIE
Forberedelser

Isattning av batterier i fjarrkontrollen

Satt i batterierna i fjarrkontrollen innan du anvander den. Om fjarrkontrollen
boérjar fungera daligt, borja med att byta ut batterierna. Om du inte anvéander
fijarrkontrollen under en ldngre period, ta ut batterierna ur fiarrkontrollen och lagra
dem pa en séaker plats.

1 . Ta bort batteriluckan genom att fatta 1 2 3
tag i dess hakdel.

2 . Sattitva AA-batterier (HITACHI \
" MAXELL eller HITACHI MAXELL

ENERGY, Art. nr. LR6 eller R6P) med
deras plus- och minuspoler rattvanda
sasom visas pa fjarrkontrollen.

3_ Satt tillbaka batteriluckan i pilens riktning och snapp tillbaka den pa plats.

AVARNING » Hantera alltid batterier forsiktigt och anvand dem endast enligt

anvisningarna. Felaktig anvandning kan resultera i batteriexplosion, sprickor eller

lackage, vilket skulle kunna resultera i brand, skada och/eller férorening av miljon.

* By tut bada batterierna vid batteribyte till nya batterier av samma typ. Anvand
inte nya batterier tillsammans med gamla.

» Se till att endast anvanda angivna batterier. Anvand inte batterier av olika
typer samtidigt. Blanda inte ett nytt batteri med ett anvant.

« Se till att plus- och minuspolerna ar korrekt riktade nar du satter i ett batteri.

« Hall batterier borta fran barn och djur.

* Ladda inte upp, kortslut eller montera isar ett batteri.

« Lat inte ett batteri komma i kontakt med eld eller vatten. Férvara batterier pa
en mork, sval och torr plats.

» Om du observerar batterildckage, torka bort det som lackt och satt i ett nytt
batteri. Om du far batterisubstans pa kropp eller klader, skdlj rikligt med vatten
omedelbart.

* Folj lokala lagar vid omh&ndertagande av batteriet.

L 5 ,
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CHKISTIE
Uppstalining

Se tabellerna T-1 och T-2 pa baksidan av denna bruksanvisning f6r mer information
om hur man bestadmmer skarmstorlek och projektionsavstand.

Projektorns
> T & @—J‘ 6versida
\
v ® \
e (1]
G ‘
o Projektorns
= S Héjdjusterfétter  undersida
E." O x O : Skarmstorlek

O : Avstand mellan projektor och skarm
0,0 : Hojd pa skdrmen

AVARNING » Installera projektorn dar du enkelt kommer at eluttaget.

» Anvand inte projektorn under instabila férhallanden. Installera projektorn pa en

stabil och horisontell plats.

» Anvand inte nagra andra monteringstillboehdr &n de som anges av tillverkaren.
Las och behall installationstillbehdrens bruksanvisning.

* Vid sarskild installation som till exempel i tak ska man radfraga sin aterférséljare
innan man paborjar arbetet. Eventuellt krévs sarskilda monteringstilloehér och
-tjanster.

» Installera inte projektorn i nérheten av varmeledande eller brannbara féremal.

» Placera inte projektorn dar eventuella oljor, sdésom matlagnings- eller maskinoljor,

anvands.

» Placera inte projektorn dar den kan bli vat.

AFORSIKTIGT P Placera projektorn pa ett svalt stélle och se till att det finns

tillracklig ventilation.

« Hall ett avstand pa 30 cm eller mer fran projektorns sidor till andra objekt sdsom
vaggar.

* Blockera eller hindra inte pa nagot vis projektorns luftdppningar.

* Placera inte projektorn pa platser som utsétts for magnetiska falt eftersom
detta kan leda till en felfunktion for flaktarna inne i projektorn.

» Undvik att placera projektorn pa rokig, fuktig eller dammig plats.

* Placera inte projektorn i nérheten av luftfuktare. | synnerhet vad galler
luftfuktare med ultraljud kan klor och mineraler som finns i kranvattnet spridas
och lagras i projektorn vilket leder till att bilder projekteras sémre och att andra
typer av problem uppstar.

ANMARKNING - Placera projektorn s& att starkt ljus inte direkt traffar

projektorns fjarrsensor.

* Placera inte produkten pa en plats med radiostérningar.

. 6
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CHKISTIE

Anslutning av apparaterna

Innan du ansluter projektorn till en enhet, se efter i enhetens bruksanvisning for att
bekrafta att enheten &r ldmplig fér anslutning med den hér projektorn och férbered
tillbehor som behovs, sdsom en kabel som passar med enhetens signal. Konsultera
din aterforsaljare nar tillbehéret som kravs inte medféljde produkten eller om det &r
trasigt.

Nar du har kontrollerat att projektorn och enheterna ar avstadngda, anslut enligt
féljande anvisningar. Se bild F-1 till F-4 pa baksidan av denna bruksanvisning.
For mer detaljer se Bruksanvisningens - Funktionsguide. Innan man ansluter
projektorn till ett ndtverk ska man se till att &ven lasa Bruksanvisningens -
Nétverksguide.

AVARNING » Anvand endast [ampliga tillbehér. Annars kan enheten och

projektorn bdrja brinna eller skadas.

* Anvand endast tillbehér som anges eller rekommenderas av tillverkaren av
projektorn. Det kan regleras med standarder.

* Montera inte isar eller modifiera projektorn eller tillbehdren.

» Anvand inte skadade tillbehor. Var forsiktig sa att inte tillbehtren skadas. Lagg
kablarna sa att de inte klams eller trampas pa.

AFORSIKTIGT » For en kabel med en kdrna endast i ena dnden, ska dnden
med karnan anslutas till projektorn. Detta kan vara fordrat enligt EMI-stadgar.

» Se till att du har fatt godkant att ansluta projektorn till ett natverk av natverkets
administratér innan du ansluter projektorn till ett natverk.

» Anslut inte LAN-porten till ett natverk som kan ha en fér hég spanning.

» Innan du tar bort USB-enheten fran projektorns port, se till att anvénda funktionen
AVLAGSNA USB pa miniatyrskarmen for att sékra din data.

(NOTERA - Stang inte av projektorn medan den ar ansluten till en enhet som )

ar igang, savida inte enhetens bruksanvisning instruerar detta.
« Funktionen for en del av ingangarna kan valjas utifran specifika anvandarkrav.

For mer detaljer se Bruksanvisningens - Funktionsguide.

« Var forsiktig sa att du inte av misstag ansluter en kontakt till fel port.

* Om en for stor USB-lagringsenhet blockerar LAN-porten, anvénd en USB-
férlangningskabel for att ansluta USB-lagringsenheten.

* Flytta bort mikrofonen fran hégtalaren om den sander ut hdgt rundgangsljud.

\.* Den har projektorn stddjer inte plug-in strém fér mikrofonen. )
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_ ) CHKISTIE

Anslutning av natsladden —

1 Satt i stromsladdens kontakt till AC IN (AC- =
" ingang) pa projektorn.

2 Satt in stromsladdens stickkontakt i uttaget.
" Inom ett par sekunder fran det att natsladden

anslutits kommer POWER-indikatorn att AC IN =+ ’» Qg%\\R
t4 jus.
.ar:das me.--d ett fa.st orange ljus ) Stromkabel = B
Kom ihé&g att nar funktionen DIREKT STROM PA
ar aktiverad kommer anslutning av natsladden att sla pa projektorn.

AVARNING » Var extra forsiktig nar du ansluter stromsladden, da en felaktig

anslutning kan resultera i brand och/eller elektriska stotar.

* Ror inte stromkabeln med vata hander.

* Anvand endast strémsladden som medféljer projektorn. Om den &r skadad,
kontakta din aterférsaljare for att fa en ny hel. Modifiera aldrig strémsladden.

» Koppla endast in strdomsladden i ett natuttag som har en spanning som
sladden ar avsedd for. Natuttaget for finnas i narheten av projektorn och vara
|attatkomligt. Ta ur stromsladden for total frankoppling.

* Fordela inte stromtillférseln 6ver flera enheter. Detta kan éverbelasta uttaget
och kontakterna, géra sa att anslutningen lossnar samt orsaka brand, elstétar
eller andra olyckor.

ANMARKNING » Den hér produkten ar utformat fér IT-energisystem med

en huvudspanning pa 220 till 240 V.

Pakoppling av strommen
1 Se till att natkabeln ar ordentligt ansluten
" till projektorn och végguttaget.
2 Se till att POWER-indikatorn lyser
" orange. Ta sedan av linsskyddet.
3 Tryck pa STANDBY/ON-knappen pa
" projektorn eller fjarrkontrollen.
Projektorns lampa kommer att tdndas och
POWER-indikatorn kommer att bérja blinka
gront. Nar strdmmen &r helt pa kommer
indikatorn att sluta blinka och lysa fast gron.

STANDBY/ON-knapp

AVARNING » Ett starkt ljus sands ut nar projektorn ar pa. Titta inte in i linsen
pa projektorn eller titta in i projektorn genom nagon av projektorns éppningar.

NOTERA - Sla pa strdommen pa projektorn innan du slar pa den fér anslutna
apparater.
* Projektorn har funktionen DIREKT STROM PA som gér att projektorn slas pa
automatiskt. Fér mer information se Bruksanvisningens - Funktionsguide.
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CHKISTIE

Justera projektorns hojd

Nar platsen for uppstélining av projektorn ar lite ojamn

i sidled anvand hojdreglagen for att placera projektorn
horisontalt.

Med hojdreglagen kan man ocksa luta projektorn for att
fa den i lamplig vinkel till skédrmen, lyfta framandan pa
projektorn upp till 12 grader.

Denna projektor har 2 héjdreglage och 2
héjdjusteringsknappar. Ett hdjdreglage kan justeras
genom att trycka upp hojdjusteringsknappen pa samma
sidan som reglaget.

1 Medan du haller i projektorn tryck

héjdjusteringsknapparna for att lossa hojdreglagen.

Placera projektorns framkant i dnskad héjd.

Slapp hojdjusteringsknapparna for att lasa
hojdreglagen.

Efter att ha kontrollerat att hojdreglagen &r lasta
satt forsiktigt ner projektorn.

Vid behov kan hoéjdreglagen vridas manuellt for att
gora finare justeringar. Hall i projektorn och vrid
reglagen.

o bk b

%W
For att lossa ett @

héjdreglage tryck upp
héjdjusteringsknappen
pa samma sida.

For
finreglering
vrid reglaget.

AFORSIKTIGT »Mandvrera inte hojdjusterknapparna utan att halla i

projektorn stadigt, eftersom projektorn da kan falla.

» Luta inte projektorn pa annat satt &n att du hojer dess front hdgst 12 grader
m.h.a. justerfétterna. En storre lutning av projektorn skulle kunna orsaka
defekter eller forkortad livslangd hos forbrukningsartiklar eller pa projektorn

sjalv.
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Visar bilden

1.
2.

© 00 NO O

Aktivera din signalkélla. Sla pa signalkallan
och gor sa att den séander en signal till
projektorn.

Anvand knappen VOLUME+/VOLUME- for
att justera volymen. For att tysta projektorn,
tryck pa knappen MUTE pa fjarrkontrollen.

Tryck pa INPUT-knappen pa projektorn.
Varje gang du trycker pa knappen kommer
projektorn att &ndra ingangsport enligt
nedan.

Du kan ocksa anvéanda fjarrkontrollen for att
vélja en ingangssignal.

Tryck pa VIDEO-knappen for att valja en
ingangssignal fran HDMI, COMPONENT (Y,
Cb/Pb, Cr/Pr), S-VIDEO eller VIDEO-porten
eller COMPUTER-knappen fér att valja en
signal fran COMPUTER IN1, COMPUTER
IN2, LAN, USB TYPE A eller USB TYPE
B-porten.

Tryck pa ASPECT-knappen pa
fiarrkontrollen. Varje gang du trycker pa

knappen kommer projektorn att vaxla mellan
olika bildférhallande.

Anvand ZOOM-ringen fér att justera
bildstorleken.

Anvand FOCUS-ringen for att justera bildens
skarpa.

Vrid justerdonet VERTICAL helt moturs.
Vrid det sedan medurs och justera linsens
position i hojdled.

Vrid LOCK moturs for att lasa upp justerdonet
HORIZONTAL.

Vrid justerdonet HORIZONTAL med- eller
moturs for att justera linsens position i sidled.

O Vrid LOCK helt medurs for att lasa och fixera

“linsens position i sidled.

(fortsatter pa nasta sida)

CHxISTIE

VOLUME+ -knapp
VOLUME- -knapp

MUTE-knapp
‘Cam w‘n« O
@QO X
5

& \3

VIDEO-knapp
= COMPUTER-knapp
ISl
o &5 ASPECT-knapp
0=
[ FOCUS-ring
[ E—, ZOOM-ring
‘ e LOCK
L (Ias horisontell
- linsposition)
HORIZONTAL
"6 9==[" justerdon
L = VERTICAL
justerdon
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CHKISTIE
Visar bilden (fortsétter)

AFORSIKTIGT » Anvand nagon av metoderna nedan om du vill ha en tom
skdrm medan projektorlampan ar pa.

- Anvand medféljande linsskydd.

- Anvand funktionen BLANK (se Bruksanvisningens - Funktionsguide).

Att géra pa nagot annat satt kan skada projektorn.

NOTERA - Knappen ASPECT fungerar inte nar det inte matas in en Idmplig
signal.
* For detaljer om hur man justerar bilden se Bruksanvisningens - Funktionsguide.

Avstangning av strommen

1 . Tryck pa STANDBY/ON-knappen pa
projektorn eller fjarrkontrollen.
Meddelandet “Stanga av?” visas pa STANDBY/ON-knapp
skarmen i ungefar 5 sekunder.

2 Tryck pa knappen STANDBY/ON POWER-indikator
" igen medan meddelandet visas. b
Projektorlampan slocknar och POWER- Q
indikatorn bdrjar blinka orange.
POWER-indikatorn slutar att blinka och
bdrjar lysa orange da avkylningen av
lampan ar klar.
3. Satt pa linslocket efter det att POWER-
" indikatorn lyser fast orange.
Sétt inte pa projektorn inom 10 minuter efter det att du stangt av den. Sténg heller
inte av projektorn kort efter att du slatt pa den. Sddana manévrar kan leda till
att lampan inte fungerar korrekt eller férkorta livstiden for vissa delar, inklusive
lampan.

AVARNING » Vidror inte runt lampskyddet och luftutblasen under eller direkt
efter anvandning da de &r heta.

» Avlagsna natsladden for fullstandigt avskiljande. Stromuttaget bor vara nara
projektorn och lattatkomligt.

NOTERA - Sting av projektorn efter det att du slagit av anslutna enheter.
* Projektorn har funktionen AUTO FRAN som gér att projektorn slas fran automatiskt.
Foér mer information se Bruksanvisningens - Funktionsguide.
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CHKISTIE
Byta lampan

En lampa har en begransad livslangd. Anvandandet av lampan under langa
perioder kan medféra att bilden blir mérkare eller att fargtonen blir svag. Ténk pa
att varje lampa har sin egen livslangd och att nagra kan explodera eller ga sénder
kort efter att du startat anvéndningen av dem. lordningstéllande av en ny lampa
och ett snart utbyte rekommenderas. Vand dig till din lokala aterférsaljare for att
be om en ny lampa, och informera denna om lampans typnummer.

Typnummer : 003-120730-01 (DT01175)

Lamplock 3

1 . Sténg av projektorn och koppla ur nétsladden.
Lat lampan svalna i minst 45 minuter.

2 Forbered en ny lampa.
Om projektorn installeras i taket eller om lampan
gatt sonder, ska du be aterférsaljaren byta
lampan.

Om du byter sjalv f6lj féljande férfarande.

3 Lossa skruven (markerad med en pil) pa lamplocket
och skjut och lyft lamplocket for att ta bort det.

Lossa de 3 skruvarna (markerade med pilar) fran
lampan, och plocka langsamt ut lampan i handtagen.

Lossa aldrig nagra andra skruvar.
5 Satt i den nya lampan, och dra at de 3 skruvarna

pa lampan som lossades i den féregaende
processen ordentligt for att Iasa den pa plats.

Efter att ha placerat de sammankopplande delarna
pa lamplocket och projektorn mot varandra, skjut
lamplocket tillbaka pa plats. Skruva sedan fast
skruven till lamplocket.

7 Satt pa projektorn och nollstéll lamptiden med
* LAMPTID-funktionen i OPTION-menyn. 6

(1) Tryck pa MENU-knappen for att visa en meny.
Utfor endast nasta steg.

(2) Peka pa GETALJ.MENY i menyn med
V /A -knappen, tryck sedan pa »-knappen.

(3) Peka pa OPTION i den vénstra kolumnen i menyn
med ¥/ A knappen, tryck sedan pa »-knappen.

(4) Peka pa LAMPTID med V¥/A-knappen, tryck sedan
pa »-knappen. En dialog visas.

(5) Tryck pa »-knappen for att valja “OK” i dialogen. Detta utfér aterstallning av
lamptiden.

AFORSIKTIGT » Vidror inga inre utrymmen péa projektorn nar lampan tas ut.

NOTERA - Aterstéll endast lamptiden nér du har bytt lampan fér att
sékerstélla I&mpliga indikationer om lampan.
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CHKISTIE
Byta lampan (fortsétter)

/\ HOG SPANNING A\ HOG TEMPERATUR HOGT TRYCK

AVARNING » Projektorn anvander en kvicksilverglaslampa med hdgt tryck. Lampa kan
ga sonder med en ljudlig small, brénnas av om den stéts till eller repas eller om den hanteras
varm, eller pga. slitage med tiden. Notera att varje lampa har en egen livslangd, och vissa

kan spricka eller brénnas av kort tid efter att du bérjat anvanda dem. Dessutom &r det nar
glédlampan spricker mojligt att glasskarvor flyger in i lampans hélje, och att gas som innehaller
kvicksilver och damm med fina partiklar av glas strdmmar ut fran projektorns Gppningar.

» Om omhéndertagande av en lampa: Denna produkt innehaller en kvicksilverlampaj;
slang inte denna med soporna. Ta hand om den i enlighet med miljobestdmmelserna.

« F6r lampatervinning, ga till www.lamprecycle.org (i USA).

* For produktomhandertagande, kontakta lokal relevant myndighet eller

www.eiae.org (i USA) eller www.epsc.ca (i Kanada).
Ring din aterférséljare for mer information.

* Om lampan skulle ga sénder (det smaller ljudligt nar detta sker),
koppla fran stromsladden fran uttaget och bestall en utbyteslampa fran
din lokala aterforsaljare. Notera att glasskarvor kan skada projektorns
% innanmate, eller orsaka personskada vid hantering, sa forsok inte att
rengdra projektorn eller byta ut lampan sjalv.
Kopplaloss « Om lampan skulle gé sénder (det smaller hégt om den gér det), bor du ventilera
S"Ckkf‘r’;:akte” rummet ordentligt och se till att ingen andas in gasen eller de fina partiklarna
stom-  som strémmar ut ur projektorns éppningar och far dem i égon eller mun.
utaget * Innan du byter lampan, sla av projektorn och koppla fran
stromsladden, och vénta sedan atminstone 45 minuter sa att lampan
hinner svalna tillrackligt. Om du hanterar lampan medan den &r het kan
detta orsaka brannskador, samt skada lampan.

« Skruva aldrig ur andra &n de utmarkta skruvarna (markerade med en pil).
« Oppna inte lampluckan medan projektorn &r upphéngd i taket. Detta &r
farligt eftersom skarvor kan falla ut nar luckan éppnas om lampans glédlampa
ar trasig. Dessutom &r det farligt att arbeta pa hog héjd, sa be att din lokala
aterforséljare byter ut lampan &ven om sjélva glédlampan inte ar trasig.

» Anvand inte projektorn med lampluckan avlagsnad. Vid lampbytet, se till att
skruvarna &r stadigt iskruvade. Lésa skruvar kan resultera i sak- eller personskada.

» Anvand endast lampor av angiven typ. Anvandning av en lampa som

inte uppfyller lampspecifikationerna fér denna modell, kan orsaka brand,

skada eller férkorta produktens livslangd.

« Om lampan gar sénder inom kort efter férsta anvandningen, ar det
o mojligt att det finns elektriska problem i apparaten utéver lampan. Om

SVENSKA .

detta sker, kontakta din lokala aterférséljare eller en servicerepresentant.
* Hantera varsamt: stotar eller repor kan orsaka att glédlampan spricker
under anvandning.

» Anvandning av lampan under langa tidsperioder, kan orsaka att den
blir moérkare, inte tédnds eller att den spricker. N&r bilderna blir mérka,
eller nar fargtonen blir dalig, ersétt lampa snarast. Anvand inte gamla
(anvanda) lampor; detta &r en orsak till att de gar sénder.
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CHKISTIE
Rengoring och byte av luftfiltret
Kontrollera och rengor luftfiltret regelbundet. Nar indikatorerna eller ett meddelande
anmodar dig att rengéra luftfiltret ska du rengéra Iuftfiltret sa snart som mgjligt.
Projektorns luftfilter bestar av ett filterskydd och en filterenhet med tva typer av
filter. Om ett av filtren eller bada filtren ar skadade eller mycket smutsiga ska man
byta ut den gamla filterenheten mot en ny.
Inforskaffa en ny filterenhet med féljande produktnummer hos din aterférsaljare.

Typnummer : 003-004239-01 (MU06641)

En ny lampa for projektorn medféljer specifik
filterenhet. Byt ut filterenheten samtidigt som du byter
ut lampan.

1 . Sla av projektorn och koppla loss
stromsladden. Lat projektorn bli tillrackligt
sval.

Anvand en dammsugare pa och omkring
filterlucka.

Dra upp filterhdljets knappar och ta av det.

Filterluckans
knoppar

Tryck knopparna pa botten latt uppat for att
lasa upp bottensidan av filterenheten. Dra i
mittknoppen for att ta av filterenheten.

Filterenhet

Anvand en dammsugare for filterppningen
pa projektorn och pa filterenhetens utsida.

Filterenheten bestar av tva delar. Tryck ner
runt lasdelarna for att lasa upp, separera

sedan de tva delarna.

N o 0D

Anvand en dammsugare for insidan av
filterenhetens delar for att gora rent dem.

Om filtren ar skadade eller mycket
smutsiga, byt ut dem mot nya.

o

Satt ihop de tva delarna for att montera
ihop filterenheten igen.

Satt tillbaka filterenheten i projektorn.

©

(fortsatter pa nasta sida)
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CHKISTIE
Rengdring och byte av luftfiltret (fortsétter)

10 . satt tillbaka filterholjet.

1 1 .Sla pa projektorn och aterstall filtertiden genom artikeln FILTERTID under
ENKEL MENY"
(1) Tryck pa MENU-knappen for att visa en meny.
(2) Peka pa FILTERTID med knappen A/V, tryck sedan pa knappen » (eller
ENTER / RESET). En dialog visas.
(3) Tryck pa »-knappen for att vélja “OK” i dialogen. Detta utfor aterstéllining av
filtertiden.

AVARNING » Innan du pabdrjar skotseln av luftfiltret, kontrollera att
néatsladden inte ar inkopplad, lat sedan projektorn svalna ordentligt.

» Anvand endast luftfilter av angiven typ. Anvand inte projektorn utan luftfilter
eller filterluckan. Det kan resultera i brand eller tekniskt fel pa projektorn.

» Rengor luftfiltret regelbundet. Om luftfiltret tdpps igen med smuts eller
liknande kommer temperaturen att stiga vilket kan leda till brand, en
bréannskada eller felaktig funktion av projektorn.

NOTERA - Aterstill endast filtertimern nér du har rengjort eller bytt ut
luftfiltret for att erhalla en passande indikation angaende filtret.
* Projektorn kan komma att visa ett meddelande sa som “KONTROLLERA
LUFTFLODET” eller stéang av projektor for att férebygga att temperaturen stiger
invandigt.
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CHKISTIE
Byte av batteri for den interna klockan
Denna projektor har en intern klocka som gar pa batteri. Om
klockan till natverksfunktionen inte fungerar korrekt, forsok
|6sa detta genom att byta ut batteriet: HITACHI MAXELL
eller HITACHI MAXELL ENERGY, nummerbeteckning
CR2032 eller CR2032H.

1 Sténg av projektorn och dra ur natsladden. Lat projektornfy:
" svalna ordentligt.

2 Efter att ha kontrollerat att projektorn svalnat ordentligt,
" vand sakta projektorn upp och ned.

: P . e Upphéjning
3 Det finns en upphdjning vid batteriskyddet pa Vred
" undersidan av projektorn. Anvand ett mynt eller )
liknande och vrid skyddet i riktningen mérkt med OPEN. (‘ Batterilucka
Ta sedan av skyddet. D
4 Band upp batteriet med en plan skruvmejsel eller k %
" liknande for att ta ut det. Lagg ett finger lite latt pa @
batteriet da det kan flyga upp da du bander upp det fran
hallaren. v,
5 Ersatt batteriet med ett nytt av den typ som anges. Med
" plussidan uppat placerar man batteriet under haken Batteri

mot fjagdern. Tryck sedan ner sa att batteriet snapper pa .
plats. \@ @

6 Satt tillbaka batteriskyddet och anvand ett mynt eller
" liknande for att vrida det i riktningen méarkt med CLOSE
och darmed fasta det igen.

NOTERA - Den interna klockan aterstélls da batteriet tas bort. For att stalla
klockan, se Bruksanvisningens - Natverksguide.

AVARNING » Var forsiktigt da du hanterar batterier, da dessa kan orsaka
explosion, spricka eller lacka, vilket i sin tur kan orsaka brand, skada och
miljéféroreningar.

* Anvand endast perfekta batterier av angiven typ. Anvand inte batterier med
skador, sa som repor, marken, rost eller lackage.

* Byt alltid ut mot ett nytt batteri.

» Om ett batteri har lackt, torka bort lackaget val med en trasa. Om du far
batterivatska pa kroppen, skdlj rikligt med vatten omedelbart. Om ett batteri har
lackt i batterihallaren, torka bort lackaget och ersatt darefter batterierna.

« Se till att plus- och minuspolerna ar korrekt riktade nar du satter i ett batteri.

» Manipulera ej ett batteri; t.ex. genom ateruppladdning eller 16dning.

* Férvara batterier pa en mork, sval och torr plats. Utsétt aldrig batterier for eld
eller vatten.

« Hall batterier borta fran barn och djur. Lat dem inte svélja batteriet. Om du svalt
det, uppsok lakare omedelbart fér akutbehandling.

« Folj lokala lagar da batterier kasseras.
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CHKISTIE
Anvanda bruksanvisningarna pa CD:n

De andra bruksanvisningarna for denna produkt aterfinns pa den medféljande
CD-ROM:en under “Bruksanvisningens”. Innan anvandning av CD-ROM:en las
igenom féljande fér korrekt anvandning.

H Systemkrav

Systemet som kravs fér anvédndning av CD-Romskivan ar foljande:
Windows®: OS:Microsoft® Windows® 98, Windows® 98SE,
Windows NT®4.0, Windows® Me,
Windows® 2000/Windows® XP eller senare versioner
CPU:Pentium® processor 133MHz / Minne:32MB eller mer
Macintosh®: 0OS:Mac OS® 10.2 eller senare versioner
CPU:PowerPC® Minne:32MB eller mer
CD-ROM drive: 4 x CD-ROM drive
Display: 256 farger / 640x480 punkters upplésning
Applikationer: Microsoft® Internet Explorer® 4.0 och
Adobe® Acrobat® Reader® 4.0 eller senare versioner

Hl Hur man anvéinder CD:n
1. Satt in CD:n i datorns CD-ROM drive.

Windows®: Om en stund, startat web-browsern automatiskt. Startfénstret
visas.
Macintosh®: (1) Dubbelklicka pa ikonen “Projectors” pa datorns skarm.

(2) Da du klickar pa filen “main.html”, startar web-browsern
och startfonstret visas.
2. Klicka pa din projektorns modellnamn och klicka sedan pa 6nskat sprak i listan
som visas pa displayen. Bruksanvisningens kommer att Gppnas.

AFORSIGTIGT » Anvind bara CD-Romskivan i CD-driven pa en dator.

CD-Romskivan &r bara avsedd fér anvéndning i en dator. SATT ALDRIG IN

CDROMSKIVAN | EN CD-SPELARE SOM INTE SITTER PA EN DATOR! Om du

satter in CD-Romskivan i en CD-drive som inte ar kompatibel, kan ett hogt ljud

komma att héras och detta KAN LEDA TILL HORSEL- OCH HOGTALARSKADOR!

* Efter anvandningen av CD-Romskivan, satt in den i CD-etuiet och bevara den.
Forvara CD: skyddad fran direkt solljus och héga temperaturer och en hog
luftfuktighet.

( NOTERA - Informationen pa CD-Romskivan kan komma att &ndras utan h
forvarning. Kontrollera var hemsida dar du kan hitta den senaste informationen
fér denna projektor. (E219)

* Inget ansvar tas for hinder och defekter pa hardware och software i din dator
som beror pa anvéandningen av CD-Romskivan.

« Informationen pa CD-Romskivan far inte kopieras, aterges, utges helt eller
(_delvis utan tillstand fran vart foretag. )
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CHxISTIE

Specifikationer
Artikel Specifikation

Produktnamn Projektor med flytande kristaller
panel med LX41: 786.432 pixlar (1024 horisontella x 768 vertikala)

y LW41: 1.024.000 pixlar (1280 horisontella x 800 vertikala)
kristaller
Lampa 245 W UHP
Hogtalare 16 W mono (8 W x 2)

Stromférsdrjning/
Markstrém

AC100-120 V: 4,0 A, AC220-240 V: 2,0 A

Stromforbrukning

AC100-120 V: 380 W, AC220-240 V: 360 W

Temperaturfalt

5 ~ 35 °C (Funktion)

401 (L) x 103 (H) x 318 (D) mm

Storlek * Exklusive utstdende delar. Se bild F-5 pa baksidan av denna
bruksanvisning.

Vikt (massa) cirka 4,6 kg
COMPUTERINT ... D-sub 15 pin mini jack x1

COMPUTER IN2 (H, V, G/Y, B/Cb/Pb, R/Cr/Pr) .... BNC jack x5

HDMI ..o HDMI-kontakt x1
MONOTOR OUT .......ccoevciie, D-sub 15 pin mini jack x1
COMPONENT (Y, Cb/Pb, Cr/Pr) .....ccccoeinnes RCA-uttag x3
S-VIDEO ........cccoooniiiiiiiee Mini DIN 4-pin jack x1
VIDEO ... RCA-uttag x1
AUDIOINT ... 3,5 mm (stereo) mini jack x1

Portar AUDIOIN2 ..o 3,5 mm (stereo) mini jack x1
AUDIO IN3 (R, L) oo RCA-uttag x2
AUDIO OUT (R, L) oot RCA-uttag x2
USBTYPEA ... USB typ A-kontakt x1
USBTYPEB ... USB typ B-kontakt x1
CONTROL ..., D-sub 9 polig kontakt x1
LAN s RJ45 jack x1
MIC ..o, 3,5 mm (mono) mini jack x1
REMOTE CONTROL ............... 3,5 mm (stereo) mini jack x1
Lampa: 003-120730-01 (DT01175)

Tillbehér Filteruppséattning: 003-004239-01 (MU06641)

* For ytterligare information var god kontakta din aterférsaljare.
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CHKISTIE
Felsokning - Garanti och efterservice

Om en onormal operation (sa som rék, konstig lukt eller hogt ljud) skulle uppsta,
avsluta omedelbart anvandningen av projektorn.

Om det ar nagon annat problem med projektorn se férst “Felsokning” i
Bruksanvisningens - Funktionsguide, Guide for stapling och Natverksguide,
och kor féreslagna kontroller.

Om problemet inte kan I6sas, ska du vanda dig till din aterférsaljare eller
férsaljningsforetag. Dar kan du fa information om vilka garantivillkor som géller.
Kontrollera féljande webbadress dar du kan hitta den senaste informationen fér
denna projektor.

http://www.christiedigital.com

( NOTERA - Informationen i denna bruksanvisning kan komma att andras )

utan férvarning.
* Tillverkaren patar sig inget ansvar for eventuella fel i denna bruksanvisning.
« Atergivning, 6verséndande eller anvéandning av detta dokument eller dess innehall

& inte tillaten utan uttrycklig skriftligt medgivande. )

Varumarkesinformation

+ Mac®, Macintosh® och Mac OS® &r registrerade varumarken som tillhér Apple Inc.

« Pentium® &r ett registrerat varumérke som tillhér Intel Corp.

+ Adobe® och Acrobat®, Reader® &r registrerade varumarken som tillhér Adobe Systems
Incorporated.

« Microsoft®, Internet Explorer®, Windows®, Windows NT® och Windows Vista® ar ett
registrerat varumarke som tillhér Microsoft Corporation i USA och/eller andra l&nder.

« PowerPC® r ett registrerat varuméarke som tillhér International Business Machines
Corporation.

* HDMI, HDMI-logotypen och High-Definition Multimedia Interface &r varumérken eller
registrerade varumarken som tillhér HDMI Licensing LLC. i USA och andra l&nder.

* Blu-ray Disc &r ett varumarke.
Alla 6vriga varuméarken &r respektive varuméarkesagares egendom.

( Slutanvandarlicensavtal for projektorns programvara )
* Programvaran i projektorn bestar av flera olika oberoende programvarumoduler
och var upphovsrétt och/eller tredje parts upphovsratter existerar fér var och en
av dessa programvarumoduler.

* Se till att l&sa “Slutanvandarlicensavtal for projektorns programvara” som ar
kett separat dokument. (pa CD-skivan) J
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CHXISTIE

MpoekTop

LX41/LW41

PykoBoacTBO nonb3oBarens (Kparkoe)

Bnarogapvm 3a nokynky gaHHOro NpoekTopa.
MoxanyicTa, NpoYTUTE AaHHOE PYKOBOACTBO Mepes Ha4yanom aKchnyataumm
n3genusi, YToobl 06ecneunTb 6e3onacHyo 1 ONTUMarbHYH SKCMyaTaumio.

AMPEAYNPEXOEHME W [epen akcnnyatauven 4aHHOMO NpoaykTa
06s13aTenbHO NpoYMTaniTe BCe PyKOBOACTBA AaHHOrO npoaykTa. MNocne
NPOYTEHUSI XpaHUTE yKa3aHHblE PyKOBOACTBA B HALEXHOM M OOCTYNHOM MecTe
ONs BO3MOXHOIO NpUMEHEHMUs B ByayLLeM.

» ObpaLiarite BHUMaHWE Ha Bce NpenynpexaeHns n npenoctepeeHus,
KOTOpble codepXaTcsl B PyKOBOACTBAX MMM yKasaHbl HA camoM npubope.

P BbInonHanTe Bce MHCTPYKLUKN, KOTOPbIE ONMUCaHbl B PYKOBOACTBAX U
ykasaHbl Ha npuobope.

MPUMEMYMAHME - B gaHHOM pykoBOACTBE, 3a UCKIHOYEHNEM
COMPOBOANTESNbHbLIX KOMMEHTAPUEB, MO TEPMUHOM «PYKOBOACTBa» crieayet
NMOHMMaTb BCIO AOKYMEHTALMIO, MOCTABMNSIEMYIO BMECTE C JAHHbIM U3AENMEM,
a nog TEPMUHOM «M3LENne» - NPOEKTOP U BCE MOCTaBNSIEMOE C HUM
OOoNonHUTENBHOE 060PYAOBaHNE U KOMMIEKTYOLLME.

CopepxaHue

B
o B

PYCCKUI .

OnsHavana ........ccccceeevvvvvivicceeen, 2  TlogknoyeHue UCTOMHUKA NUTaHUS ..
ObbsiCHeHWE rpachnyecKiX M306paxeHnit 1 JaHHbIX ... 2 BknroyeHne nutanusa
BarkHble MHCTPYKUMW NO TexHuke BesonacHocT ... 2 PerynupoBaHue nogbeMHuka npoekTopa.....

Perynupytolime noctaHOBNEHUSA OTobGparkeHne KapTUHKM

ONEKTPOMArHUTHBIE MOMEXW. ... BbIKNIOYEHNE NMUTAHNS .....eeeeieeee.

KomnneTaLys anekTpuieckoil 1 aNeKTPOHHOW ocHacTkM .4 3aMEHA NAMIBI ....cuveeeeeieeeiieeeeeeeenes
CoaepXnUmoe YNakoBKY ...........ccveeee... 4 OuuncTKa 1 3ameHa BO3ayLUHOro duneTpa... 14
[TOOMOTOBKA. ...ceeeeiiiiieee et 5  3amena batapeiikun BHyTpeHHux yacos... 16

YeraroBka Gatapeek B MysT AUCTAHLMOKHOMO ynpasneHus...5  icnonib3oBaHue pykoBoAcTea Ha CD... 17
PasMeLlLeHNe ..........eeeeeiiiiiiiieiieeee, 6  TexHuyeckme TpeboBaHWS ................ 18

MoaknoyeHne ycTponcTs lMounck n ycTpaHeHne HencnpaBHOCTEN

- [apaHTwitHoe v nocnenponaxHoe obcnyxmeatme ... 19
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CHKISTIE
Ana Havana
O6bAcHeHue rpapmuecKkux naobpaxeHum m gaHHbIX

Cne,u.yrou.l,me Hagnucum m Fpad)VI‘-leCKVIe CMMBOIJ1bl UCNOJb3YHOTCA B PYKOBOACTBE
M Ha n3genum no npnvynHam cobnogeHns 6e3onacHoCTM. Flpe/J,BaleTeano
O3HaKOMbTECb HMXE C UX 3Ha4YeHNEM N HEYKOCHUTEITbHO cne,qulTe M.

AMNPERYNPEXAEHUE Ota Hagnucb 03Ha4aeT pUCK MOSyYEeHUS CEPbEIHbIX
TpaBM 1 YBEYUIN, C BO3MOXXHbIM NETanbHbIM NCXOO0M.

ABHUMAHME OTa Hagnucb 03HA4YaeT PUCK NOMyYeHUs TpaBM 1
YBEYUW, UM NMPUHMHEHNSS MaTepuanbsHoro yiiepba.

MPEQOCTEPEXEHME Ot1a Haanucb 03Ha4YaeT puck BO3HUKHOBEHWS OMACHON CUTYaLIUN.

Ba>kHble MHCTPYKLMUM NO TeXHUKe 6e3onacHocTm

Hwxe npueeeHbl BaXHble MHCTPYKUMK MO TEXHUKE GesonacHocTn npu aKkcniyatauun
n3genua. ﬂpVI aKcnnyartaumn n3genma HEyKOCHUTENbHO cobntogante atu MHCTPYKLUNN.
M3rotoBuTenb He HECET HMKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a Kakoe-nnbo noBpexaeHune,
BO3HUKLLEE B pe3ynbrate HenpaBUITbHOIo o6pa|.|.|,eHv|s|, KOTOPOE BbIXOOUT 3a PaMKu
06bIYHOrO MCMOMNbL30BaHMS, onpeneneHHoro B AaHHbIX PyKOBOACTBAX K NPOEKTOpPY.

ANPEQYNPEXBEHUE » 3anpeliaetcs akcnnyartaums U3Oenus nocrne Uiy Bo Bpems

NPOSIBNEHNS aHOPManbHOCTEN (Hanp., AbIMAEHNs, 06pa3oBaHMsi CTPAHHOTO 3anaxa, nonagaHus

BHYTPb XWUOKOCTW UMN NpeaMeTa, NonoMkM 1 T.4.). Mpy o6Hapy»eHn aHopManbHOCTM

HemeaNeHHO OTCOEANHUTE MPOEKTOP OT CETW AMEKTPOMUTAHNS.

» Pacnonoxure NnpoeKkTop BHE JOCAraeMOCTU AeTEN N AOMALUHUX XUBOTHbIX.

» 3anpeLllaeTcs aKcnnyatauus U3genus npyu yrpo3e nopaxeHus yaapom MOSHUK.

» [py nepepbiBe B 3KCNyaTaLuy OTCOEANHUTE NPOEKTOP OT PO3ETKM SMEKTPOMUTAHMS.

» 3anpeLlaeTcsa CHAMAaTb UM OTKPbIBATb MoOble YacTu 1 AeTany U3genus, ecnu

3TN OENCTBUS HE YKa3aHbl Kak HeobxoanMble B pykoBoACTBe. [loBepbTe NpoBeaeHne

BHYTPEHHMUX paboT MO TEXHMYECKOMY U NMPOOUIaKTUYECKOMY yXody BalleMy npoaaBLly

unn ero obcnyxvearoLLeMy nepcoHany.

» /Icnonb3ynTe TONbKO Te NPUHAAMNEXHOCTU, KOTOPbIE YKa3aHbl U PEKOMEHA,0BAHbI

3aBOJOM-N3rOTOBUTENEM.

» He nameHsAnTe KOHCTPYKLMIO MPOEKTOPa NN NPUHAANEXHOCTEN.

» He ponyckaiite nonagaHusi MOCTOPOHHUX NPEAMETOB U KUAKOCTEN BHYTPb NPOEKTOPA.

» He nogsepravite NPpoeKkTop BO3AENCTBUIO Briaru.

» He nomeLyante npoekTop B MeCTax YacToro UCMOnb30BaHUS Macer, Kak MULLEBbIX, Tak

1 MaLLVHHbIX. Macno MoXeT NoBpeanTb U3genue, YTo NPUBeOET K ero HEUCMNPaBHOCTU

WIN NaAEHUIO N3 NMOSIOXKEHUS YCTAaHOBKM.

» 3anpeLuaertcsa yaapaTb ngenve unm nogsepratb ero usnyeckoMy AaBreHuto.

- 3anpelyaeTcst pacnonaraTe U30enve Ha HeyCTOMYMBON MOBEPXHOCTM KaK, Hanpumep,
LLiepoxoBaTasi MOBEPXHOCTb UM MOBEPXHOCTb CTOMa Nog HaKIoOHOM.

- 3anpeLuaeTca pacnonaratb M3genve HeycTonumBo. Pacnonoxute NnpoekTop Takum obpasom,
YTOObI OH He BbICTYMan 3a npeaenbl NOBEPXHOCTM, HA KOTOPON HAXOAMTCS.

- MNMepen nepemelLeHneM yaanmTe BCO OCHACTKY C MPOeKTopa, BKIoYas LWHYP NUTaHUsA 1
Kabenu.

» 3anpeLLaeTcs CMOTPETb B 0OBLEKTVB 1 OTBEPCTMS NPOEKTOpa MpU BKMOYEHHOW namne.

» 3anpeLlaeTcsa npukacaTbCs K KpbILLKE Nammbl U OTBEPCTUSAM BbiMycka BO3ayxa

npw BKIOYEHHON Namne. HenocpeacTBEHHO Nocre BbIKIIOYEHMS STaMibl TaKKe He

npvkKacanTecb HEKOTOPOE BPEMS K KPbILLKE Mamrbl 1 OTBEPCTUSIM BbiMyCka BO3ayXa,

MOCKOJIbKY OHW HarpeBalTCs 40 BbICOKOM TEMMEPaTypbI.

oo _— 2
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CHXISTIE
Perynupyrouwme noctaHOBNIEHUA

AneKTpoMmarHMTHbIE NOMEexXM

B KaHage
3710 UM poBOE YCTPOMCTBO Kknacca B cooTBeTcTByeT TpeboBaHMAM cTaHAapTa
ICES-003.

B CLUA v gpyrux pernoHax npumeHenusi nonoxenuin FCC (PenepanbHoM KOMMCCUM CBA3K).

Hdeknapauusi coOoTBeTCTBUA

Toproeasi mapka CHRISTIE

Homep mogenu LX41, LW41

OrtsetcTBeHHas ctopoHa Christie Digital Systems USA, Inc.

Anpec 10550 Camden Drive, Cypress CA 90630 U.S.A.
TenedoH +1-800-407-7727

[laHHOe yCTpOMCTBO COOTBETCTBYET TpeboBaHuaM Yactu 15 npasun ®egepansHon
KOMMCCUM CBA3WN. JKCMnyaTaums yCTPpoOMCTBa onpeaensercs Cneayowmmm AByms
ycrnoBusiMu: (1) yCTpOMCTBO He AOMKHO co3daBaTb HEAOMYCTUMbIX MOMEX U (2)
YCTPOWMCTBO AOMMKHO NPMHMUMaTh BCE MonyyYaemMble MOMEXU, B TOM YKCIE Y MOMEXH,
KOTOpble MOTyT NPMBECTM K €ro HexxenaTenbHon paboTe.HacTosiee yCTponcTBO
6bINo NPOBEPEHO 1 NO pesynbTataM NPOBEPKU COOTBETCTBYET OrpaHNYEHNAM A5
LMdpoBbIX YCTPOWCTB Knacca B cornacHo vactu 15 Mpasun FCC.

QT orpaHuYeHns npeaHasHadYeHbl Ans 0becneyeHmns paLmMoHanbHOTO YPOBHS 3aLLUnTh

OT 3MEKTPOHHbIX MOMEX B XMITbIX NOMELLEeHUsAX. HacTosilee yCTPOMCTBO reHepupyer,

UCMONb3YET U MOXET U3MyvaTb PagnmoyacTOTHYIO SHEPIUIO, a NPW HapyLLIEHUW YKa3aHui no

3KCMmnyaTaumMm MOXeT co3aaTb MOMEXU PagmnocBsa3n. Tem He MeHee, He rapaHTUpyeTcs, YTo

nopoBHbIE MOMEXM HE BO3HUKHYT B KOHKPETHBIX YCMOBUSIX YCTaHOBKU. Ecnn yCcTponcTBo

CO37aeT NoMexu npuemMy paguo- Uimn TenenporpaMmm, KOTopble ONpeaensTcs BKIIOYEHNEM

YCTPOWCTBA U NOCIEAYOLLMM ero BbIKIIYEHeM, NoMb3oBaTeNto CreayeT nonbITaTtbes

YCTPaHUTbL NOMEXW CAaMOCTOATENBHO, BLIMOMHUB OLHO UMW HECKOSBKO CEaYoLLIUX AeNCTBUIA:

- U3BMEHUTb OPUEHTaLMIO UM MECTO YCTAHOBKWN NPUEMHON aHTEHHbI;

- YBESMMYUTb PaCCTOSAHNE MEXAY YCTPONCTBOM U MPUEMHUKOM;

- NOOKITIOYUTL YCTPOMCTBO B PO3ETKY B CETU, OTIIMYHOW OT CETU, K KOTOPOM
NOAKITHOYEH NPUEMHMUK;

- 0bpaTnTbCA 32 MOMOLLBIO K AUMEPY UIN OMbITHOMY PAgUOTEXHUKY UITN
TENeBN3NOHHOMY TEXHUKY.

PYCCKUN

YKA3AHUSA NMOJIb3OBATENAM: 310 yCcTpONCTBO COOTBETCTBYET TpeboBaHMAM
depnepanbHon kommccun ceasm (Federal Communication Commission,

FCC) npu cobrnitogeHunn criegytoLmx ycnosuii. Hekotopble kabenu AomkHbI
NUMeTb LieHTpanbHyo xuny. [Ins nogknoveHns ncnonb3ynte kabenb 13
npUHaanexHocTen nnm kabenb ykazaHHoro Tvna. [nsa kabener ¢ ueHTpanbHou
XKMINOW TOMbKO C OQHOIO KOHLIA 3TOT KOHEL, AOSMKEH MOAKMI0YaTbCA K MPOEKTopY.

BHUMAHMUE: N3meHeHnsa nnn mogmndurkalmm sBHO He ogobpeHHbIE CTOPOHOW,
OTBETCTBEHHOW 3a cobntoaeHne TpeboBaHWin, MOXET NPUBECTU K NMALLIEHUIO
nornb3oBaTens nNpae 3KchnyaTaumm yCTPOUCTBa.
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CHXISTIE

Perynupyrowyne noctaHoBneHus1 (MpogosmKkeHue)

Komnnekraumsa 3rieKTpU4eCKOM U 3JIeKTPOHHOM OCHACTKM

OTOT cMMBON COOTBETCTBYET [QUpekTnBe 06 yTuUnmsauumn anekTpu4eckoro
1 anekTpoHHoro obopyanosaHusa 2002/96/EC (WEEE).Cvumson
ykasblBaeT Ha TpeboBaHue HE BbibpackiBaTb 060pyaoBaHue, BKovasi
NCMONb30BaHHbIE UMW pa3psPKEHHbIE BaTaperikn Unn akkymynsaTopbl,
BMECTE C HECOPTUPOBAHHBIM GbITOBBIM MYCOPOM, a UCMOMb30BaTh
AOCTYyMHble NYHKTbl BO3BpaTa u cbopa obopynosaHusa.Ecnu Ha
OaTaperikax unm akkymynaropax, npunaraembix K 3SToMy o06opyaoBaHuio,
yKasaHbl CUMBOSbI XMMuyeckmx anemeHToB Hg, Cd unu Pb, To 310
03HayaeT, YTo coaepkaHue Tskenblix metannos npeebiwaet 0,0005%
ansa ptytn, 0,002% ansa kagmusa nnm 0,004% ona ceuHua.

Conep)lmmoe ynakoBKM

B komnnekT NpoeKTopa AO0JMKHbI BXOOUTb
YKa3aHHble HUXe NpeaMeThl. I'IpOBepre
Halnn4ymne Bcex npunaraemMbixX NpegmeToB.
I'IpM OTCyTCTBUU Kakoro-nnbo npegmMmeTta
He3aMeannTeribHO CBAXNUTECb C AUIEPOM.

(1) MynbT AMCTaHUMOHHOIO yNpaBneHus ¢
AByms baTtaperikamun AA

(2) WHyp nuTaHusa

(3) Kabenb gna komnbioTepa

(4) Kpblwka nuH3

(5) PykoBogctBo nonb3oBatenst (Knura x1,
CD x1)

(6) Haknelika 6e3onacHocTn

(7) CD npunoxeHun

(4)
1

®)

( MPUMEYAHME - CoxpaHsaviTe opuUrmHanbHyo ynakoBKy OS5 BO3MOXHOW )

NOBTOPHOW oTnpaBku. Mpu nepemMeLLeHnn NPoeKTopa UCMOoSb3yNTe TOMNbKO
OpUrMHarnbHble ynakoBoYHble MaTepuarnbl. Oco6eHHO OCTOPOXKHO obpaLllanTech
C NH3aMW.

* [pu HaknoHe, NepeaBUKEeHUN UMK TPSICKE MPOEKTOP MOXET M3aasaTb
LUYMSILLIME 3BYKM; 3TO CBA3aHO C NepeMelleHMeM KrnanaHa, KOHTPONMPYHLLEro
nonagaHve Bo3dyxa B MPOeKTop. Takue 3ByKU He ABMNSAITCA CBUAETENIbCTBOM

kHel/‘ICI'I paBHOCTW.

4
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CHKISTIE
MoproroBkKka

YcraHoBka 6GaTapeek B NynbT AUCTAHLMOHHOIO yrpaBlieHUs

Mepen ncnonb3oBaHWe NynbTa QUCTAHLMOHHOMO YpPaBeHnsl BCTaBbTe
Bartapevikn. Ecnv nynstT AMCTAHUMOHHOIO ynpaeneHus HaymHaeT paboTaTb
HenpaBuIbHO, 3aMmeHuTe Batapenkn. Ecnun nynsT ANCTaHUMOHHOIO ynpaBneHus
He BygeT Mcnonb3oBaTbCHA NPOAOIPKUTENBHOE BPEMS, BbIHbTE BaTapernku 13
nynbTa n XxpaHuTe nx B 6e3onacHomM mecre.

1 Yaepxunsasa OUKCUPYIOLLYIO YacTb 1 2 3
" KpblwKky BaTapeek, CHUMUTE ee. ’ ‘

2 BcTaBbTe B NyNLT AMCTAHLIMOHHOTO
" ynpaeneHus ase 6atapeiiku Tvna AA ST

(HITACHI MAXELL vnun HITACHI

MAXELL ENERGY, getanb NeLR6 vnn

R6P) B cOOTBETCTBMM C MApKUPOBKOMN NONAPHOCTU, YKa3aHHON Ha nyrnbTe
AVCTaHLMOHHOTIO yrnpaBneHus.

3 YcTaHoBMWTE KpbILWKY OaTapeek B HanpaBrneHun, MokasaHHOM CTPESKOM, U
" 3allenkHuTe ee.

AMPEAYMNPEXOEHME » OcTtopoxHo obpallanTech ¢ batapenkamm u

NPUMEHANTE UX TOMbKO MO Ha3HaYeHu0. HenpaBunnbHOE NCNONb30BaHNE MOXET

NPUBECTY K B3pbIBY baTapeek, 06pa3oBaHuMio TPELLMH U TEYEN, YTO B CBOK 0Yepedb

MOXET CTaTb NPUYMHON NoXapa, TPaBMbl U/UNK 3arpa3HEHUST OKPY>KatoLLEn cpeapl.

* [pn 3ameHe b6atapeek 3aMeHsNTe 0be baTaperikn HOBbIMM TAKOro e Tuna.
He ncnonb3ynTe HOBYHO GaTtapenky BMECTE C Nofib30BaHHON GaTtapenkon.

* Vlcnonb3yiiTe TONbKO yKka3aHHble baTtapenku. He ycraHaBnvBante
OLHOBPEMEHHO baTaperikn pasHbiX TUNOB. He ycTaHaBnvBanTe
OLHOBPEMEHHO HOBYIO 1 CTapyto GaTapenky.

* [pn yctaHoBKe BaTapeek ybeautech, YTo nostca batapeek pacnonararTcs
npaBusbHO.

* XpaHuTte b6aTapenky BHe 4OCAraeMOCTU AETEN Y LOMALLUHUX KUBOTHbIX.

* He nepesapsixkaiTe, He 3akopaynBaiiTe, He NasiiTe U He pa3dbupaniTe baTapenku.

* He noaBepravite 6bataperiku BO3OeNCTBUIO OrHS UNK BoAbl. XpaHUTe
OaTaperiku B TEMHOM MPOXIagHOM U CYXOM MecTe.

* [py 0GHapyXeHUn yTeukn B Gataperike yaanuTe cneabl yTeYKM U 3aMeHnTe
GaTapeliky. Ecnn xungkocTb 13 6ataperiku nonana Ha Koxy unm ogexay,
HeEMeJSIEHHO NPOMOWNTE NOBPEX4EeHHOE MECTO BOOOMN.

* [pn yTunusaumm 6atapeek cobntogante TpeboBaHUS LENCTBYHOLLETO
3aKoHoAaTenbCTBa.
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CHKISTIE
PasmeweHume
Cwm. Tabnuubl T-1 n T-2 B kOHUE JaHHOMO PYKOBOACTBA a Takke NpuBeaeHHble

3[ecb, YTOGbI onpeaenvTb pa3Mep aKkpaHa U PaccTosiHUE MPOEKLIUN.

BepxHsas yacTtb npokTopa
e —® P pokTOp

HwxHss yacTb
npoekTopa

Hoxku perynmpoBku
BbICOTbI

0 x 0 : Pa3amep akpaHa
O : OuctaHuma npoekumm
0, O : BbicoTa akpaHa

ANPEAYNPEXOEHMUE » YcTaHOBWTE NMPOEKTOP B MECTE C NIErKUM
OOCTYMNOM K 3NIEKTPUYECKON PO3ETKE.

» He pasmeluanite NPoOEKTOP B HEYCTONYMBOM MOSIOXKEHUN. YCTAaHOBUTE NPOEKTOP

B YCTOWMYMBOE rOPU30HTarIbHOE MOSIOXKEHME.

* He ncnonb3yiTe Kakux-nmbo MHbIX MOHTaXHBIX AETaNeN, KPOMe YKa3aHHbIX MPOU3BOAUTENEM.
MpoyTITE U COXPaHWUTE PYKOBOLCTBO NOMb30BATENS AMs MOHTAXHbIX MPUCMOCOBMEHMUIA.

* B cny4ae ocobow ycTaHOBKW, HanpuMep, Npu KpenneHun Ha NoToJsIKe,
006s13aTenbHO CHavyana NPOKOHCYNLTUPYMATECH CO CBOMM MocTaBLumkom. MoryT
NMoHagobuTbCs cneunanbHble MOHTaXHbIE AeTanu U yCryru.

» He ycTaHaBnvBanTe NPOEKTOp BOMM3N TENONPOBOAHbIX UMW JIETKO

BOCMITaMEHSALNXCH MPEAMETOB.

» He nomellante NpoeKkTop B MeCTax YacToro MCMosib30BaHNA Macer, Kak

NULLEBLIX, TaK U MALUNHHbIX.

» He ycTaHaBnvBanTe NPOEKTOP B MECTaX, [4e OH MOXET NMOABEPTHYTHCS

BO34ENCTBUIO BNnaru.

ABHUMAHME » YcTaHaenuBarite NpOEKTOP B YCIOBUAX HEBLICOKOMN

TemnepaTypbl 1 obecrneunBanTe 4OCTATOYHbIA YPOBEHb BEHTUNSALIMN.

» PacctosiHne oT GOKOBbIX CTOPOH NMPOEKTOpa [0 ApPYrMX 0ObEKTOB, HAaNpUMep
CTEH, AOIMKHO ObITb He MeHee 30 cM.

* He 3arnywaiite, He 3aropaxxvBanTe U He 3aKpbiBalTe BEHTUIISILMOHHbIE
OTBEpPCTUSI NpoeKTopa.

* He pa3smeLuaiite NpoekTop B Mectax, NoaBepKeHHbIX BO3AENCTBII0 MarHUTHbLIX NMOMen,
MHaye 3TO MOXET NPUBECTM K COOL0 paboThbl BHYTPEHHUX BEHTUNATOPOB NPOEKTOPA.

» 136erarite yCTaHOBKM NPOEKTOPA B 3aAbIMIEHHbIX, BIAXXHbIX UMW NbIfbHBIX

YCINOBUSIX.

* He pasmeluante npoekTtop B6MM3un yBriaxkHutenen Bosayxa. OcobeHHo B
clnyyae ynbTpa3ByKOBOMO YBMAAXHUTENS, XJIOP U MUHEeparnsbl, cogepxalimecs B
BOZONPOBOAHON BOAE, PACMbINAOTCS U MOTYT OTNaratbCa Ha NPOEKTope, YTo
NMPVBELET K yXYOLIEHUIO Ka4ecTBa M300paXKeHUs unu apyrum npodnemam.

NMPEOQOCTEPEXEHME - YctaHaBnvBayite NPOEKTOP TakuM 00pas3oMm, YToObI

NpsIMON CBET He nonagan Ha SAaTYuK AUCTaHLMOHHOIO ynpaBneHus npoekTopa.

* He pasmelyainTe gaHHOe n3genue B Mectax, rae OHO MOXET BbI3BaTb PagvonoMexu.

oo _— 6
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CHKISTIE
MopaxnioyeHue yCTPpOUCTB

[Mepen nogknioveHneM NPoeKTopa K yCTPONCTBY, O3HAaKOMLTECH C PYKOBOACTBOM
Mo 3KcnnyaTaummn ycTponucTBa, YTobbl yoeamTbcs B TOM, YTO JaHHOE YCTPONCTBO
MOXHO MOAKMNoYaTh K JAHHOMY NPOEKTOPY, U NOAroTOBLTE HEOOXoaUMble
NpUHaAneXXHoCTU, HanpumMep, kabernb, B COOTBETCTBMMU C CUrHaNoM, KOTOPbIN
nogaeTtcs ¢ ycTpoicTea. ObpaTuTech 3a MHOPMaLMen Kk BalLlemy npoaasLy, ecru
Heobxoanmoe [ononHuTENbHOE 060pyaOBaHNE HE BXOOUT B KOMMEKT MOCTaBKM
BaLlero nsgenua nnu B cnydvae nospexneHna OononHUTenbHOro o6opynoeaHV|;|.

Mocre OTKNIoYEeHUs NUTaHKSA NPOEKTopa U YCTPOMCTBA BbINOMHUTE NOAKIIOYEHNE B
COOTBETCTBUW CO CreayoLLMMK UHCTpyKUuuamn. OBpatutecs kK pucyHkam ¢ F-1 no
F-4, npBeeHHbIM B KOHLIE HACTOSILLEro PyKOBOACTBA.

Bornee nogpobHyto nHopmaumio cm. B PykoBoacTBe nonb3oBarens - PykoBoacTBo
no akcnnyaTaumn. Mepen NoAKMYeHEM NPOEKTOpa K CEeTEBOI ccTeMe 06s3aTensHO
npounTanTte pasnen PykoBoacTeo nonb3osarens - PykoBoacTso no pa6ote B ceTy.

ANMPEOAYNPEXAEHMUE » lcrnonb3yinTe TONbKO COOTBETCTBYIOLLME
Ha3Ha4YeHWIo NPUHaANEXHOCTU. B NpoTMBHOM cryyae BO3MOXHO BO3ropaHue
NNV MOBPEXOEHME YCTPOWCTBA Uiy NpOoeKTopa.

* Micnonb3yinte Tonbko A4OMOMHUTENBHOE 000PYAOBaHME U NMPUHAANEXHOCTU, KOTOPbIE
yKasaHbl UM peKOMeHO0BaHbl 3aBOA,OM-U3roTOBUTENEM NpoekTopa. Bo3amMoxHO,
COOTBETCTBYHOLLME YCIOBUS PEFYNMNPYIOTCS HEKOTOPLIMW HOPMamu U CTaHO4apPTaMU.

* He pa3bupaiite n He MoandULNPYATE NPOEKTOP U NMPUHALIEXHOCTU.

* He ncnonb3yiite noBpexaeHHble NpuHagnexHocTn. Cobnogarite
OCTOPOXXHOCTb, YTOOBI HE MOBPEAUTL NpUHaanexHocTn. Pacnonoxure kabenu
Tak, YToObl HE HacTynaTb Ha HUX U He Kabens 1 He 3auennuTbCs 3a HUX.

ABHUMAHME » [Ina kabenen ¢ cepaeyHMKoM TOSNIbKO HA OOHOM KOHLIE STOT
KOHeL, JOMKEH MOAKNI0YAaTLCH K MPOEKTOPY. ATO MOXET OblTb HEOBXOANMO B
COOTBETCTBUM C NPaBUSIaMn Mo 3NEKTPOMArHUTHOM COBMECTUMOCTMU.

P [pexae Yem nodkmodaTe NPOEKTOP K CETU, MOMy4MTe corracue
agMVHUCTpaTopa CeTu.

» He nogkntoyarnte nopt LAN Kk ceTu, HanpsXXeHne B KOTOPON MOXET BbITb
BbILLIE JOMYCTUMOTO.

» [pexae Yyem oTcoeamHATb USB-yCTpONCTBO XpaHeHMs MHAOpMaLmmn ot
nopta npoektopa, Haxmute Ha kHorky JJOCTATb USB Ha akpaHe CBepHYTbIX
n306paxeHnn, 4Tobbl obecnevnTb COXPaHHOCTb AaHHbIX.

(MPUMEYAHME - He Bniouaiite v He BbIKIKOYalTe NpPoeKTop, ecnu oH )
NMOAKITHOYEH K paboTatoLemy YCTPOMCTBY, 3@ UCKITKOYEHNEM TEX ClNy4YaeB, Korga

9TO OroBOPEHO B PyKOBOACTBE MO 3KCriyaTtaunn yCTpOVICTBa.
° qDyHKLI,I/II/I HEKOTOPbIX BXOAHbLIX NOPTOB MOTyT ObiTb Bbl6paHbI B 3aBMCUMOCTHU

OT Baluunx TpeboBaHui ncnonb3oBaHus. bonee nogpobHyo MHOpMaLMio cM. B
PykoBoactBe nonb3oBaTtens - PykoBoacTBe no akcnnyaTtauum.

» Cnegute 3a TeM, YTOObI NO OLWMOKE He BCTaBUTb pa3beM B HENPABUIbHBIN MOPT.
* Ecnn USB-ycTponcTtBo xpaHeHus nHgopmMaLummn 60nbLuoro pasmepa
6noknpyet goctyn k nopty LAN, ncnonb3ynte kabenb-yonuHutens USB ons
nogkntoveHnst gaHHoro USB-ycTponcTtea xpaHeHus nHgopmMauum.

» Ecnn 13 guHamvka QOHOCUTCSA FPOMKUIA LIYyM 0BpaTHOM CBSA3UW, OTOABUHLTE
MUKPOMOH OT ANHAMUKA.

§ [aHHbIA NPOEKTOp He NoaaepXKMBAET PEXUM dNEeKTPONUTaHUS A1 MUKPOdOoHa

J
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CHXISTIE
MopknioueHne UCTOUYHUKA NUTAHUA

1 BcTaBbTe pasbem LWHypa nutaHus Bo AC
"IN (Bx0ogHOE rHe3go NuMTaHMs NepPeMEHHOrO
TOKa) MpoeKkTopa.
2 BcTaBbTe BUMKY LUHYpa NUTaHWS B PO3ETKY.
" Yepes HeCKOmNbKO CEKyHA nocrie
noacoeanHEeHUs1 UCTOYHUKA NUTaHUSA

nHankatop POWER 3aroputcst poBHbIM '
OpaHXeBbIM. WHyp  _§

[MoMHWUTE, YTO MpK aKTUBM3aALUN PYHKLUN nnMTaHns
ABT.BKJ1.JIMI., nogkntoyeHne NCTOYHMKA NUTaHWS BKIKOYAET MPOEKTOP.

AMPEAYMNPEXOEHME » byaste npenenbHO 0CTOPOXKHbI MPY NOAKMHYEHNN
LUHYpa MUTaHUs, Tak KaK HeMpaBWUIbHOE MU NMOBPEXAEHHOE COeANHEHNE MOXKET
MPUBECTM K NMOXapy Uin MOPaXKEHUIO 3NEKTPUYECKAM TOKOM.

* He kacantecb LIHypa NUTaHUs BRAXHbIMU pyKamu.

* VcnonbayiTe TONbKO LUHYP NUTAHMS, KOTOPbIA NOCTABMSIETCS ¢ NPOEKTOPOM. Mpy NOBPEXAEHUN LWHYpa
MUTAHNS CBSKMTECH C ANNEPOM ANS 3aMeHbl Ha HOBIN LHYP. He MoanduuLmpyiiTe WHyp NuTaHus.

* BcraBnsiite BANKY LUHYpa NUTaHUS TOMBKO B PO3ETKY C HANPSKEHWEM, COOTBETCTBYIOLLNM
LOMYCTUMOMY HaNPSHKEHNHO LIHYpa NTaHmMs. Po3eTka NUTaHus JOMMKHA pacnonaratbCst OKOMo
MPOEKTOpa W BbITb NErkoaoCTyNHOW. OTKAYalTe WHYP NMUTaHWUS L1151 NOMAHOTO OTKIYEHNS.

* He pacnpezensiite nuTaHie Ha HECKOMKO YCTPOIICTB. 3TO MOXET NMPUBECTY K NEPETPY3KE PO3ETKY U PasbemoB,
ocnabneHvio CoeanHEHNs VM BO3TOPaHUIO, ANEKTPUYECKOMY YAapy Ui APYTVIM HECHACTHBIM Cy4asM.

MPEOOCTEPEXEHME » [laHHoe yCTPOINCTBO Takke MpeaHa3Ha4eHo As UCTONb30BaHNS

B CICTEMAX C U30MMPOBaHHON HelTpanbto ¢ MexaydasHbiM HanpsxeHnem ot 220 Ao 240 B.

BxniouyeHMe nUuTaHuA Kionka STANDBY/ON

1 Y6enunTech, 4TO LUHYP NMTaHMSA KPEMKO
" M NpaBUNbHO COEAMHEH C NMPOEKTOPOM U
PO3€ETKOW MUTaHUS.

2 Yb6eautech B TOM, 4To nHankatop POWER
" MOCTOSIHHO ropuUT opaHxeBbiM. MNocne
3TOr0 CHUMMTE KPbILKY 06bEKTUBA.

3 Haxwmute kHonky STANDBY/ON Ha npoekTope
" Unu nynsTe AMCTAHLUMOHHOIO YNpaBneHus.

Jlamna npoekTopa BKMHOYUTCA U MHAMKATOP =
POWER Ha4yHeT murart 3eneHbiM. [Tocne nonHoro BKNYEHNA NUTaHUSA MHOUKATOP
nepecTaHeT MuUratb 1 3aropuTcs POBHbIM 3eMEHbIM.

AMPEAYNPEXOEHME » [py BKOYEHAM NUTAHIUS NPOEKTOPA M3My4aeTcst CUMbHbIN CBET.
He cmoTpuTe Ha NUH3bI NPOEKTOPA UMK He 3arnsablBaiiTe BHYTPb NPOEKTOPa Yepes OTBEPCTUS MPOEKTOpA.

MPUMEYMAHME - Bxnioyainte NpoekTop nepep BKOYEHWEM NOAKOHEHHbIX YCTPONCTB.
* MpoekTop obnagaet yHkumern ABT.BKI1.JIMI., koTopasi no3sonset
aBTOMAaTU4eCcKM BKINtoYaThb npoekTop. [ns 6onee nogpobHon nHdopmaumm
cmoTpuTe PykoBoacTBO nonb3oBaTtens - PykoBoacTBO MO 3KCMsyaTauun.
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CHKISTIE
PerynuposaHue noaob»eMHUKa NMPOEeKTOopa
Mpu ycTaHOBKe NpoekTopa Ha HEPOBHOMN MNOBEPXHOCTM
UMW HaKMOHHOW BIIEBO UMM BNpPaBO NOBEPXHOCTU
UCMONb3yTe HOXKN NOAbEMHUKA AN YCTAHOBKU
NpoeKTopa ropusoHTanbHo.

Mcnonb3oBaHue HOXEK MNyTeM MOAHSATUSA NepeaHen
YyacTu npoekTopa B npegenax 12 rpagycoB MOXeT Takke
NO3BONNTL HACTPOWUTL MPOEKTOP Ha HeoGXoAMMbIN yron
C Lienbto NPOeKTMPOBaHUS Ha HeoBXoAUMBIIA Yron Ha
3KpaH.

o o /
[laHHbIN NPOEKTOP OCHALLEH 2 HOXKaMKU MU 2 KHONKaMu Ona ocao6om,qumn%
nogbemMHuka. HoXXku nogbeMHUKa MOXHO HacTpamBaTb — HOXKM NOAbEMHUKa @

NyTeM HaXaTusi KHOMKW B COOTBETCTBYHOLLEM MEpEeABUHLTE
KHOMKY
HanpaBneHuu. NORbEMHIKA B
1 MopaepxuBasi NPOEKTOp, NEPEMECTUTE KHOTMKM COOTBETCTBYIOLLEM
nogbemHuKa Tak, YToBbl 0CBOBOANTE HOXKY Hanpagnexnm.

noabeMHUKa.

YcTaHOBUTE NepeaHIo YacTb NPOeKTopa Ha
HeobXoaUMbIN yrof.

OcBoboaunTe KHOMKN NoAbeMHUKa C Lienbio
BNOKNPOBKN HOXKW NOABEMHUKA.

_ Y6epuTech B GNIOKNPOBKE HOXEK NOBEMHMKA 1 OKOHYATENBHOI
MeZsIeHHO OMyCTUTE MPOEKTOP. HaCTPOIAKM
Mpu HEOBXOAMMOCTM, HOXKM NOAbEeMHUKA MOAKPyTUTE

. HOXKY.
MOXXHO MOZKPYYMBaTb BPy4Hyto Ans 6onee

TOYHOW HacTPOWKKW. Mpy NOAKPYHMBAHMM HOXEK
npuaepXuneanTe NpoekTop.

ABHUMAHME » He npoussognte MaHUNynsUmi ¢ KHOMKamm nogbeMHuKa
6e3 nogaepKkM NPoeKTopa, Tak Kak 3TO MOXET NMPUBECTM K €ro NafeHuIo.

» He npousBoanTe HaKIOH NPOeKTopa KPOMe HakinoHa B npegernax 12
rpagycoB Npv MNOMOLLM HOXEK HacTPoWKM. HaknoH npoekTopa, npesblLatoLLmi
TEXHUYECKMEe yKa3aHUsl, MOXET NPUBECTU K HEKOPPEKTHOW paboTe unu
COKpaLLeHMIo cpoka Cry0bl pacxogHbIX MaTepuarnoB UMK B LLENIOM NpoeKTopa.
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CHKISTIE
OToOparkeHne KapTUHKu

1 AKTVMBU3MPYITE UCTOYHUK CUrHana.
" BkntounTe NCTOYHMK curHana u ybeaurech
B HarpaBrieHnn curHana K npoekTopy.

2 [ns perynmpoBKM rpOMKOCTM 3ByKa
" ucnonb3ayiite kHonky VOLUME+/VOLUME-. ina | __
NPUrNYLLEHNs 3ByKa NPOEKTOPa HaXMUTe KHOMKy | ©.< 5,0
MUTE Ha nynbTe AUCTaHLUMOHHOTO yrpaBneHust. Oﬁi -

3 Haxwmute kHonky INPUT Ha npoekTope. Mpu
KaXXZOM HaXxaTuM KHOMKN BXOZHOW CUrHan
MepPEKMoYaeTCs B HUXKECTEAYOLEM NOPSaKeE.
Bbl MoxeTe ncnonb3oBath NyssT Kuxonka INPUT
AMCTaHLMOHHOIO ynpasnexns Ans Beibopa R
BXOZHOIO CUrHana. \3
Haxwmute kHonky VIDEO gns Beibopa BXO4HOMO
curHana ot nopta HDMI, COMPONENT (Y, Cb/
Pb, Cr/Pr), nopta S-VIDEO vnu nopta VIDEO,
unm kHonky COMPUTER pgns Beibopa BXOQHOTO
curHana ot nopta COMPUTER IN1, COMPUTER
IN2, LAN, USB TYPE A vnu nopta USB TYPE B.

4 . Haxwmute kHonky ASPECT Ha nynete

KHonka VOLUME+
KHonka VOLUME-
KHonka MUTE

e KHonka VIDEO

KHonka COMPUTER

ANCTaHLMOHHOrO ynpasneHust. MNpu kaxagom @SS D‘
HaXaTuu KHOMKM NPOEKTOp NepekmnoyaeT opmatr o & Kronka ASPECT
1300paXKEHNS B HIDKECTIEAYIOLLEM MOPSIAKE. Bods
5 WcnonbayiTe konbuo ZOOM ans HacTponku s B
" pasmepa akpaHa. OQ
N {1 1S]
©. Vicnonbayiite konbuo FOCUS ans a7

hOKyCMpPOBaHUSA N300paKeHNsI.

7 MonHocTtbio noBepHute VERTICAL
" (BepTUKarbHbIN) perynsaTop NpoTuB

|V A—

4acoBOW CTPErKU. \ (| _Konsuo FOCUS

3aTem NoBepHUTE ero Mo YacoBOW CTpenke [~ Koniuo ZOOM

1 OTPerynupymnTe BepTrKanbHoOe MonoxeHue LOCK (nowposia

obbekTuBa B HanpaelieHn BBepPX. ¢ = nonoxeHns obbekTiBa)
8. Moseprute LOCK npotus 4acosoit HORIZONTAL

CTpernku, 4Tobbl paccnabuTb GroKNPOBKY e o= PeYAToP

HORIZONTAL (rop13oHTanbHoro) &—Xgﬁ;ﬁ&}

perynsTopa.

9 MosepHuTe HORIZONTAL
" (ropv3oHTanbHbIN) perynaTop npoTus
W MO 4YacoBOW CTperke, YToObl
OTperynmpoBaTb ropn3oHTanbHoe
nonoeHue obbeKTMBA.

MonHocTbio nosepHuTe LOCK no yacosoii
" cTpernke, YTobbl 3aTAHYTh €ro U 3atuKCMpoBaThb
rOpPU30OHTasIbHOE NOMOXeHNe 0OBLEKTVBA.

(NpodorkeHve Ha criegyroLwen cTpaHuLe)
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CHXISTIE

OTrobpaxeHne KapTUHKU (MpoaoInKeHune)

ABHUMAHME » Ecnu Bbl XOTUTE BUAETH MYCTOM 3KpaH, Noka namna

NpoeKTopa BKIOYeHa, BOCMONb3yNTECh OOHUM U3 HUXKeYKa3aHHbIX METOAOB.

- Ncnonb3ynte noctaBnseMyto B KOMMMEKTE KPbILLKY OObeKTuBa.

- Bocnonkayiiteck dyHkumein MYCTOW SKP (cm. PykoBoacTBo nonb3osaTens -
PykoBoAcCTBO No akcnnyatauum).

MprmeHeHne Mobbix APYrMX CNOCOBOB MOXET NOBPEANTb NPOEKTOP.

MPUMEYAHME - KHonka ASPECT He paboTaeT npu OTCYyTCTBUU
COOTBETCTBYIOLLEr0 CMrHana.
» CmoTpuTe PykoBoacTBO nonb3oBaTens - PykoBoAcTBO No akcniyaTtaumm
ans 6onee nogpo6HON MHpOPMaLMM OTHOCUTENBHO HACTPOWKM KapTUHKM.

Bbiknio4yeHne nuraHusa

1 . HaxmuTe kHorky STANDBY/ON Ha
NpoeKTope Unu NynsTe QUCTaHLMOHHOTO
yrnpaBrieHus. KHonka STANDBY/ON
Ha akpaHe Ha 5 cekyHA nosiBuTcs
coobLLeHne «BbIkno4nTb MnTaHne?».

? . Haxwute kHonky STANDBY/ON 3a+oBo
" BO BpeMms NOsIBNEHNs COOBLLEHNS.
Jlamna npoekTopa BbIKMIOUYUTCS 1
nHgukatop POWER HauyHeT muratb
OpaHXeBbIM.
Muankatop POWER nepecTtaHeT muratb
N 3aropuTCs pOBHbIM OpaHXeBbIM, Korga
namMna nosyTHOCTbHO OCThIHET.
3 YCTaHOBUTE KPbILLIKY MH3 nocrie Toro, kak nHankatop POWER 3aroputcs
" POBHbIM OpaHXeBbIM.

He Bkntovante npoektop B TedyeHne10 MUHYT unu 6onblue nocne BbIKITYEHUS.
Kpome Toro, He BbIKItO4anTe NPOEKTOP cpasy e nocne Toro, Kak Bbl ero
Bkntouunu. NogobHeble 4eNCTBUA MOTYT Bbl3BaTb HEMCMPABHOCTL NaMmbl UIK
COKpaTUTb CPOK CRY>KObl HEKOTOPbIX YacTen NPoeKTopa, BKIYasi namny.

AMPEQAYNPEXOEHMUE » He nprkacantecb kK 06nacTyi BOKPYT KPbILLIKM
namrbl 1 BHELLUHUX BEHTUNSATOPOB BO BPEMS MCMOSIb30BaHNSA UK cpasy nocrie
NCMOSb30BaHNS MO NMPUYMHE BLICOKOWM TEMMEPATYpPbI.

» [1r15 NOSIHOrO OTCOEAVHEHNS yAanuTe WHYP NUTaHus. Po3eTka nutaHus
OOIMKHa HaxoaMTCs Hedaneko oT NpoekTopa M ObITb NIErko AOCTYyMHa.

Wnankatop POWER

sTAlosvion weuT MENU

PYCCKUI .

MPUMEYAHME - OTkntovanTe NPOKTOP NOCIE OTKITHOYEHMS BCEX
NoacoeaVHEHHbIX YCTPONCTB.
* [poekTop obnagaet yHkumenn ABTO BbIKJ1, koTopas no3Bonser aBToMaTu4eckm
BbIKIMOYaTh NpoekTop. [ns 6onee nogpobHom nHdopMaLmm cMoTpuTe
PykoBoacTBO nonb3oBarens - PykoBoacTBO No akcniyaTauum.
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CHKxISTIE
3ameHa namMnbl

Jlamna obnapgaet onpeagerneHHbIM CPOKOM CJ'Iy)K6bI. Vicnonb3oBaHne namnbl
aoriroe BpemMa MOXeT npunBecTn K NOTEMHEHUIO M306pa)KeHVIFI nnn yxyaweHuro
ToHa uBeTa. Kaxxgas namna nmeet pa3HbIl7I CPOK 3Kcnnyataunn, n HEKOTopble
JlaMnbl MOTYT JTOMNHYTb UJTX CrOpPeTb BCKOpE MNMocrie Ha4vara UCrnosib3oBaHUA.
PeKOMeHﬂyeTCﬂ NnogroToBKa HOBOW Namribl U ee PaHHAA 3aMeHa. Ceskutechb c
ﬂ,MJ’IepOM N 3aKaXunTte HOBYHO NnlamMmny HOMep.

Tunosoin Homep : 003-120730-01 (DT01175) Kpbiwka namnsi 3

1 . OTkntoumnte NMPOEKTOP, BbIHbTE BUJTKY U3 PO3ETKN.
[anTte oxnagnTbCcs Namne MWHUMYM B TEYEHNE 45 MWHYT.

2_ MpuroToBbTe HOBYIO Namny. B crnyyae, ecnin
NPOEKTOP YCTaHOBIEH Ha NOTOMKe, UMK B Criyyae,
€crnv namna noBpexaeHa, nonpocuTe BaLlero
avrepa 3aMeHUTb namny.

B cnyyae camocTosTeNnbHOW 3aMeHbl namnbl cnegymte
crnefyroLwnM ykasaHuam.

3 . OtkpyTute BUHT (0603HAYEH CTPENKOW) KPbILLIKA
namnbl U COBUHBLTE U CHUMUTE KPbILLKY Namnibl.

Ocnabbte 3 BMHTa (OTMEYeHbl CTPENKOoW) namnbl
1 MeJIeEHHO BbiTalMTe Namny 3a pyyku. Hukoraa 4

He ocnabnante Apyrue BUHTHL.
5 BcTaBbTe HOByIO Namny v Ans 3aKpenneHns

nammbl NPOYHO 3aTAHUTE 3 BUHTA, KOTOpble Bbinu
ocnabneHbl paHee.

CoBmecTnTe YacTun 3amka KPbILLKK namrnbl C
OCHOBHbIM KOpMyCOM NpPOEKTopa un nepemMectute
KPbILLUKY J1aMMbl HA MeCTO. 3arem Kpenko
3aKpenuTe BUHT KPbILLKKX J1laMnbl.

7 BknounTe NpoekTop v nepeyctaHoBUTE TaviMep

" namnbl npu nomowm dyHkumnm CPOK JTAMIMA B
meHto OMNMUnA.

(1) Haxxmute kHonky MENU gnst otoGpaxeHus MeHto.

(2) HanpasbTte npu nomoLLm kKHornok V/ A B MEHI0 Ha
MOAOPOB. MEHHO, a 3ateM HaXXmMuUTe KHOMKy B>,

(3) Hanpasbste npu nomoLum KHonok ¥/ AB MEH0 Ha
OlUWNU B neBow KOMNOHKe, a 3aTeM HaXMUTE KHOMKY P> .

(4) Hanpaskte ykasatens Ha CPOK JIAMIIA ¢ nomMolubto kHomnkn Y/ A, 3aTem
HaXMuTe KHOMKy P . [osIBUTCSt AManoroBoe OKHO.

(5) Haxxmute kHonky » ans Boibopa «OK» B ananorosom okHe. Mpoucxoant
nepeyctaHoBKa CpoOK namna.

ABHUMAHME » Bo Bpems yganeHus nammbl He nprvkacantech K
BHYTPEHHMM YacTsiM NpoekTopa.

MPUMEYAHME - lNoxanyicTa, nepeyctaHaBnuBanTe BpeMs nammbl TONbKO
nocre 3ameHbl namnbl AN NPaBUMBLHOMO OTOBPaXKeHWs MHdopMaLmMn o naMne.
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CHXISTIE

3ameHa namnsbi (NpogosnkeHne)

/) BbICOKOE HAMPAXEHUE A\ BbICOKASl TEMMEPATYPA BbICOKOE JABIEHUE

AMPEAYNPEXOEHME » B npoekTope NCnonb3yeTcst pTyTHas CTEKNSIHHAA
fiamna BbICOKOro AaBneHust. Jlamna MOXET JI0MHYTb C FPOMKIM 3BYKOM UMW NEPeropeThb
OT COTPSICEHWS, LiapaniH, HEOCTOPOXHOTO 0OpaLLEHNs C Mammnon B ropsivyem COCTOSIHIK, a
Takke BCreacTBue naHoca. MoMHUTE, YTO Kaxaast lamna MMEET CBOW COOCTBEHHBIN CPOK
CNyx0bl, N HEKOTOPbIE MamMbl MOTYT JIOMHYTb AW NEPETOPETb BCKOPE Nocne Havana nux
ncnonb3oBaHus. Kpome aToro, eciv namna onaeTcs, eCTb BEPOATHOCTb NonafaHus
OCKOJKOB CTEKMA B KOXYX NaMbl, a TaKKe YTEYKY rasa, CoAepaLlero pTyTb, W Mbliu,
cofepxallent Menkue YacTiLbl CTekna, Yepes BEHTUIISILMOHHbIE OTBEPCTUSI MPOEKTOpa.

» YTunusauus namnbi: [JaHHbIA NpybOp COOAEPKUT PTYTHYIO Namny; He
BbiOpackiBanTe namny B 0ObIYHbIA KOHTEMHEP AM1F Mycopa. YTunmusauus SOormkHa
NMPOBOAMTLCS B COOTBETCTBUM C 3aKOHOAATENBCTBOM MO OXPaHe OKpYXKatoLLEN Cpeapbl.
+ bonee nogpobHas uHdopmaLms 06 yTunusaumm npueeaeHa Ha caiite www.lamprecycle.org (8 CLUA).
* [Ins yTUAnN3aLmm CBSXKUTECH C MECTHBIMU NMPABUTENLCTBEHHBIMM OpraHaMn UMK NOCETUTE CalT

www.eiae.org (B CLLIA) nnn www.epsc.ca (8 KaHage).
3a 6onee nogpobHoi MHOPMaLmMeit 0bpaTuTech K Aunepy.

+ Ecnu namna neperoput (nNpu aToM GYyET CrbllieH rPOMKWIA XTIOMOK), BbIHLTE
WHYP MUTaHKUSA M3 PO3ETKU M 0bpaTUTeCh K pernoHanbHoMy aunepy Ans
npuobpeTteHns HoBow Namrbl. OCKOMKM CTekna MOryT NPUBECTY K NOBPEXAEHMIO
% BHYTPEHHEN YacTy NpoeKTopa UMk K TpaBMe BO BpeMst 06CTyXMBaHUS, NMO3TOMY

He MblTaTeCb OYUCTUTL NPOEKTOP UMW 3aMEHUTb Tamny CaMOCTOSATENbHO.
Bumwre © ECIM namna nonHeT (npw aTom ByAeT CrbileH rPOMKUIA XI0MOK), XOPOLLO
sunky POBETPUTE KOMHATY, He BAblXaiTe ras, BbIXOOAWMNA U3 BEHTUNALMOHHbBIX
ns  OTBEPCTUI NpoekTopa, 1 n3berante nonagaHWs Menkux YacTul, B rnasa unm por.
posetkn * [lepeq 3ameHol namnbl y6eanTech B TOM, YTO NPOEKTOP BLIKMOYEH U
po3eTKN  OTCOEAMHEH OT UCTOYHMKA NUTaHMS. MopgoxanTe He MeHee 45 MUHYT, YTOObI
namna nosiHoCTbIO ocThiNa. MonbITKK 3aMEHUTL HE MOMHOCTLIO OCTbIBLLYHO
namny MOryT NPMBECTM K NOMYYEHUIO OXOrOB UMW NMOBPEXAESHWIO Namnbl.

* He 0TBMHUMBAITE BUHTbI 3@ UCKITHOYEHMEM BUHTOB, 0003HAYEHHbIX CTPEKaMu.
* He oTKpbIBaiiTe KpbILLKY Nammbl, €Crv NPOEKTOP MOMBELLEH Ha NOTOMKe. JTO O4YeHb
OnacHo, Tak Kak ecnit Konbda namnbl MonHyna, ee ockomki GyayT BbICbINATLCS MpK
OTKPbITUN KpbiLLKK. KpoMe 3Toro, paboTaTh Ha BbICOTE OMacHO, NMO3TOMYy NonpocuTe
PErMOoHarbHOTO Anniepa 3aMeHUTb namny, Jaxe ecnu konba He pasdunace.

* He nonb3y#iteck NPOEKTOPOM MK CHATOM KpbilLke Namnbl. Mpy 3aMeHe namnbl yoeauTech, 4To
BMHTbI MPOYHO 3aTSHYTb. TTNI0X0 3aTAHYTHIE BUHTHI MOTYT MPUBECTY K NOBPEXAEHIO WM TPaBMe.

* Vlcnonb3yiiTe TONbKO Namny ykasaHHoro Tna. /cnonb3oBaHue nammbl, HECOOTBETCTBYHOLLEN
cneuuduKaLmusM Ha namny Ans AaHHOW MOZENK, MOXET NPUBECTU K BO3HUKHOBEHUKO NOXapa,
MOBPEXAEHNIO NN COKPALLEHWIO CPOKa 3KCMNyaTaLm JaHHOrO YCTPORCTBa.

« Ecnu namna neperopena Bckope nocrne Havana akcnnyatauuu, Kpome
CamMoi namnbl MPUYUHBLI MOTYT 3aKMYaTbCA B Npobnemax, CBSA3aHHbIX C
3reKTPNYECKOW CeThio. B Takux cryyasix CBXKMTECH C PErMOHAbHBIM AUNEPOM
unu npeacrasuTenem cnyxobl No pabote ¢ nokynaTensmu.

* ObpaLLanTeck C OCTOPOXHOCTBIO: TPSACKA W LiapanuHbl MOTYT CTaTb NPUYNHON
B3pbiBa 1aMMbl BO BPEMS 3KCMnyaTauum.

* [TpoponxuTenbHoe UCNonb30BaHWe namnbl MOXET NMPUBECTU K ee NOTEMHEHMUIO,
He3aropaHwIo 1N B3pbIBY. B criyyae ecnn n3obpaxeHne KaxeTcs TyCKMbIM UMK LiBETOBON
TOH BbIIISAUT HEECTECTBEHHbBIM, HEMEANEHHO 3aMeHnTe namny. He ucnonb3yiite cTapble
(bbiBLLME B ynoTpebneHum) namnbl. OHW MOTYT CTaTb NPUYKUHON NOMOMKY.
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CHxISTIE
Oumctka m 3ameHa BO3A4YyLIHOro cunbTpa
[MponsBoanTe Nepnoanyeckyto NPoBEPKY U OYUCTKY BO3AYLUHOro ounestpa.
B cnyyae, ecnu nHamkatop unm coodlieHne npegynpexgaet ob ouncTke
BO34YLUHOrO ounkTpa, NPOM3BEAMTE OUMCTKY Kak MOXHO ObicTpee.
Bo3gyLHbIn hmnbTp AaHHOrO MPOEKTOpa COCTOUT M3 KPbILLKU Y (OUNBTPYHOLLIETO
anemeHTa ¢ AByMsi Bugamu punstpoB. Ecnun ogmH nnu oba cmnstpa noBpexaeHsbl
NN CUMNBbHO 3arpsi3HeHbl, 3aMeHNTE PUNBETPYIOLWNI SNEMEHT Ha HOBbIN.
Mpy nokynke HOBOro oUILTPYIOLLLEro ArieMeHTa NONPOCUTE CBOErO NOCTaBLLMKa
npenocTaBUTL TaKOBOW CO CriedytoL MM HOMEPOM.

TunoBon Homep : 003-004239-01 (MU0B641)

K ykaszaHHOMY (hUnbTPYIOLLEMY SNEMEHTY TakkKe
npunaraetcsa namna Ans npoekropa. Takke 3aMmeHsanTe
UNBLTPYIOLLMIA 3NIEMEHT BCSAKWIA pa3 Npy CMeHe namnebl.

1 . OTKnio4mMTe NpOEKTOp 1 BbiHLTE BUTKY 13
poseTku. [lanTe NpoekTopy OCTbITb.

C nomoLLbto NbIfiecoca OYNCTUTE KPbILLKY U
06racTb BOKPYF KPbILLIKU.

[ns n3BneveHns KpbILwKn dounstpa
NOAHUMUTE M NOTAHUTE 3aLLENKU KPbILLKU

dvnbeTpa.

KHONKM KpbIwKkn
4_ Cnerka npynogHUMMTE PYYKM Ha HKHEN YacTu,

cdunbTpa

YTOObI pasbrnokmpoBats AHO unbTpa. MNoTsHKTe
3a LeHTpanbHyo py4Kky, YToObl BEIHYTb UILTP.
C nomoLLbio Mblflecoca o4YNCTUTE

« BEHTUMSILMOHHbIE OTBEPCTUSA NPOEKTOopa 1
BHELLHEeN CTOPOHbI PuUnbTpa.

dunbTp COCTOMT M3 ABYX YacTen. HaxmuTte
Ha NOBEPXHOCTb BOKPYI COOTBETCTBYHOLLMUX

na3oB, YTOObLI Pa3brokMpoBaTh X U
oTAenuTe ABe YacTu.

7_ C nomoLLbio Nbifiecoca NOYNCTUTE KaXKAYHo
YacTb punbTpa BHYTPU. ECnn dpunbstpel

noBpexaeHbl Ui CUIbHO 3arpA3HeEHbI,
3aMeHNTE NX HOBbIMU.

Y3en cdunbsrpa

KPbILKKX
cdunbTpa

8. Cosmectute obe uactu, utobbi cHoBa
cobpaTtb hunbTp.

9_ YctaHoBUTe y3en unsTpa Ha NPOeKTop.

(MpopormkeHne Ha cnegyroLwen cTpaHuLe)
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CHXISTIE

OuucTka n 3ameHa Bo34yLWHOro (hunbTpa (MpoJoskeHne)
1 () ,YcraHoBuTe KpbiLKky UILTPa Ha NOCa[0HHOE MECTO.

BknounTte npoekTop 1 cbpockTe BpeMsi UCMONb30BaHMsA unsTpa ¢
“nomoLbto pyHkumm CPOK ©UNBTP B MeHto YIMP. MEHHO.

(1) Haxxmute kHonky MENU, 4TOGbI OTKPbITh MEHIO.

(2) C nomouypsto kHonok A/V Bbibepute CPOK OUJIBTP, a 3atem Haxmute
kHonky P (unu ENTER / RESET). NMosBuTCA Ananorosoe OKHO.

(3) HaxxmuTe kHOMKy B>, 4TobObl BoIOpaTh B okHe NyHKT «OKx». MNpn aTom
BbIMOSIHAETCHA COPOC BPEMEHM UCMONb30BaHUS unbTpa.

AMPEAYNPEXOEHMUE » [epeq yxoaom 3a BO3QYLIHbIM (OUIBTPOM
ybegunTech B OTKMOYEHUN LLUHYPA NMUTaHUSA 1 NO3BOJSLTE NPOEKTOPY A4OCTATOYHO
OXNaguTbCS.

P icnonb3ynTe TONbKO BO3AYLUHBLIN OUNLTP YKa3daHHbIX napamMeTpoB. He
Mcnonb3ynTe NPoekTop 6e3 Bo3AyLIHOro hunstpa unm 6e3 KpbILKu punstpa.
OTO MOXET CTaTb NPUYMHON NoXXapa Ui HEKOPPEKTHOM paboTbl MPOEKTOPA.

» OcyLLecTBNSANTE OYUCTKY BO34YLLUHOIO onnstpa nepuogmdecku. Mpu
3acopeHMM BO3AYLLIHOTO OUMbTPa MbIfbio U T.M. MOXET NOBbILLIATHLCA
BHYTPEHHSASA TeMnepaTypa, YTO MOXET CTaTb MPUYMHOM NoXapa, oora unm
HEKOPPEKTHOW paboTbl MPOeKTopa.

MPUMEMAHME - lNponsBoauTe nepeycTtaHOBKY Tanmepa unsTpa TonbKo nocre
OYMCTKM UMK 3aMeHbl BO3AYLLIHOMO hunbTpa C Lenbio KOPPEKTHOTO OTOOpakeHus B
OTHOLLIEHMMN BO3AYLLUHOTMO chuneTtpa.

* [laHHbIN npoekTop MOXeT oTobpaxaTb cooblleHne «NMPOBEPBLTE MOTOK BO3OYXA»
U MOXET OTKIKYAaTLCA ANs NPeAoTBPaLLEeHNs NMOBbILLEHNS BHYTPEHHEN TemnepaTyphbl.
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CHxISTIE

3ameHa 6aTtapeku BHyTpeHHMX Yyacos
OTOT NPOEKTOP MMEET BHYTPEHHWE Yackl, KOTOpble
paboTatoT Ha 6aTapeiikax. Ecnu yacbl ceTeBo yHKLUN
paboTaloT HenpaBunbHoO, 3ameHuTe 6artaperiky: HITACHI
MAXELL vnn HITACHI MAXELL ENERGY, Homep getanu
CR2032 vnn CR2032H.

1 BbIknouMTe NUTaHWE NPOEKTOPA U OTCOEAUHUTE LUHYP
" nutaHus. [Jante NnpoekTopy A4OCTATOYHO OCTbITh.
2 Mocne Toro, kak ybeanteck, YTO NPOEKTOP AOCTATOYHO
" oxnagwuncsi, nepeBepHUTE NPOEKTOP TaknMm 06pasom,
4YTOObI AHO ObINIO BBEPXY. Bbinyknas Toyka
3 Ha HwxkHelt YyacTu npoekTopa ecTb BbiNyknas Touka, Pyuka
" pacnonoxeHHasi psaoM C KpblLLkoi 6atapen. Micnonbays
MOHETY UNnn YTO-HMBYAb NoA0OHOE, NOBEPHUTE KPbILLKY

Kpbiwka
Garapeliku

B HanpasrieHun nonoxeHns OPEN Takum obpa3som, \

4YTOObI OOMH KOHEL, OTBEPCTUS Ha KPbiLLKE NOpaBHANCS k o

C 3TOW TOYKOM. 3aTem CHUMUTE KPbILLKY. SN
p Yy (\:/

4 MogHMMKTEe BaTapenKy C MOMOLLbIO OTBEPTKMU C NIIOCKON
" TONOBKOW MM NOJOBGHOr0 MHCTPYMEHTA U BbIHBTE €e€. 'S
Bo Bpems nogHMMaHus cnerka npywxmute Gataperky
nanbLeMm, MHaye OHa MOXET BbICKOYMTb U3 NaTpoHa.
5 3ameHnTe BaTapeto Ha HOBYHO yKkasaHHoro Tuna. [lepxa Batapes
" Dartapeto NonoXnTenbHOM CTOPOHOWN BBEPX, 3aBeauTe o
ee nopg NpyxvHy. Hagaeute Ha 6atapeto Takum 2
obpasom, YToObl OHa BCTana Ha MecTo.
6 WMcnonb3yst MOHETY unm 4YTo-HMOYyAb Nogo6HoE,
" BHOBb YCTaHOBWTE KpbILLKY 6aTapen B HanpasreHn1 s
nonoxeHns CLOSE Takum obpasom, 4Tobbl pyyka Ha t 4
KpbILLKE MOpaBHSAAack C TOYKOMN.

MPUMEYMAHME - BHyTpeHHMe Yacbl OOHYNSAHTCSA Npy yaaneHum 6atapenki. Ytobbl
HacTpouTb Yackl, cM. PykoBoAacTBO nonb3oBarens - PykoBoacTBo No pabote B ceTu.

AMPEQYNPEXOEHUE » [MposiBnaiTe OCTOPOXHOCTL NPU obpaLleHun ¢

Oartaperikamu, Tak Kak 6aTaperka MOXeT B30pBaTbCS, TPECHYTb UK OATb TEYb,

YTO MOXET MPUBECTU K MOXKapy, TPaBMe UMW 3arpsi3HEHUIO OKPY>KatloLLEN cpeapbl.

* CnegyeT mcnonb3oBaTb TOMNbLKO rofgHble 6atapeiiku ykasaHHOro Tuna. He ncnonb3ayiite
MOBpexXAeHHble 6aTapeiky (C LapanMHamu, BMSITUHaMK, PKaBYMHOW MU TEYbIO).

» 3ameHanTe 6aTaperiky TONbKO HOBOW.

* Ecnn 6atapelika npoTekna, TLLATENbHO BLITPUTE BhITEKLIEE BELLECTBO TKaHbH0. ECrin BellecTso
13 BaTapelikv nonano Ha Koxy, HeMeaneHHo MPOMOITE 3T0 MEeCTo Bofom. Ecnn batapelika
MpoTeKNa B fiepXkaTene, BLITpUTE BhITEKLUIEE BELLECTBO 1 MOCTABLTE Apyrie batapenki.

* [pn ycTaHoBKe GaTapeek ybeauTech, YTo Nonca batapeek pacnonaratoTcs NpaBuIIbHO.

* He nepesapsixarite n He nasinTe Gatapenky.

* XpaHute batapeviku B TEMHOM MPOXIaAHOM 1 CyxoM MecTe. He noaBeprante
GaTapelikv BO3LENCTBUIO OTHSA UMW BOAbI.

» XpaHuTte GaTapenky BHe 4OCAraeMoCTu eTel 1 JOMALLHUX XUBOTHbIX. byaste
OCTOPOXHbI U CeAuTe 3a TeM, YTODObI CryvainHO He MpornoTuTb GaTtapenky. B crnyyae
3arnaTbiBaHus 6aTapeiik HeMeaneHHo obpaTUTECh K Bpady 3a HEOTNOXHOW MOMOLLGHO.

* [pn ytunusauum batapeek cobntogante TpeboBaHNs AENCTBYIOLLErO 3aKOHOAATENbCTRA.
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CHKISTIE
Mcnonb3oBaHue pykosoactea Ha CD

OcTanbHble pykoBOACTBa AaHHOrO NpoAykTa 3anucaHel B npunaratowemcs CD-ROM
nog Ha3BaHueM «PykoBoACTBO nonb3oBatensy». MNepen ucnonbsosaHnem CD-ROM
03HAKOMTECh C HWDKEMPEACTABIEHHBIM A1 NPaBUITbHOTO UCMOSb30BaHMS.

Bl CucremHble Tpe6oBaHusA

Cvctema gns ncnonb3oBaHWs KOMMaKT-AMcka JOMmKHa 0TBeYaTh CreaytowmmM TpeboBaHusaMm.
Windows®: OnepaumoHHas cuctema:Microsoft® Windows® 98,
Windows® 98SE, Windows NT®4.0, Windows® Me,
Windows® 2000/Windows® XP unu 6onee nosgHne Bepcum
LMN:MNpoueccop Pentium® 133 My / Mamsate: 32 M6 wnu 6onblue
Macintosh®: OnepaumoHHas cuctema: Mac OS® 10.2 unu Gonee no3gH1e Bepcum
LIM: PowerPC® MamaTb: 32 M6 unu 6onblue
MpuBog KomMnakT-guckoB: 4-ckopocTHol npmeog CD-ROM
Oucnnen: 256 uBeToB / paspelueHne 640x480 Touek
MpunoxeHwus: Microsoft® Internet Explorer®4.0 n
Adobe® Acrobat® Reader® 4.0 unv 6onee nosgHve Bepcum

B Kak ucnons3sosatb CD
1. BctaBbre koMnakT-amck B npmsog CD-ROM komnbtoTepa.

Windows®: Uepes HekOTopoe BpeMsi aBTOMATUYECKM 3anycTUTCs
Web-6pay3ep. NosBuTCcA OKHO 3anycka.
Macintosh®: (1) JBOMHBIM LLENYKOM MbILIN OTKPONTE UKOHKY

«Projectors», nosiBuBLUYtOCS Ha paboyeM cTorne akpaHa.
(2) Ecnu HaxkaTb MblWwbto Ha hanne «main.html», 3anyctutca
Web-6paysep 1 nosiBuTCS nepBoHavarnibHOe OKHO.

2. CHavana Bbl6epI/ITe Ha3BaHue mogenu Balero NPOEKTOopa, 3aTeM
HeobXoaANMbIN SA3bIK U3 0T06pa)KeHHOFO Crnuncka. OTKpOGTCFl PyKOBOJJ,CTBO
nonb3oBarten.

ABHUMAHME » /icnonb3yinte KOMNakT-AWUCK TOMbKO B NPUBOAE KOMMAKT-ANCKOB

komnbtotepa. CD-ROM npeaHasHadeH Ans 1CMorb30BaHs TONbKO C KOMMBIOTEPOM.

HE BCTABMANTE CD-ROM B OBbIYHbI MPOUIPLIBATENb KOMMAKT-

OVNCKOB! BctaBka koMMaKkT-Aycka B HECOBMECTUMBIV MPUBOL KOMMNAKT-AUCKOB MOXET

MPUBECTM K NOSIBNEHUIO TPOMKOTO LUyMa, YTO, B cBOt0 odepenb, MOXKET MPUBECTU K

PACCTPOWCTBY OPIAHOB CITYXA U MOBPEXAEHMIO TPOMKOrOBOPUTENEN!

* [Tocne ncnonb3oBaHNa KOMNAKT-AMCKa, BNOXUTE €ro B KOPOOKY AN KOMMAKT-
ANCKa 1 CoXpaHuTe ero. XpaHuTe KOMMNaKT-AUCK BAanu OT BO3AENCTBUS MPSMbIX
COJTHEYHbIX fydel, BbICOKON TeMMNepaTypbl U MECT C BbICOKOWN BaXXHOCThIO.

( MPUMEYAHME - MHtopMaums Ha KOMNaKT-OUCKe MOXET N3MEHSTLCSA )
6e3 yBegomMneHus. NloceTute Hall canT, Ha KOTOpPoW Bel cMoXeTe HalnTn camyto
CBEXYH0 MHopmaLmio 0 gaHHoM npoekTtope. (E119)

* [pon3BoanTENb HE HECET HMKaKOW OTBETCTBEHHOCTYM 3a Ntobble Npobnemel
WU HEUCNPABHOCTM YCTPOMCTB UMK NporpaMmHoro obecneveHuns Baluero
KOMMbloTepa, BO3HMKLIME B pesynbraTte ncnonssosaHns CD-ROM.

» KonupoBartb, BOCNPOM3BOAWTL UMW NepeneyaTbiBaTh BCKO WU YacTb MHGOPMaLIMW,

kSaﬂVICGHHOVI Ha KoMnakT-guck, 6e3 yBeoMI1EHUA Hallen KomnaHum BOCnpeLllaeTca. )
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CHXISTIE
TexHuueckue TpeboBaHus

NYHKT cneumndmkaumum
Hassanue N
npoayKTa Kngkokpuctannmyeckmin npoekTop
LX41:
MNanenk 786.432 nukcenen (1024 no ropusoHTanm x 768 no Beptukanu)
Ha XNaKnx LW41:
Kpuctannax 1.024.000 nukcenen (1280 no ropusoHTanu x 800 no BepTukanu)
Jlamna 245 Bt UHP
OnHamunk 16 W moHo (8 W x 2)

NcTouHuK nuTaHms / ' )
HoMUHAMbHBI TOK AC100-120 V: 4,0 A, AC220-240 V: 2,0 A

MoTpebnsemas ] _
MOLLIHOCTb AC100-120 V: 380 W, AC 220-240 V: 360 Bt

[wvanasoH o -

TemnepaTyp ot 5 po 35 °C (pabouuni)
401 (W) x 103 (B) x 318 (') mm

Paswvep * 6e3 yyeTa BbICTynawwmx getanen. O6patntech K pUCyHKy
F-5, npyBegeHHOMY B KOHLIe HAcTOSLLEro pykoBOACTBa.

Bec (macca) Mpnbnunaut. 4,6 kr
COMPUTERIN1 ................ D-sub 9-koHTakTHbIN pasbeM X1
COMPUTER IN2 (H, V, G/Y, B/Cb/Pb, R/Cr/Pr) ... BNC pasbem x5
HDMI e Pasbem HDMI x1
MONOTOR OUT ........ D-sub 15-KOHTaKTHbIA MUHU-AXEK X1
COMPONENT (Y, Cb/Pb, Cr/Pr) .....ccccu....... RCA pasbem x3
S-VIDEO ..............ccceeee Mini DIN 4-koHTaKTHbIV pasbeMm x1
VIDEO ..o, RCA pasbem x1
AUDIOINT ................o, 3,5 MM (cTepeo) MUHM-mKeK X1

MopThbl AUDIOIN2 ... 3,5 MM (CcTepeo) MUHK-OXeEK X1
AUDIO IN3 (R, L) ..o, RCA pasbem x2
AUDIO OUT (R, L) .o, RCA pasbem x2
USBTYPEA ... USB 1nn A pasbem x1
USBTYPEB .........oooeiiiiiiies USB 1un B pasbem x1
CONTROL ... D-sub 9-koHTaKTHbIN pasbem X1
LAN e RJ45 pasbem x1
MIC ..., 3,5 MM (MOHO) MUHU-IXeEK X1
REMOTE CONTROL ........... 3,5 MM (cTepeo) MUHU-OXeEK X1

Namna: 003-120730-01 (DT01175)

DononnutensHble | KomnnekTt counbrpa: 003-004239-01 (MU06641)
aetanu * Ons nonyyexus 6onee nogpobHor nHdopmaumm
obpaljantechk k Bawemy gunepy.
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CHKISTIE
Mouck u ycTtpaHeHMe HeucnpaBHOCTENn
- FapaHTMiHOe  nocnenpopaxHoe obcnyxmBaHue

[1pn BO3HUKHOBEHWUI aHOMASTbHBIX SIBMEHWIA (HAanpuMep, AbIM, CTPaHHbIV 3anax uim YpeamepHo
POMKIIA 3BYK) HEMEANEHHO NpeKpaTuTe NoMb30BaH1e NPOEKTOPOM.

B ntobom crnyyae, npy BO3HUKHOBEHUM Npobriem ¢ NpoekTopoM obpaTuTeck cHavana k nyHKTy «[lonck
1 yCTpaHeHue HencnpaBHocTeny B PykoBoACTBO nonb3oBatens - PykoBOACTBO Mo 3KcnyaTaumm,
PykoBoAcTBO N0 MrHOBEHHOMY CTeKy 11 PykoBOACTBO No paboTe B CETH 1 OCYLLECTBUTE
npeanaraemble NpoLeaypbl.

Ecnu 370 He NOMOXET yCTpaHUTh Npobnemy, CBSXKUTECH C Balumm Annepom unu peMOHTHOM Cryx60i.
Bam coobLuart, kakoe rapaHTUIRHOE yCnoBue NpUMeHsieTcs B Baluem cryyae.

MoceTuTe creaytoLLyto CTpaHWLL, Ha KOTOpOIi Bbl CMOXeTe HaliTh camyto CBEXYH0 MH(OpMaLW0 O
AaHHOM MPOEKTOpe.

http://www.christiedigital.com

( MPUMEYAHME - CopgeprkaHve gaHHOro pykoBOACTBa MOXET U3MEHATHCSA )
6e3 npeaBapuTeEnbHOIO yBe4OMIEHMS.
* [pon3BoamnTenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a OLUMGKM B JAHHOM PYKOBOACTBE.
 Bocnpov3seaeHve, nepegada 1 UCNOMb30BaHWE AaHHOIO AOKYMEHTa Ui ero

\_ COAEpxaHusi 3anpeLLeHo 6e3 NMCbMEHHOTO paspeLLeHyst. )

UHndopmauma o TOproBbix Mapkax

* Mac®, Macintosh® n Mac OS® aBnsiotcs 3apermcTpupoBaHHbIMI TOProBbiMu Mapkamu Apple Inc.

« Pentium® siBnseTcs 3aperucTprpoBaHHoi TOProsoit Mapkoi Intel Corp.

« Adobe® u Acrobat®, Reader® siBnsitoTcst 3aperncTpupoBaHHbIMU TOPrOBbIMU MapKaMu
Adobe Systems Incorporated.

« Microsoft®, Internet Explorer®, Windows®, Windows NT® u Windows Vista® siensietcs
3aperncTpupoBaHHON TOProBor Mapkon kopropauum Microsoft 8 CLUA w/vnu gpyrvx ctpaHax.

« PowerPC® siBnsieTcs 3aperncTpupoBaHHol Toprosoii Mapkoii International Business
Machines Corporation.

* Texvonorus HDMI, norotun HDMI u High-Definition Multimedia Interface (MynsTumeauiHbIn
UHTEPCENC BLICOKOMO paspeLLEeHms) SBISKOTCA TOPrOBbIMI MapKaMu Ui 3aperucTpupoBaHHbIMU
ToprosbiMK Mapkamu komnaHu HDMI Licensing LLC B CLUA u gpyrux ctpaHax.

* Blu-ray Disc - 3T0 TOproBbiii 3Hak.

Bce ToproBble Mapku SBMSIOTCA COOCTBEHHOCTLIO UX BriaJernbLEB.

( JinueH3MOHHOE cornaweHve ¢ KOHeYHbIM nosnib3oBarenem ob h
McCnonb30BaHMU NporpaMmmHoro obecneueHMa npoeKkropa
* MporpammHoe obecneveHne NpoekTopa COCTOUT U3 HECKOMbKNX
CaMOCTOSTENbHbLIX MOAYIEeNn NporpaMMHOro obecneyeHuns; Npyu 3aToM aBTOPCKME
npasa WU/unmn aBTopckme npasBa TPETbUX CTOPOH CYLLECTBYHOT B OTHOLLEHMM
Kaxkgoro 13 nogobHbIX Mogdyren NporpaMMHOro obecnevyeHus.
» ObsaA3aTenbHO 03HaAKOMbTECH C «JIMLEH3MOHHOE cornalleHne ¢ KOHEYHbIM
nonb3oBaTenem o6 1Cnonb30BaHMKM NPOrpaMMHOro obecnevyeHns npoekTopa,
knpl/uae;l,eHHOM B OTAENbHOM JOKyMeHTe. (Ha CD) )
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CHxISTIE

Projektori

LX41/LW41

Kayttajan ohjekirja (suppea)

Kiitdmme t&méan projektorin ostamisesta.

Lue tdma kayttdohje ennen tuotteen kayttédmista, jotta opit kadyttdmaan sita oikein

ja turvallisesti.

AVAROITUS » Ennen tdman laitteen kayttéad pyyddmme lukemaan kaikki
sen mukana toimitetut kayttdohjeet. Kun olet lukenut ohjeet, tallenna ne
varmaan paikkaan myéhempaa kayttdéa varten.

» Huomioi kaikki varoitukset ja huomautukset kayttdohjeessa tai itse tuotteessa.
» Seuraa kaikkia kayttdohjeen tai tuotteen neuvoja.

HUOM! - Ellei toisin ole mainittu, tdssa kayttboppaassa termilla
“kayttdoppaat” tarkoitetaan kaikkia tuotteen mukana toimitettuja oppaita ja
termilla “tuote” projektoria ja kaikkia sen mukana toimitettuja lisdvarusteita.

Sisalto

Aloittaminen.......cccccceeeviiiiciiiieeeeee.
limoitusten ja symbolien selitykset ...................

Tarkeita turvallisuusohjeita...........ccccooceeeneen.
Saadoksellisia huomautuksia.............
Tietoja sdhkémagneettisesta héiriosta .............
Tietoja sahkdisten ja
elektronisten laitteiden havittdmisesta......

Pakkauksen sisaltd..............cccovueeee. 4

Valmistelutoimet ...,

Paristojen asetus kaukosaatimeen...................
Sijoittaminen...........cccoovie
Laitteiden liittdminen..........................

Virtaldhteen liitanta.............................
Virran paalle kytkeminen ...................
Projektorin kohottajan saaté
Kuvan ndytto.........ccccoevviiiieiiiiieeeee
Virran paalta kytkeminen..................
Lampun vaihto.........cccccoviiiinien.
limasuodattimen puhdistaminen
ja vaihtaminen ..... 14

Sisdisen kellon pariston vaihto ......... 16
CD-levylla olevien

kayttéohjeiden kayttdminen..... 17
Tekniset tiedot..........ooooviiiii. 18
Vianetsinta - Takuu ja jalkihuolto ...... 19
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CHKxISTIE
Aloittaminen

limoitusten ja symbolien selitykset

Kayttdoppaissa ja tuotteessa on kaytetty seuraavia turvallisuutta edistavia
ilmoituksia ja symboleita. Opettele niiden merkitykset etukateen ja noudata niita.

AVAROITUS Tama ilmoitus varoittaa vakavasta vahingoittumisen tai
jopa kuoleman vaarasta.

AHUOMAUTUS Tama ilmoitus varoittaa henkildvammojen tai
laitevahinkojen vaarasta.

HUOMAA Tama ilmoitus varoittaa mahdollisten ongelmien synnysta.

Tarkeita turvallisuusohjeita

Seuraavat ohjeet ovat tarkeita tuotteen turvallisen kdytén kannalta. Noudata niita
aina kasitellessasi tuotetta. Valmistaja ei ota vastuuta vahingoista, jotka ovat
seurausta virheellisestd kasittelysta, joka ei ole tdmén projektorin kayttdohjeissa
madaritetyn tavallisen kayton rajoissa.

AVAROITUS » Al4 kayta tuotetta, jos huomaat siind epatavallisia hairidité

(esimerkiksi savua tai hajua, sisélle on paassyt nestetta tai esineita tai tuote on

rikkoutunut). Irrota projektorin virtapistoke talléin valittdmasti.

» Sijoita tuote lasten ja kotieldinten ulottumattomiin.

» Ala kayta tuotetta ukonilmalla.

> Irrota projektori virtaldhteestd, jos sita ei kayteta pitkdén aikaan.

» Als avaa tai irrota mitaan tuotteen osia, ellei kayttdoppaissa kasketa tekemaan

niin. Jata sisdinen huolto jalleenmyyjan tai huoltohenkildstdn tehtévaksi.

» Kayta vain valmistajan maarittdmia tai suosittelemia lisdvarusteita.

» Als tee muutoksia projektoriin tai lisdvarusteisiin.

» Al& paastas tuotteen sisélle mitdan nesteita tai esineité.

» Als kastele tuotetta.

» Als aseta projektoria paikkaan, jossa kadytetaén 6ljya (esim. ruoka- tai

konedljya). Oljy saattaa vahingoittaa tuotetta, aiheuttaa toimintahéirién tai

putoamisen kiinnityskohdasta.

» Al4 altista tuotetta iskuille tai paineelle.

- Al4 sijoita tuotetta epavakaaseen paikkaan, kuten epéatasaiselle pinnalle tai
kaltevalle poydaélle.

- Varmista, etta tuote on vaaka-asennossa. Aseta projektori siten, etta se ei ulotu
sen alustan yli, jolle se on asetettu.

- Irrota kaikki litdnnat, kuten virtajohto ja kaapelit, ennen kuin ryhdyt kantamaan
projektoria.

» Als katso linssié péin tai aukoista projektorin sisélle, kun lamppu palaa.

» Als kosketa lampun suojusta tai tuuletusaukkoja, kun projektorin lamppu

palaa. Ala kosketa niitd vahaan aikaan lampun sammuttamisen jélkeen, silld ne

ovat hyvin kuumia.
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CHKxISTIE
Saadoksellisia huomautuksia

Tietoja sahkomagneettisesta hairiésta

Kanadassa
Tama Class B —luokan digitaalilaite on Kanadan ICES-003-saantéjen mukainen.

Yhdysvalloissa ja muilla alueilla, joilla FCC-sddnnét patevat
Vaatimustenmukaisuusilmoitus

Kauppanimi CHRISTIE

Mallinumero LX41, LW41

Vastuullinen taho Christie Digital Systems USA, Inc.

Osoite 10550 Camden Drive, Cypress CA 90630 U.S.A.
Puhelinnumero +1-800-407-7727

Tama laite noudattaa FCC:n sdantdjen osaa 15. Sen kayttoon vaikuttavat
seuraavat kaksi ehtoa: (1) Tama laite ei saa aiheuttaa haitallisia hairi6ita, ja
(2) Taman laitteen on hyvaksyttava kaikki vastaanottamansa hairiét, mukaan
luettuna hairiot, jotka voivat aiheuttaa virheellista toimintaaTama laite on
testattu ja sen on havaittu olevan Class B -luokan digitaalilaitteen rajoitusten
mukainen FCC Rules —saaddsten Part 15 —osan mukaisesti.

N&ma rajoitukset on tarkoitettu tuottamaan kotikdytéssa kohtuullinen suojaus

haitallisia hairidita vastaan. Taéma laite tuottaa ja kayttaa radiotaajuuksista

energiaa ja saattaa sateilla sitd. Jos laitetta ei asenneta ja kayteta naiden

ohjeiden mukaisesti, laite saattaa aiheuttaa hairidita radioyhteyksiin. Mitédén

takuita ei kuitenkaan ole siitd, etta tietyssa asennuksessa hairidita ei aiheudu. Jos

laite aiheuttaa radio- tai televisiovastaanottimessa haitallisia hairidita (tdman voi

tarkistaa sammuttamalla laitteen ja kytkemalla siihen virran uudelleen), kayttajaa

kehotetaan korjaamaan liiténta jollakin tai joillakin seuraavista tavoista:

- Suuntaa vastaanottimen antenni uudelleen tai aseta se uuteen paikkaan.

- Suurenna laitteen ja vastaanottimen vélista etaisyytta. .

- Al4 kytke laitetta saman virtapiirin seinékoskettimeen kuin mihin vastaanotin on
kytketty.

- Pyyda ohjeita jalleenmyyjalta tai patevalta radio- tai TV-asentajalta.

SUOMI

OHJEITA KAYTTAJILLE: Tama4 laite on FCC:n (Federal Communication
Commission) vaatimusten mukainen, kun seuraavat edellytykset tayttyvat:
Joitakin kaapeleita on kaytettava ferriittisuojuksen kanssa. Kayta liitdntaan
lisdvarustekaapelia tai maaritetyn tyyppista kaapelia. Jos kaapelissa on
ferriittisuojus ainoastaan toisessa paassa, liitd suojus projektoriin.

HUOMAUTUS: Muutosty6t tai muutokset, joita yndenmukaisuudesta vastuullinen

taho ei ole nimenomaisesti hyvaksynyt, voivat mitatdida kayttajan luvan kayttaa
laitetta.
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CHxISTIE

Sédddoksellisid huomautuksia (jatkuu)

Tietoja sahkoisten ja elektronisten laitteiden havittamisesta

Tunnus on “Waste Electrical and Electronic Equipment Directive 2002/96/

Ef EC (WEEE) mukainen.”Tunnus tarkoittaa etté laitetta, mukaanlukien
kaytettyja tai hylattyja paristoja El poisteta lajittelemattomana jatteena,
vaan ettd kaytetdan kaytettavissa olevia palautus- ja kerdysjarjestelmia.
Jos tahan laitteeseen kuuluvissa paristoissa tai akuissa on kemiallinen
merkki Hg, Cd tai Pb, se tarkoittaa sita, etta paristo sisaltaa
raskasmetalleista elohopeaa yli 0.0005%, kadmiumia yli 0.002% tai lyijya
yli 0.004%.

Pakkauksen sisalto

Projektorin mukana on toimitettu alla nakyvat (1) [c==9 (4)
tarvikkeet. Varmista, ettd kaikki varusteet on 535@
toimitettu. Jos jotakin puuttuu, ota vélittdmasti o @

yhteys jalleenmyyjaan. OEO 6 [
(1) Kaukos&adin, jossa kaksi AA-paristoa O
(2) Verkkojohto (2) //

(3) Tietokonekaapeli &5

(4) Linssin suojus ©) I:I
(5) Kayttajan ohjekirja (Kirja x1, CD x1) ®3) %

(6) Turvakyltti @) Q
(7) Ohjelma-CD

( HUOM! - Sailytd alkuperaiset pakkausmateriaalit mahdollista tulevaa h
tarvetta varten. Jos projektoria joudutaan kuljetettaman, pane se aina
alkuperéiseen pakkaukseen kuljetuksen ajaksi. Kéasittele linssiosaa erityisen
huolellisesti.

* Projektorista saattaa kuulua kolinaa, kun sité kallistetaan, liikutellaan tai
siirretddn. TAma johtuu projektorin sisélla olevan iimansaatélapan liikkeesta.
kHuomaa, ettd tama ei ole merkki viasta tai toimintahairidsta.
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CHKxISTIE
Valmistelutoimet

Paristojen asetus kaukosaatimeen

Sijoita paristot paikalleen ennen kaukosaatimen kayttamista. Jos kaukosaadin alkaa
toimia virheellisesti, vaihda paristot. Jos kaukosaadinté ei aiota kayttaa pitkédan
aikaan, poista paristot kaukosaatimesta ja sailyta niita turvallisessa paikassa.

1 . Irrota paristosuojus koukusta
nostamalla. 1 2 3

z \/

2 . Aseta kaksi AA-patteria paikoilleen
(HITACHI MAXELL tai HITACHI

MAXELL ENERGY, Osa Nro. LR6
tai R6P) kaukosaatimeen merkittyjen
plus- ja miinusnapojen mukaisesti.

3_ Sijoita paristosuojus nuolensuuntaisesti ja napsauta se takaisin paikalleen.

AVAROITUS » Kasittele aina paristoja varoen ja kayta niita vain ohjeiden
mukaisesti. Paristojen asiaton kaytté saattaa aiheuttaa niiden rajahtamisen,
halkeamisen tai vuotamisen, mika taas voi aiheuttaa tulipalon, vammoja ja/tai
ympéristén saastumisen.

» Kun vaihdat paristoja, vaihda kaikki nelja paristoa kerralla samantyyppisiin
paristoihin. Al4 kdyté uusia paristoja vanhojen kanssa.

« Kéyta ainoastaan ohjeissa mainittuja paristoja. Alé kayté erityyppisié paristoja
yhdessé. Ala sekoita uusia paristoja kaytettyjen kanssa.

* Paristoja vaihdettaessa varmista, ettéd uusien paristojen plus- ja miinusnavat
on suunnattu oikein.

* Pida paristot lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomilla.

« Al4 lataa, oikosulje, juota tai purkaa paristoa.

« Ala paasté paristoa tuleen tai veteen. Sailyté paristoja pimedssé, viileédssa ja
kuivassa paikassa.

» Jos huomaat, etté paristo vuotaa, pyyhi vuotanut neste pois ja vaihda
paristo uuteen. Jos vuotanutta nestetta tarttuu ihoosi tai vaatteisiisi, huuhtele
valittdémasti vedella.

» Noudata paikallisia paristojen havittdmista koskevia sddnndksia.

SUOMI .
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o ] CHXISTIE
Sijoittaminen
Katso valkokankaan koko ja heijastusetaisyys ohjekirjan takana olevista taulukoista
T-1 ja T-2 ja seuraavista ohjeista.

\ T —® @jj)jektorin ylaosa
v @ |
ol ‘
= S Nostojalat Projektorin alaosa
E.‘" 0 x O : Valkokankaan koko

O : Heijastusetaisyys
O, O : Valkokankaan korkeus

AVAROITUS » Asenna projektori paikkaan, jossa pistorasia on ulottuvillasi.

» Al4 jata projektoria epévakaaseen paikkaan. Asenna projektori vakaaseen
asentoon vaakasuoraan.

» Kayta ainoastaan valmistajan ilmoittamia asennusvarusteita. Lue kaytettyjen
asennusvarusteiden kdyttéopas ja sailyta se.

« Jos haluat tehda asennuksen tavallisesta poikkeavalla tavalla (esim. kattoon),
neuvottele ensin jalleenmyyjan kanssa. Saatat joutua kayttdmaan erityisia
asennusvarusteita ja huoltoa.

» Ala asenna projektoria Iampo4 johtavien tai syttyvien materiaalien lahelle.

» Al4 aseta projektoria paikkaan, jossa kéytetdan 6ljya (esim. ruoka- tai koneéljya).

» Al4 sijoita projektoria sellaiseen paikkaan, jossa se saattaisi kastua.

AHUOMAUTUS » Sijoita projektori viiledan paikkaan ja varmista riittava

ilmanvaihto.

« Jata vahintaan 30 cm tila projektorin sivujen ja muiden esineiden, kuten seini-
en vélille.

« Ala tuki tai peitd projektorin tuuletusaukkoja.

« Al3 sijoita projektoria paikkoihin, jotka altistuvat magneettikentille. Seurauksena
saattaa olla projektorin sisélla olevien jaahdytystuulettimien toimintahairié.

P Valta savuisia, kosteita tai polyisia sijoituspaikkoja.

« Al sijoita projektoria ilmankostuttimen lahelle. Erityisesti ultradénikostutin
sumuttaa vesijohtoveden sisaltamaa klooria ja mineraaleja. Ne saattavat
keradantya projektoriin ja aiheuttaa kuvan heikentymista tai muita ongelmia.

HUOMAA - Saada projektorin asento siten, etta valo ei osu suoraan sen

kaukosaatimen tunnistimeen.

« Al3 sijoita tuotetta paikkaan, jossa se saattaa aiheuttaa radiohairi6ta.
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CHKISTIE

Laitteiden liittaminen

Ennen kuin kytket projektorin laitteeseen, vahvista laitteen ohjekirjasta, etta laite
on yhteensopiva tdmén projektorin kanssa ja valmistele tarvittavat tarvikkeet, kuten
laitteen signaalin mukainen kaapeli. Pyyda neuvoja jalleenmyyjalta, jos tarvittavaa
lisdvarustetta ei toimitettu tuotteen mukana tai lisdvaruste on vioittunut.

Kun olet varmistanut, etta projektorin ja laitteiden virta on katkaistu, tee liitdnta
seuraavien ohjeiden mukaan. Katso ohjekirjan takana olevia kuvia F-1 - F-4.
Katso lisdtietoja Kdyttajan ohjekirja - Kdyttoohjeet. Lue ehdottomasti Kayttijan
ohjekirja - Verkkotoiminnot ennen projektorin liittdmisté verkkojarjestelméaan.

AVAROITUS P Kayta vain sopivia tarvikkeita. Muussa tapauksessa seurauksena

voi olla tulipalo tai laitteen tai projektorin vioittuminen.

» Kayta vain lisdlaitteita tai valmistajan suosittelemaa projektorin. Se saattaa olla
joidenkin maaraysten alainen.

< Ala Eurkaa projektoria tai sen lisdosia aléka muuta sen/niiden rakennetta.
* Ala kayta vahingoittuneita tarvikkeita. Varo vahingoittamasta varusteita. Sijoita

kaapelit siten, ettei niilden paalle astuta eivatkéd ne jaé puristuksiin.

AHUOMAUTUS » Jos kaapelissa on ferriittisydan ainoastaan toisessa
paassa, liita ferriittisydamelld varustettu paa projektoriin. SGhkémagneettisen
hairion maaraykset saattavat edellyttaa tata.

» Ennen kuin kytket projektorin verkkoon, varmista, etta sinulla on verkonvalvojan
suostumus.

» Al liita LAN -porttia verkkoon, jossa voi olla liian suuri jannite.

» Ennen kuin poistat USB-muistilaitteen projektorin portista, suojaa tietosi
kayttdmalla pikkukuvanayton POISTA USB -toimintoa.

(HUOM! - Als kytke projektoria paélle tai pois p&altéd kun se on kytketty kéytéssé\
olevaan laitteeseen, ellei ndin opasteta Iaittqqn_'k_ési_kir{gssa..
« Joidenkin tuloporttien toimintaa voidaan saataa kayttdvaatimusten mukaan.
Katso lisatietoja Kayttdjan ohjekirjasta - Kayttéohjeet.
* Ole varovainen, ettet laita liitinta vaaraan porttiin.
* Jos ylisuuri USB-muistilaite on LAN-portin tiella, kytke USB-muisti kayttamalla
USB-jatkojohtoa.
* Jos kaiuttimesta kuuluu kova kiertodani, siirrd mikrofoni kauemmaksi
kaiuttimesta.

L Tama projektori ei tue mikrofonin plug-in virtaa.
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CHKISTIE
Virtalahteen liitanta

1 . Kytke verkkojohdon liitin projektorin AC IN
(verkkotulo).

2 Liita verkkojohdon pistoke kunnolla
" pistorasiaan. Parin sekunnin kuluttua
virtaldhteen liittdmisestda POWER
merkkivalo syttyy palamaan oranssina.

Muista, ettd kun SUOR. PAALLE -toiminto on
kdynnistetty, virtaldhteen liittdminen kytkee projektorin.

Verkkojohto «

AVAROITUS » Noudata erityista varovaisuutta verkkojohtoa liittdessasi, silla

vaara tai viallinen liitdnta saattaa aiheuttaa tulipalon ja/tai séhkéiskun.

« Al4 koske verkkojohtoon marin kasin.

» Kayta ainoastaan projektorin mukana toimitettua verkkojohtoa. Jos johto on
vioittunut, ota yhteytté jélleenmyyjan ja pyyda uusi johto. Al& koskaan tee
muutoksia verkkojohtoon.

« Virtajohto tulee vain liittda pistokkeeseen, jonka jannite on virtajohtoon sopiva.
Pistorasian tulee olla projektorin lahelld ja helppopéésyisessa paikassa. Irrota
verkkojohto kun haluat kytkea laitteen kokonaan irti.

+ Al4 jaa virtaldhdetta useille laitteille. Muutoin pistorasia ja liittimet voivat
ylikuormittua, johtoliitanta voi I8ystya tai seurauksena voi olla tulipalo,
sahkdisku tai jokin muu onnettomuus.

HUOMAA » Tama tuote on myds suunniteltu IT-virtajarjestelmia varten,

joissa on 220-240 V vaihejannite.

Virran paalle kytkeminen

1. Varmista, etté verkkojohto on liitetty lujasti
ja oikein projektoriin ja pistorasiaan.

2 . Varmista, ettd POWER-iimaisimessa
palaa tasainen oranssi valo. Poista sitten
linssin suojus.

3 Paina STANDBY/ON-painiketta
projektorista tai kaukosaatimesta.

Projektorin lamppu syttyy ja POWER-

merkkivalo alkaa vilkkua vihredna. Kun virta

on kytkeytynyt, merkkivalo lakkaa vilkkumasta ja palaa jatkuvasti vihreé&na.

STANDBY/ON-painike

POWER-merkkivalo

AVAROITUS » \oimakas valo ldhtee, kun projektorin virta on kytketty. Ala
katso projektorin linssiin alaka projektorin sisélle projektorissa olevista aukoista.

HUOM! - Kytke projektoriin virta ennen liitettyja laitteita.
* Projektorissa on SUOR. PAALLE -toiminto, joka voi kytkeé projektoriin virran
automaattisesti. Katso lisétietoja olevista Kayttdjan ohjekirja - Kédyttoohjeet.
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CHKISTIE

Projektorin kohottajan saato

Jos projektorin sijoituspaikan oikea ja vasen puoli ovat
hieman epéatasapainossa, aseta projektori vaakatasoon
kohotinjalkoja kayttamalla.

Jalkoja kayttdmalld on myds mahdollista nostaa
projektorin etuosaa 12 asteen rajoissa niin, ettd saadaan
sopiva heijastuskulma valkokankaaseen néhden.

Tassé projektorissa on 2 kohotinjalkaa ja 2 :
kohotinpainiketta. Kohotinjalkaa voidaan saataa vetamalla

jalan puoleista kohotinpainiketta. i >
1 . Pida kiinni projektorista ja I6ysenna kohotinjalat Léysenna @W
. . . L kohotinjalka
painamalla kohotinpainikkeita. vetamalla

S&ada projektorin etuosa haluttuun korkeuteen. jalan puoleista
kohotinpainiketta.

Vapauta kohotinpainikkeet, jotta kohotinjalat
lukkiutuvat.

Varmista, ettd kohotinjalat ovat lukossa ja sijoita
projektori varovasti paikalleen.

Kohotinjalkoja voidaan tarvittaessa hienosaataa

o bk b

kaantamalla niita kasin. Hienosaaca
Pida projektorista kiinni, kun k&dénnét jalkoja. jalkaa.

AHUOMAUTUS » Al4 kasittele nostopainikkeita pitimétta samalla kiinni
projektorista, projektori saattaa pudota.

» Ala kallista projektoria muulla tavalla kuin nostamalla sen etuosaa 12
asteen verran saatdjalkojen avulla. Projektorin kallistaminen ilmoitettuja rajoja
enemman voi aiheuttaa toimintahairidita tai lyhentaa kuluvien osien tai itse
projektorin kayttéikaa.
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CHKISTIE
Kuvan naytto

1 Kéynnist& signaalildhde. Kytke signaalildhteen
" virta ja lahet& sen signaali projektoriin.

VOLUMEH+ -painike
2 . Kayta VOLUME+/VOLUME- -painiketta

VOLUME- -painike

ddnenvoimakkuuden sdatédmiseen. MUTE-painike
Projektori voidaan vaimentaa painamalla =
MUTE-painiketta kaukos&éatimesta. A
3_ Paina projektorin INPUT-painiketta. Joka 650503 fox
kerta, kun painat painiketta, projektori '
kytkee tuloportin alla kuvatulla tavalla. [
Tulosignaalin valintaan voidaan kayttaa
my6s kaukosaadinta. INPUT-painike

Paina VIDEO-painiketta tulosignaalin
valitsemiseksi HDMI, COMPONENT (Y, Cb/
Pb, Cr/Pr)-, S-VIDEO- tai VIDEO-portista,
tai COMPUTER-painiketta tulosignaalin
valitsemiseksi COMPUTER IN1-,
COMPUTER IN2-, LAN-, USB TYPE A- tai
USB TYPE B-portista.

Paina ASPECT-painiketta kaukosaatimesta.
Joka kerta, kun painat painiketta, projektori kytkee
kuvasuhteen peratysten seuraavalla tavalla.

Saada ruutukoko kayttdmalla ZOOM-nuppia.

VIDEO-painike
COMPUTER-painike

ASPECT-painike

Tarkenna kuva FOCUS-rengasta kayttamalla. ke} — o)

K&&nna VERTICAL-saadin kokonaan 5~
vastapdivaan.Kaanna se sitten myétépaivaan

© o N O &

ja sdada linssin pystyasentoa yldspain. —

Kaanna LOCK vastapaivaan avataksesi 1 (| »ZOOM-nuppia

HORIZONTAL-saatimen lukituksen. FOCUS-rengasta

Kaanna HORIZONTAL-saadintd myota- tai I ==LOCK

vastapaivaan saatadksesi linssin vaaka- * g'sfrfr']’;r‘ﬁfl'(‘i?ds)

© O

asentoa. A e HORIZONTAL
1 O .Kéénna LOCK kokonaan myotapaivaan &_ﬁé‘;‘i‘&“

kiristddksesi sen ja lukitaksesi linssin vaaka- ) Eadin

asennon.

( jatkuu seuraavalle sivulle)
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CHKISTIE
Kuvan néytté (jatkuu)

AHUOMAUTUS » Jos haluat ndytén olevan tyhja, kun projektorin lamppu
palaa, tee jompikumpi seuraavista:

- Kaytd mukana toimitettua linssin suojusta.

- Kayta TYHJA-toimintoa (katso Kéyttijin ohjekirja - Kayttdohjeet - opasta).
Muut toimenpiteet saattavat vioittaa projektoria.

HUOM! - ASPECT-painike ei toimi, jos sopivan signaalin tuloa ei ole.
* Katso tarkemmat tiedot kuvan saatamisesta luvusta Kayttdjan ohjekirja -
Kéyttéohjeet.

Virran paalta kytkeminen

1 Paina STANDBY/ON-painiketta
" projektorista tai kaukosaatimesta.
Valkokankaalla nékyy viesti “Virran pois STANDBY/ON-painike
kytkeminen?” noin 5 sekunnin ajan.

2 Paina STANDBY/ON -painiketta
" uudelleen viestin tultua nakyviin.
Projektorin lamppu sammuu ja POWER-
merkkivalo alkaa vilkkua oranssina.
POWER-merkkivalo lakkaa vilkkkumasta
ja valo pysyy oranssina, kun lamppu on
jaahtynyt kokonaan.

3 Kiinnita linssin suojus sen jélkeen,
" kun POWER-merkkivalo on syttynyt palamaan oranssina.

Ala kytke projektorin virtaa ainakaan noin 10 minuuttiin sen jélkeen, kun sen virta
on katkaistu. Ald mydskaan kytke projektoria pois paélté pian sen jalkeen kun olet
kytkenyt sen péaalle. Téllaiset toimet saattavat aiheuttaa lampun toimintahairién tai
lyhent&a joidenkin osien, kuten lampun, kayttdikaa.

SUOMI

AVAROITUS » Alj kosketa lampun suojuksen ja tuuletusaukkojen lahell&
olevaa aluetta kaytdn aikana tai heti kayton jélkeen, silla ne ovat erittdin kuumat.
» Jos virta halutaan katkaista kokonaan, irrota verkkojohto. Verkkoulosoton on
sijaittava lahella projektoria sellaisessa paikassa, jossa johdon liittdminen ja
irrottaminen kay helposti.

HUOM! - Katkaise virta projektorista sen jalkeen kun kaikkien liitettyjen
laitteiden virta on katkaistu.
 Tassa projektorissa on AUTO POIS -toiminto, joka voi katkaista projektorin
virran automaattisesti. Katso lisétietoja olevista Kayttédjan ohjekirja -
Kéyttdohjeet.

I 1"
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CHxISTIE
Lampun vaihto

Lampun kayttéika on rajoitettu. Lampun kédyttd hyvin pitkdan voi aiheuttaa sen,
ettd kuvat ovat tummia tai varisévy on heikkolaatuinen. Huomaa, etta jokaisella
lampulla on eripituinen kayttdika ja jotkin voivat rikkoutua tai palaa pian kaytén
aloittamisen jalkeen. Suosittelemme uuden lampun hankintaa ja lampun pikaista
vaihtoa. Ota yhteys paikalliseen jalleenmyyjéén saadaksesi uuden lampun ja
ilmoita jalleenmyyijélle lamppusi tyyppinumero.

Tyyppinumero : 003-120730-01 (DT01175)

1 . Katkaise projektorista virta irrota virtajohto pistorasiasta. Lampun suojus 3
Anna lampun jé&htya véhintdén 45 minuuttia.

2 Hanki uusi lamppu. Jos projektori on asennettu
" seinalle tai jos lamppu on rikkoutunut, pyyda

jalleenmyyjaasi myods vaihtamaan lamppu. Jos
vaihdat lampun itse.

Jos teet vaihdon itse, noudata seuraavia toimenpiteita.

3. Loysad lampun suojuksen ruuvi (merkitty
" nuolimerkilla) ja sitten liu’uta ja nosta lampun
suojusta sen irrottamista varten.

. Loysenna lampun 3 ruuvia (merkitty nuolella) ja
nosta lamppu varovasti pois lampun kahvoista. Ald

I6ysennd mitdan muita ruuveja.
5 Aseta uusi lamppu paikalleen ja kirista edellisessa

" vaiheessa l6ysennetyt lampun 3 ruuvia tiukasti,
jotta lamppu lukkiutuu paikalleen.

Kun yhdistat lampun suojuksen kiinnittévia osia ja

" projektoria toisiinsa, liu'uta lampun suojus takaisin
paikalleen. Sen jélkeen kirista tiukasti lampun
suojuksen ruuvi.

7 Laita projektori paalle ja nollaa lamppuaika
" kayttamalla toimintoa LAMPPU IKA valikosta
VALINNAT. Katso tarkemmat tiedot sivulta.

(1) Ota valikko nakyviin painamalla painiketta MENU.

(2) Kohdista kohtaan LISAVALIKKO valikossa kéayttamalla
painiketta ¥V/A ja paina sitten painiketta ».

(3) Kohdista kohtaan VALINNAT valikon vasemmassa
sarakkeessa painikkeella ¥/A ja paina sitten painiketta ».

(4) Kohdista kohtaan LAMPPU IKA painikkeella ¥/ A ja
paina sitten painiketta ». Valintaikkuna tulee nékyviin.

(5) Paina painiketta » valitaksesi “OK” valintaruudusta.
Tama nollaa lampun kayttoian.

AHUOMAUTUS » Ala kosketa projektorin sisdosia, kun lamppu on otettu pois.

HUOM! - Nollaa lampun iké vain lampun vaihdon jélkeen, jotta merkkivalo
nayttaa oikeat tiedot lampusta.
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CHxISTIE

Lampun vaihto (jatkuu)

/N\ KORKEAJANNITE A\ KORKEA LAMPOTILA A\ KORKEA PAINE

AVAROITUS » Projektorissa kdytetdaan korkeapaineista elohopealasilamppua.

Lamppu voi rikkoutua kovalla pamauksella, tai palaa, jos sita taraytetdan tai raaputetaan,

kasitellddn kuumana tai kun se on kulunut. Huomaa, etté jokaisella lampulla on eripituinen

kayttoika, ja jotkut lamput voivat rikkoutua tai palaa pian kayttéonoton jalkeen. Jos lamppu

rikkoutuu, lasinsirpaleita saattaa liséksi lentéd lampun pesaan ja elohopeaa siséltavaa

kaasua ja lasihiukkasia siséltavaa polya saattaa purkautua projektorin tuuletusaukoista.

» Lampun héavittamisesta: Tama tuote siséltda elohopealampun; sité ei saa laittaa

talousroskiin. Se on havitettédva asianmukaisten ymparistésaddosten mukaisesti.

« Katso lisatietoja lampun kierratyksesta osoitteesta www.lamprecycle.org (USA:ssa).

« Laitetta havitettdessa ota yhteytté paikallisiin viranomaisiin tai www.eiae.org
(USA:ssa) tai www.epsc.ca (Kanadassa).

Saat lisatietoja jalleenmyyjalta.

 Mikali lamppu rikkoutuu (siitd kuuluu rikkoutuessa kova pamaus), irrota
verkkojohto pistorasiasta ja muista pyytaa vaihtolamppu paikalliselta
jalleenmyyjaltd. Huomaa, etté lasinsirpaleet voivat vahingoittaa
% projektorin sisdosia, tai aiheuttaa vammoja laitetta kasiteltédessa. Ala
®” yrita itse puhdistaa projektoria tai vaihtaa lamppua.
ke E‘;;Sksaa‘ta « Mikéli lamppu rikkoutuu (siitd kuuluu rikkoutuessa kova pamaus),
pim tuuleta huone hyvin ja varo hengittdmasté projektorin tuuletusaukoista
verkoviran - puUrkautuvaa kaasua tai hiukkasia ja paéstadmasta niité silmiin tai suuhun.
pisresizsta + Sammuta projektori ja irrota se verkkovirrasta ennen lampun vaihtoa. Odota
vahintdan 45 minuuttia, jotta lamppu jaahtyy riittavasti. Lampun kasitteleminen
kuumana voi aiheuttaa palovammoja, my&s lamppu voi vioittua.

« Al4 koskaan ruuvaa auki muita kuin osoitettuja (nuolella merkittyja) ruuveja.
* Ald avaa lampun suojusta kun projektori on kiinnitetty kattoon. Tama
on vaarallista, sillé jos lamppu on rikki, lasinsirpaleet putoavat suoraan
ulos kun suojus avataan. Lisaksi korkeilla paikoilla tydskentely on
vaarallista, joten pyyda paikallista jalleenmyyjaa vaihtamaan lamppu
vaikka se ei olisikaan rikki.

* Ala kdyta projektoria silloin, kun lampun suojus on poistettu. Lamppua
vaihdettaessa varmista, ettd ruuvit ruuvataan tiukasti kiinni. Loysét
ruuvit voivat aiheuttaa vaurioita tai vammoja.

» Kayta ainoastaan mainitun tyyppista lamppua. Muiden kuin talle

mallille hyvaksyttyjen lamppujen kayttd saattaa aiheuttaa tulipalon,

vaurioittaa tuotetta tai lyhentaa sen kayttéikaa.

+ Jos lamppu rikkoutuu pian sen ensimmaisen kayttdkerran jalkeen, on
0 mahdollista ettd lampun liséksi on olemassa muita séhkdongelmia. Jos néin

SUOMI .

tapahtuu, ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaéan tai huoltoedustajaan.

» Kasittele varoen: lampun taristdminen tai raapiminen voi aiheuttaa
lampun rikkoutumisen kéytén aikana.

» Lampun pitkdaikainen kaytté voi johtaa lampun tummenemiseen,
syttymisvaikeuksiin tai lampun sérkymiseen. Jos kuva nayttéda tummailta,
tai varisdvyt ovat haaleat, vaihda lamppu mahdollisimman pian. Ala kayta
vanhoja (kaytettyjd) lamppua; ne saattavat aiheuttaa rikkoutumisen.
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CHKISTIE
limasuodattimen puhdistaminen ja vaihtaminen
Tarkasta ja puhdista ilmasuodatin sdanndéllisesti. Jos merkkivalot tai viesti
kehottavat puhdistamaan ilmasuodattimen, puhdista se mahdollisimman pian.
Projektorin ilmansuodatin muodostuu suodattimen suojuksesta ja
suodatusyksikdsta, jonka sisélla on kaksi erilaista suodatinta. Jos toinen tai
kumpikin suodatin vahingoittuu tai on liian likainen, vaihda suodatinyksikk®
uuteen.

Anna jalleenmyyijélle seuraava tyyppinumero, kun hankit uuden suodatinyksikén.

Tyyppinumero : 003-004239-01 (MU06641)
Suodatinyksikén ohessa toimitetaan myds projektorin

vaihtolamppu. Kun vaihdat lampun, vaihda myés
suodatinyksikkd.

1 . Katkaise projektorista virta ja irrota
virtajohto pistorasiasta. Anna projektorin
jaahtya riittavasti.

2_ Puhdista suodattimen kansi ja sen
ymparistd polynimurilla.

Irrota suodattimen kansi nostamalla sen

. suojuksen
nupeista.

nupit
Nosta alareunan nuppeja hieman, jotta
suodatinyksikén alareuna irtoaa. Irrota
suodatinyksikkd vetamalla keskinupista.

Puhdista suodattimen tuuletusaukko
projektorissa ja suodatinyksikén ulkopuoli
pdlynimurilla.

Suodatinyksikko

Suoda-
tinyksikon
Suodatinyksikkd koostuu kahdesta osasta. nuppi
Paina liitososia, jotta ne avautuvat, ja irrota
ne sitten toisistaan.

Liitososat

N o 0 &~

Puhdista suodatinyksikén kaikkien osien
sisépuolet pdlynimurilla.

Jos suodattimet ovat vaurioituneet tai hyvin
likaiset, vaihda ne.

Kokoa suodatinyksikkd liittden kaksi osaa
yhteen.

© ©

Pane suodatinyksikkd takaisin projektoriin.

( jatkuu seuraavalle sivulle)
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CHxISTIE

limasuodattimen puhdistaminen ja vaihtaminen (jatkuu)
1 O Aseta suodattimen kansi takaisin paikalleen.

1 1 Kaynnisté projektori ja nollaa ilmansuodattimen kayttdaika kayttamalla
"SUODATIN IKA -toimintoa HELP. VAL. -valikossa.
(1) Paina MENU-painiketta valikon tuomiseksi nayttoon.
(2) Kohdista SUODATIN IKA -kohtaan A/V painikkeilla, paina sitten » (tai
ENTER / RESET) -painiketta. Valintaikkuna tulee nékyviin.
(3) Paina » painiketta ja valitse “OK” valintaikkunassa. Nain suodattimen
kayttéika nollautuu.

AVAROITUS »Ennen kuin alat huoltaa ilmasuodatinta, varmista, etta
verkkojohtoa ei ole liitetty ja anna projektorin jaahtya riittavasti. )

> Kayta aina vain teknisissé tiedoissa ilmoitettua ilmasuodatintyyppia. Alé
kayta projektoria ilman ilmasuodatinta tai suodattimen suojusta. Siitd saattaa
seurata tulipalo tai projektorin epdkuntoon meneminen.

» Puhdista ilmasuodatin sdanndllisesti. Mikali pély tms. tukkii iimasuodattimen,
sisdinen lampdétila nousee ja se saattaa aiheuttaa tulipalon syttymisen,
palovammoja tai projektorin epdkuntoon menemisen.

HUOM! - Nollaa suodattimen kayttdaika vain ilmasuodattimen puhdistuksen tai
vaihdon yhteydessa, jotta ilmasuodattimen nayttdmerkinta toimii oikein.
* Projektori saattaa nayttaa viesteja kuten “TARKISTA TUULETUS” tai katkaista virran,
jotta saadaan estettya sisdisen lampdétilan nouseminen liian korkeaksi.
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CHKISTIE
Sisaisen kellon pariston vaihto

Tassé projektorissa on sisdén rakennettu kello, joka toimii
paristolla. Kun |&hetystoiminnon kello ei toimi oikein, ko-
keile korjata asia vaihtamalla paristo: HITACHI MAXELL
tai HITACHI MAXELL ENERGY, osanumero CR2032 tai
CR2032H.

1 Katkaise projektorista virta, irrota virtajohto. Anna pro-
" jektorin jaahtya riittavasti.

2 Kun olet varmistanut, etta projektori on jdahtynyt

" riittavasti, kdanna se hitaasti niin, ettd sen pohja

osoittaa yl6s.

Kohopiste
Nupp

3 Projektorin pohjassa olevan pariston suojuksen l&hella I Pariston
" on kohopiste. K&danna suojus OPEN-merkinnn (‘ suojus
suuntaan esim. kolikolla, niin ettd suojuksen loven 1@

toinen paé asettuu pisteen kohdalle. Nosta suojus pois. :

4 Nosta paristo ulos esim. ruuvitaltalla. Pida sormea @
" pariston paalla, kun nostat sita, silla se saattaa
ponnahtaa lokerosta. g

5 Vaihda uuteen méaritetyn tyyppiseen paristoon.

" Varmista, ettd plus-puoli on yléspéin ja liu'uta paristo Pari
. o - 4 . . aristo
jousikiinnittimen pidikkeen alle. Paina paristoa, kunnes

se napsahtaa paikalleen. o
6 Aseta pariston suojus takaisin paikalleen ja k&anna sité

esim. kolikolla CLOSE-suuntaan, niin etté suojuksen
nuppi asettuu pohjassa olevan pisteen kanssa kohdak- & ‘\
kain ja suojus kiinnittyy. t

HUOM! - Siséinen kello nollataan poistamalla paristo. Ohjeita kellon
asettamiseen on Kayttédjén ohjekirja — Verkkotoiminnot.

AVAROITUS » Ole varovainen paristoa kasitellessasi, silla paristo saattaa
aiheuttaa rajahdyksen tai haljeta tai vuotaa, mika taas saattaa johtaa tulipaloon,
loukkaantumiseen tai ympéristdn saastumiseen. )

* Kéyta ainoastaan maarattyja ja taydellisessa kunnossa olevia paristoja. Ald kayta vaurioituneita
paristoja, kuten paristoja, joissa on raappeutumia, lommoja, ruostetta tai jotka vuotavat.

* Vaihda paristo aina uuteen.

» Jos paristo on vuotanut, pyyhi kohta huolellisesti pois heitettavalla liinalla. Jos vuotanutta
nestettd joutuu ihollesi, huuhtele kohta heti huolellisesti vedelld. Jos paristo on vuotanut
paristokoteloon, pyyhi vuotanut aine pois ja sen jalkeen vaihda paristot uusiin.

* Paristoja vaihdettaessa varmista, ettd uusien paristojen plus- ja miinusnavat
on suunnattu oikein.

* Ala tyosta paristoja; esimerkiksi lataa tai juota niita. )

* Séilyta paristoja pimeédssa, viiledssa ja kuivassa paikassa. Ala koskaan altista
paristoa tulelle tai vedelle.

* Pida paristot lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomilla. Varo, ettei kukaan paase nielemaan
paristoa. Mikali paristo joutuu nieluun, ota valittdmésti yhteytta 1&&kariin ensiavun saamiseksi.

* Noudata paikallisia paristojen havittdmista koskevia sdannoksia.
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CHKISTIE
CD-levylla olevien kayttoohjeiden kayttaminen

Muuta télle laitteelle tarkoitetut kayttdohjeet on kirjoitettu varusteisiin kuuluvalle
CD-ROM -levylle, jonka nimi on “Kéyttéjan ohjekirja”. Lue seuraavat ohjeet ennen
CD-ROM -levyn kayttoa.

B Jarjestelmavaatimukset

CD-ROMin kayttadmiseksi tarvitaan seuraavanlaista jarjestelmaa.

Windows®: Kayttojarjestelma: Microsoft® Windows® 98, Windows® 98SE,
Windows NT®4.0, Windows® Me, Windows® 2000/Windows® XP
tai myéhempi
CPU:Pentium® prosessori 133MHz / Muisti:32MB tai enemmén

Macintosh®: Kayttojarjestelma: Mac OS® 10.2 tai myohempi
CPU:PowerPC® Muisti:32MB tai enemman

CD-ROM-asema: 4x CD-ROM-asema

Naytto: 256 varia / 640x480 pisteen resoluutio

Sovellukset: Microsoft® Internet Explorer® 4.0 ja
Adobe® Acrobat® Reader® 4.0 tai myéhempi

B CD-levyn kaytto
1. Aseta CD tietokoneen CD-ROM-asemaan.
Windows®: Hetken kuluttua verkkoselain kdynnistyy automaattisesti.
Nakyviin tulee aloitusikkuna.
Macintosh®: (1) Tuplanapsauta tyépoydalle iimestynyttad “Projectors”
—kuvaketta.
(2) Kun napsautat “main.html” —tiedostoa, verkkoselain
kdynnistyy ja nakyviin tulee aloitusikkuna.
2. Napsauta ensin projektorin mallinimea ja napsauta naytéssé olevasta
luettelosta kieltd jonka haluat. Kayttajan ohjekirja avautuu.

AHUOMAUTUS » Kayta CD-ROMia ainoastaan tietokoneen CD-asemassa.

CD-ROM on suunniteltu kéytettdvaksi ainoastaan tietokoneessa. ALA KOSKAAN

ASETA CD-ROMIA CD-SOITTIMEEN, JOKA EI OLE TIETOKONE. CD-ROMin

asettaminen yhteensopimattomaan CD asemaan saattaa aiheuttaa kovaa

aanta joka saattaa vuorostaan JOHTAA KUULO- JA KAIUTINVAURIOIHIN.

* Kun olet kayttanyt CD-ROMia, laita se CD-koteloon ja talleta se. Al& pid&
CD:ta suorassa auringonvalossa, korkeissa lampétiloissa tai hyvin kosteassa
ympéristdssa.

HUOM! - CD-ROMin tiedot voivat muuttua ilman eri ilmoitusta. Viimeisimméat
tiedot projektorista l16ytyvat sivuiltamme. (L119)
» Mitdan vastuuta ei oteta mahdollisesta esteesta tai viasta, joita tietokoneen
kiintolevylle tai ohjelmistolle voi aiheutua CD-ROMin kaytosta.
* CD-ROMIin sisaltamia tietoja ei saa kopioida, toistaa tai julkaista uudelleen
kokonaan tai osin ilman ilmoitusta yrityksellemme.
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CHxISTIE

Tekniset tiedot

Kohta Tekninen tieto

Tuotenimi Nestekideprojektori

LX41:
Nestekide 786.432 pikselia (1024 horisontaalista x 768 vertikaalista)
-paneeli LwW41:

1.024.000 pikselia (1280 horisontaalista x 800 vertikaalista)

Lamppu 245 W UHP
Kaiutin 16 W mono (8 W x 2)
Virtaldhde : ; : . . )
/Nimellisvirta Vaihtovirta 100-120 V: 4,0 A, Vaihtovirta 220-240 V: 2,0 A
Virrankulutus Vaihtovirta 100-120 V: 380 W, Vaihtovirta 220-240 V: 360 W

Lampdtila-alue

5~ 35 °C (toimiessa)

401(J) x 103(K) x 318 (S) mm

Koko * Mukana ei ole esiin tydntyvia osia. Katso ohjekirjan takana
olevaa kuvaa F-5.

Paino (massa) | Noin 4,6 kg
COMPUTERIINT ..ot D-sub 15 pin miniliitin x1

Portit

COMPUTER IN2 (H, V, G/Y, B/Cb/Pb, R/Cr/Pr) .... BNC-liitin x5

HDMI ..o HDMI-liitin x1
MONOTOR OUT .....ccooeoviiiici, D-sub 15 pin miniliitin x1
COMPONENT (Y, Cb/Pb, Cr/Pr) .....ccoeevviernnn RCA-liitin x3
S-VIDEO ........cccootniiiiiiieee Mini DIN 4 pin liitin x1
VIDEO ...t RCA-liitin x1
AUDIOINT ... 3,5 mm (stereo) miniliitin x1
AUDIOIN2 ..o 3,5 mm (stereo) miniliitin x1

AUDIO IN3 (R, L)
AUDIO OUT (R, L)

RCA-liitin x2
RCA-liitin x2

USBTYPEA ..., USB tyyppi A-liitin x1
USBTYPEB ..o USB tyyppi B-liitin x1
CONTROL ..., D-sub 9 nastainen liitin x1
LAN s RJ45-liitin x1
MIC ... 3,5 mm (mono) miniliitin x1

REMOTE CONTROL 3,5 mm (stereo) miniliitin x1

Valinnaiset osat

Lamppu: 003-120730-01 (DT01175)
Suodatinsarja: 003-004239-01 (MU06641)
* Kysy lisétietoja jalleenmyyijalta.
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CHKISTIE
Vianetsinta - Takuu ja jalkihuolto

Jos jotakin epatavallista esiintyy (esimerkiksi projektorista tulee savua, outoa
hajua tai 8anté), lopeta kaytto valittdmasti.

Jos projektorin toiminnassa esiintyy muita ongelmia, katso ensin ohjeita
olevien Kayttdjan ohjekirja - Kayttoohjeet, Padllekkdinasennusopas

ja Verkkotoiminnot, luvusta “Vianetsintd” ja suorita kaikki suositetut
tarkastustoimet.

Mikali ongelma ei ratkea tdmén avulla ota yhteys jélleenmyyjaéan tai
huoltoyhtiédn. He kertovat sinulle mik& takuuehto soveltuu tilanteeseen.

Viimeisimmat tiedot projektorista 16ytyvat seuraavalta verkkosivulta.

http://www.christiedigital.com

( HUOM! - Taman ohjekirjan tiedot voivat muuttua ilman eri ilmoitusta. )

* Valmistaja ei ota mitdan vastuuta ohjekirjassa mahdollisesti olevista virheista.
» Dokumentin tai sen siséllon jéljentédminen, siirto tai kaytté ei ole sallittua ilman

knimenomais’[a kirjallista valtuutusta. )

Tavaramerkin vahvistus

+ Mac®, Macintosh® ja Mac OS® ovat Apple Inc.’in rekistersityja tavaramerkkeja.

« Pentium® on Intel Corp’in rekistersity tavaramerkki.

+ Adobe® ja Acrobat®, Reader® ovat Adobe Systems Incorporated’in rekistersityja
tavaramerkkeja.

« Microsoft®, Internet Explorer®, Windows®, Windows NT® ja Windows Vista® ovat Microsoft
Corporationin rekisterdity tavaramerkki Yhdysvalloissa ja/ tai muissa maissa.

« PowerPC® on International Business Machines Corporation’in rekistersity tavaramerkki.

» HDMI, HDMI-logo ja High-Definition Multimedia Interface ovat HDMI Licensing LLC:n
tavaramerkkeja tai rekisteréityja tavaramerkkeja Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

* Blu-ray Disc on tuotemerkki.
Kaikki muut tavaramerkit ovat vastaavien omistajiensa omaisuutta.

( Projektoriohjelmiston kayttéoikeussopimus )
* Projektorin ohjelmisto koostuu useista itsenaisista ohjelmistomoduuleista,

jotka on suojattu yrityksemme ja/tai kolmannen osapuolen tekijanoikeuksilla.
N Lue erillinen “Projektoriohjelmiston kayttdoikeussopimus”. (CD) )
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CHXISTIE

Projektor

LX41/LW41

Podrecznik uzytkownika (skrocony)

Dziekujemy za nabycie projektora.

Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy zapoznac sie z trescig tego
podrecznika, aby uzywac go bezpiecznie i prawidtowo.

AZAGROZENIE » Przed uzyciem projektora koniecznie przeczytaj wszystkie
podreczniki uzytkownika. Po przeczytaniu zachowaj niniejsze materiaty w
bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysztosci.

» Nalezy przestrzega¢ wszystkich ostrzezen i uwag zawartych w dokumentac;ji

i umieszczonych na projektorze.

» Nalezy przestrzegac wszystkich instrukcji zawartych w dokumentacji i

umieszczonych na projektorze.

ZAWIADOMIENIE - W niniejszym podreczniku, o ile nie towarzyszg
temu specjalne komentarze, termin ,podreczniki” oznacza catg dokumentacje
dostarczong wraz z produktem, natomiast termin ,produkt” oznacza projektor i

wszystkie dotgczone do niego akcesoria.

Spis tresci

Na poczatek.......cccuveeeeeiiiiiiiiiiiie 2

Wyjasnienie oznaczen i symboli graficznych....2
Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa ..2

Uwagi Prawne.........ccceeveeeeeeeiieiiieeeee. 3
O interferenc;ji elektromagnetycznej.................. 3
O zuzytym sprzecie elektrycznym i

elektronicznym........... 4

Zawarto$¢ Opakowania...................... 4

Przygotowania.........ccccoocveeiiiniiinnens 5
Wktadanie baterii do pilota ...........c.cccoeniiins 5

Sposoby ustawiania.........cccccceeeeeennne. 6

Podtaczanie urzadzen ............ccccee.. 7
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Wymiana lampy ........ccoeeeiiiiiiieeennnn.
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CHKISTIE
Na poczatek

Wyjasnienie oznaczen i symboli graficznych

Nastepujgce oznaczenia i symbole graficzne uzywane w podrecznikach i na
produkcie majg na celu zwiekszenie bezpieczenstwa. Nalezy zapozna¢ sie z ich
znaczeniem oraz ich przestrzegac.

AZAGROZENIE To oznaczenie ostrzega przed ryzykiem powaznych
obrazen fizycznych a nawet $mierci.

AOSTRZEZENIE To oznaczenie ostrzega przed ryzykiem obrazen
fizycznych lub strat materialnych.

UWAGA To oznaczenie informuje o mozliwych ktopotach.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Ponizej podano wazne instrukcje dotyczgce bezpiecznego korzystania z produk-
tu. Podczas uzywania produktu nalezy zawsze ich przestrzega¢. Producent nie
bierze na siebie odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku eksploataciji
niezgodnej z instrukcjami zawartymi w podreczniku projektora.

AZAGROZENIE » Nigdy nie wolno uzywaé produktu w trakcie lub po wystapieniu

nietypowych zjawisk (np. wydzielanie dymu, dziwnych zapach, dostanie sie do

Srodka ptynu lub przedmiotu, pekniecie, itp.). W przypadku wystgpienia nietypowego

zjawiska, nalezy bezzwtocznie odtgczy¢ projektor od sieci zasilania.

» Produkt nalezy trzymac¢ z dala od dzieci i zwierzat domowych.

» Nie wolno uzywacé produktu, gdy istnieje zagrozenie burzg z piorunami.

» Jezeli projektor nie jest uzywany przez diuzszy czas, nalezy go odtgczy¢ od

gnhiazda elektrycznego.

» Nie wolno otwiera¢ ani wyjmowac zadnej czesci produktu, o ile nie wskazano

inaczej w podrecznikach. Wewnetrzng konserwacje nalezy pozostawic

sprzedawcy lub serwisowi.

» Nalezy uzywac wytgcznie akcesoriow okreslonych lub zalecanych przez producenta.

» Nie wolno modyfikowac ani projektora ani akcesoriow.

» Nie wolno pozwoli¢, aby jakikolwiek ptyn dostat sie do wnetrza projektora.

» Nie wolno dopuszcza¢, aby produkt ulegt zmoczeniu.

» Nie wolno stawia¢ projektora w miejscach, gdzie uzywane sg oleje, np.

kuchenne lub maszynowe. Olej moze uszkodzi¢ produkt, powodujgc wadliwe

funkcjonowanie lub upadek z miejsca montazu.

» Nie wolno narazac¢ produktu na wstrzasy lub obcigzenie.

- Nie wolno stawia¢ produktu w niestabilnych miejscach np. na nierbwnej
powierzchni lub na pochylonym stole.

- Nie wolno stawia¢ produktu w niestabilny sposéb. Nalezy umieszczac¢ projektor
w taki sposob, aby nie wystawat z powierzchni, na ktérej jest umieszczony.

- Podczas przenoszenia nalezy odtgczy¢ od projektora wszystkie czesci
sktadowe tgcznie z przewodem zasilania i kablami.

» W czasie, gdy wtgczona jest lampa nie wolno zaglagda¢ w obiektyw lub w

otwory na projektorze.

» Gdy lampa jest wigczona nie wolno zblizac sig do pokrywy lampy i do otworéw wentylacyjnych.

Rowniez po jej wytaczeniu nalezy chwile odczekaé poniewaz jest bardzo goraca.
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CHKISTIE
Uwagi prawne

O interferencji elektromagnetycznej

Kanada
Niniejszy aparat cyfrowy klasy B spetnia wymagania kanadyjskich przepisow
ICES-003.

W Stanach Zjednoczonych i w innych miejscach, gdzie obowiazujg przepisy FCC
Deklaracja zgodnosci

Nazwa handlowa CHRISTIE

Numer modelu LX41, LW41

Organizacja odpowiedzialna Christie Digital Systems USA, Inc.

Adres 10550 Camden Drive, Cypress CA 90630 U.S.A.
Numer telefonu +1-800-407-7727

Niniejsze urzadzenie wykonane zostato zgodnie z czgscig 15 Przepisow FCC. Jego
dziatanie spetnia dwa nastepujgce warunki: (1) urzagdzenie nie moze powodowac
szkodliwych zaktdcen, oraz (2) urzadzenie musi tolerowac wystepujace zaktdcenia,
rowniez takie, ktére mogg powodowac jego niepozadang prace.Niniejsze urzadzenie
zostato przetestowane i stwierdzono jego zgodno$¢ z ograniczeniami stawianymi
dla urzadzen cyfrowych klasy B, stosownie do Czesci 15 Przepisow FCC.

Ograniczenia te zostaty okre$lone w celu zapewnienia odpowiedniej ochrony

przeciwko szkodliwym zaktéceniom w instalacjach domowych. Urzadzenie to

generuje, wykorzystuje oraz moze rozprzestrzenia¢ energie w pasmie fal radiowych,

a jesli nie zostato zainstalowane oraz uzytkowane zgodnie z instrukcjami, to

moze powodowac szkodliwe zaktdécenia komunikacji radiowej. Nie ma jednak

gwarancji, ze w okreslonej instalacji nie wystgpig zaktécenia. Jesli wiec urzadzenie

to powoduje szkodliwe zaktécenia odbioru radiowego lub telewizyjnego, ustalone

poprzez zatgczenie i wytgczenie urzadzenia, to uzytkownik powinien skorygowaé

takg sytuacje poprzez wykonanie jednejlub kilku nastepujacych czynnoéci:

- Zmieni¢ kierunek lub miejsce ustawienia anteny odbiorczej.

- Zwigkszy¢ oddzielenie urzadzenia i danego odbiornika.

- Przytaczy¢ urzadzenie do gniazda zasilanie pracujgcego w innym obwodzie niz
odbiornik.

- Zasiegna¢ porady u sprzedawcy lub zwr6ci¢ sie o pomoc do doswiadczonego
technika RTV.

INSTRUKCJE DLA UZYTKOWNIKOW: Niniejszy sprzet spetnia wymogi FCC
(Federalnego Komitetu d/s Lgcznosci), w zatozeniu, iz spetnione zostajg podane
nizej warunki. Niektére kable musza by¢ wyposazone w przeciwzaktéceniowy

rdzen ferrytowy. Do potaczen nalezy wiec stosowac kable dotgczone jako akcesoria
lub przeznaczone do okreslonego potgczenia. W przypadku kabli z rdzeniem
ferrytowym przy jednym z koncdw, nalezy te strone kabla przytgczyé do projektora.
OSTRZEZENIE: Wszelkie zmiany lub modyfikacje nie zatwierdzone przez
organizacje odpowiedzialne za zgodno$¢, mogg powodowac cofniecie zezwolenia
do obstugi danego sprzetu.
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CHXISTIE

Uwagi prawne (cd.)

O zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym

Niniejszy znak zgodny jest z Zarzadzeniem o Zuzytych Sprzetach
Ef Elektrycznych i Elektronicznych 2002/96/EC (WEEE).Niniejszy znak

nakazuje, aby NIE wyrzuca¢ sprzetow, ktére zawierajg zuzyte lub
usuniete baterie lub akumulatory, jako niesortowane odpady miejskie, ale
aby korzysta¢ z dostepnych systemow zwrotow i zbiorek.Je$li zawarte w
niniejszym sprzecie baterie lub akumulatory pokazujg symbole chemiczne
Hg, Cd lub Pb, oznacza to, iz bateria posiada zawarto$¢ metalu ciezkiego
powyzej 0,0005 % rteci lub powyzej 0,002 % kadmu lub powyzej 0,004 %
otowiu.

Zawartos¢ Opakowania

Projektor powinien by¢ wyposazony w (1) [coze (4)
wymienione ponizej wyposazenie. Sprawdz 535@
czy zawarto$é opakowania jest w komplecie. o @

Ewentualne braki natychmiast zgto$ 00 6 [
sprzedawcy. O
(1) Pilot i dwie baterie AA (2) //

(2) Przewdd zasilajacy &5

(3) Kabel komputerowy (6) |:|
(4) Zatyczka obiektywu ®3) %

(5) Podrecznik uzytkownika (Ksigzka x1, CD x1) (7)

(6) Nalepka informacyjna O
(7) Aplikacja CD

( ZAWIADOMIENIE - Zachowaj oryginalne opakowanie urzadzenia na )
ewentualnosc¢ przysztego transportu. Projektor powinien by¢ przenoszony w
oryginalnym opakowaniu. Zwr6¢ szczegoblng uwage na czes$¢ zawierajgcq
obiektyw.

* Po przechyleniu, poruszeniu lub potrza$nieciu projektor moze wydawac
grzechocgcy dzwiek na skutek poruszenia sie klapy kontrolujgcej przeptyw
powietrza do projektora. Nalezy pamietaé, ze nie oznacza to awarii lub

kwadliwego dziatania.

o . 4
LX4ULW4L Podrecznilpygythaptild from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And DowRfsH43!10-01 Rev: 1(06-2012)



CHxISTIE
Przygotowania
Wkiadanie baterii do pilota

Przed uzyciem pilota nalezy wtozy¢ do niego baterie. Wymieni¢ baterie, gdy pilot
zaczyna dziata¢ nieprawidtowo. Jesli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy
okres, to trzeba wyja¢ z niego baterie i przechowac¢ je w bezpiecznym miejscu.

3
3 . Zatozy¢ pokrywe baterii przesuwajac jg w kierunku strzatki oraz zatrzasna¢
do konca.

1 . Tr;ymgjap za cypel pokrywy baterii,
wyjaé ja.

1
2 . Ustawi¢ odpowiednio i wiozy¢ baterie ’
AA (HITACHI MAXELL lub HITACHI
MAXELL ENERGY, Czes¢ Nr.LR6 lub

R6P) wedtug oznaczen plus i minus
na pilocie.

AZAGROZENIE » Baterie nalezy zawsze obstugiwaé z zachowaniem
ostroznosci i uzywac je w sposob zalecany. Nieprawidtowe zastosowanie moze
doprowadzac do eksplozji baterii, pekania lub wycieku, co doprowadzi¢ moze
do pozaru, obrazen i/lub zanieczyszczenia srodowiska.

» Podczas wymiany baterii, wymieniaj obydwie baterie na nowe baterie tego
samego rodzaju. Nie uzywaj jednoczesnie nowej i zuzytej baterii.

» Upewnic sie, co do zastosowania wtasciwych baterii. Nie stosowaé
jednoczesnego potgczenia baterii roznych typow. Nie mieszac baterii nowych
ze zuzytymi.

» Podczas wktadania baterii nalezy upewnic sie, co do prawidtowego ustawienia
wzgledem biegunéw dodatniego i ujemnego.

* Przechowywac baterie z dala od dzieci i zwierzat domowych.

* Nie tadowac, nie zwiera¢, nie lutowac ani nie rozbiera¢ baterii.

* Nie wrzucac baterii do ognia ani do wody. Przechowywac¢ baterie w ciemnym,
chtodnym i suchym miejscu.

* W razie zauwazenia wycieku z baterii, wytrzyj mokre miejsce oraz wymien
baterie. Jezeli biaty osad dostanie sie na skore lub ubranie, sptukac to miejsce
natychmiast woda.

* Przy wyrzucaniu baterii postepowac¢ zgodnie z miejscowymi przepisami.

POLSKI .
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CHxISTIE
Sposoby ustawiania
W tabeli T-1 i T-2, znajdujgcej sie pod koniec tej Instrukcji oraz w nastepujgcej
podano rozmiary ekranu i odlegto$ci rzutowania.

T —(s ) @ ) Gora projektora
\') ® \
o ]
e ‘
§ No6zki mechanizmu D& projektora
= . podnoszenia
E." 0 x O : Rozmiar ekranu

O : Odlegto$¢ od projektora do ekranu
0, 0 : Wysoko$¢ ekranu

AZAGROZENIE » Projektor nalezy zainstalowaé w miejscu z fatwym
dostepem do gniazdka elektrycznego.
» Nie wystawia¢ projektora na dziatanie niestabilnych warunkéw. Zainstaluj
projektor w stabilnej pozycji horyzontalnej.
* Nie wolno uzywac¢ akcesoriébw montazowych innych niz zalecane przez producenta.
Przeczytaj i zatrzymaj podrecznik uzytkownika dostarczony wraz akcesoriami montazowymi.
* Przed wykonaniem specjalnej instalacji, jak na przyktad sufitowej, nalezy
koniecznie skonsultowac sie ze sprzedawcg. Potrzebne mogg by¢ szczegdlne
akcesoria montazowe i ustuga.
» Nie wolno instalowac projektora w poblizu przedmiotow przewodzgcych ciepto
lub tatwopalnych.
» Nie wolno stawia¢ projektora w miejscach, gdzie uzywane sg oleje, np.
kuchenne lub maszynowe.
» Nie stawia¢ projektora w miejscu, gdzie mogtby ulec zamoczeniu.
AOSTRZEZENIE » Umiesci¢ projektor w chtodnym miejscu, zapewniajgc
dostateczng wentylacje.
» Zapewni¢ minimum 30 cm przestrzeni pomiedzy Sciankami bocznymi
projektora a innymi obiektami, takimi jak Sciany.
* Nie nalezy zastania¢, blokowac ani przykrywa¢ w inny sposob otworéw
wentylacyjnych projektora.
* Nie ustawia¢ projektora w miejscach narazonych na dziatanie pél magnetycznych,
poniewaz moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie wentylatorow chtodzgcych.
» Unika¢ umieszczania projektora w miejscu zadymionym, wilgotnym lub zakurzonym.
* Nie umieszcza¢ projektora w poblizu nawilzaczy powietrza. Szczegdlnie w przypadku
nawilzaczy ultradzwiekowych, chlor i mineraty znajdujace sie w biezgcej wodzie sg rozpylane
i mogq osiadac¢ w projektorze powodujac pogorszenie jakosci obrazu lub inne problemy.
UWAGA - Ustawiac projektor w takim miejscu, by $wiatto nie padato
bezposrednio na jego czujnik zdalnego sterowania.
* Nie umieszczaj produktu w miejscu, gdzie moze wywotywaé zaktdcenia radiowe.
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CHxISTIE

Podiaczanie urzadzen

Przed podtgczeniem projektora do urzadzenia nalezy zapoznac¢ sie z podrecznikiem
uzytkownika danego urzadzenia, aby sprawdzi¢ czy moze by¢ ono podtgczone

do tego projektora oraz przygotowa¢ wymagane akcesoria, jak na przyktad kabel
zgodny z sygnatem urzadzenia. Jezeli wraz z produktem nie dostarczonego

wymaganego akcesorium lub jest ono zepsute, skontaktuj sie ze swoim
sprzedawca.

Po upewnieniu sig, ze projektor i urzadzenia sg wytaczone, wykonaj podtgczenie
zgodnie z nastepujgcymi instrukcjami. Nalezy zapoznac sie z rysunkami F-1 do F-4
znajdujgcymi sie pod koniec tej Instrukcji.

Wiecej informacji znajduje sie w Podrecznik uzytkownika — Poradnik
eksploatacji. Przed podtgczeniem projektora do systemu sieciowego, nalezy
rowniez przeczyta¢ Podrecznik uzytkownika — Poradnik po sieci.

AZAGROZENIE » Nalezy uzywaé wytacznie wiasciwe akcesoria. W
przeciwnym razie mozna spowodowac pozar lub uszkodzenie urzgdzenia i
projektora.

» Nalezy uzywac wytacznie akcesoriow okreslonych lub zalecanych przez
producenta projektora. Moze ono by¢ regulowane przez pewne standardy.

* Nie nalezy demontowa¢ ani modyfikowac projektora.

* Nie wykorzystywac¢ akcesoriow uszkodzonych. Uwazaj, aby nie uszkodzic¢
akcesoriow. Ut6z przewody w taki sposéb, aby nikt po nich nie chodzit ani nie
mogt ich urwac.

AOSTRZEZENIE » W przypadku kabla z rdzeniem ferrytowym na jednym

koncu, nalezy te strone kabla poditgczy¢ do projektora. Mogg tego wymagac

przepisy o zaktéceniach elektromagnetycznych.

» Przed podtgczeniem projektora do sieci nalezy otrzymac zgode

administratora sieci.

» Nie wolno podtgczac portu LAN do sieci, ktéra mogtaby mie¢ zbyt wysokie

napiecie.

» Przed wyjeciem urzgdzenia pamieci USB z portu projektora nalezy do

zabezpieczenia danych uzy¢ na ekranie miniatur obrazéw funkcji ODLACZ USB. .

(ZAWIADOMIENIE - Nie nalezy wytgcza¢ projektora, gdy jest pod’rahczony\
do dziatajgcego urzgdzenia, o ile takiego postepowania nie zaleca podrecznik
usztkownika danego urzadzenia. . . ) .
* Funkcja niektérych portow wejsciowych mozna wybiera¢ zgodnie z wymogami
uzytkownika. Wiecej informacji znajduje sie w

Podrecznik uzytkownika — Poradnik eksploataciji.

» Nalezy uwazac, aby przez pomytke nie podtgczy¢ wtyku do niewtasciwego portu.
« Jezeli urzadzenie pamieci USB blokuje port LAN, w celu jego podigczenia
uzyj kabla przedtuzajgcego USB.

« Jezeli wystepuje akustyczne sprezenie zwrotne z gto$nika, nalezy odsung¢ od
niego mikrofon.

(* Projektor nie posiada gniazda do wtyczki zasilania mikrofonu.

POLSKI
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CHxISTIE
Podtaczanie zasilania —
1 . Umies¢ wtyczke kabla zasilania w AC IN (wejscie g
zasilania prgdem zmiennym) projektora.

2 Wtozy¢ wtyczke kabla do gniazda sieciowego.
" Po kilku sekundach po podtgczeniu zasilania,

kontrolka POWER wigczy sie statym Swiattem b AC I":I 7 %R
2 rzewo
w kolorze pomaranczowym. sasilajacy

i
}.m‘nnHH!! )

Nalezy pamietac, ze w przypadku korzystania z
funkcji BEZ. WLACZ. WL.., podigcze zasilania spowoduje wigczenie projektora.

AZAGROZENIE » Zachowaj szczegblng ostrozno$é podczas przytgczania
kabla sieciowego, poniewaz niewtasciwe lub btedne potgczenia mogg
doprowadzi¢ do pozaru i/lub porazenia pradem.

* Nie dotykaj przewodu zasilajgcego wilgotng reka.

* Wykorzystuj jedynie kabel zasilania dostarczony z projektorem. Jesli ulegt on uszkodzeniu, porozum
sie z dystrybutorem w celu otrzymania nowego kabla. Nigdy nie modyfikuj kabla zasilania.

* Podtgczaj wtyczki przewoddw zasilania do gniazd, ktérych napiecie jest dopasowane do
przewodu zasilajgcego. Gniazdo zasilajace powinno znajdowac sie blisko projektora i powinno
by¢ fatwodostepne. Celem catkowitego odtaczenia projektora, wyjmij kabel zasilania sieciowego.

* Nie podtgczac zasilania do wielu urzadzen. Moze to by¢ przyczyng przecigzenia gniazdka
zasilania, poluzowania potaczenia lub pozaru, porazenia pragdem badz innych wypadkow.

UWAGA » Produkt jest ponadto zaprojektowany do dziatania w sieciach

niskiego napiecia IT z napieciem miedzyfazowym od 220 do 240 V.

Wiaczanie zasilania

1 . Upewnij sig, ze przewod zasilajacy jest Przycisk STANDBY/ON
porzadnie i wiasciwie podtgczony do
projektora | do gniazdka sieciowego.

2 . Upewnic¢ sie, ze wskaznik POWER $Swieci
sie statym pomarahczowym $Swiattem.
Nastepnie zdjg¢ ostone obiektywu.

3_ Naciénij przycisk STANDBY/ON na
projektorze lub pilocie.

Lampa projektora wigczy sie i wskaznik

POWER zacznie miga¢ na zielono.

Po catkowitym wytgczeniu zasilania wskaznik

przestanie migac i bedzie Swiecit ciggtym zielonym Swiattem.

AZAGROZENIE » Po wigczeniu zasilania projektora emitowane jest silne
Swiatto. Nie patrz w obiektyw ani nie zagladaj do wnetrza projektora przez
ktérykolwiek z jego otworow.

ZAWIADOMIENIE - Nalezy wigczy¢ projektor przed podtaczeniem innych urzadzen.
* Projektor posiada funkcje BEZ. WLACZ. Wt.., ktdra umozliwia automatyczne wigczanie projektora.
Wiecej informaciji znajduje sie w Podrecznik uzytkownika — Poradnik eksploatacji.
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CHxISTIE

Regulacja podnosnika projektora
Jesli powierzchnia, na ktérej ma by¢ umieszczony
projektor, jest lekko pochylona w prawg lub lewg strone,
postuz sie regulacjg n6zek podnosnika w celu uzyskania
horyzontalnej pozycji projektora. Regulacja wysokosci
ndzek stuzy takze podniesieniu projektora i uzyskaniu
odpowiedniego kata nachylenia w stosunku do ekranu,
a zakres regulacji przedniej czesci projektora wynosi

12 stopni. Projektor ma 2 nézki podnosénika i 2 przyciski
podnosnika. Regulacja wysokoéci ndzki podno$nika N
nastepuje przez pociggniecie przycisku po tej samej Aby poluzowa @%

stronie. nozki
dnosnik
1 Przytrzymujgc projektor, pociagnij przyciski, aby ggcgc;snriw; &
" poluzowac¢ nézki podnosnika. przycisk po tej
2 Ustaw przednig czes¢ projektora na zgdanej samej stronie.
" wysokosci.
3 Uwolnij przyciski, aby zablokowa¢ nézki
" podnos$nika.
4 Po upewnieniu sie, Zze podnoénik jest zablokowany,
* delikatnie postaw projektor. Wyreguluj
. . - . ostatecznie,
5 W razie potrzeby mozesz doktadniej wyregulowac obracajac
" wysokos$¢ projektora, obracajgc recznie nozki nozke.
podnosnika. Podczas regulacji podtrzymuj
projektor.

AOSTRZEZENIE » Nie regulowaé ndzek mechanizmu podnoszenia bez
przytrzymania projektora, poniewaz moze on spasg¢.

» Nie pochyla¢ przodu projektora przy uzyciu ndézek regulacyjnych pod katem
przekraczajgcym 12 stopni. Pochylanie poza to ograniczenie moze powodowac
nieprawidtowg prace lub skraca¢ czas pracy elementow zuzywalnych lub
samego projektora.
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Wyswietlanie obrazu

1.
2.

10.

Uaktywnij twoje zrodto sygnatu. Wigcz
zrodto sygnatu i spowoduj wystanie
sygnatu do projektora.

W celu ustawienia gtoSnosci wykorzystac
przycisk VOLUME+/VOLUME-. W celu
wygaszenia dzwieku projektora, nalezy
nacisng¢ przycisk MUTE na pilocie.

Nacisnij przycisk INPUT na projektorze.
Za kazdym naci$nieciem przycisku
nastepuje przetgczenie portu wejsciowego
wedtug ponizszej kolejnosci.

Mozna réowniez uzy¢ pilota w celu wyboru
sygnatu wejscia.

Nalezy nacisna¢ przycisk VIDEO w

celu wyboru sygnatu wejscia z portu
HDMI, COMPONENT (Y, Cb/Pb, Cr/

Pr), S-VIDEO lub VIDEO, albo przycisk
COMPUTER w celu wyboru sygnatu
wejscia z portu COMPUTER IN1,
COMPUTER IN2, LAN, USB TYPE A lub
USB TYPE B.

Nacisnij przycisk ASPECT na pilocie. Za
kazdym naci$nigeciem przycisku nastepuje
przetgczenie trybu wspotczynnika w
kolejnosci.

Uzyj pierscienia regulatora ZOOM w celu
dostosowania rozmiaru ekranu.

Uzyj pierécienia regulatora FOCUS w celu
wyregulowania ostrosci obrazu.

Regulator VERTICAL catkowicie obroéci¢
w lewo.Nastepnie obroci¢ go w prawo i
ustawic¢ obiektyw w potozeniu pionowym.
Obréci¢ w lewo LOCK, aby poluzowac
blokade regulatora HORIZONTAL.
Obréci¢ w prawo lub w lewo regulator
HORIZONTAL, aby ustawi¢ potozenie
poziome obiektywu.

Obréci¢ catkowicie w prawo LOCK,

aby go dokreci¢ i zablokowaé poziome
potozenie obiektywu.

(cigg dalszy na nastepnej stronie)

CHxISTIE

Przycisk VOLUME+
Przycisk VOLUME-
Przycisk MUTE

Przycisk VIDEO
Przycisk COMPUTER

Przycisk ASPECT

Pleracien ustawiani
|——/|”"Focus

Pierscien ustawianial
750N
™ LOCK (blokada
pozioma obiektywu)
HORIZONTAL -
= regulacja

| e VERTICAL -
regulacja
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CHXISTIE

Wyswietlanie obrazu (cd.)

AOSTRZEZENIE » Jezeli chcesz, aby ekran byt wygaszony, gdy lampa
projektora jest wigczona, nalezy uzy¢ jednej z ponizszych metod.

- Uzy¢ dostarczonej ostony obiektywu.

- Uzy¢ funkcji OBRAZ START (patrz Podrecznik uzytkownika — Poradnik eksploataciji).
Wykonywanie innych dziatan moze prowadzi¢ do uszkodzenia projektora.

ZAWIADOMIENIE - Przycisk ASPECT nie dziata w przypadku braku
odpowiedniego sygnatu wejscia.
» Szczegdbtowe informacje na temat regulacji obrazu - patrz Podrecznik
uzytkownika — Poradnik eksploataciji.

Wylaczanie zasilania

1 . Nacisnij przycisk STANDBY/ON na
projektorze lub pilocie.
Na ekranie przez okoto 5 sekund zostanie Przycisk STANDBY/ON
wyswietlonawiadomos¢ ,\Wytgczy¢?”.

2 . Nacisna¢ ponownie przycisk STANDBY/
ON podczas wyswietlania komunikatu.

Lampa projektora wytaczy sie, wskaznik ™ @ ©\§ '
POWER zacznie miga¢ pomaranczowo.
Nastepnie wskaznik POWER przestanie 2
migac i po catkowitym ostygnigciu lampy e\ =
za$wieci ciggtym pomaranczowym (G — g
Swiattem. I

3 . Natozy¢ pokrywe obiektywu, po wtgczeniu
sie kontrolki POWER statym Swiattem w
kolorze pomaranczowym.

Nie wtgczaj projektora ponownie przez 10 minut po jego wytgczeniu. Ponadto nie
nalezy wytaczac projektora krotko po jego wtgczeniu. Takie postepowanie moze
prowadzi¢ do uszkodzenia lampy lub skrocenia zywotnosci niektorych czesci, w
tym takze lampy.

AZAGROZENIE » Podczas uzytkowania projektora lub bezposrednio po
nim nie dotykaj okolic lampy i otworéw wentylacyjnych projektora, poniewaz sg
mocno nagrzane.

» Usung¢ kabel zasilania w celu catkowitego oddzielenia. Gniazdko zasilania
powinno znajdowac sie blisko projektora i by¢ tagtwo dostepne.

ol Wskaznik POWER

ZAWIADOMIENIE - Nalezy wylgczy¢ projektor po wytaczeniu wszystkich
podtgczonych urzgdzeh.
* Projektor posiada funkcje WYLACZ AUTO, ktéra umozliwia automatyczne
wytgczenie projektora. Wiecej informacji znajduje sie w Podrecznik
uzytkownika — Poradnik eksploatacji.
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CHxISTIE
Wymiana lampy

Lampa ma ograniczony okres eksploatacji. Uzywanie lampy przez dtuzszy okres
moze doprowadzi¢ do przyciemnienia obrazu lub pogorszenia tonacji koloréw.
Kazda lampa ma inny okres trwatosci, niektdére lampy moga peknac lub przepalié¢
sie wkrotce po rozpoczeciu uzytkowania. Zalecane jest przygotowanie nowej
lampy i wczesniejsza jej wymiana. Skontaktuj si¢ za sprzedawcg, aby zaméwic
lampe do wymiany. Podaj numer i rodzaj lampy.

Numer typu : 003-120730-01 (DT01175)
1 Wytacz projektor i wyjmij z gniazdka wtyczke

" przewodu zasilajacegdo. Ostona lampy 3

Zaczekaj co najmniej 45 minut, az lampa ostygnie.

2 Przygotuj nowg lampe.
" Jesli projektor zainstalowano na suficie lub rozbita

sie lampa, rowniez zwrd¢ sie do sprzedawcy o jej
wymiane.

W przypadku samodzielnej wymiany lampy zastosu;j

sie do ponizszej procedury.
Poluzuj wkret ostony lampy (oznaczony strzatkq),
a nastepnie przesun i podnie$ ostone lampy w
celu jej zdjecia.
Poluzowac 3 $ruby od lampy (oznaczone
strzatkami), oraz powoli uniesc lampe trzymajac za
uchwyty. Nigdy nie poluzowywa¢ innych $rub.

3.
4.
5_ Witozy¢ nowg lampe oraz dokreci¢ odkrecone
6.
/.

uprzednio 3 sruby lampy celem zamocowania jej
na swoim miejscu.
taczac czesci mocujgce o.stone lampy z
projektorem, przesun ostone lampy na miejsce.
Nastepnie mocno dokre¢ wkret ostony lampy.
Wiacz projektor i zresetuj licznik lampy uzywajgc
funkcji LICZ. LAMPY z menu OPCJE.
(1) Naciénij przycisk MENU w celu wy$wietlenia menu.
(2) Wybierz pozycje MENU ZAAWANS. w menu za pomocg
przycisku V/A, a nastepnie naciénij przycisk » .
(3) Wybierz OPCJE w lewej kolumnie menu za pomocg
przycisku V/A , a nastepnie nacisnij przycisk ».

(4) Wybierz LICZ. LAMPY za pomocag przycisku V/A, a
nastepnie nacisnij przycisk ». Pojawi sig¢ okno dialogowe.
(5) Nacisnij przycisk » aby wybra¢ “W PORZADKU” w oknie dialogowym.

Spowoduje to zresetowanie timera lampy.

ANOSTRZEZENIE » Podczas wyjmowania lampy, nie nalezy dotyka¢ wnetrza
projektora.

ZAWIADOMIENIE - Resetuj licznik lampy tylko po jej wymianie, pozwoli
to uzyskac prawidtowe dane na temat lampy.
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CHxISTIE
Wymiana lampy (cd.)

/\ WYSOKIE NAPIECIE  /\ WYSOKA TEMPERATURA WYSOKIE CISNIENIE

ANZAGROZENIE » Projektor wyposazony jest w lampe rteciowg o wysokim
ci$nieniu. Lampa moze eksplodowac¢, emitujgc gtosny huk lub spali¢ sie, jesli zostanie
uderzona lub zarysowana, przenoszona w stanie nagrzania albo zuzyta po pewnym
czasie eksploatacji. Nalezy zwr6ci¢ uwage, ze kazda lampa posiada inng zywotnos$¢,
niektore egzemplarze moga, wiec eksplodowac lub przepalaé sie wczesniej, zaraz
po rozpoczeciu ich uzytkowania. Ponadto, w chwili eksplozji, mozliwe jest wyrzucenie
odtamkéw szkta do komory lampy, a gaz zawierajacy rte¢ oraz kurz zawierajgcy
drobne czastki szkta wydostaje sie poprzez otwory wentylacyjne projektora.
»Wyrzucanie lampy: Lampa zawiera rte¢; nie nalezy wyrzucac jej do Smietnika.
Nalezy jg wyrzuca¢ zgodnie z przepisami o ochronie Srodowiska.
+ W celu utylizacji lampy przej$¢ na strone www.lamprecycle.org (w Stanach Zjednoczonych)
+ W celu dokonania utylizacji lampy nalezy porozumie¢ sie z lokalng agencjg rzadowa lub
wej$¢ na strone www.eiae.org (w Stanach Zjednoczonych) lub www.epsc.ca (w Kanadzie).
W celu uzyskania dalszych informacji porozumie¢ sie z dystrybutorem.

« Jezeli lampa eksploduje (ze znacznym hatasem), to nalezy odtgczy¢ kabel zasilania

z gniazdka oraz zamoéwi¢ zapasowg lampe u dystrybutora. Nalezy zwrdci¢ uwage na

fakt,ze odtamki szkta mogq uszkodzi¢ wnetrze projektora lub spowodowaé zranienie

podczas obstugi. nie nalezy wiec czysci¢ projektora lub wymienia¢ lampy osobiscie.

* Jezeli lampa eksploduje (ze znacznym hatasem), to nalezy przewietrzy¢ doktadnie
pomieszczenie i nie wdychac¢ gazu lub drobnych czastek wydobywajacych sie z
- otworéw wentylacyjnych, ani pozwalaé, by dostaty sie do oczu lub ust.

gniazda ° Przed wymiang lampy, nalezy odtgczy¢ przewdd zasilajacy i odczekaé co
sieciowego Najmniej 45 minut, aby lampa dostatecznie wystygta. Dotykanie goracej lampy
moze powodowac oparzenia, jak tez jej uszkodzenie.

* Nigdy nie nalezy odkrecac srub, za wyjatkiem tych, ktére sg oznaczone strzatkami.
* Nie nalezy otwiera¢ pokrywy lampy, gdy projektor jest zawieszony do sufitu. Jest
® to niebezpieczne, poniewaz w przypadku pekniecia lampy, odtamki wylecq przez

Odtaczyé
wtyczke

otwartg ostone. Ponadto, praca na wysokosci nie jest bezpieczna, totez nawet,
jesli lampa nie pekifa, nalezy poprosi¢ o jej wymiane swojego dystrybutora.

* Nie uzywaj projektora ze zdjetg pokrywg lampy. Po dokonaniu wymiany lampy
upewnic sie, ze Sruby zostaty dokfadnie i pewnie dokrecone. Poluzowane Sruby
mogq spowodowac uszkodzenia lub obrazenia.

« Stosowac jedynie typy lampy zgodne ze specyfikacjg. Korzystanie z lampy,

ktéra nie spetnia warunkéw stawianych dla lamp stosowanych do tego modelu,

moze spowodowac pozar, zniszczy¢ lub skroci¢ okres trwatosci produktu.

« Jesli lampa peknie wkroétce po rozpoczeciu pracy, to zachodzi mozliwosé
o wystepowania innych probleméw elektrycznych, niezwigzanych z lampa.

W takim przypadku nalezy porozumie¢ sie z lokalnym dystrybutorem lub
przedstawicielem serwisu.

* Wstrzgsanie i uderzanie lampy moze spowodowac jej pekniecie podczas pracy.
» Uzytkowanie lampy przez dtugi okres czasu moze spowodowac jej
zciemnienie, stabe o$wietlenie lub pekniecie. Jesli obrazy wydajg sie ciemne,
lub tonacja barw niepetna, to nalezy dokona¢ jak najszybciej wymiany lampy.
Nie uzywac starych (zuzytych) lamp; moze to doprowadzi¢ do pekania.
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CHxISTIE
Czyszczenie oraz wymiana filtra powietrza
Regularnie kontroluj i czy$¢ filtr powietrza. Kiedy wskazniki lub komunikat zlecajg
oczyszczenie filtra, zréb to jak najszybcie;j.
Filtr powietrza w tym projektorze sktada sie z ostony filtra i samego urzgdzenia
filtrujgcego zawierajgcego dwa rodzaje filtrow. Jesli jeden lub obydwa filtry
zostang uszkodzone lub bardzo zanieczyszczone, wymieni¢ urzadzenie filtrujgce
na nowe.

Urzadzenie filtrujgce nalezy naby¢ u tego samego sprzedawcy, u ktérego kupiono
projektor. Przy zakupie poda¢ numer typu urzadzenia filtrujgcego.
Numer typu : 003-004239-01 (MU06641)
Do nabywanego urzadzenia filtrujgcego dotgczana
jest lampa zamienna do projektora. Urzadzenie
filtrujgce nalezy wymienia¢ wraz z wymiang tej lampy.
1 . Wylgczyc¢ projektor oraz odtgczy¢
kabel zasilania. Pozwoli¢, by projektor
dostatecznie ostygt.
. Uzy¢ odkurzacz do oczyszczenia ostony
filtra i przylegtych do niej powierzchni.

3. Chwyé i podnies do géry uchwyty ostony

filtra, aby go zdjgc¢.

. Nacisng¢ lekko od dotu boczne uchwyty,
aby odblokowac¢ dolng cze$¢ zespotu filtra.
Wyciggna¢ srodkowy uchwyt, aby wyjac
zespot filtra.

Uzy¢ odkurzacza do oczyszczenia otworu
wentylacyjnego projektora i zewnetrznej
powierzchni zestawu filtra.

6 . Zespdt filtra sktada sie z dwoch czesci.
Nacisng¢ zaciski, aby odblokowac, a

nastepnie rozdzieli¢ obydwie czesci.

ostony filtra

Zespot filtra

o

Uchwyt
zespotu
filtra

Zaciski

7 . Za pomocg odkurzacza oczysci¢ wnetrza
obydwu czesci zespotu filtra. Jesli filtry sg
uszkodzone lub mocno zabrudzone, nalezy
zastgpic je nowymi.

8 . Pofaczy¢ obydwie czesci, aby ztozy¢
ponownie zespot filtra.

Q. Zalozy¢ zespot filtra z powrotem do
projektora.

(cigg dalszy na nastepnej stronie)
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CHXISTIE

Czyszczenie oraz wymiana filtra powietrza (cd.)

1 O_W’réz ostone filtra z powrotem do projektora.

1 1 .Wiaczy¢ projektor i zresetowac licznik czasu pracy filtra przy uzyciu elementu
LICZ. FILTRA w ramach menu MENU PODST.

(1) Nacisng¢ przycisk MENU w celu wyswietlenia menu.

(2) Umiesci¢ kursor na pozycji "LICZ. FILTRA" przy uzyciu przyciskow A/V,
nastepnie nacisng¢ przycisk » (lub ENTER / RESET). Pojawi sie okno
dialogowe.

(3) Nacisng¢ przycisk », by wybra¢ “W PORZADKU” w oknie dialogu.
Umozliwia to zresetowanie licznika czasu pracy filtra powietrza.

AZAGROZENIE » Przed czyszczeniem filtra powietrza nalezy odtgczyé
kabel zasilania, nastepnie pozwoli¢ na odpowiednie ochtodzenie projektora.

» Uzywaj tylko filtra okreslonego typu. Nie uzywaj projektora wtedy, gdy
usunieto z niego filtr lub ostone filtra. Takie czynnosci grozg wywofaniem pozaru
lub uszkodzeniem projektora.

» Regularnie kontroluj i czysc filtr powietrza. Jesli filtr jest zatkany kurzem

itp. temperatura wewnatrz projektora wzrasta i moze to spowodowac pozar,
oparzenie uzytkownikoéw lub nieprawidtowe funkcjonowanie projektora.

UWAGA:- Resetuj licznik filtra tylko po jego oczyszczeniu lub wymianie na nowy,
dla uzyskania prawidtowych wskaznikéw na temat uzytkowania filtra.
* Projektor moze wyswietli¢ komunikat taki jak np. ,SPRAWDZ WENTYLACJE” lub
wytgczy¢ sie w celu zabezpieczenia przed przegrzaniem wnetrza urzgdzenia.
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CHxISTIE
Wymiana baterii wewnetrznego zegara
Projektor jest wyposazony w zegar wewnetrzny, wymagajgcy
zasilania bateryjnego. W przypadku, gdy zegar funkgciji
sieciowej nie dziata poprawnie, nalezy sprobowac¢ wymiany
baterii: HITACHI MAXELL lub HITACHI MAXELL ENERGY,
symbol CR2032 lub CR2032H.
1 Whytgcz projektor i wyjmij z gniazdka wtyczke przewodu fig
" zasilajgcego. Zaczekaj az projektor wystarczajgco
ostygnie.
2 Po upewnieniu sie, Zze projektor dostatecznie ostygt, ]
" powoli odwrédé go, tak aby spdd znalazt sie na gorze.  Wypietrzona kropka
3 U dotu projektora, w poblizu pokrywy baterii znajduje Gatka Ostona
" sie wypietrzona kropka. Monetg lub podobnym bateru
przedmiotem obréci¢ pokrywe w kierunku wskazujgcym
OPEN, aby ustawi¢ jeden koniec szczeliny na pokrywie
w zgodzie z kropkg. Podnies¢ i zdjg¢ pokrywe.

4 Aby wyjac baterie, podwaz jg uzywajgc ptaskiego
" $rubokreta lub podobnego przedmiotu. Podczas

podwazania przytrzymaj delikatnie baterie palcem, aby
nie wyskoczyta z oprawy.
5 Wymieni¢ baterie na nowg, o podanym typie. Gdy Bateria
" strona ze znakiem plus jest skierowana ku goérze,
wsungc¢ baterie pod zaczep ztgczki sprezynowe;.
Nacisng¢ baterie, az wskoczy na swoje miejsce.
6 Zamknac¢ pokrywe baterii, nastepnie moneta lub
" podobnym przedmiotem obréci¢ jg w kierunku
wskazanym CLOSE, aby umiesci¢ gatke pokrywy z
kropka u dotu i zamocowac pokrywe.

[ ZAWIADOMIENIE - Po wyjeciu baterii nastgpi zresetowanie zegara wewnetrznego. J

Dalsze szczegoty zamieszczono w Podrecznik uzytkownika — Poradnik po sieci.

AZAGROZENIE » Nieprawidiowe uzytkowanie baterii moze doprowadza¢ do jej eksplozji,

pekniecia lub wycieku, co grozi pozarem, zranieniem lub zanieczyszczenia Srodowiska.

» Stosowac wytgcznie baterie podanego typu i w dobrym stanie. Nie wolno zaktadaé
baterii posiadajgcych widoczne uszkodzenia: peknigecia, ubytki lub "wylane".

» Wymieniajgc baterig, zastgp jg nowg bateria.

* W przypadku wycieku baterii nalezy wytrze¢ rozlany ptyn Sciereczkg
jednorazowg. W przypadku kontaktu rozlanego ptynu ze skérg, niezwtocznie
przeptukac to miejsce pod biezacg woda. Jesli do wylania doszto wewnatrz
komory baterii, wytrze¢ rozlany ptyn a baterie wymienic.

* Podczas wktadania baterii nalezy upewni¢ sie co do prawidtowego ustawienia
biegunéw dodatniego i uiemnego.

* Baterii nie wolno poddawac¢ zadnej obrébce (np. lutowaniu) ani jej nie tadowac.

* Baterie przechowywac ciemnym, chtodnym i suchym miejscu. Nie wolno
wrzucac baterii do ognia ani do wody.

* Przechowywac¢ baterie z dala od dzieci i zwierzat domowych. Uwazaj, aby jej nie potknety. W razie
potkniecia baterii, nalezy skontaktowaé sie jak najpredzej z lekarzem w celu udzielenia pomocy.

 Zuzyte baterie nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.
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CHKISTIE
Korzystanie z podrecznika zapisanego na dysku CD

Pozostate podreczniki uzytkowania tego projektora sg zapisane na zatgczonym
dysku CD-ROM pt. ,Podrecznik uzytkownika”. Dla zapewnienia prawidtowego
uzytkowania przed uzyciem przeczytaj ponizsze wyjasnienia.

H Wymagania systemowe

Wymagania systemowe dotyczgce uzywania dysku CD-ROM.
Windows®: System operacyjny: Microsoft® Windows® 98,
Windows® 98SE, Windows NT® 4.0, Windows® Me,
Windows® 2000/Windows® XP lub nowszy
Procesor: Pentium® 133MHz / Pamie¢: 32MB lub wiecej
Macintosh®: System operacyjny: Mac OS® 10.2 lub nowszy
Procesor: PowerPC® Pamieé¢: 32MB lub wiecej
Naped CD-ROM: Naped CD-ROM 4x
Wyswietlacz: Rozdzielczo$¢ 640x480 punktéw / 256 koloréw
Aplikacje: Microsoft® Internet Explorer® 4.0 oraz
Adobe® Acrobat® Reader® 4.0 lub nowszy

H Jak postugiwac sie dyskiem CD
1. Wt6z dysk CD do napedu CD-ROM komputera.

Windows®: Zostanie uruchomiona przegladarka. Pojawi sie okno
uruchomienia.
Macintosh®: (1) Kliknij dwukrotnie ikone ,Projectors” na ekranie pulpitu.

(2) Po kliknieciu pliku konfiguracji ,main.html” zostanie
uruchomiona przeglgdarka i otwarte okno poczgtkowe.

2. Kliknij najpierw nazwe modelu projektora, a nastepnie z listy wybierz
kliknieciem jezyk. Zostanie otwarty Podrecznik uzytkownika.

AOSTRZEZENIE » Uzywaj dysku CD-ROM tylko w napedzie CD komputera.

Dysk CD-ROM jest przeznaczony do uzycia tylko w komputerze. NIGDY NIE

WKEADAJ DYSKU CD-ROM DO NIEKOMPUTEROWEGO ODTWARZACZA

CD! Wiozenie dysku CD-ROM do niekompatybilnego napedu CD moze zgto$nic¢

dzwiek i DOPROWADZIC DO USZKODZENIA GEOSNIKA | SLUCHU!

 Po zakonczeniu korzystania z dysku CD-ROM przechowuj go w ostonie CD.
Nie przechowuj dysku CD-ROM w stoncu, wysokiej temperaturze ani duzej
wilgoci.

( ZAWIADOMIENIE - Informacje zawarte na dysku CD-ROM moga ulec )
zmianie bez uprzedzenia. Najnowsze informacje na temat tego projektora
znajdziesz naszej stronie internetowej. (E119)

* Nie ponosimy odpowiedzialnosci za niewtasciwe dziatanie oraz uszkodzenia
sprzetu i oprogramowania komputera wskutek uzycia dysku CD-ROM.

* Informacji zawartych na dysku CD-ROM nie wolno bez naszej zgody
kkopiowaé, reprodukowac ani wydawac. )
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CHXISTIE

Specyfikacja

Pozycja Specyfikacja
Specyfikacja Projektor ciektokrystaliczny
Panel LX41: 786.432 pikseli (1024 w poziomie x 768 w pionie)
ciekiokrystaliczny | LW41: 1.024.000 pikseli (1280 w poziomie x 800 w pionie)
Lampa 245 W UHP
Gtosnik 16 W mono (8 W x 2)

Zasilanie/Prad
Znamionowy

AC100-120 V: 4,0 A, AC220-240 V: 2,0 A

Pobdr mocy

AC100-120 V: 380 W, AC220-240 V: 360 W

Zakres temperatur

5 — 35 °C (operacyjny)

401 (W) x 103 (H) x 318 (D) mm

Rozmiar * Bez wystajgcych czesci. Nalezy zapoznac sie z rysunkiem
F-5 znajdujgcym sie pod koniec tej Instrukciji.

Waga (masa) | okoto 4,6 kg
COMPUTERINT ..., D-sub 15 pin mini jack x1

COMPUTER IN2 (H, V, G/Y, B/Cb/Pb, R/Cr/Pr) ... gniazdo BNC x5

HDMI .. ztgczka HDMI x1
MONOTOR OUT ..........cccooiie, D-sub 15 pin mini jack x1
COMPONENT (Y, Cb/Pb, Cr/Pr) .....ccccceeeuee gniazda RCA x3
S-VIDEO ........cccocciiiiiie Mini DIN 4-stykowe gniazdo x1
VIDEO ..o gniazda RCA x1
AUDIOINT ..., 3,5 mm (stereo) mini jack x1

Porty AUDIOIN2 ..., 3,5 mm (stereo) mini jack x1
AUDIO IN3 (R, L) .o, gniazda RCA x2
AUDIO OUT (R, L) oo, gniazda RCA x2
USBTYPEA ... ztacze USB typu A x1
USBTYPEB ... ztgcze USB typu B x1
CONTROL ... D-sub 9-pin wtyk x1
LAN gniazda RJ45 x1
MIC ... 3,5 mm (mono) mini jack x1
REMOTE CONTROL ............... 3,5 mm (stereo) mini jack x1
Lamp: 003-120730-01 (DT01175)

Czesci Zestaw filtra: 003-004239-01 (MU06641)

dodatkowe * W celu uzyskania dalszych informacji skontaktuj sie ze

swoim dilerem.
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CHxISTIE
Rozwiagzywanie problemoéow

- Serwis gwarancyjny i pogwarancyjny
W sytuacjach alarmowych (wydobywanie sie dymu, dziwny zapach lub nadmierny odgtos)
natychmiast przerwij uzytkowanie projektora.
W przypadku innych ktopotéw zapoznaj sie najpierw z wyjadnieniami w rozdziale
,Rozwigzywanie probleméw” podrecznika Podrecznik uzytkownika — Poradnik eksploatacji,
Przewodnik szybkiego stosowania i Poradnik po sieci, i wykonaj sugerowane tam czynno$ci.
Jesli nie rozwigze to problemu, skontaktuj sie ze sprzedawcg lub firmg serwisowa. Udzielg oni
odpowiednich informacji.
Najnowsze informacje na temat tego projektora znajdziesz pod nastepujacym adresem
internetowym.

http://www.christiedigital.com

( ZAWIADOMIENIE - Informacje podane w tym podreczniku mogg ulec )
zmianie bez uprzedzenia.
* Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za ewentualne btedy w podreczniku.
» Powielanie, przesytanie lub inne wykorzystanie tego dokumentu lub jego tresci
\_hie jest dozwolone bez wyraznej pisemnej zgody. )

Informacja o znakach towarowych

» Mac®, Macintosh® i Mac OS® sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Apple Inc.

* Pentium® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Intel Corp.

» Adobe® i Acrobat®, Reader® sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Adobe
Systems Incorporated.

« Microsoft®, Internet Explorer®, Windows®, Windows NT® i Windows Vista® sg zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w U.S. i/lub w innych krajach.

» PowerPC? jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy International Business
Machines Corporation.

» HDMI, logo HDMI oraz High-Definition Multimedia Interface sg znakami towarowymi
lub zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy HDMI Licensing LLC. W USA i innych
krajach.

* Blu-ray Disc jest znakiem towarowym.

Wszelkie inne znaki towarowe pozostajg wtasnoscig odnosnych korporac;ji i firm.

( Umowa licencyjna uzytkownika koncowego oprogramowania projektora )
» Oprogramowanie projektora sktada sie z pewnej liczby niezaleznych modutow
oprogramowania a kazdy z takich modutow jest objety naszym prawem
autorskim i/lub prawem autorskim strony trzeciej.

* Przeczytaj ,Umowa licencyjna uzytkownika koncowego oprogramowania
kprojektora”, ktora stanowi oddzielny dokument. (CD)

y,
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CHxISTIE

@ o O >< O :_Scr_een §ize
Projector top O : Projection distance
(from the elevator feet)
0, O: Screen height
Elevator feet Projector bottom
LX41 (1024X768) (£10%)
& oS 4:3 < 16:9

o o jecti . jecti .

O |0 |0 min.| O max. [l O 100 [0 min.|O max. 0 [l
(inch) cm | cm|cm |inch| cm |inch| cm |inch|cmlinchjcm |cm| cm |inch| cm |inch| cm |inch|cm|inch
30 61 46) 89 35 148 58 46/ 18 0 O 66/ 37/ 106 42 177 70| 44 17| -6 -2
40 81 61/119 47| 199 78 61 24 0 O 89 50/142 56| 237 93] 58 23 -8 -3
50102 76150 59 245 98 76/ 30, 0 O 111 62179 70/ 297 117 73 29-10 -4
60122 91181 71| 301 118 91| 36| 0 0[133] 75/ 215 85 357 141| 87 34|-12 -5
70142 107/ 211| 83| 351 138/ 107| 42 0 0|155/ 87| 252 99 418 164| 102 40-15 -6
80163 122|242 95/ 402 158/ 122 48 0 0/177/100| 288 113| 478 188 116 46/-17 -7|
90183 137|273 107| 453 178 137 54/ 0 0199 112 325 128 538 212 131 51|-19 -7|
100 203152/ 304 120, 503 198 152 60| 0 0221125 361 142 598 235 145 57|-21] -8
120 244/183| 365 144| 605/ 238/ 183 72 0 0266149 434/ 171| 719 283| 174 69-25 -10
150305229457 180 757 298 229 90| O 0332/187| 543/ 214 899 354| 218 86/-31/ -12
200406|305| 611 241/ 1010 398 305 120, O 0443249 726| 2861200 472| 291 114{-42 -16
250508/381| 765 301| 1264| 498 381 150, O 0553311 908 3581501 591| 363 143|-52 -20
300610/457/918 362 1517 597| 457 180 0 0,664 3741091 429/1802 709| 436 172-62 -25
LwW41 (1280X800) (+10%)

e L 16:10 < 4:3

o o jecti . jecti .
£ 8°0e | eance | Screenheight PG oonee | Sereen height

O 0 {0 min.| 0 max. [l [l O 0|0 min. |0 max. [ [
(inch)lcm|cm |cm |inch| cm Jinch| cm |inch|cmlinch|cm |cm| cm |inch| cm |inch| cm |inch|cm|inch
30 65 4094 | 37 | 158 | 62 | 44 17| -4 -2/ 61 46| 101 40 169 66/ 50 20 -5 -2
40 86/ 54(127| 50 | 211 | 83 | 59 23| -5 -2 81 61 136 53 226/ 89 67 26 -6 -2
50108/ 67|159| 63 | 265|104 | 74 29 -7 -3102 76 170 67| 283 112 84 33 -8 -3
60129 81|192| 76 [ 319 |126| 89 35 -8 -3/122 91| 205 81| 341 134 101 40 -9 -4
70151 94|224| 88 | 373 |147| 104, 41| -9 -4142107| 240 94| 398 157| 117 46|-11| -4
801172/108257|101 | 426 |168| 118 47|-11] -4/163122 275 108 456 179 134/ 53|-121 -5
90/194/121|290| 114 | 480 | 189| 133 52}-12 -5183 137 310 122 513 202 151 59-14 -5
100215/ 135322/ 127 | 534 |210| 148 58]-13 -5/203 152 344| 136 570 225 168 66/-15 -6
1201258 162387152 | 641 |252| 178 701-16 -6(244 183 414/ 163 685 270| 201| 79-18 -7
1501323/202|485/ 191 | 803 | 316 | 222 87|-20 -8 305229 518 204| 857 338 251 99-23 -9
200431269648 2551071/ 422 | 296/ 117|-27| -11]406/305| 692 273| 1144 451| 335 132]-30 -12
2501539/337|811/ 3191340/ 528 | 370 146/-34| -13]508/381| 866 341/ 1432 564| 419 165/-38 -15
3001646/404(974|383 (1609 633 | 444/ 175-40 -16/610/457| 1040 410, 1719 677| 503 198]-46 -18
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CHxISTIE
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CHxISTIE

VCR/DVD/Blu-ray Disc player

AUDIO OUT VIDEO S-VIDEO COMPONENT
L Y Cb/Pb Cr/Pr

USB TYPEA
DC5V 0.5A

AUDIO IN3
AUDIO IN1

AUDIO IN2

Monitor
Speakers. AUDIO IN
(with'an amplifier) L R [Qof |of
o @

Microphone

system Wired

remote

control
(optional)

USB TYPEA
DC5V 0.5A

AUDIO IN3
AUDIO IN1 R

REMOTE
CONTROL

| )

AUDIO IN2 L

CONTROL
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Corporate offices

USA - Cypress

ph: 714-236-8610
Canada - Kitchener
ph: 519-744-8005

Worldwide offices

United Kingdom Eastern Europe Singapore Japan

ph:+44 118 977 8000 ph:+36 (0) 147 48 100 ph: +65 6877-8737 ph: 81-3-3599-7481
France Middle East Beijing South Korea
ph:+33(0) 141210036 ph:+971(0) 4 299 7575 ph:+86 10 6561 0240 ph:+822702 1601
Germany Spain Shanghai

ph: +49 2161 664540 ph:+3491 633 9990 ph:+86 21 6278 7708

020-000510-01 Rev. 1 (06-2012)
*QR82871* Printed in China

@ For the most current technical documentation, ’ ®
please visit www.christiedigital.com o N A ’(




Free Manuals Download Website
http://myh66.com
http://usermanuals.us

http://www.somanuals.com

http://www.4manuals.cc

http://www.manual-lib.com

http://www.404manual.com

http://www.luxmanual.com

http://aubethermostatmanual.com

Golf course search by state

http://golfingnear.com

Email search by domain

http://emailbydomain.com

Auto manuals search

http://auto.somanuals.com

TV manuals search

http://tv.somanuals.com



http://myh66.com/
http://usermanuals.us/
http://www.somanuals.com/
http://www.4manuals.cc/
http://www.manual-lib.com/
http://www.404manual.com/
http://www.luxmanual.com/
http://aubethermostatmanual.com/
http://www.golfingnear.com/
http://emailbydomain.com/
http://auto.somanuals.com/
http://tv.somanuals.com/



